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Abdallah Hassan Al-Sheiba

Die Ortsnamen in den altsiidarabischen Inschriften

(Mit dem Versuch ihrer Identifizierung und Lokalisierung)

EINLEITUNG

Ziel dieser Arbeit ist die systematische Darstellung, Lokalisierung und Identifizierung der in den
altsiidarabischen Inschriften vorkommenden Ortsnamen.* Zur Lokalisierung und Identifizierung
wurden Werke jemenitischer Gelehrter der alten Zeit, vor allem die von al-Hamdani' und von Nagwan
Ibn Sa‘id al-Himyari?, sowie wichtige Ergebnisse der modernen Jemen-Forschung - vor allem in den
Arbeiten von H. von Wissmann - in kritischer Auseinandersetzung herangezogen.

Als ,,Ortsnamen“ werden Namen von Stidten, Ortschaften, Gebieten, Bergen, Wadis, Landstiicken
und Palmgérten verstanden. Fiir deren Lokalisierung und Identifizierung ist die von der Sabadistik
schon friih beobachtete augenfillige Kontinuitit® — in vielen Fillen von der antiken Zeit bis zum
heutigen Tag (inschriftlich sn°w = San‘a@’, sy’n = Say’in, dmr = Damar, $bwt = Sabwa, n°t = Na‘it,
trm = Tarim, u.v.a.m.) — die entscheidende Hilfe.

Diese Arbeit mochte als Darstellung der geographischen Situation des antiken Jemen einen Beitrag
zur Kldrung des dueren Rahmens der alten jemenitischen Geschichte leisten. Die Hauptschwierigkei-
ten dieser Arbeit sind durch die Vokallosigkeit der Schrift der altsiidarabischen Inschriften, durch
einige nur in den Inschriften und bei al-Hamdani bezeugte, aber heute nicht mehr existierende
Ortsnamen (z. B. rtgtm) und durch das Fehlen einer zuverlissigen Karte des Nord-Jemen gegeben.
Al-Hamdanis Bedeutung fiir diese Arbeit liegt nicht nur darin, daB viele inschriftlich genannte
Ortsnamen bei ihm aufgefiihrt sind, sondern auch darin, daB deren arabische Schreibweise in vielen
Fillen eine Vokalisation erlaubt (s. °lhn als Alhan, °nfm als Unufum, b’sn als Basan, u.v.a.m.).
Allerdings sind viele in den Inschriften genannte Ortsnamen nicht bei al-Hamdani genannt ($wm,
’ykm, dtm, rmt, u.v.a.m.), andererseits aber viele bei al-Hamdani genannte Ortsnamen nicht
inschriftlich belegt (was vielleicht am noch unzureichenden Inschriftenmaterial liegen mag), wihrend

*  Meinem verehrten Lehrer, Herrn Professor Dr. Wal- Hamdani, geb. am 19. Safar 280 H/893, gest. nach 334
ter W. Miiller, der mich zu dieser Arbeit anregte und H/945; ausfiihrlich in IKI1l 11, 17; EI (New Edition).
mir wihrend ihrer Ausarbeitung mit Rat und Tat
vielfach zur Seite stand, spreche ich meinen tiefemp-
fundenen Dank aus.

Meinem Studienkollegen Christoph Schuffert danke
ich herzlich fiir seine Hilfe bei der sprachlichen Abfas-
sung.

2 Geburtsdatum unbekannt, gest. im Monat D I-Hig-
ga des Jahres 573 H/1177; ausfihrlich in Na§wan Ibn
Sa‘id: Muntahabat fi ahbar al-Yaman, S. 10ff.

3 5. dazu M. Hoéfner, Orts- und Gétternamen in Siidara-
1 Abi Muhammad al-Hasan Ibn Ya“qub Ibn Yasuf al- bien, S. 181ff.
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andere inschriftlich belegte Ortsnamen, die noch bis heute erhalten sind, sich nicht bei al-Hamdani
finden (z. B. n°d).

Neben al-Hamdanis eigentlichem geographischem Werk Sifat gazirat al-*Arab, nach A. Sprenger
,-nebst Mogadassy das Tiichtigste, was die Araber in der Geographie geleistet haben“*, sind auch seine
anderen Werke fiir die Geographie des antiken Jemen von groBer Bedeutung. Von diesen sei hier das
enzyklopadische zehnbéandige Werk al-Iklil genannt, von dem uns nur noch vier Binde (Bd. I, 11, VIII
und X) erhalten sind. Die Bedeutung dieses Werkes fiir die vorliegende Arbeit wird besonders durch
einige darin erhaltene Ortsnamen, die in den Inschriften belegt sind, aber nicht in der Sifa vorkom-
men, deutlich (z. B. fdm als Fidda, dwrm als Dawram, rtgtm als Ratga).

Das fiir diese Arbeit wichtigste Werk al-Hamdanis, Sifat gazirat al-“Arab, ist bereits dreimal, aber
bisher noch nicht vollig befriedigend, ediert worden. So fehlt in allen der im folgenden genannten
Editionen neben Verweisen auf die inschriftlichen Bezeugungen der in der Sifa genannten Ortsnamen
(D. H. Miiller verweist nur gelegentlich ohne Belegangaben auf dic entsprechende altsiidarabische
Form, wihrend M. al-Akwa‘s Hinweisc auf altsiidarabische Entsprechungen weder Belegangaben
noch Schreibungen bringen) vor allem cine Karte des in der Sifa behandelten Gebietes (allerdings
enthilt L. Forrers Teilibersetzung des Werkes zwei Karten, dic aber unzurcichend sind).

Die erste Edition geschah durch D. H. Miiller, Al-Hamdani's Geographic der arabischen Halbinsel,
Leiden (1884/1891), Neudruck Amsterdam (1968). cs folgte eine (mir nicht zugiingliche) Edition durch
Muhammad Ibn ‘Abdallah Ibn Bilayhad an-Nagdi, Al-Qahira (1953), als dritter edierte es Muhammad
Ibn “All al-Akwa® al-Hiwali, Sifat gazirat al-‘Arab, ar-Riyad (1974). Neben den oben genannten
allgemeinen Mangeln ist zu den einzelnen Editionen noch folgendes anzumerken: D. H. Muller. dem
wir die mithevolle Erstedition verdanken, sind einige Fehler in der Lesung der Ortsnamen unterlaufen
(z. B. al-Hayar statt richtig mit al-Akwa‘S. 191,3 und Anm. 3 als al-Habar, und Basan statt richtig mit
al-Akwa® S. 188,4 und Anm. 6 etc. als Basan, u.a.m.)*. Auch die Edition Bilayhads weist nach
Hammad al-Gasir, in Sifa AK Einleitung, S. 32, einige Fehllesungen von Ortsnamen auf. Al-Akwa‘s
Ausgabe verdanken wir viele Hinweise auf Ortsnamen, die bis heute noch im Jemen erhalten sind,
doch leider sind meistens Angaben zur Lokalisicrung der betreffenden Orte entweder uberhaupt nicht
vorhanden oder viel zu allgemein gehalten.

Bisher lagen zwei Sammlungen vor, welche u. a. die altsiidarabischen Ortsnamen enthalten, in denen
aber nicht auf deren Lokalisierung und Identifizicrung eingegangen wird. Das vor nahezu finfzig
Jahren, namlich 1934, erschienene Werk von G. Ryckmans, Les noms propres sud-semitiques muB
inzwischen, wie auch die 1971 erschiencne Sammlung von G. L. Harding, An Index and Concordance
of Pre-Islamic Arabian Names and Inscriptions, durch das enorm angewachsene Inschriftenmaterial
als iberholt gelten.

Im Zusammcnhang mit der Durchfithrung der vorliegenden Arbeit gewann tir mich die Frage an
Bedeutung, wie der im allgemeinen als ,.Stadt“® iibersctzte altsidarabische Terminus hgr zu definieren
ist. Es findet sich fiir Zafar (hgrn/zfr) neben der Bezeichnung als oppidum bei Plinius (Nat. Hist. V1.
26, 104) die Bezeichnung metropolis im Periplus (§23)". Al-Hamdani schreibt im Ikl 11, 31721
.--.und cinige von ihnen lieBen sich in ciner hagar nicder. dies ist cine Paliste (qusaran, AKK.)

4 A. Sprenger, Die Post- und Reiserouten des Orients, 6 s, die austubrliche Diskussion dber die Ubersctzung
S.XVIII. von hgr bei No Rhodokanakis, Zum Sicdlungswesen
im alten Sudarabicen. 8. 102t
5 s. jedoch A. Sprenger, Versuch ciner Kntik von Ham-
danis Beschreibung der arabischen Halbinsel und cini- 7 vgl. auch Prolenmiaios’ Mapha metropolis in: AL Spren-
ge Bemerkungen iber Professor David Hemnncy Mul- ger, Dic alte Geographie Arabiens, § 103, § 105, § 250,
ler’s Ausgabe derselben, S. 3621f. cte.
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umschlieBende Mauer; hagar ist im Himjarischen ein ummauerter Ort mit Palisten*®. In den
altsﬁglarabischen Inschriften jeweils als hgr belegte Ortsnamen kommen bei al-Hamdani unter der
Beze_lchnung hagar, z. B. hagar Baynin (hgrn/bynn), als qasr, z. B. qasr “‘Usam (hgrn/°smm) oder als
madina, z.B. madinat Haram (hgrn/hrmm) vor. Dabei ist die genaue Bedeutung dieser von al-
Hamdani verwendeten Begriffe nicht immer auszumachen.

Welche Merkmale zeichnen nun eine altsiidarabische hgr aus? Moglicherweise sind als erforderliche
Komponenten einer hgr eine Stadtmauer, eventuell auch ein Tempel, anzusehen. Folgendes konnte
fﬁr das Erstgenannte sprechen: bei einigen als hgr bezeugten Orten ist die Existenz einer Mauer
inschriftlich belegt (gn’’w*In, RES 3946/2; gn’’mryb, RES 3943/4; u. a.), bei anderen als hgr bezeugten
Orten ist die Existenz eines Tores inschriftlich belegt (bhlf/dlg, CIH 350/6; bhlf/dt/gylm/b’rd/qtbn, Ir
13 §5; das hlfn/dsdw in Timna®, RES 3691/8; u. a.). Da ein Stadttor nur im Zusammenhang mit einer
Mauer denkbar ist, kann die Ummauerung auch dieser Orte vorausgesetzt werden. Ferner ist bei den
als hgr bezeugten Orten, fiir die inschriftlich weder Mauer noch Stadttor belegt sind, im Falle der
Metropolen qrnw, $bwt, n$n, srwh, ytl, “mrn oder $bm in Hadramaut u. a. eine Ummauerung mit
hoher Wahrscheinlichkeit vorauszusetzen, im Falle der unbedeutenderen Orte ist eine Ummauerung
moglicherweise vorhanden gewesen, aber nicht sicher auszumachen.

Hierzu zihlen eventuell auch einige Fille, in denen ein altsiidarabischer Ort nicht als hgr belegt ist,
dieser aber nach inschriftlichen Zeugnissen eine Mauer besa (gn/tinn, RES 3946/1; gn®/rrtm u. a.).
Die Orte wiren dann lediglich durch die Zufilligkeit der Inschriftenfunde noch nicht als hgr belegt
worden; es konnte aber auch sein, daB sie tatsichlich nicht das Recht hatten, sich als hgr zu
bezeichnen, aber aus strategischen Griinden der Ummauerung bedurften®.

Mit hoher Wahrscheinlichkeit ist der Besitz eines eigenen Tempels als definierendes Element einer hgr
anzusehen, worauf der ‘Attar-Tempel in mdrm (CIH 339/3-4), der Ta’lab-Tempel in ‘smm (Gl 1439/
1-2), der Sin-Tempel in $bwt (RES 2693/5,6) und der Sin-Tempel in mdbm (CT 4/3-4) hinweisen'".
Vielleicht gehérte zu einer hgr auch ein Markt, wie dies fir Timna® aus dessen Marktordnung
hervorgeht!!.

Die politischen Implikationen des Terminus hgr (ob dieser beispielsweise eher im Sinne einer Polis
oder im Sinne einer kdmeé zu verstehen ist, oder ob mit N. Rhodokanakis neben Reichshauptstidten
und groBen Verwaltungszentren auch noch an Landstidte, an Ackerbiirgergemeinden und Dorfer zu
denken ist'?) lassen sich anhand der Inschriften nicht feststellen.

Von den etwa 106 Ortsnamen, dic inschriftlich als hgr belegt sind, habe ich 73 auf meiner Karte
(s. Tafel I) eingetragen. Zwei davon (smhrm und qrytm) sind zwar lokalisierbar, liegen aber aulerhalb
des Bereichs der Karte, zwei andere (ghrn und hqln) existieren heute nicht mehr, und den Rest konnte
ich nicht lokalisieren, obwohl einige von ihnen (wie $wr und rtgtm) zu identifizieren sind. Eine
systematische Untersuchung dieser in den Inschriften als hgr genannten Orte, eine Feststellung der
Fundplatze der Texte und eine paldographische und chronologische Einordnung der betreffenden
Inschriften konnte vielleicht einiges zur Losung der obenerwihnten Problematik beitragen.

8 IkIil II, 317 und Anm. 1; Sifa AK 76, Anm. 2. 11 s. N. Rhodokanakis, Die Inschriften an der Mauer von
. ’ Kohlan Timna®, S. 44{f. besonders die Inschrift SE 80a
9 dies war z. B. der Fall in myf°t, welches nach H. von -Gl 1398, 1609 = RES 3879.

Wissmann ,,die antike Hauptstadt des Siiddens des Ko-

nigreiches Hadramaut™ gewesen war; s. WZA, S. 54. 12 N. Rhodokanakis, Zum Siedlungswesen im alten Sid-

10 ber die Tempel von Timna®s. Plinius, Nat. Hist. VI, arabien, S. 102; s. ferner A. F. L. Beeston, Functional
32, 153. Significance of the Old South Arabian “Town”, S.27.
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unsignierte Abklatsche der Sammlung E. Glaser

Abhandlung

Archiv fiir Orientforschung

Annali dell’Istituto Orientale di Napoli

Inschriften der Sammlung Alfieri (s. CIAS I, S. 5-8)
Inschriften aus dem Aden Museum

Anmerkung

Archiv Orientélni

Bulletin of the American Schools of Oriental Research

Band / Bande

Beeston, A. F. L., Epigraphic and Archaeological Gleanings
Bibliotheca Orientalis

Robin, C. et Bafaqih, M., Inscriptions inédites du Mahram Bilgis (Marib) au Musée de Bayhan
Bifagih, M. et Robin, C., Inscriptions inédites de Yanbuq
Bulletin of the School of Oriental and African Studies

circa

Corpus des inscriptions et antiquités sud-arabes

Corpus Inscriptionum Semiticarum

Comptes rendus du Groupe Linguistique d’Etudes Chamito-Sémitiques
Inschriften der Sammlung Caton Thompson

derselbe

das heiBt

Deutsche Jemen-Expedition

Enzyklopidie des Islam

Encyclopaedia of Islam

Ephemeris fir Semitische Epigraphik

und so weiter

Epigrafika Vostoka

Inschriften der Sammlung Fakhry

folgende Seiten

Figur

Grohmann, A., Historisch-geographische Bemerkungen zu Gl 418/419, 1000 A, B
Inschriften der Sammlung E. Glaser

Honeyman, A. H., Epigraphic South Arabian Antiquities
herausgegeben

al-Hamdani, Kitab al-Iklil, Vol. I, II, VIII, hrsg. von M. al-Akwa‘; Vol. VIII, hrsg. von N. A. Faris:
Vol. X, hrsg. von M. al-Hatib

Inschriften, die von Zayd ‘Inan publiziert wurden

Inschriften, die von M. al-Iryani publiziert wurden

Inschriften aus dem Istanbul Museum

Inschriften, die von A. Jamme publiziert wurden

Journal of the American Oriental Society

Jamme, A., Inscriptions from Hajar Bin Humeid

Journal of Near Eastern Studies '

Journal of Oman Studies

Jamme, A., Preliminary Report on Epigraphic Research in Northwestern Wadi Hadramawt and at
al-“Abr

Journal of the Royal Asiatic Socicty of Great Britain and Ireland
Jamme, A., Sabaean Inscriptions from Mahram Bilgis (Marib)
Journal of Semitic Studies

Inschriften aus Hor Rari

Inschriften, die von A. G. Lundin publizicrt wurden

Mission archéologique frangaise en République Arabe du Yémen
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MAFY Mission archéologique francaise au Yémen

MKA Magalltat Kulliyyat al-Adab, Gami‘at al-Qahira

MWLa Miiller, W. W. und Wissmann, H. von, Uber die von einem Lavastrom bedrohten Tempel der Stadt
Damhan

MYAR Map, Yemen Arab Republic

NESE Neue Ephemeris fiir Semitische Epigraphik

NKB Nami, H. Y., Nuqu$ Haribat Baraqis$

NNAG Nami, H. Y., Nuqu$ ‘arabiyya ganibiyya

NNN Nami, H. Y., Nadr nuqa$ samiyya qadima

OChr Oriens Christianus

Or Orientalia

OrAnt Oriens Antiquus

PDRYG People’s Democratic Republic of Yemen, Official Standard Names Gazetteer

Ph Inschriften der Sammlung H. St. J. B. Philby

PRECAW Paulys Realencyclopédie der Classischen Altertumswissenschaft

PSAS Proceedings of the Seminar for Arabian Studies

Ra Inschriften der Sammlung C. Rathjens

RCANL Rendiconti della Accademia Nazionale dei Lincei, Classe di scienze morali, storiche e filologiche

RES Répertoire d’Epigraphie Sémitique

RhAST Rhodokanakis, N., Altsabaische Texte I und II

Robin-az-Zahir Robin, C., Documents de I’Arabie antique

RSO Rivista degli Studi Orientali

RW Inschriften der Sammlung C. Rathjens und H. von Wissmann

RWK Rathjens, C. und Wissmann, H. von, Siidarabien-Reise, Bd. 3, Karten

Ry Inschriften, die von G. Ryckmans publiziert wurden

RyGSR Ryckmans, G., Graffites sabéens relevés en Arabia Saudite

RyNPr Ryckmans, G., Les noms propres sud-sémitiques

S. Seite

s. siche

SBAWW Sitzungsberichte der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften in Wien

SEG Sammlung E. Glaser

SEG I E. Glasers Reise nach Marib, hrsg. von D. H. Miiller und N. Rhodokanakis

SEG 11 Héfner, M. und Sola Solé, J. M., Inschriften aus dem Gebiet zwischen Marib und dem Gof

SEG IV Sol4 Solé, J. M., Inschriften aus Riyam

SEG VI Tschinkowitz, H., Kleine Fragmente (I. Teil)

SEG VII Schaffer, B., Sabiische Inschriften aus verschiedenen Fundorten

SEG VIII Hofner, M., Inschriften aus Sirwah, Haulan (1. Teil)

SEG X Schaffer, B., Sabaische Inschriften aus verschiedenen Fundorten (II. Teil)

SEG XI Tschinkowitz, H., Kleine Fragmente (II. Teil)

SEG XII Hofner, M., Inschriften aus Sirwah, Haulan (II. Teil)

SEG XIV Hoéfner, M., Sabiische Inschriften (Letzte Folge)

Sh Inschriften, die von A. H. Sharafaddin publiziert wurden

Sifa al-Hamdani, Sifat gazirat al-“Arab, hrsg. von D. H. Miiller

Sifa AK -, —, hrsg. von M. al-Akwa®

ST Inschriften aus dem Department of Tourism — San‘a” (s. CIAS I, §.31-33 und 41f.)

Taf. Tafel

vgl. vergleiche

VL Inschriften der Sammlung Van Lessen

Vol. Volumen, Volume

WBG Wissmann, H. von, Al-Barira in Girdan

WIGA —, Uber die friihe Geschichte Arabiens

WGG -, Geographische Grundlagen und Friihzeit der Geschichte Siidarabiens

WGS -, Die Geschichte des Sabderreiches und der Feldzug des Aelius Gallus

WHA —, Himyar, Ancient History

WHB — und Héfner, M., Beitrige zur historischen Geographie

WIFM —, Uber den Inschriftenkomplex einer Felswand

Wi. Gro. —, Karte des vorislamischen Arabien, Faltkarte zu: Grohmann, A., Arabien
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-, Karte Zentrales Siidarabien, Faltkarte zu: Grohmann, A., Arabien

WME -, De Mari Erythraeo

WMM —, Die Mauer der Sabaerhauptstadt Marib

WMSa - und Miiller, W. W., Das Weihrauchland Sa’kalan, Samarum und Mos-cha

WOH —, Ophir und Hawila

WUr —, Uranius '

WZA -, Zur Archéologie und antiken Geographie von Siidarabien

WZa -, Zabida

W Zamareni —, Zamareni I und II

WZee -, Zeeritai

WZG -, Zur Geschichte und Landeskunde von Alt-Siidarabien

WZKM Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des Morgenlandes

YAMP Yemen Arab Rebublic, Map

Y™ Inschriften aus dem Yemen Museum, San‘a’

YMN Inschriften, die von Y. M. “Abdallah publiziert wurden

z.B. zum Beispiel

ZDMG Zeitschrift der Deutschen Morgenliandischen Gesellschaft

< entstanden aus

> geworden zu

(] in Inschriften erginzte Buchstaben

ALPHABETISCHES ORTSNAMENVERZEICHNIS
3

»$R RES 2771/3-4 = M 27/3-4; RES 3022/1 = M 247/1 (beide mindisch), eine Gegend oder eine Vélkerschaft
auBerhalb Siidarabiens, mit welcher die Minder Handel trieben; wohl Assur, Assyrien (s. WOH 956, und uber
frithere Identifizierungen den Kommentar zu RES 2771), oder die biblischen Assurim, Genesis 25,3, ein
nordarabischer Stamm als Sohn Dedans (s. J. Ryckmans, Les .Hierodulenlisten* de Main, 56, Anm. 2, und
bereits F. Hommel, Die altisraelitische Uberlieferung, 238ff.). Vgl. auch H. Grimme. Die Bedeutung des
Eigennamens ®SR in Glaser 1155 und 1083 sowie weiteres zu Gl 1155, WZKM 39 (1932) 229f.

BRN Abran; RES 4760A/3 (altsabiisch), ein fragmentarischer Bustrophedontext aus Marib; der Ortsname ist
vielleicht mit Abr zu identifizieren (Sifa 169,15), einem Wasserlauf im Gauf Hamdan.

BLTM RES 3551/3 (qatabanisch), Name eines Burgberges (‘rn/°bltm), auf welchem der qatabanische Konig Warawil
Gaylan Yuhan‘im einen Stelenaltar errichtete.

*BLN RES 4176/10 (sabiisch), Name eines wohl in Arhab gelegenen Stiicks Landes, von welchem dem Gott Ta’lab
der Zehnte erbracht wurde.

BWN Ja 578/20 (sabdisch), Name einer Stadt (hgrn/bwn), welche neben ykI’, Yakla’, genannt wird, unbekannter
Lage.

BYT RES 3946/3 (altsabiisch); da der Text unmittelbar vorher eine Liicke aufweist, also *byt zu lesen ist, ist es nicht
ganz sicher, ob der Name vollstindig ist und ob es sich iiberhaupt um einen Ortsnamen handelt.

BYN RES 3946/6; RES 4775/2 (syrn/byn): CIH 611/3-4; RES 3911/4; RES 4815/3 (die letzten drei Belege: dhbn/byn;
samtlich sabiisch), Name des nordlich des Wadi °dnt, Adanat, gelegenen Teiles der Oase von Marib.

TB Ja 627/8 (sabdisch), Name eines von zwei zusammen genannten Tilern (sryhmw/.../w’tb) im Land von
Tan‘imum (’rd/tn‘mm); s. WZG 369, ohne Versuch einer Identifizierung.

TMRT Gl 1294 = M 392C/2 (mindisch): d’tmrt; Name eines Ortes, der nach K. Mlaker, (Die Hicrodulenlisten, 31).
vielleicht bei Nasan im Gauf zu lokalisicren ist; nach W. W. Miiller ist statt d-*tmrt wohl cher d’t-mrt, Dat-
Murrat, zu lesen und der Ort auBerhalb des Jemens in Zentral- oder Nordarabien zu suchen.

TWT RES 4176/11 (sabiisch), Name cines wohl in Arhab gelegenen Stiicks Landes, von welchem dem Gott Ta’lab
der Zehnte erbracht wurde.

TWTM

Itwatum; RES 4176/11; Gl 1209/4 8,9 (beide sabiiisch), Name eines Berges im heutigen Arhab mit einem Tempel
des Ta’lab; bei al-Hamdini Itwa (Sifa 82,11; 109.26) und im Ikl VIII 164, noch als Burg beschrieben (s. WZG
302f1f.).
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Ja 617/6 (sabiéisch), in einer von den bny/dhbb, Bani Di-Hubab, gestifteten Inschrift neben hynn, Haynan,
genannt, somit ein in der Nihe von Sirwah/Haulan liegendes Gebiet.

RES 3946/6; RES 4085/3 (beide sabiisch), Name eines von mehreren Palmgirten (RES 4085/3: *nhln/tbn) in
Yasran in der Oase von Marib.

RES 3945/9 (altsabaisch), Name einer neben mehreren Stiadten (Chgrhmw/th/...) genannten Stadt, die im
Gebiet des Stammes Sayban lag (s. GHB 130).

RES 4330/2 (qatabanisch): d’trt, Da-Atirat, Name eines Landstiickes (°rdn); vielleicht kann man dazu das am
Anfang von Datina gelegene Atira (Sifa 96,13) vergleichen.

(Friichte“); Ja 514 (sabdisch), Name eines im Wadibett gelegenen Feldes (‘brhmw); nach dem Fundort zu
urteilen, wahrscheinlich in Hadda siidwestlich von San‘a® zu suchen.

Ahdaqum; Ja 577/5 (sabaisch): kdnn/d°hdqm ,der Hiigel von Ahdaqum* (oder: ,der Hiigel Da Ahdaqum*),
wahrscheinlich mit dem Iklil IT 385,4 neben der Burg Hadagan (gasr Hadaqan) genannten Ahdiq zu
identifizieren. ' '

Ja 555/3 (sabdisch), Name eines von mehreren Palmgirten (>nhlhw/.../w’htbn) in Yasran in der Oase von
Marib; vielleicht nach einer Sippe benannt.

CIH 240/8 (fragmentarischer Text; sabaisch): d’hbbn, Di-Ahbaban, vermutlich identisch mit dem Sifa 82,7;
111,26 angefiihrten al-Ahbab in al-Hasab im Gebiet der Hamdan (und nicht zu verwechseln mit dem
gleichnamigen Ort, der bei Sa“da liegt; Sifa 83,23; 114,16).

RES 4100/5; Lu 26/5; Ja 758/8-9 (séimtlic}i sabdisch); VL 7/3,6 (qatabanisch), Name eines im Gebiet von Qataban
gelegenen Wadis (srn), das mit dem heutigen Wadi Hirr zu identifizieren ist, das aus dem antiken Gebiet
Radmén kommend in das Wadi Bayhan miindet (s. WZA 23).

Adman; RES 4351/2 (sabaisch), Name eines unter mehreren Tilern (°srrnv.../w’dmn) genannten Tales.
Moglicherweise zu identifizieren mit dem Wadi Adama im Sarw Madhig (Sifa 93,26), nicht jedoch mit al-Adama
(Sifa 82/19), das im Gauf liegt.

Adanat; CIH 375/1; CIH 615/8; RES 3946/5-6; Fa 71/7; YM 390/8; Sh 7/4; Sh 18/2 (samtlich sabdisch), das
FluBgebiet (vgl. wdyn/[dJdnt; YM 390/8), in welchem die Oase von Marib mit ihrem Staudamm liegt, bei
al-Hamdani Wadi Adana (Sifa 80,15,22; 94,12; 102,10,21), heute Wadi Dana (s. WHB 21; WZG, passim).
CIH 487/1; Fa 69/1 (beide éabéiisch): mik/rb’m, , Konig von rb’m* (oder: “king of the townsfolk (of Marib)”,
s.A. F. L. Beeston, Notes IX, Le Muséon 88 (1975) 191f.); vielleicht Bezeichnung eines Gebietes, dessen
Bewohner °rb‘n (CIH 601/3,25; RES 3951/1) genannt wurden.

Arhab; VL 23/8 = Sirgin 19; VL 24/6 = Sirgén 14 (beide sabiisch), Name eines wohl im Wadi sirgén gelegenen
Gebietes, in welchem sich ein Brunnen (VL 24/6: b>rn/b°’rhb) befand (s. WZA 79ff., sowie Anm. 201 u. 213).
RES 3945/2 (altsabdisch), wohl Name eines in der Oase von Marib gelegenen Gebietes.

Arak; Ja 665/22; BR-M. Bayhan 5/8 (beide sabiisch); b’rk ..in Arak“, Name eines Wadi im Gebiet des Stammes
Gihm, welches auf dem Hait Sawad entspringt und in das Wadi Dana (°dnt) flieBt (s. SEG 1,163,186; sowie
Karte Blatt 1). Nicht zu verwechseln mit dem gleichnamigen Wadi Arak (Sifa 116,9), das im Mihlaf Sa‘da liegt
(s. Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al-Yaman, 59,5). '

1. RES 4351/2 (sabaisch), Name eines unter mehreren Téalern (°srrr/. . ./w’rmn) genannten Tales, unbekannter
Lage.

2. Ry 507/6 (spéatsabiisch) in einem fragmentarischen Kontext; kaum mit Iram (Sifa 126,4) zu identifizieren,
einem Berg mit einem Heiligtum, wogegen bereits J. Ryckmans (Inscriptions historiques sabéennes de I’ Arabie
Centrale, Le Muséon 66 (1953), S. 334) Bedenken geauBert hat.

Urhuqum; CIH 74/6,19-20 (sabdisch), wo die Tiler (>srrn) von Urhuqum (d’rhqm), eines Ortes oder eventuell
einer Sippe, erwihnt werden. Al-Hamdani nennt einen Ort Urhuq (Sifa 111,24), der nach al-Akwa“ (Sifa AK
244, Anm. 4, s. auch WZG 356) im Gebiet des Gabal °Iyal Yazid nérdlich von ‘Amran liegt, dem Fundort der
Inschrift.

RES 3945/3 (altsabdisch), Name eines Ortes unbekannter Lage.

RES 3951/3 (altsabéisch), Name eines Gebietes, das in der Gegend zwischen Marib und Sirwah, dem Fundort
der Inschrift, zu lokalisieren sein diirfte.

Ja 578/8-9 (sabaisch), Name eines Burgberges (‘rn/’s’y); vielleicht ist er mit dem bei al-Hamdani genannten Ort
*Usiy (Sifa 104,8; 108,25; 239,5) im Mihlaf Damar identisch, welcher heute al-Lasi Hammam Sulayman genannt
wird und siidwestlich von Damér und nordwestlich von Qaryat *Ufayq liegt (s. Sifa ‘AK 225, Anm. 2; WZG 415
u. Abb. 21; A. Grohmann, Siidarabien als Wirtschaftsgebiet I, S. 11, Anm. 4, und S. 184; MYAR).
BR-Yanbuq 47/7 (sabdisch); (k’tyw/bn/s‘yn) ,als sie von As‘ayan zuriickkehrten, Name des spater al-As‘a
genannten Ortes im Land Mahra (Sifa 45,18; 134,17; 216,23; Iklil 1 191,7; Tkl IT 18,10), s. A. Sprenger, Die alte
Geographie Arabiens, § 95, § 106.

Asra®; Gl 1142/5 (sabdisch), ein in der Umgebung von Barran in Nihm zu suchender Ort; nach Chr. Robin ein



16

RN
*DFRM

*ZWR
°FQN

’KRYY

°’LRM
’LHM

LHN

LW

MTMSM

NWDM
NWYN
’HGRM

*HLN
"WINM

WSRN

WSN

ABDALLAH HASSAN AL-SHEIBA

Tal, das heute Wadi Sidd “Amir heiBt; ein Berg nérdlich von Dabii“a trigt ebenfalls den Namen Asra® (s. Chr.
Robin, Mission archéologique et épigraphique frangaise au Yémen du Nord en automne 1978, S. 184).
Af‘aran; Ja 635/22; Ja 1028/3; Ry 507/5; Ry 508/3,4 (samtlich sabdisch), Name des Gebietes des gleichnamigen
Stammes am Wadi Rima° und in der siidlichen jemenitischen Tihdma; vgl. das Land der A¥‘ariten (bilad
al-Af‘ariyin), Sifa 47,16; 48.4; u.a.

RES 3540/6; RES 3880/5; al-Wuste/3 (s. OrAnt I,51; samtlich qatabanisch), alle drei Male im gleichen Kontext
als Richtungsangabe gebraucht, (b‘m/dfrm) ,von °dfrm her*.

RES 4176/3 (sabisch), Name eines Ortes, welcher nach dem Kontext der Inschrift in Arhab gelegen sein diirfte.
Ja 576/4; Ja 2107/11 (beide sabaisch), nach Ja 576/4 Name einer Stadt (hgrn/zwr) an der Grenze (wtnn) im Land
von Qa$amum (’rd/q¥mm); in Ja 2107/11 neben (hqVhrmtm) genannt; unbekannter Lage.

RES 3946/2 (altsabiisch); fraglich, ob mit Masna“at *Ufaiq (Sifa 104/15) im Mihlaf Damar, dem heutigen Qaryat
Ufayq im Muhafazat Damar, zu identifizieren.

RES 3946/5 (altsabiisch), Name eines Ortes mit seiner Oase (dhbh) unbekannter Lage.

°Ukanit; CIH 291/2; CIH 347/3 (’k[nt]); CIH 348/7; CIH 349/3, (sdmtlich sabiisch), stets hgrn/knt, Name einer
Stadt im Drittel Ha3id im antiken Land Sum‘ay (WZG 313ff.); al-Hamdani fihrt (Sifa 112,1) Ukanit als groBes
Dorf an; (s. ferner Sifa 82,10; 110,9; Ikltl II 59,2; Iklil VIII 160,7), heute Kanit im Muhafazat Sana’, Qada’
‘Amrin, Nihiyat Rayda. Vgl. Taf. II.

RES 4760/4 (altsabaisch), Name eines Ortes in einem fragmentarischen Bustrophedontext aus Marib, unbe-
kannter Lage.

Masna‘at Mariya/4 (sabiisch), Name eines Ortes, von welchem ein PaBweg nach Sami‘an/Masna‘at Mariya
fishrte.

Alhan; CIH 350/5 (sabdisch), als >rd”lhn, Land von Alhan, angefiihrt, wozu auch °lhn CIH 621/5 (spatsabaisch)
zu stellen ist; inschriftliches °rd”lhn ist mit dem Mihlaf Alhan bei al-Hamdani (Sifa 104,25ff.) identisch, dem
Gebiet des heutigen Anis (s. WZG 364f.); weitere Belege Sifa 68,15; Iklil IT 11;5; 12,1; 331,9 etc. *thn/mn‘y,
CIH 40/2,6 (sabaisch) ist wahrscheinlich der Name eines Burgberges und mit dem Gabal Alhin (Sifa 79,10; Ikiil
VIII 75,6) gleichzusetzen.

CIH 74/4; CIH 80/9; CIH 126/3,6,9-10,16 = Ra 42; Ja 615/5 (samtlich sabiisch), Name eines Burgberges, ‘m/lw
(CIH 80/9: “rn/d°lw). Nach v. Wissmann ist die Burg mit dem Tempel auf dem siidwestlich von Sibam Aqyan
liegenden Bergriicken zu lokalisieren (WHB 19 u. Faltkarte gegeniiber S. 64; WZG 361f.), auf welchem heute
Kaukabin liegt; vielleicht ist “m/lw mit dem Ort al-“Urr (Sifa 107,14) im Mihlaf Aqyan im heutigen “Uzlat
aS-Sél;jdiya (Sifa AK 234, Anm. 2) zu identifizieren, ebenfalls sidwestlich von Sibam Agyan.

RES 4654/2 (sabiisch), ein moglicherweise mit >’m, Umm, zusammengesetzter Name eines Ortes oder Tempels
(Ib"mtmsm), ,der Gott von Umm tmsm*, unbekannter Lage.

RES 4659/4 (sabiisch), Name eines Ortes oder einer Sippe, in ’llVhs’m/w’mwt, .der Gott (des Stammes)
Hasi’um und von *mwt*“.

Unufum; RES 3945/4,8 (altsabiisch), ein Gebiet, in welchem mehrere Stidte lagen (ChgrPnfm bzw. ’nfm/
w’hgrhw). Bei al-Hamdani (Sifa 99,12), heiBt eine Wasserstelle, welche reichlich von einer Quelle vom Gabal
Sabir gespeist wird, Unuf; ob somit *nfm etwa der antike Name von Gaba® ist? H. v. Wissmann vermutet nfm
im Gebiet der Ma‘n um Yasbum oder in al-Hadina (WHB 76).

RES 4852/7 = Ja 928; RES 4910/3 = Ja 921; s. die vollstindigen Belege bei A. Jamme. The Al-“Uqlah-Texts
(Documentation Sud-Arabe III), Washington, D. C. 1963; (samtlich hadramitisch); Name einer westlich der
hadramitischen Hauptstadt Sabwa gelegenen Feste (gndin, gndlhn . Felsen" bzw. mhfdn, mhfdhn ., Turm*), die
heutige Ruinenstitte al-Uqla (s. WHB 115; WZG 51; B. Doe, Siidarabien, S. 236, 238).

Ja 555/2 (sabdisch): wd”nwyn, Name eines von mehreren Palmgirten (°nhlhw/.../wdPnwyn) in Yasran in der
Oase von Marib, vielleicht nach einer Sippe benannt; vgl. die d’nwyn RES 4134/5 und RES 422922,
Ahgurum; CIH 126/9 = Ra 42 (sabiisch), $bm/w’hgrm, Sibam und Ahgurum; die bei al-Hamdani (Sifa 72.2;
103,26; etc.) Ahgur Sibam (Agyan) genannte Landschaft siidsiidwestlich von Sibam am sidlichen FuB des Gabal
Kaukaban (WHB 19 u. Faltkarte gegeniiber S. 64), die bis heute den Namen al-Ahgur tragt.

in ‘r’hin s. ‘rhin.

RES 3946/7 (altsabiisch), Name eines von mehreren Palmgirten (°nhin/.../wd/”wtnm) in Yasriin in der Oase
von Marib; damit identisch ist viellcicht *wtnm, CIH 457/18 (sabiiisch), als Ort cines Heiligtumes oder Altares
zweier Erscheinungsformen der Sonnengéttin (Smshmy/bItyPwinm), errichtet von Angehorigen der Sippe
Sahar in Marib.

Ausaran; Ja 640/2 (sabdisch), Name einer Stadt (hgrnPwsrn); nach v. Wissmann der Name des heutigen Hagar
am-Nab (s. WGS 162 u. Anm. 303), benannt nach dem antiken Gau wsr; von diesem Ort leitet sich vielleicht die
ausaritische Myrrhe bei Plinius (Nat. Hist. XII1 69) her. Vgl. Taf. 1.

Ausan; RES 3945/4,5,6 (altsabiisch), Name cines altsiidarabischen Reiches, mik/wsn, . Kdnig von Ausin”,
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RES 3884bis/3; RES 3885; RES 3902, no. 71/2 etc., (simtlich qatabanisch), >mlk/”wsn ,Kénige von Ausan*“,
RES 3884/8-9, und spiter Name des Gebietes, das einst dieses Reich bildete, RES 3880/2; RES 3881 + TS b,1;
Ja 405/1 (séamtlich qatabanisch), Ry 533/6; Ja 629/31 (beide sabaisch); (s. WHB 35-77, passim; J. Pirenne, Le
royaume sud-arabe de Qataban et sa datation, Louvain 1961, S. 138-140).

RES 3946/1,4 (altsabiisch), Name einer der in Zeile 1 aufgezihlten Stadte "hgrny/. . ."wwm) mit einer in Zeile 4
erwihnten Oase (Pwwm/wdhbh), unbekannter Lage.

Ja 616/24 (sabaisch), Name einer beduinisch organisierten Stammesgruppe (rt/.../w’yd‘n) oder des Ortes,
woher diese Gruppe stammt; vgl. al-Ayda° (Sifa 118,25) von den Orten in °Asir (s. WOH 937).

Ja 576/7 (sabdisch), Name einer Stadt (hgrn/°ydmm) wohl im Gstlichen Teil des Landes von Qa$amum (rd/
q$mm) gelegen.

Ayfa®; CIH 587/1 (sabdisch), Name eines Tempels des Gottes Wadd ([w]dm/d’yf), vielleicht zu identifizieren
mit Ayfaan (Sifa 107,12), dem heutigen Yaf®an, einem Berg nérdlich des Gabal Kaukaban (Sifa AK 233, Anm.
4).

RES 3945/15 (altsabaisch), Name eines Gebietes mit Stidten (w’hgrykm), das dem Konig von Nasan gehérte,
unbekannter Lage (vgl. GHB 138).

_B -

Ja 616/27 (sabiisch), *wdytn/db’rn, .,die Wadis von b’rn“, im Sarat Haulan (Haulan a3-Sam). Heute gibt es dort
noch ein Wadi mit Namen al-Bar, genau wie zur Zeit von al-Hamdani (Sifa 69,25; 73,12; Iklil I 375,8); es liegt
westlich vom Gabal Razih, im Qada® Razih. DaB es in diesem Wadi ein groBes Dorf und einen bedeutenden
Saq (Markt) gab und daB man hier friiher Gold gewonnen hat, wissen wir aus einer mittelalterlichen Quelle
(s. Sifa AK 117, Anm. 1; WOH 937; WZG passim, s. Register S. 452).

Bu’éan; Ja 576/5 (sabdisch), Name einer Stadt (hgrn/b’sn), die bei al-Hamdani (Sifa 92,19; 104,6; 109,4; 278,19)
als Biisan im Gebiet von “Ans genannt wird und welche bis heute denselben Namen (Bisin) fithrt. Sie liegt
norddstlich von Damar, im heutigen Nahiyat al-Hada’ (s. WZG 402; 49, Anm. 96, etc.; Wi. Gro. Zentrales
Siidarabien; MYAR). Vgl. Taf. III.

RES 4760A/3 (altsabiisch), ein fragmentarischer Bustrophedontext aus Marib; da der Text der Zeile nur
bruchstiickhaft erhalten ist, ndmlich °d°l/wsb’/btm/b’brn, ist es nicht ganz sicher, ob es sich um einen
Ortsnamen handelt.

CIH 375/1 (sabaisch), Name eines von mehreren Palmgirten (°nhihw/.../wbr’m) im Wadi °dnt, dem heutigen
Wadi Dana.

CIH 293/2 (sabdisch), der Text lautet an dieser Stelle Smshmw/b“It/brtm, ,,ihre Sonnengéttin, die Herrin von
brtm“, und es ist daher schwer zu entscheiden, ob es sich hier um einen Tempelnamen oder um einen
Ortsnamen handelt.

RES 4176/4 (sabiisch), Name eines wohl in Arhab gelegenen Stiicks Landes, von welchem dem Gott Ta’lab der
Zehnte erbracht wurde.

RES 3550/4,5; RES 3566/8; RES 4337A/4; VL 6/1; VL 7/3,6,8 (sdmtlich gatabanisch), antiker Name des
Unterlaufes des Wadi Bayhan (bsrnyhr/.../wbrm: VL 7/3). Al-Hamdani nennt in Sifa 95,13 eine Ortschaft
Baram im Sarw Madhig, ungefahr im Tiefland um die einstige Metropole des qatabanischen Reiches Timna®.
A.F.L. Beeston hat in seiner Besprechung von WHB (AfO 17, 1954/56, S. 163) als erster die Vermutung
geduBert, daB brm die Bezeichnung sei ,.for the broad lower portion of the Wadi Baihan, adjacent to Tumna“. In
The Labakh Texts, 8, schreibt er ,,Brm was the present day Bayhan al-Asfal, the lower stretch of the Wadi
Bayhan* (s. auch WZA 207).

1. Barran; Gl 1142/4,6 (sabiisch), Name einer Stadt, $bhmw/dhgrn/brn, ,,ihr Stamm, der von der Stadt Barran*.
Al-Hamdani zihlt Barran zu den Stiddten mit beriihmten Schl6ssern (Sifa 126,2; s. auch Sifa 83,8; 109,25; Iklil X
252,11). An den Ruinen von Barran kam auch Halévy vorbei, er beschreibt den Ruinenort und nennt ihn
Kharibet-Beran (Mission, 19). Vgl. auch die Erwahnung dieses Ortes im Reisebericht seines Begleiters (s.
Hayyim Hab3u$, Immagine dello Yemen, a cura di Gabriele Moscati Steindler, Napoli (1976), 61; s. auch WZG
323 u. Abb. 17). Der Ort liegt heute im Qada” San‘@’, Nahiyat Nihm (RWK Blatt II1, 4a; WGG Karte S. 721.).
Vgl. Taf. II.

2. CIH 414/2 (altsabiisch), Name eines Palmgartens (nhlhw/dt/brn), ,sein Palmgarten, der von Barran“. Da
diese Inschrift von Halévy in al-Hazm im Gauf gefunden wurde, diirfte dieses Barran nicht mit dem
vorhergehenden zu identifizieren sein.

Bariyan; Ja 745/10 (sabdisch), Name eines Tales (srn/bryn); al-Hamdani (Sifa AK 113,2) erwihnt eine Ortschaft
namens Barly im Sarat Qudam (ndrdlich von Hagga, aber siidlich bis in die Tihama — das Tiefland am Roten
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Meer - reichend). Wir wissen auch, daB eine Stadt in dieser Gegend Bariy hieB, die im Jahre 307 h (919 n. Chr.)
wihrend des Biirgerkrieges zwischen dem Imam an-Nasir b. al-Hadi und den Karmaten zerstort wurde (s. Sifa
AK 113, Anm. 3). Somit sollte man dieses Wadi zwischen al- Habt im Muhafazat al- Mahwit und Hagga suchen.

Dies paBt besser in den Kontext der Inschrift, die noch andere Namen aus diesem Gebiet enthilt (shrtn, hbtn),

als das Wort bryn von der Wurzel bry ,gesund* abzuleiten und als Adjektiv zu erkliren, wie dies A. F. L.

Beeston (s. seine Besprechung von JSIM, BSOAS, 35, 1972, 353) getan hat.

AM 60.1477/1; Am 60.1478/2 (beide qatabanisch); da die beiden Belege jeweils in unklarem Kontext stehen,
(mr’s/bI/bérm) ,sein Gebieter, der Herr von b$rm* in AM 60.1477/1, und (b*Vb$rm) in Am 60.1478/2, ist es nicht
sicher, ob es sich hier um einen Ortsnamen oder um einen Tempelnamen handelt.

Bausan oder Basan; GI11723/3 = RES 3912/3 (sabiisch), Name eines Ortes, hwrw/bsn ,,Bewohner von Bausan*.
Da die Inschrift unbekannter Herkunft ist, haben wir wenig Anhaltspunkte fiir eine Lokalisierung (s. SEG VIII,
70). Ich vermute, daB dieses bsn mit al-Hamdinis Bausan al-Ha3ab (Iklil X 196,3) identisch ist. Diese Ortschaft
liegt in Arhab, nérdlich von San‘a” (s. Iklil I 99, Anm. 2; RWK Blatt I11, 3a, wo der Ortsname versehentlich
mit s, also Bausan geschneben ist).

Bad®atum; CIH 353/15 (sabdisch); einen Ort namens Bada nennt al-Hamdani (Ikiil X 39,11; 114,8) in der
Umgebung von Na‘it. Die von Glaser besuchte Burgruine Bad‘a liegt auf einem isolierten Hiigel in der Qa°
al-Baun, halbwegs zwischen Rayda und ‘Amran (s. WZG 272, Anm. 7, 351 u. Abb. 17). DaB das inschriftlich
genannte bd“tm mit diesem Bad‘a identisch ist, ergibt sich auch aus den Namen anderer Ortschaften, die in
derselben Inschrift vorkommen, z. B. rydt, Rayda, in Z. 14.

RES 3858/12 (qatabanisch), Name eines Ortes, in welchem sich ein Palmgarten (nhV.../bbdyn) befand, nach
Z.13 im Gebiet von zlm (bbd/zlm) gelegen.

Baqtat oder Bagatat; RES 3946/3 (altsabdisch), Name eines Gebietes (bbqtt); v. Wissmann identifiziert es mit
Baqata, einem wohl vom Gabal Murad kommenden Wadi (s. WHB 21).

CIH 461/7 (sabaisch); es ist unsicher, ob mit bqrn im fragmentarischen Kontext dieser Zeile (qdm/hif/bqrn), ,.vor
dem Tor von bgrn* iiberhaupt ein Ortsname gemeint ist.

JPREH S. 42 (hadramitisch), bVbwsm, ,,Herr von Bausum*. Es gibt allerdings nicht, wie A. Jamme meint, .a
possibility of bwsm being the South-Arabian name of ancient Say’an*, da Say’un inschriftlich als sy’n belegt
ist.

Bayhan; 1. RES 3945/14 (altsabiisch), Name eines Ortes. Da die Inschrift iiber die Niederwerfung von Nadan
(im Gauf), iiber die Niederbrennung seiner Stadte und auch iiber die Plinderung von §r und byhn (mhd/nin/
wwit hgrhw/wgbd/§r/wbyhn) spricht, hat bereits E. Glaser beide Orte im Gauf gesucht; ihre genaue Lage ist
jedoch nicht anzugeben (s. GHB 137, WZG 252ff.).

2. VL 6/5 (qatabanisch), wohl das ehemalige qatabanische Bayhan mit der Metropole Timna*, ein Wadi. das bis
heute noch den Namen Bayhan fiihrt. Noch sind im Wadi Baihan zahlreiche Reste qatabanischer Bauwerke

erhalten (s. B. Doe, Siidarabien, 69ff.; WZG 20ff.; sowie R. LeBaron Bowen and F. P. Albright, Archaeologi-

cal Discoveries in South Arabia, S. 43, u. Karte auf S. 90). Bei al-Hamdani wird Bayhan haufig erwihnt (Sifa

84,16,22; 87,23; 134,20, etc.; IKIil I 121,2; Iklil VIII 157,6; s. auch Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al-Yaman, 61.19;

68,6; Naswan, Qasida, 166,2).

3. Gl 1209/8 (sabidisch), als Richtungsangabe (nsrn/byhn); wohl ein in Arhab, dem Fundplatz der Inschrift, zu

suchender Ort, falls damit nicht einer der beiden unter 1. und 2. g en Orte gemeint sein sollte (s. N.

Rhodokanakis, Altsabidische Texte II, WZKM 39, 1932, S. 185).

YM 1695/2 (sabiisch; unveroffentlicht; Mitteilung von W. W. Miiller), Name einer Stadt (hgrn/bynn), die noch

heute den gleichen Namen Baynin fihrt. Sie liegt nordwestlich von Damar, im Qada® Damar. Nahiyat al-

Hada’. Sie besaB eines der beriihmtesten Schiésser der vorislamischen Zeit. Al-Hamdani fihrt Baynin an unter

der Uberschrift ,,Die Wunder des Jemen, die ihresgleichen andere Linder nicht haben* (Sifa 190,7; 3,13; 78,14:

80,16; 203,15; Iklil 1 394.,4; Iklil 11 161,3; 391,1; Iklil VIII 67.5; 72.8; 88,7, etc.: Iklil X 22.4: 26.6). Aus Bayniin

stammen zehn Inschriften der Sammlung E. Glaser (Gl 1535-1544). S. auch lbn al-Mugawir, Sifat bilad

al-Yaman, 103,1; Nawan, Qasida, 22.4; 100,7; Ders.. Sams al-‘ulam, 10.2.3,4; 67,18; Yaqat, Mu‘gam I, 801:

A. Sprenger, Die alte Geographie Arabiens, § 67, § 254; WHB 40,99, WZG 274 u. Abb. 21: WZA Karte III;

al-Qadi H. as-Sayagi, Ma“alim, 86; Wi. Gro. Zentrales Siidarabien; W. Radt. Bericht iber cine Forschungsreise

in die Arabische Republik Jemen, Archiologischer Anzeiger (1971), S. 2821f. u. Abb. 53-65.

.T-

RES 4626/2 (sabiisch), Name eincs von mehreren Burgbergen (*ren/t’lbmy. . .) in der Umgebung von Marib,
unbekannter Lage.
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1. RES4193/7 (sabdisch), Name einer Stadt ( hgrn/t’lqm); der Berg Tulqumliegtinnerhalb der Stadt Rayda, und dies
war der Fall zur Zeit von al-Hamdani (s. Iklil I198,4). Inschriftlich ist nicht nur lqm, sondern auch tigm bezeugt Ry
533/15-16(sabiisch) aus Rayda. Somit konnen wir feststellen, daB Tulqum eine Schwesterstadt von Rayda gewesen
war. DaB dieser Stadtname bei al-Hamdani mit f geschrieben wird, also Tulfum (Sifa 66,3; 125,26, 203,4; Iklil X
21,3), braucht uns nicht zu storen, da in anderen Manuskripten, z. B. dem der Baradi-Sammlung, oder in Yaqit,
Mu‘gam I, 869, Tulqum steht (s. WZG 316ff. u. Anm. 114, sowie Abb. 2,17). Vgl. Taf. II.

2. CIH 37/2 (sabéisch), Name eines Landstiickes (’rdthmw/t’lgm), welches in der Gegend von Hadagan, dem
Fundort der Inschrift, gelegen sein diirfte.

CIH 630/4 (sabdisch), Name eines Landstiickes (’rdhmw/tb’m), unbekannter Lage.

RES 3550/2-3; RES 3880/2; RES 4328/4 (simtlich qatabanisch), jeweils (mkrb/tbnw) ,,Mukarrib von Tuban, Ja
405/2 (qatabanisch), (mlk/tbnw) , K6nig von Tuban*. Es ist fraglich, ob tbnw die qatabanische, tbny in RES 3945/
7,11 (altsabiisch) die sabaische Schreibweise des gleichen Ortsnamens ist (s. WHB 67, Anm. 3, u. WZG 99,
Anm. 64). Al-Hamdani (Sifa 75,22) unterscheidet zwischen drei Tuban, einmal Tuban Maytam (d. h. Tuban Ibn
ar-Rawiya), das in Madhig liegt (Sifa AK 133, Anm. 3), vielleicht das inschriftliche sabische tbny, Tuban Lahg,
das Land am Wadi Tuban nérdlich von Adan, moglicherweise das tbnw der qatabanischen Inschriften, und ein
drittes Tuban (Sifa 174,24) im Land der Murad (s. GHB 128f.).

s. TBNW.

CIH 553/3; CIH 554/2 (sabiisch), wahrscheinlich Ortsname; beide Male als Richtung (nsr/thr) angegeben,
unbekannter Lage.

Tandaha; Ja 616/27; Ir 17 § 3 (beide sabiisch), Name eines Wadis, Ja 616/27 unter mehreren (wdytn/. . ./tdhn)
angefuhrt welches heute den Namen Tandaha trigt. Bei al-Hamdani (Sifa 118,14) ist Tandaha die Quelle des
Wadi Gura3. Dieses Wadi liegt auf dem ch zwischen Baysa und Hamis Musayt, ungefahr 18km von Hamis
entfernt (s. H. al-Gasir, Fi Sarat Gamid wa-Zahran, 46; WOH 937).

Turaba; Ry 506/6 (sabiisch), Name eines Ortes, bmnhg/trbn, am Wege nach Turaba“. Zur Zeit von al-Hamdani
verlief die PilgerstraBe nach Mekka im Hochland, von al-Qurayma nach Turaba (Slfa 187,8; 50,9; 151,21;
165,24). Ein Tal namens Turaba liegt siidéstlich von at-Ta%if und siidlich von as- Sa‘ra, talabwiirts liegt die
Ortschaft Turaba (s. H. St. J. B. Philby, Arabian nghlands S. 57-59; G. Ryckmans, Inscriptions sud-arabes,
Le Muséon 66, 1953, S. 282; sowie W. Caskel, Entdeckungen in Arabien, S. 29; WME 292 u. Anm. 12).
CIH 375/1 (dtrd); RES 3889/3 (trd), (beide sabiisch), Name eines von mehreren Palmgirten (CIH 375/1:
°nhlhw/. . ./wd/trd) im Wadi Adanat (°dnt), dem heutigen Wadi Dana.

Ja 577/1 (sabaisch), da der Text unmittelbar vorher eine Liicke aufweist, ([...h]Jmw/dtrznn), ist es nicht ganz
sicher, ob es sich um einen Ortsnamen handelt.

Riyam 48 (sabiisch), Name eines Burgberges (‘rn/trt). E. Glaser identifizierte die von ihm erkundete
Ortlichkeit Tara westlich oberhalb Madar in Arhab mit dem Platz, auf welchem einst der Tempel des Ta’lab
ba‘l Tar‘at stand, CIH 2/3; CIH 284/4; CTH 300/3; CIH 306/4 etc. RES 4176/4,15; RES 4187/4; G11217/3; GI 1325/
2-3; Gl 1365/4 etc. (samtlich sabdisch). Dieser Ort wird auch als Richtungsangabe gebraucht (“dy/tr°t) ,nach
Tar‘at* z. B. CIH 336/4; G1 1213 a/2; Gl 1216/3 (samtlich sabéisch). Eine Beschreibung der Ruine von Tar‘at fehit
bei al-Hamdani (s. WZG Register S. 471 passim u. Abb. 18).

Tarim; Ir 32/31, 32; Ir 31 (beide sabiisch), Name eines Ortes (°bVtrm) ,,die Bewohner von Tarim*“. Es gibt
neben der Schreibung trm auch die Schreibung trym, b%Vtrym (hadramitisch), JPREH, S. 42, ,Bewohner von
Tarim“ und nicht ,,master of Tarim“, ebenso trym, Ja 547/4 (sabiisch), wobei sich das letztere allerdings auf
einen anderen Ort beziehen konnte. Es ist kein Zweifel, dal dieses Tarim mit dem heutigen Tarim nordgstlich
von $ibam im Wadi Hadramaut, dort wo das Wadi Masila beginnt, identisch ist (s. D. van der Meulen and H.
von Wissmann, Hadramaut Leiden (1932), S. 128ff.; WZG Karte bei S. 36). Al-Hamdani (Sifa 87,17) schreibt,
Tarim sei eine bedeutende Stadt (weitere Belege, Sifa 177,17; Ikl 11 18,16; 19,6; 375,4 etc.; IKITl VIII 157,6; Ibn
al-Mugawir, Sifat bilad al-Yaman, 256,11; 257,9, 10 16; Naswan, Sams al- ulim, 13,22; 14,1; A. Sprenger, Die
alte Geographie Arabiens, § 248, § 250, § 256, etc.; Yaqat, Mu‘gam II, 38).

YMN 4/4 (sabaisch), Name eines bewisserten Feldes (mtr) in der unmittelbaren Umgebung von al-Mi‘sal.
CIH 300/2; CIH 340/5 (beide sabdisch), Name einer Stadt (hgrhmw/tdh) ,.ihre Stadt tdh". Eine Erwdhnung der
Stadt tdh fehit bei al-Hamdani und bei den anderen arabischen Autoren. Sie wird auch in der Sekundérliteratur
nicht Ee}landelt, so daB wir allein auf die Inschriften angewiesen sind. Vermutungsweise diirfte dieses tdh
irgendwo zwischen Na‘it und Madar zu suchen sein, da CIH 300 aus Na‘it und CIH 340 aus Madar stammt.
RES 2952/3 = M 172/3 (minaisch), Name eines vom Regen bewésserten Landstiickes (mtrn/t°d), welches in der
Umgebung der Stadt ytl gelegen sein diirfte.

Gl 1142/5 (sabdisch), ein in der Umgebung von Barran in Nihm zu suchender Ort.

Ja 576/6 (sabaisch), Name einer Stadt (hgrn/t‘rmn), welche im Land von Muha’nifum (*rd/mh’nfm) liegt, deren
genaue Lage jedoch unbekannt ist.
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s. T’LQM.

Tafid; RES 3945/5,10 (altsabaisch), Name eines Ortes als Zentrum eines Bezirkes (bd®); wie aus der Inschrift zu
schlieBen ist, nahm Tafid eine beherrschende Stellung im Kiistengebiet von Abyan ein. Seine genaue Lage
konnen wir nicht feststellen. Dieses Tafid hat mit tfd in CIH 1/4 (sabdisch) - eine Inschrift aus der Gami® al-kabir
in San‘a” -, wo es als Name eines srht vorkommt, nichts zu tun. Nach E. Glaser st das in CIH 1 genannte Tafid
mit der Burg Tafid, der alten Zitadelle von San‘a’, identisch (vgl. GHB 125, Anm. 1; WZG 58; B. Doe,
Siidarabien, 159ff. )

RES 3946/1 (altsabaisch), Name eines Ortes, wgn’/tinn, ,und er ummauerte (befestigte) tinn“, unbekannter
Lage.

RES 3946/1 (altsabiisch), Name eines Ortes unbekannter Lage.

G1 957 = M 329A/20; G1 948 = M 392D/35; G1 986 = M 392D/42; Gl 1008 = M 389/6-7; Gl 1024 = M 397/3
(samtlich minaisch), ein Herkunftsort sogenannter Hierodulen des Rsf-Tempels in Ma‘in, welcher im Bereich
der WeihrauchstraBe lag. Nach v. Wissmann vielleicht (ein Teil von) Gerrha (W(')l:l 975; WGG 100, Anm. 55).
Timna® RES 3566/4,8; RES 3691/8; RES 3693/4; RES 3878/8; RES 3879/4; etc. (simtlich qatabanisch); RES
3946/2; Ja 692/34 (beide sabiisch), Name der qatabanischen Metropole Timna®, das heutige Hagar Kuhlan. Ganz
am duBeren Rand der Pforte von Bayhan, siidlich cines kleinen Berges und nahe dem Hochwasserbett des
Haupttales, liegt die Ruine Hagar Kuhlan 45°45’ 6. L. und 14°55’ n. Br. (s. PDRYG, S. 90; vgl. WHB
49f.; B. Doe, Siidarabien, 220-225; Grohmann, Arabien, 132-134; WBG 193, Anm. (b)). Nach den Ergebnis-
sen der Grabung der amerikanischen Expedition war Timna® um 50 v. Chr. zerstort worden (s. W. F. Albright,
The Chronology of Ancient South Arabia in the light of the first Campaign of Excavation in Qataban, BASOR,
119 (1950), S. 5-15). Plinius (Nat. Hist. VI, 32,153) schreibt, da8 Thomna 65 Tempel besitzt, was fiir ihre GroBe
spricht. Bei Strabon (XVI, 4 § 25) erscheint Timna“ als Tomna und bei Ptolemaus § 37 als Thumna; sie war nach
der sabiischen Metropole Marib an Fliiche und Ausdehnung die zweitgroBte Stadt des antiken Siidarabien (s.
W. W. Miiller, Timna® und Qataban, Jemen Report, Nr. 9, 1978, S. 14-17; G. L. Harding, Archaeology in the
Aden Protectorate, S. 48, u. Bilder auf Tafel I, Keramikfunde auf Tafel XLIII Nr. 28-33; A. Sprenger, Die alte
Geographie Arabiens, § 87, § 202, § 203, § 229, etc.; sowie R. LeBaron Bowen and F. P. Albright,
Archaeological Discoveries in South Arabia, S. 18 u. das Fundmaterial -Keramik- S. 206-212). Vgl. Taf. III.
Ja 546/30-31; Ja 626/23; Lu 5/2 (simtlich sabiisch), Name eines von zwei benachbarten Burgbergen (‘rmhn/
tn%...) unbekannter Lage.

Ry 406/3; Ja 649/10 (beide sabiisch), Name eines Ortes, der in Ja 649/10 zwischen Dadhan und Nab‘at genannt
wird; nach v. Wissmann besteht die Moglichkeit, daB damit der groBe Brunnen tn“m auBerhalb von Qarya am
Wege von Nagran zum Wadi ad-Dawasir und nach al-Aflag gemeint ist, der in Ry 406/3 (aus Qarya) genannt
wird (WZG 116f.).

Tan‘im; Ja 618/19; Ja 627,8,23 (beide sabiisch), Name eines Ortes des gleichnamigen Stammes, vgl. Ja 627/23,
’rdhmw/wibhmw/tn‘mm, ,,ihr Land und ihr Stamm Tanimum“. Bei al-Hamdani erscheint Tanim als Tan‘ima
(Sifa 125,11; 126,13; 195,3; Ikl 1 347,11), nicht zu verwechseln mit Kanin TanSima (Sifa 125,10). Das
inschriftlich genannte tn“mm ist mit dem Ort Tan%im zu identifizieren, der etwa 25 km 6stlich von der Hauptstadt
San‘a’ und nérdlich vom Gabal Gayman liegt (s. WZG 368-369; al-Qadi H. as-Sayagi, Ma‘alim, 47: W. W.
Miiller, Ergebnisse der Deutschen Jemen-Expedition 1970, AfO 24(1973) S. 154; WOH 943; W. Radt, Bericht
iber eine Forschungsreise in die Arabische Republik Jemen, Archiologischer Anzelger (1971), S. 255 u. Abb.
3-4), vgl. RWK Blatt III, 4c; YAMP. Wahrscheinlich bezieht sich auch das auf einem Pfeiler vor dem Tempel
von Sirwah genannte tn‘m (Fa 27 g), das H. von Wissmann als Ortsname auffaBt, nicht auf das am FuB des Gabal
Kanin hegende Tan‘im (so WIGA 75), sondern auf das obige Tanim. das ebenfalls an der Grenze des
Stammesgebietes von Haulan gelegen war.

CIH 375/2 (sabiisch), Name einer Stadt (hgrn/thrgb) unbekannter Lage: s. WZG 286, ohne Versuch einer
Identifizierung. Nach W. W. Miiller, Altsiidarabische Miszellen I, Raydan 3 (1980), S. 64ff., liegt in hgrn/thrgb
ein Epitheton der Stadt Marib vor.

Tihama; CIH 540/3,6; CIH 541/8-9; CIH 596/8; RES 4105/2; RES 4158/7, etc. (siimtlich sabiisch). Tihdma ist
noch heute der Name des Tieflandes der jemenitischen Kiste am Roten Meer. Diese Aufschittungsebene ist in
der Sifa mehr als fiinfzig Male erwihnt; s. auch Iklil I 146,3; 274,4; 177.8; IKlil 11 109,11; 138.9; 238.4, etc.; IKIil
VIII 192,8; 275,3; Iklil X 107,7; 198,3; Naswian, Qasida, 153.15; 183.4,5; Ders., Sams al-‘ulam, 30,18; 45,11;
69,11, etc.).

RES 3946/7 (altsabdisch), Name eines von mehreren Palmgiirten in Yasrin in der Oase von Marib.
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RES 3945/9,10 (altsabiisch), Name eines Gebietes; nach H. v. Wissmann ist dies mit dem Gebiet des Wadi
“Itrub im Delta von Ahwar (WZA 90), also mit Unter-°Awaliq identisch (vgl. WZA 1318).

RES 4336/2 (qatabanisch), Name einer Stadt (hgrn/tbyr) im Land von Yahir (rd/yhr). Da Yahir bei al-Hamdani
im Mihlaf Ru‘ayn liegt (Sifa 101,24), im ehemaligen qatabanischen Gebiet, so muB man die Stadt Tabyar etwa
im Bereich der heutigen 'Nél_)iyat Huban, Qada’ Yarim, suchen. Ihre genaue Lage konnen wir nicht feststellen
(s. jedoch WHB 39 u. Karte bei S. 64).

Tah; Ja 661/5 (sabiisch), Name einer Stadt (bhgrn/tt); diese Stadt liegt nordwestlich von Rada®, etwa 150 km
siidwestlich von San‘a’ (nicht nur 100km, wie JSIM 167 meint), im heutigen Qada® Rada“, Nahlyat Malah. In
der Sifa erscheint Tah, so auch der heutige Name, auch als Tat, genau wie in der Inschrift (s. Sifa 92,17; 93,5, 8

102,9,12, etc.; Iklil 11 278 ,5) sowie Anm. 2 Sifa AK 271, wo der Verfasser meint ,,wa-fihd masanid himyariya™,

der Stadt gebe es himyarische Inschriften. Vielleicht ist die Stadt nach einer Sippe benannt, s. dtt in CTH 541/86
und Ja 661/6 (beide sabdisch), oder die Sippe wurde nach der Stadt benannt. Vgl. Taf. II1.

RES 4199/3 (sabiisch), moglicherweise konnte dies ein Ortsname sein, wegen des vorhergehenden wb ,,und in*
(s. M. Hofner, Sabaeica III, S. 26), doch ist dies sehr unsicher, zumal der Text nachher abbricht und die
fragmentarische Stelle auch als ,,und im Bewisserungsgebiet...“ iibersetzt werden konnte.

RES 3945/2 (altsabdisch), Name eines Grundstiickes, von dem M. Hofner vermutet, daB es in der Umgebung
von Marib lag (s. SEG XII, S. 16).

Timat; RES 4176/7 (sabaisch), Name eines Gebietes des Gottes Ta’lab in Arhab; nach H. v. Wissmann
mdoglicherweise mit der Ortschaft at-Tima norddstlich von Di Marmar zu identifizieren (s. WZG 307; vgl. RWK
Blatt III, 4b).

Gl11209/14 = CIH 338/17 (sabdisch), Name einer Stadt (hgrn/tmd); bei al-Hamdani (Sifa 94,11) heiBt ein Ort in
der Umgebung von Rada® Tamad; ob dieses mit dem inschriftlichen tmd identisch ist, bleibt unsicher.

RES 3946/4 (sabiisch), Name eines Ortes mit einem Oasengebiet (tmdt/wdhbh), unbekannter Lage.

Gl 1442/2 (sabaisch), der Text weist unmittelbar nachher eine Licke auf, also hgrhmw/tmr.. ., ,ihre Stadt
Tmr {.. . }J“. Dieser Name ist bisher nicht belegt, daher wissen wir auch nicht, ob er vollstindig ist oder mit ein
oder zwei Buchstaben zu erginzen ist. Auch kénnen wir die Lage der Stadt nicht feststellen. Die Inschrift
stammt Gibrigens aus “Usam siidéstlich von Na‘it (s. WZG Abb. 17).

Tumala; Ja 635/37 (sabiisch), Name eines Ortes (mgzt/mwnhn/dtml) ,,Ubergang der beiden Wasser von Tumal*;
Tumala ist heute der Name einer Wasserstelle im Wadi Bays$a, nordwestlich von Nagran. Bei Plinius (Nat.
Hist. VI, 32,155) heiBt dieser Ort Thomala (s. A. Sprenger, Die alte Geographie Arabiens, § 235; WZG 185;
WMSa 38).

Tanin; CIH 289/23; CIH 290/6 (beide sabiisch), Name des Berges, auf dessen Gipfel die Stadt Na‘it mit dem
Tempel des Gottes “Attar (CIH 289/24: °ttr/b’l/tnyn) lag (Iklil VIII 82,5; 91,7; 94,3; Iklil II 85,2), nicht zu
verwechseln mit Tanyan (Sifa AK 189,3; 239,6). Vgl. Yaqat, Mu‘gam 1,881; WZG 328.

Taur; Ra 10/3 = RES 4984/3 (sabiisch), Name eines Ortes (sfl/twr) ,,die Niederung von Taur*, vielleicht in der
Gegend von ‘Amran zu suchen, woher die Inschrift stammt.

dtwrm, Da-Taurim; CIH 975/5,7 (sabiisch), Name eines Palmgartens (nhln/dtwrm) unbekannter Lage.

RES 3858/14 (qatabanisch), Name eines Ortes, nach H. v. Wissmann (WZA 97 u. Karte gegeniiber S. 90) mag
twlm der Name des Gebietes sein, das vorher und spéter Ma‘afir hieB. Dagegen spricht, da} twlm zusammen
mit shl erwihnt wird, welches im Mihlaf al-Aud liegt. Somit ist es vielleicht wahrscheinlicher, twim irgendwo in
diesem Mihlaf zu suchen (vgl. hierzu unter shl und dessen Lokalisierung).

Masna‘at Mariya/8 (sabiisch), Name einer Gegend, welche in der Nachbarschaft von Masna‘at Mariya zu
suchen sein diirfte.

.G -

Ja 560/21 (Clmgh/dgblm); Gl 1732/2 (["lmgh/b]l/gblm), (beide sabiisch); M. Hofner (SEG VIIL, 72f.) weist
darauf hin, daB diese Gestalt des Almaqah moglicherweise eine besondere Beziehung zu den bny/gmwlin (bzw.
gmyln Ja 560), welchen die Stifter beider Inschriften angehorten, gehabt hat; auch fiir Gl 1732 wird als
Herkunftsort Marib vermutet. Al-Hamdani (Sifa 102,19) erwihnt im Mihlaf Marib einen Ort al-Gubul, mit dem
vielleicht das inschriftliche gblm identifiziert ‘werden kénnte.

RES 4176/11 (sabiisch), Name eines Feldes bzw. einer Gemarkung in Arhab.

Robin-az-Zahir 1/4 (sabaisch), Name eines Tales (bsrn/ghfm), das wahrscheinlich in der Ndhe des Fundortes der
Inschrift, az-Zahir, zu suchen ist.
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Ja 550/1 (sabiisch), Name eines von mehreren Palmgiirten (*nhihw/. . ./wgdlm) im Wadi Adanat (°dnt), dem
heutigen Wadi Dana.

CIH 621/4 (sabéisch), als Herkunftsort von Leuten, die am Bau der Festung von Husn al-Gurab beim antiken
Hafen Qana’ beteiligt waren; die Lage des Ortes ist unbekannt.

RES 3902bis, No. 131/3 (sabdisch), Name eines Palmgartens (nhlhw/grbh) unbekannter Lage.

RES 4351/2 (sabiisch), Name eines unter mehreren Talern (*srrrv/. . ./wgrbm) genannten Tales unbekannter
Lage.

RES 4627/3,5 (sabaisch), Name zweier Palmgirten (nhinhn/grt/wgrt) identischer Schreibung, aber wahrschein-
lich unterschiedlicher Vokalisierung, von unbekannter Lage.

Gurdén; RES 3945/5,8; BR-Yanbuq 47/4 (beide sabdisch), Name eines Gebietes, zu identifizieren mit dem Wadi
Gurdan, siidlich von Sabwa und 6stlich von Timna®. Auch die Inschrift von Husn al-Gurab beim antiken Hafen
Qana’, CIH 621/4 (sabiisch), nennt grdn als Herkunftsort von Leuten, die am Bau der Festung beteiligt waren.
Nach al-Hamdani (Sifa 95,26) ist Gurdan ein groBes Wadi, in dem viele Dorfer liegen (s. auch Sifa 80,8,9;

Naswan, Sams al-‘uliim, 20,4). Es ist nicht zu verwechseln mit Girdin im Mihlaf Hadir (Sifa 106 15) Vgl. zu
Gurdan C. Landberg, Arabica V, 237ff.; GHB 124; WBG; B. Doe, Siidarabien, S. 193214 u. Abb. 32 auf S.

196; PDRYG, S. 114.

CIH 540/25 (spatsabiisch), Name eines Wadis (wdyn/gz’n) oder aber Bezeichnung des durch den Damm
abgeschnittenen Teils eines Wadis.

RES 3945/17 (altsabiisch), Name eines Ortes unbekannter Lage; vgl. GHB 140; WOH 947, ohne Versuch einer
Identifizierung.

RES 3915/3 (sabdisch), Name eines Palmgartens (nhlhmw/gzmn) unbekannter Lage.

RES 3607/3 (sabiisch), Name eines Gebietes mit Stadten (*hgr/gfrt) im Bezirk von Dahsum (bbd“/dhsm). Nach
H. v. Wissmann heiBt das Territorium der Stadt Hani az-Zarayr, das nordwestlich der Mauer al-Qid im Wadi
Ablah lag, Gufrat (s. WZG 21; vgl. WHB Abb. 4 auf S. 41).

Ja 574/7,10 (sabiisch), Name eines Ortes, der bei al-Hamdani noch Gumdan heiBt; er liegt im Land der Bani
Suraim von den Banu Rabi‘a (Sifa AK 245,6 u. Anm. 3; sowie Sifa 224,25). Vgl. auch CIH 293/3, “ttr/b“Vgmdn,
JAttar, Herr von Gumdan*, was M. Hofner (Die Religionen, S. 270) ebenfalls als méglichen Ortsnamen

auffaflt, den sie allerdings nach der Herkunft der Inschrift in der Néhe von Na‘it suchen méchte.

Gahran; Ja 555/3 (sabiisch), Name einer Stadt (hgrn/ghrn). Die Stadt Gahran existiert nicht mehr, hat jedoch

der heutigen Hochtalebene, der Qa¢ Gahrin nordlich von Damar, ihren Namen gegeben, und dies war bereits
zur Zeit von al-Hamdani der Fall (Sifa 71,19; 80,20; 104,20; 105,8 etc.). Vgl. WZG 256.

RES 3946/8 (altsabaisch), Name einer neben mehreren Stidten (Chgrhw/.../wgw) genannten Stadt. Bei

al-Hamdani (Sifa AK 99,14) heiBt eine Ortschaft im Mihlaf Dubhan im Land Ma‘afir Guwwa (s. auch Sifa AK

136,6; 266,8). Nach al-Akwa‘ (Sifa AK 99, Anm. 4) liegt dieses Guwwa im “Uzlat al-A&b am BergfuB von

ad-Damiila westlich as-Silw und 6stlich von Ta%izz. Ob dieses Guwwa mit der inschriftlich erwihnten Stadt gw

identisch ist, 1aBt sich nicht beantworten (s. auch Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al-Yaman. 151.8,16.18; 152.3:

155,1,2,17,18; Yaqat, Mu“gam I1, 165). Es ist nicht zu verwechseln mit al-Gaww, das nordlich von Asir (Sifa

120,14; 161,24; u. IkIil I 321,4) in al-Yamama liegt.

RES 3902bis, No. 130/3 (sabiisch), Name eines von zwei zusammen genannten Palmgarten (nhihmy/. . ./wgwbl)

unbekannter Lage.

RES 3945/15 (altsabiisch), Name einer neben mehreren anderen Stidten (hgrhw/.../wgw‘l) genannten Stadt.

A. Grohmann hat die Vermutung geiuBert, daB, da in der vorhergehenden Zeile die Stidte Nadan und Nadq

genannt sind, die Stadt gw‘l im engeren Gebiet von Nasan zu suchen sei. nimmt man aber an, daB es sich um

Lehen der sabiischen Konige handelt, so konnte man auch an Stidte auBerhalb des engeren Gebiets von Nadan

denken (GHB 137f.). Bei al-Hamdani begegnen uns vier der fiinf Stidte, die in derselben Zeile dieser Inschrift

genannt sind (gw*l, dwrm, fdm, $bm), im gleichen Gebiet. Deswegen mochte ich Grohmanns letzter Vermutung

zustimmen und die Stadt gw*l mit al-Gaw‘ar bei al-Hamdani (Sifa 107,13; Iklil 11 109.2) im Mihiaf Aqyan

identifizieren (s. auch Sifa AK 234, Anm. 1 u. Iklil II 109, Anm. 1). Vgi. Taf. Il

Der Ortsname gw‘l begegnet ubrigens auch, ebenfalls zusammen mit den drei anderen Orten, in der nur

mangelhaft kopierten altsabiischen Inschrift CIH 603b/11 aus dem antiken Nadqum, der Schwesterstadt von

Nagan.

RES 3617 A/2; RES 3617 B (beide sabiisch), viclleicht Name eines Ortes in Abessinien.

s. GYMN.
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RES 3946/7 (altsabaisch), Name eines von mehreren Palmgarten (nhlm/. ../whbbm) in Yasran in der Oase von
Marib.

RES 3858/12 (gatabanisch), Name eines Gebietes im Bereich von dgylm, Da Gaylim.

Masna‘at Mariya/7 (sabaisch), Name eines unter mehreren Talern (srrh[mw]/. . ./whbrm) genannten Tales, nach
W. W. Miller vielleicht im Qada® Haraz, Nahiyat Manaha, “Uzlat Dayan gelegen, oder aber nach Sifa AK 213,
Anm. 4 mit al-Hibr zu identifizieren (s. W. W. Miiller, Die sabdische Felsinschrift von Masna at Mariya,
NESE 3, 1978, S. 143).

CIH 314/14; Ry 508/8; CIH 541/25; etc. (simtlich sabaisch), Abessinien; rd/hbst, das Land von Abessinien, CIH
621/8; Ja 631,12-13.

Habbén; RES 3945/4 (altsabiisch), Name eines Gebietes mit mehreren Stidten (*hgr/hbn). Habban ist der
heutige Name einer Stadt im Wadi gleichen Namens und ist somit mit dem inschriftlich genannten Gebiet
identisch (s. GHB 123; WHB 76,83; Wi. Gro., Das vorislamische Arabien; PDRYG, S. 114).

RES 2814/8 = M 69/8 (miniisch), als Richtungsangabe gebraucht (‘dy/snn/hgr).

1. RES 4351/1 (sabiisch), Name eines unter mehreren Talern (*srrn/hgrn/. ..) genannten Tales, unbekannter
Lage.

2. CIH 948/5 (sabiisch), ein fragmentarischer Text unbekannter Herkunft; der darin vorkommende Ortsname
(.. ./bhgrn) ,,. .. in hgrn* kann nicht lokalisiert werden; nach H. v. Wissmann ist er jedoch mit dem Gebiet Hagar
nordlich von Qana® und 6stlich von Mayfa®at zu identifizieren (s. WZG 199).

Ja 550/1 (sabéisch), Name eines von mehreren Palmgirten (°nhthw/.../whgrw) im Wadi Adanat (°dnt), dem
heutigen Wadi Dana.

Ir 32/30 (sabdisch), Name eines Ortes in Hadramaut, der nach Say’an und Maryamat genannt wird. Dieser Ort
ist vermutlich die heutige Ruinenstitte H]dbat al-Gusn bei Sina im Wadi ‘Adim (s. WZA 37 u. Karte [;
PDRYG, S. 99).

Hadaqan; CIH 37/5; G11209/11 (beide sabiisch), Name eines Ortes; CIH 37/5: syr/hdgn, ,,der Umgebungsbezirk
von Hadaqan“, Gl 1209/11: °hlf/hdgn, ,die Tore von Hadaqan der Name ist bis heute noch erhalten. Die
Ruinen des antiken Hadaqan liegen an der westlichen Seite des FuBes des Gabal Sama®, nérdlich von Sibam
Subaym. Al-Hamdani erwihnt Hadaqan in fast allen seinen Biichern (Sifa 81,26; 82,3; 109,8,22; Iklil T 416,5;
Iklil 1T 385,4; Iklil VIII 149,1,3,4; IkIil X 16,5). Nach H. v. Wissmann (WHB 17) war es ,,anscheinend der Sitz
der Qaile und Konige von Sama‘ly“ (vgl. WZG Register S. 457 passim; RWK Blatt III, 3b; Wi. Gro., Zentrales
Siidarabien; al-Qadi H. as-Sayagi, Ma“alim, 26).

RES 387172 (qatabamsch) ein Bustrophedontext aus Bayhén; als Name eines Gebietes gebraucht, durch
welches ein Kanal fiihrt (mnhy/hdnm). Vielleicht ist es mit dem heutigen Husn Hadi, an der nérdlichen Seite des
FuBes des Berges Raydan, siidlich von Timna®, identisch (vgl. WZA 22). '

Wadi Harib; 1. Ja 649/25 (sabiisch), Name eines Wadis (srn/hrb). Das Wadi Harib liegt nordlich der Stadt
desselben Namens im heutigen Nahiyat Nihm (Sifa 81,4; 103,6; 134,20); vgl. WZG 181, 213f.; Wi. Gro.
Vielleicht ist auch die gleiche Stadt Harib in Gl 1177/3 (sabaisch) gemeint, die allerdings in einem fragmentari-
schen Kontext steht. Méglicherweise gehort hierher auch die bei Plinius (Nat. Hist. VI, 32,160) genannte
Ortschaft Caripetum.

2. RES 3550/4 (qatabanisch), eine Inschrift aus al-Mablaqa, die bis heute nicht befriedigend iibersetzt worden
ist. Aus dem Kontext ist nicht klar zu erkennen, ob es sich um einen Ortsnamen handelt. Auf jeden Fall kann
das hier genannte hrb nicht mit Harib Nihm gleichgesetzt werden. Dagegen ist vielleicht das bei al-Hamdani
genannte Harib Bayhan (Sifa 95 ,6) mit dem inschriftlichen qatabanischen hrb zu identifizieren. (s. JTH, 338f.;
A. F. L. Beeston, The Labakh Texts, 2,19f.; WHB 41, Abb. 4; WZG 181, Anm. 369 u. S. 213; WSG 164, Anm.
308).

RES 3946/2 (altsabiisch), Name eines Gebietes mit einer Burg, einem Tal und Weideland (whrtn/w°rh/wsrh/
wmr‘yth). Da dieses Gebiet im Zusammenhang mit der Stadt tyb vorkommt, diirfte es nicht weit davon zu
lokalisieren sein.

RES 3945/9 (altsabiisch), Name eines Gebietes mit Stidten, dessen genaue Lage wir allerdings nicht feststellen
konnen. Vielleicht ist es mit dem bei al-Hamdani genannten Gebiet al-Har (Sifa 91,12) zu identifizieren,
welches am Anfang von Datina liegt. Dafiir spricht, daB Datina in derselben Zeile erwahnt wird (wdtnt/dt/tbrm/
whrtw), s. Sifa AK 184, Anm. 5.

Gl 1628/3.4,5 (sabiisch), Name eines Tales (srn/hrd), welches M. Hofner zu Recht mit dem heutigen Wadi al-
Harid identifiziert, ,,ungeachtet der Verschiedenheit von h und h. Dieses Wadi hat seinen Ursprung im Gau
Ma’din“ (s. SEG XIV, 21); dafir spricht m.E., daB in der Inschrift von den bny/dm’dnm/w’[§]°bh[mw/
m’dnm)) die Rede ist. Al-Hamdani schreibt tiber al-Harid ,.Sein Anfang liegt zwischen Siiden und Westen. Die
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Zufliisse des Harid kommen aus verschiedenen Seitentalern® (Sifa 81,15; s. auch 82,12; 83,6; 109,9,24,25, etc.).
Al-Harid, dessen Name bis zum heutigen Tag erhalten ist, liegt nordwestlich von Sana’ im Arhab. Vgl. WZG
Register S. 459 u. Abb. 17; YAMP.

CIH 658/4 (sabaisch), in dt/hrd, Name eines Landstiickes (I’rdhw/dt/hrd) im Tal Madyagq, bsrn/mdyq, dessen
genaue Lage unbekannt ist.

RES 4176/10 (sabdisch), Name eines wohl in Arhab gelegenen Landstiickes (vgl. Sifa 109,26; Ikl VIII 128,3;
Iklil X 109,5), von welchem dem Gott Ta’lab der Zehnte erbracht wurde.

Ja 578/8,34; Ja 2107/11 (jeweils: bhql/hrmtm); Ja 590/10-11 (von A. Jamme sicherlich falsch zu hql/drmtm
erginzt); Ry 533/9 Jhrmtm; BR-M. Bayhan 1/10 (hql/dhrmtm) (simtlich sabisch), Name eines Gebietes; nach
H. v. Wissmann ist hrmtm der alte Name des heutigen Gebirgsgebietes Murad (WZG 397).

CIH 608/2 (sabiisch), Name eines Ortes in der Nihe vom Gabal Gal)if, dem Fundort der Inschrift, auf dem
Wege von Qa‘taba nach “Adan (s. E. Glaser, Suwa® und al-‘Uzza und die altjemenitischen Inschriften, Miinchen
1905, S. 3,8).

Ja 576/12 (sabaisch), brrn/dhrwr, ,.die Ebene von hrwr, unbekannter Lage.

G11519/13; G 1526/4; YM 546/3 (simtlich sabiisch), Name eines Gebietes in der Oase von Gidfir bin Munayhir
im Gauf, dem Fundort der Inschrift (s. SEG II, 18.26).

Haz, CIH 212/1 (sabdisch), Name einer Stadt (hgrn/hzym); der heutige Name ist Haz, weiches ungefihr 30 km
nordwestlich von San‘a” im Mihlaf Aqyan liegt. Die Stadt war der Hauptsitz der Banu Bata® (Iklil X 12,1; 14,13)
und das Zentrum des Drittelstammes Humlan von Sum°‘ay (s. WZG 324; WBG 194, Anm. (k); WHB 135; W.
W. Miiller, Epigraphische Nachlese aus Haz, NESE 1(1972), S. 75; G. Garbini, Antichitd Yemenite, AION 30
(1970), S. 53ff.; RWK, Blatt III, 1 b u. die Beschreibung des Stadtchens in Bd. I1, S. 98f.). Al-Hamdni schreibt
»Haz ist eine groBe Ortschaft mit Ruinen aus der Heidenzeit* (Sifa 82,2; 107,13; 111,9; 1khl 11 456,3; Ikl X
117,2; Naswan, Sams al-ulim, 30 ,2). Der Name der Stadt welche heute noch groBenteils ihre alte Mauer
besitzt, ist moglicherweise auch in einer Inschrift aus c ben Ort zu erginzen, nimlich in CIH 22473
(sabiisch): hgro/h[zym]. Vgl. Taf. III.

RES 3945/2; Ja 541/2 (beide altsabiisch), Name eines Landstiickes in der Oase von Marib (s. SEG XII, 151.).
'YM 544/3-4 (sabiisch), Name eines Gebietes in der Gegend von Hasi, woher nach Auskunft von W. W. Miiller
die Inschrift stammt; vielleicht mit dem Wadi Husama (Sifa 91,2) zu identifizieren, nach al-Akwa* (Sifa AK 183,
Anm. 1) noch heute der Name eines Ortes und ‘Wadis zwischen Yafi und al- -Bayda®.

RES 3858/11-12 (qatabanisch), Name eines Bezirkes (bd/hdr), welcher vielleicht mit dem bei al-Hamdani
genannten Wadi Hadar identisch ist. Nach al-Akwa“ liegt das Wadi Hadar siidéstlich von Qa‘taba (Sifa AK
178,1; Iklil 11 65,8 u. Anm. 4). Mit dem inschriftlich g 1 hdr hat dagegen das bei al-Hamdani genannte
Hadur Din (Sifa 125,12; Iklil VIII 195,8) nichts zu tun

RES 3946/1 (altsabalsch) Name eines von mehreren aufgezihiten Gebieten unbekannter Lage.

(Bayt) Hadir; ST 1/22 (sabdisch), nach ST 1/6 Name einer Stadt, bhg[rn/hd]rm; nach Beeston (s. Corpus des
inscriptions et antiquités sud-arabes, Tome I, Section 1, S. 44) ist die Stadt hdrm ,the present-day Bayt Hadir. in
the neighborhood of Tan‘im“. Bayt Hadir liegt etwa 27km ostlich von San‘a®, bereits im Gebiet der Bani
Haulan (s. W. W. Miiller, Ergebmsse der Deutschen Jemen-Expedition 1970, AfO 24, 1973, S. 154f.; RWK,
Blatt III, 3¢). Vgl. Taf. II.

s. HDRMWT.

Hadramaut; YM 349/5; Ir 13§13; Ir 3181; Ja 2106/5-6 (jeweils: >rd/hdrmwt, samtlich sabiisch). Der Name
Hadramaut geht nach der arabischen Tradition auf einen angebhchen Hadramaut al-Akbar bin Qahtan zurick
(s. z. B. IkIil I 14f.; 105; 369; Sifa 85,1). In Gen. 10,26 wird Hdsarmawe! als Sohn Yoqtans aufgefiihrt. Das
heutige Hadramaut wird im Siiden vom Meer, im Siidosten vom Mahraland, im Nordosten, Norden und
Nordwesten von der groBen zentralarabischen Wiiste, im Sidwesten vom Gebiet der “Awiliq und der Wahidi
begrenzt. Im Altertum war Hadramaut als Weihrauchgebiet beriihmt und seiner Ausdehnung nach gréBer als
heute. In den hadramitischen Inschriften wird das Land hdrmt (ohne w) geschrieben (RES 2693/1; RES 3869/
2,4,6; RES 4691/5, etc.; Ja 918/2-3; Ja 919/6-7, ctc.); auch im Miniischen wird Hadramaut ohne w geschrieben
(Gl 1253 = M 392A/61; RES 2928/3 = M 150/3; NKB 96/3 = M 423/3), desgleichcn gelegentlich im Sabdischen
(z. B. Fa 102/6; Ja 2112/5,7-8; etc.); im Qatabanischen gibt es die Schreibweise mit w (RES 4336/3) und ohne w
(RES 4932/4). Al-Hamdani schreibt ..Die Sprache von Hadramaut ist nicht rein* (s. Sifa 134.18: ferner 80.9;
84,16,21,23 etc.; Iklil 1 121,3; 131,5; 132.3, etc.; Iklil 11 14 passim: 15 passim. etc. Iklil VIII 81,3: 157.4.6 etc.:
Iklil X 124,1,6; Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al-Yaman, 67,17; 72,17, ctc.; Nadwan, Qasida, 5.3,6; 27.11; 166,1,
etc.; Ders., Sams al-“ulam, 2,7,17,19; 3,18: 7,11, ctc.; Yaqat, Mugam 11, 284f.). Bei Plinius (Nat. Hist. VI,
32,154; XII, 30,52) erscheinen die Bewohner von Hadramaut als Chatramotitac und Atramitae (s. A. Sprenger.
Die alte Geographie Arabiens, passim; [l unter Il.ulram.nul)

RES 3945/11 (altsabiisch), Namc eines Gebietes (khd/(_ll)(_inm) nach H. v. Wissmann liegt hdnm _am FuB der
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Steigen, die von Datina durch das holzreiche Gehinge von “Awd auf den Kaur hinauf fiihren (s. WZA 95),
d.h. im heutigen “Awadil (s. auch WZA 1318; RhAST I, 49,109; GHB 120). Eine Identifizierung mit dem
Gebiet namens al-Hadina, welches 46°47' 6.L. und 14°39’ n.Br. (s. PDRYG, S. 15) im heutigen “Awaliq
liegt, diirfte meiner Meinung nach besser passen.

RES 4351/3 (sabiisch), Name eines unter mehreren Télern (srrn/. . ./whtb) genannten Tales unbekannter Lage.
CIH 462/9 (sabaisch); es ist unsicher, ob mit hzrm im fragmentarischen Kontext dieser Zeile (hif/hzrm) ,,am Tor
von hzrm* iiberhaupt ein Ortsname gemeint ist. Da die Inschrift aus Gar al-Labba im Gauf stammt, diirfte jener
Ort mogllcherwelsc mit al-Hazira im balad Yam identisch sein (Sifa AK 251,5).

(Qa°) al-Haql; CIH 308/23 (sabalsch) Name eines Gebietes mit Stédten (*hgr/hqln), mit der heutigen Qa° al-
Haqlim Land Alhan zu identifizieren. Diese Hochebene trug auch zur Zeit von al-Hamdani diesen Namen (Sifa
68,16; 81,22; 109,11). In diesem Zusammenhang ist vielleicht auch RES 3884/5 (sabdisch) heranzuziehen, das
mit J. Ryckmans (Petits royaumes sud-arabes d’aprés les auteurs classiques, Le Muséon 70, 1957, S. 84) zu brrn/
dhq(In] zu ergénzen sein diirfte (vgl. WZG 365; MWLa 134).

1. Halban/Haliban; Ry 506/6,8—9 (spitsabiisch), Name eines Ortes; er ist mit Halban/Haliban identisch, welcher
nordwestlich von Turban und siidwestlich von Ma’sal al- Gumah liegt (s. U. Thilo, Die Ortsnamen in der
altarabischen Poesie, Wiesbaden, 1958, S. 53; Wi. Gro., Vorislamisches Arabien).

2. RES 4793 (sabdisch), fragmentarischer Text aus Marib, .. .Jwhlbn/bysrn/[... ], ,,und hibn in Yasran“, vielleicht
Name eines Palmgartens in Yasran in der Oase von Marib.

Gl A 766/3 (altsabaisch); wir konnen nicht feststellen, ob es sich hier um einen eigenen Ortsnamen oder um den
Namen einer Bastion der Stadt ktlm handelt, da die Inschrift nur gn’hlhln, ,ummauerte hihin“ bietet. Ein Wadi
namens Halhalan, in welchem der antike Name weiterleben diirfte, liegt nordwestlich von Marib im Gauf
(s. WZG 235; WBG 189ff.; WHB Karte).

Ja 629/27,28 (sabdisch), Name einer Stadt (hgrn/hlzwm), die méglicherweise in Radman zu suchen ist, ohne daf8
man allerdings eine genaue Lokalisierung vornehmen kann; dafiir spricht einerseits die Erwdhnung des
Stammes Ma‘ahir (m°hr), der dort ansassig war, andererseits die Erwiahnung eines Feldzuges in die ostlich
gelegenen Gebiete (msrqytn), was dem heutigen jemenitischen Masriq entspricht.

Halamlam; Ry 520/3 (sabaisch), Name eines Ortes, welcher bei al-Hamdani als Hilamlam (Sifa 68,23; 107,10;

112,18; Iklil II 5,2; 107,1; Iklil VIII 182,8) vorkommt. Heute heiBt der Ort Halamlam und liegt in Masani*

Himyar, ungeféhr einen Kilometer 6stlich von Dula® al-A$mir (s. Iklil IT 5, Anm. 3; WZG 395).

RES 3945/6 (altsabdisch), Name eines Ortes unbekannter Lage (s. GHB 125 sowie L. Forrer, Siidarabien nach
al-Hamdani. . ., 180; vgl. dazu Sifa AK 45, Anm. 3).

al-Hamada; Ir 27§1 (sabiisch), Name einer Stadt im Land Bakil (hgrn/hmdw/b’rd/bkim). Der Ort heiBt heute al-
Hamada und liegt im Nahiyat Gabal Iyal Yazid, ungefihr 9 km westlich von Rayda. Bei al-Hamdani heiBt die
Stadt Hamuda (Sifa 82,7; 111,18; Iklil X 134,5); s. R. Wilson, Early sites of Jabal ‘Iyal Yazid, Arabian Studies 4
(1978) S. 72; WZG Abb. 17. Vgl. Taf. 1.

s. DBHN.

Hamid'; GI 1519/11, eine Inschrift aus Gidfir bin Munayhir im Gauf; G. Garbini, AION 34 (1974), S. 294
(kbr/. . ./whmdm) ,,Vorsteher von... und Hamidum*, (beide sabaisch). Nach Gl 1519/11 ist es der Name eines
Ortes oder eines Tales, bfnwt/hmdm, ,ari dem Kanal von hmdm*“, wahrscheinlich mit dem neben der Burg
Rautan im Gauf genannten Wadi Hamid zu identifizieren (Slfa 81 3;117,12; Iklil VIII 158,4), welches nicht mit
dem in Sarat Gublan genannten Hamad gleichzusetzen ist (Sifa 68,10; 77,14; 101,5).

RES 3945/4 (altsabdisch), als ort genannt, bis zu dem sich das Gebiet Wusr erstreckte, “d/hmn, ,,bis hmn*.
Vielleicht ist es mit dem bei al-Hamdani genannten Hamman im Gebiet der Sadaf zu identifizieren (Iklil X
60,13).

RES 3946/1,5 (altsabaisch), Name eines Ortes unbekannter Lage.

RES 3943/4 (altsabaisch); RES 4663/4; Ja 643/7,10,13,20 etc. (simtlich sabiisch), Name einer Stadt RES 4663/4
u. 6. (hgrn/hnn); H. v. Wissmann identifiziert die Stadt Hanan mit dem heutigen Ort Siq al-“Anan in Barat
unter Annahme eines Lautwechsels von h zu ‘(WZG 83) Dagegen hat Beeston Bedenken geiuBert und die
Stadt ostlich oder nordostlich von Yatill im heutigen Dahm lokalisiert (A. F. L. Beeston, Warfare in Ancient
South Arabia, 5). Fiir Beestons Lokalisierung spricht m. E. auch, da8 hnn fast immer im Zusammenhang mit
Yatill genannt wird. Al-Hamdani erwihnt zwei Orte, die hier vielleicht in Frage kommen: einmal Hayna im
Mihlaf Marib (Sifa 81,12; 102,25; 110,4) und Haynan im oberen Gauf (Sifa 110,8). Welche von den beiden mit
der inschriftlichen Stadt hnn identisch ist, konnen wir nicht feststellen. Ein Lautwechsel von hzu h ist allerdings
eher denkbar als ein Wechsel von h zu . Sicher ist allerdings, daB das inschriftliche hnn nichts mit Haynan in
Hadramaut zu tun hat (Sifa 85,19; 86,20, etc.).

CIH 459/1b (sabdisch), Name eines Gebietes in Abessinien (s. ESE II, S. 399).

CIH 37,8 (sabiisch), Name der Uferseite (‘brhw) eines Wadis, welches in der Umgebung von Hadaqan, dem



26

HYMTR

B
=

HBSM

HDRW

HDSM

HDRY

HRSM

HSBN

HSM

HSSTN

&

HLBSM

HMTN
HYL

HYWN

ABDALLAH HASSAN AL-SHEIBA

Fundort der Inschrift, gelegen sein diirfte. Hays (Slia 100,22; 103,8; 119,16, etc.; Naswan, Sams al-‘uliam, 30,17)
in der Tihama kann nicht mit dem inschriftlich genannten hy$ identisch sein, da dieses zu weit davon entfernt
liegt.

RES 5085/6 (sabaisch), Name eines Landstiickes (‘rdhmw/hyfn) unbekannter Lage.

Gl 1664/2 (altsabiisch), Name eines Palmgartens (nhin/hymtr), der wohl, da die Inschrift nach E. Glasers
Angabe aus dem Wadi “‘Abida stammt, im Umkreis von Marib zu suchen sein diirfte.

.ﬂ.

al-Habt; Ja 745/11 (sabiisch), als Richtungsangabe gebraucht, “dy/hbtn, ,.nach Habtan“; al-Habt heiBt noch
heute eine Gegend (s. WZG 352) im Muhafazat al-Mahwit (vgl. Naswan, Sams al-‘uliim, 31,8). Dies pat besser
in den Kontext der Inschrift, als das Wort hbtn zum Verb hhb ,,ausbleiben (von Regen)“ zu stellen oder ,,(with
ibdal of b and m) to Arabic wahim, a common word in poetry referring to unhealthy pasturage which makes
beasts fall sick in Zusammenhang zu bringen, wie dies A. F. L. Beeston getan hat (s. sein Review von JSIM in
BSOAS 35, 1972, S. 353).

CIH 541/44,113; Sh 8/3; Ja 851/5 (wo die Edition filschlich hbdm bietet) (samtlich sabdisch), Name eines
FluBoasengebietes (CIH 541/113: dhb/hbim). Ein Wadi namens Habas flieBt oberhalb des antiken Nasan in das
Wadi Harid (Sifa 81,13; 82,15,16,19; 167,13); vgl. WZG 347 u. Abb. 2.

RES 3946/7 (altsabisch), Name eines Palmgartens in trq, vielleicht im Gebiet der Bani Nahd gelegen, einem
Unterstamm der “Abida (s. Sifa AK 253, Anm. 4).

Qadas; RES 3858/10,11 (qatabanisch), Name einer Stadt (RES 3858/10: bhgrn/hdsm, ..in der Stadt hdsm*). Nach
H. v. Wissmann ist diese Stadt mit der heutigen Ortschaft Qadas im Qada® al-Hugariya im Gebirgsstock sidlich
von Ta‘izz und norddstlich von Dubhan identisch (s. WZG 283 u. Anm. 33). Vgl. Taf. I.

(Gabal) Hudra; VL 6/11 (qatabamsch) Name eines Ortes, welcher mit dem heutigen Gabal Hudra, der
45°45' 6. L. und 14°52' n. Br. liegt, identisch ist (s. PDRYG, S. 119).

(Qarn) al-Hurs; Ja 665/28 (sabiisch), Name von Wasserquellen (*yn/hrsm), mit dem Qamn al-Hurs zu
identifizieren (s. H. St. J. B. Philby, Sheba’s Daughters, S. 68 u. Karte), etwa 12 km siidéstlich von al-“Abr und
78 km nordéstlich von Sabwa gelegen (s. JSIM 375; WZG 202).

al-Hasab; RES 4193/10 (sabiisch), Name eines Gebietes, bhibn, ,,in Hasaban*. Bei al-Hamdani heiBt der ganze
Landstrich zwischen Rayda und Warwar einschlieBlich Dibin al-HaSab (Sifa 82.11; 111,9,25; 124,11, etc.; Ikl I
242,3; Iklil X 12,1; 107,4). Vgl. WZG 316ff. u. 406; Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al-Yaman, 202,18.

G11274/4 = M 329B/31 (mindisch), ein Herkunftsort sogenannter Hierodulen des Rsf-Tempels in Ma‘in, wohl im
Bereich der WeihrauchstraBe gelegen.

Ja 576/2 (sabaisch), mlk/hsstn, ,, K6nig von hsstn*. Nach H. v. Wissmann (WZG 404) liegt eine Siedlung namens
al-Huss in der Nahe von al-Hira, etwa 30km siidlich von Nagaf. Ob diese Siedlung mit dem inschriftlich
genannten Ort identisch ist, laBt sich nicht beantworten (s. auch F. Altheim, Geschichte der Hunnen. L, S. 130;
M. Rodinson, Hsstn, CR-GLECS VII (1954-1957), S. 114ff.).

Wadi Hulab; Ja 616/27 (sabdisch), Name eines unter mehreren aufgezihlten Wadis (*wdytn/. . ./whib). Hulab
heiBt noch heute ein Wadi siidlich von Gizan und nérdlich von Midi in der Tihama (Sifa 54.8; 69.25; 73.11.16.
etc.). Vgl. H. St. J. B. Philby, Arabian Highlands, S. 621-625, u. Karte Qizan (Gizin). sowie WZG 190, Anm.
389; WOH 933.

(Gabal) Halbas; VL 6/6,12 (qatabanisch), Name eines Berges, im Wadi Bayhan, siidlich von Hagar bin Humayd,
der noch heute den gleichen Namen tragt (s. J. Pirenne, Une législation hydrologique en Arabie du Sud.nnlique.
L'inscription inédite du Djebel Khalbas, et le texte CIH 610, in: Hommages & André Dupont-Sommer, Pans.
1971, S. 120 u. die Faltkarte gegeniiber S. 119).

CIH 389/3 (sabdisch), Name eines Landbesitzes auBerhalb der Stadt Marib (bhlf/mryb).

CIH 343/17 (sabdisch), als Richtungsangabe gebraucht (“dy/hyl). Schwierig ist die Identifizierung dieses Ortes

H. v. Wissmann (WZG 337, Anm. 203) méchte ihn mit al-Hayar (al-Hayal) bei al-Hamdani z r

(Sifa 93,11), aber das paBt nicht, weil der Name nicht al-Hayar oder al-Hayal, sondern al-Habar zu lesen ist und
dieser Ort bis heute noch existicrt und in der Nithe von Sauman siidwestlich von Rada® liegt (s. Sifa AK 191.3u.

Anm. 3). Al-Hayal (Sifa 120,13) in der Tihama scheidet auch aus. da der Ort in der Gegend von Mekka liegt
(vgl. MWLa 128).

Haywan; MAFY/Haywan 1/2; MAFY/Haywin 2/3 (beidc sabiisch), Name ciner Stadt (hgrn/hywn). Al-Hamdani
erwihnt sie fast in allen seinen uns bekannten Biichern (Sifa 82,18, 85,3 4: 110,15; 112,15; etc.; IkHL T 15.1; Iklil
1158,10,11,12; 98,57, etc.; Lklil VI 161.2; IKIil X 19.8; 20,11; 56.4). Sie wird auch in Ja 649/9-10 (sabiiisch) als
Richtungsangabe gebraucht (‘dy’hywn). Dic Stadt Haywin liegt ungefihr 17km nordostlich von Hut im
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heutigen Nahiyat Barat (s. auch Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al-Yaman, 233,5; Naswan, Sams al-‘ulim, 115,7;
Yaqiit, Mu‘gam II, 512; WZG 197; JSIM 369; WHB Karte gegeniiber S. 64; Wi. Gro., Zentrales Siidarabien;
A. Sprenger, Die alte Geographie Arabiens, §437; al-Qadi H. as-Sayagi, Ma‘alim, 68; YAMP). Vgl. Taf. L.

D -

CIH 37/6 (dt/d°h), CIH 37/7 (dd°h), Name der Uferseite (‘brn) eines Wadis, wohl im Gebiet von Hadaqan zu
suchen, dem Herkunftsort der Inschrift. '

RES 3946/7 (altsabéisch), Name eines von mehreren Palmgérten (nhlm/.../wdbsw) in Yasran in der Oase von
Marib.

Datina; 1. RES 3945/5 (altsabiisch), Name eines Gebietes auf ausanischem Territorium, welches bis heute noch
den Namen Datina trigt (Sifa 78,3; 80,7; 84,15,22; Iklil VIII 181,6; Nagwan, Sams al-ulam, 35,21). Es liegt
Ostlich von Abyan 46°15’ 6.L. und 14°02' n.Br. (s. PDRYG, S. 70). Vgl. EI unter Dathina und die dort
angefiihrte Literatur; s. auBerdem WZA 90ff. u. die Karte III; Wi. Gro.; WHB Register.

2. RES 3945/9 (altsabaisch), ebenfalls Name eines Gebietes. Vielleicht ist es mit dem bei al-Hamdani genannten
ad-Datina zu identifizieren (Sifa 144,1; 146,23; 180,9).

Dedan (heute al-“Ula), RES 3348/2 = M 323/2; RES 3608/2-3 = M 354/2-3; G1 1007 = M 398/4, etc. (simtlich
mindisch). Dedan ist hiufig als Herkunftsort von sogenannten Hierodulen des Rsf-Tempels in Ma‘in belegt. Es
ist wohl mit dem alttestamentlichen Dedan (Gen. 10,7; Jer. 25,23; Jes. 21,13; Ez. 27,20) identisch. Dedan (al-
Ula) liegt im nérdlichen Higaz im schmalen nordlichsten Ausliufer des Wadi al-Qura an der WeihrauchstraBe.
(s. A. Grohmann, Arabien, S. 44 u. Anm. 8, sowie die Karte von ,,El-Ola“ gegeniiber S. 46; WHB 11,70, etc.;
WZG 152, 414, W()H 957; Wi. Gro., Zentrales Siidarabien).

Gl 1142/5 (sabaisch), ein in der Umgebung von Barran in Nihm zu suchender Ort (s. M. Hofner, Ta’lab als
Patron der Kleinviehhirten, Serta Cantabrigiensia, Wiesbaden, 1954, S. 33).

Ja 576/6,12 (sabiisch), in brrn/dhrwr/w'rsm/wdrg‘n, ,,die Ebene von hrwr und ‘rsm und drg‘n“, unbekannter
Lage.

RES 4626/2 (sabdisch), Name eines von mehreren aufgezihlten Burgbergen (*rrn/. ../wdr®) in der Umgebung
von Marib, deren genaue Lage nicht bekannt ist.

RES 4330/2 (qatabanisch), Name eines Landstiickes (°rd/ddr’t) unbekannter Lage.

CIH 505/1 = ESE 11, S. 397 (sabiisch), Name eines Ortes in Abessinien (s. WZG 34f., 37, 314f. u. Abb. 1; Wi.
Gro., Das vorislamische Arabien).

Dafa®; Ja 658/15 (sabaisch), Name eines Tales, bsrn/df°, ,,im Tal Dafa®“. Al-Hamdani kennt es als Tal im Sarat
Haulan (nordliches Haulan) (Sifa 69,26; 73,23; 114,18, etc.; Ikiil I 316,11; 326,1; 348,4; Iklil VIII 145,1). Es ist
mit dem heutigen gleichnamigen Wadi nordéstlich von Gizan und siidwestlich von Zahran zu identifizieren
(s. H. St. J. B. Philby, Arabian Highlands, S. 444449, und Karte von Qizan (Gizan); WZG 190, Anm. 398,
WOH 934).

Delos; RES 3570/3 = M 349/3 (miniisch), die griechische Insel Delos als Fundort der mindischen Widmungs-
inschrift.

Dalag; Ja 576/4 = Ry 535/4 = “Inan (nicht numerierter Text auf nicht numerierter Seite, entspricht nach
vorhergehender Seitenzihlung der S. 358), 3. Zeile der Seite; BR-M. Bayhan 1/10-11 (beide sabiisch), Name
einer Stadt (hgrn/dlg). Der Name der Stadt ist verschieden gelesen worden; Jamme (ohne Foto) liest dli, vor ihm
dagegen G. Ryckmans, Inscriptions sud-arabes. Treizieme série, Le Muséon 69 (1956), S. 139-163, dln,
wihrend Zayd “Inan, Tarih hadarat al-Yaman al-qadim, al-Qahira (1396 H.) dlg liest. Aufgrund von CIH 350/6
(sabdisch) bhlf/dlg, ,am Tor von dlg“ und des von W. W. Miiller aufgenommenen Fotos der zweizeiligen
Inschrift Gl 1195 (veroffentlicht bei M. Hofner, Sabaische Inschriften (Letzte Folge), SEG XIV, Wien 1981,
S. 10f. und Tafel 1,2), auf welchem eindeutig dlg zu lesen ist, halte ich dlg fir die richtige Lesung dieses
Stadtnamens. E. Glaser hat zu Recht die Stadt dlg mit Dalag, einem Ort nahe al-Kibs und Husn az-Zabyatayn
identifiziert (E. Glaser, Die Abessinier in Arabien und Afrika, auf Grund neu entdeckter Inschriften,
Miinchen, 1895, S. 101). Fiir diese Lokalisierung spricht m. E. einerseits, dafl der Konig, welcher die Inschrift Ja
576 stiftete, nach seinem erfolgreichen Feldzug zur Stadt b’sn (Bu’san) zuriickkehrte, die siidlich von Dalag
liegt, andererseits der Kontext der Inschrift CIH 350, in der neben dlg die Stadt n°d (Na“d) genannt wird, welche
siidwestlich von Dalag liegt. Eine Erwihnung dieser Stadt fehlt bei al-Hamdani (s. WZG 369, u. S. 396, Anm.
322 und Abb. 17). Vgl. Taf. II.

Dammun; Ir 32/36 (sabiisch), ‘dy/dmn, ,nach Dammun“. Dammin ist heute eine Vorstadt von al-Hagar
nordostlich von Tarim 49°01" 6.L. und 16°04' n. Br. in Hadramaut (vgl. H. v. Wissmann, Map Southern
Arabia, Royal Geographical Society, 1957, Sheet 2; WZA Karte I; PDRYG, S. 67; Iklil I 21, Anm. 2). Davon
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zu trennen ist das von al-Hamdani als Festung in Hadramaut genannte Dammiin, welches im Wadi Dau‘an zu
lokalisieren ist (Iklil VIII 157,5; s. auch Sifa 85,25, 26 86 2,5; Ikl 11 16,12; 20,11; 39,9; Nagwan, Sams al-‘uliim,
37,9,10; 78,2; Yaqit, Mu‘gam II, 601). Vgl. WZA Karte I; PDRYG, S. 67.

CIH 19/3; CTH 342/4; CTH 344/3-4; G1 1149/4 (sémtlich sabiisch), Name einer Stadt (CTH 19/3: bhgrn/dmhn, ,,in
der Stadt Damhan*). H. v. Wissmann und W. W. Miiller haben gezeigt, ,.daB die topographische Einordnung
der Stadt Damhin in das heutige al-Hadda (so WZG 334) aufzugeben ist“ (MWLa 128), und begriinden a.a.O.
die Identifizierung der Stadt dmhn mit dem heutigen al-Huqqa. Al-Huqqa liegt etwa 26km nordlich von San‘a®
am Siidostrand eines jungen vulkanischen ErguBgebietes (iiber al-Huqqa s. J. H. Mordtmann und E. Mittwoch,
Sabiische Inschriften, S. 143f.; RWK, Blatt III, 2b). Vgl. Taf. I

RES 3946/3 (altsabdisch), Name eines Gebietes (wkl/dqny/bbqtt/wb/dnm) unbekannter Lage.

(Wadi) Duhr; Ja 665/25 (sabdisch), °dy/dhr, ,,nach Duhr*. Duhr ist der Name eines Wadis in Hadramaut, welches
45°51' 6.L. und 14°02' n.Br. liegt (s. PDRYG, S. 76). Nach al-Hamdani gelangte man von Madhig nach
Hadramaut zuerst in das Wadi Duhr (Sifa 84,24; 88,17). S. WZG 202; H. St. J. B. Philby, Sheba’s Daughters,
passim.

RES 3607/2; RES 3943/1; RES 3945/7,10,11 (samtlich sabiisch), Name eines Bezirkes (bd*/dhsm). Er ist mit dem
heutigen Gebirgsland Yafi® identisch (s. WHB 67; WZA 58 u. Anm. 160; Wi. Gro., Zentrales Siidarabien;
B. Doe, Siidarabien, 159; PDRYG, S. 200).

Dauram; RES 3945/15 (altsabiisch), Name einer neben mehreren Stidten (Chgrhw/.../wdwrm) genannten
Stadt. Die Ruine der Stadt liegt oberhalb des Wadi Dahr, und zwar im nérdlichen Teil der Hochebene des
Tafelberges Taiba. Sie trigt heute noch den Namen Dauram. Al-Hamdani fiihrt Dauram als Festung des Wadi
Dahr an (Ikiil VIII 123,1; 182,3; IkIil Il 51,4). Der Ortsname dwrm begegnet Gbrigens auch in der nur
mangethaft kopierten altsabiischen Inschrift CIH 603b/12 aus dem antiken Nasqum, der Schwesterstadt von
Nagan (s. hier GWL; s. W. Radt, Bericht iiber eine Forschungsreise in die Arabische Republik Jemen,
Archdologischer Anzeiger, 1971, S. 261f. und Abb. 11-13). Vgl. Taf. II.

RES 3943/3 (altsabiisch), Name eines der beiden FluBoasengebiete (dhb) der Stadt ytl im Gauf.

.Q.

Lu 26/4-5 (sabdisch), Name eines Palmgartens unbekannter Lage.

CIH 353/10; Ir 17§2 (beide sabdisch), Name eines Ortes. Dieser Name ist vielleicht in den Bergnamen Aban
al-Aswad bzw. Aban al-Abyad bis heute erhalten geblieben (Sifa 144,18; Yaqit, Mugam I, 75).

BEAG 10/2 (sabiisch), Name eines Landstiickes im Gebiet von Hakir (hkr).

RES 3946/6 (altsabiisch), Name eines von mehreren Palmgirten (nhlm/. . ./wd’nfn) in Yasran in der Oase von
Marib.

RES 5094/2 (sabaisch), Name eines Ortes unbekannter Lage, an welchem sich eine Grabstatte befand.

Gl 1355/2 (sabéisch), Name eines Palmgartens, nlhlhmy/db’rn, der moéglicherweise in der Umgebung von
an-Na$ama, dem Fundort der Inschrift, gelegen sein diirfte.

Dubhian; RES 3945/4 (altsabaisch), Name eines Gebiets, das bei al-Hamdani als Mihlaf Dubhan erscheint (Sifa
67,23; 71,8; 74,4,6,11, etc.). Es ist mit der heutigen Gegend Dubhan im siidwestlich von Taizz gelegenen Qadi’
al-Hugariya identisch (s. WHB 69; WZG 283 Anm. 33; Wi. Gro.). Nach H. v. Wissmann gehért RES 3858/1,6
(qatabanisch, dbhn/dhmrr) ebenfalls hierher (s. WME 306).

RES 3540/5-6 (qatabanisch), Name eines Ortes unbekannter Lage, in welchem der Gott ‘m/ry‘n ein Heiligtum
besaB. Vielleicht gehort auch der in der qatabanischen Inschrift RES 3880/4 genannte Ort bd[bhtm] hierher.
Fa 121 (sabiisch), Name eines Ortes (bdbwrm), der méglicherweise in der Umgebung von Marib gelegen sein
diirfte, ohne daB jedoch seine genaue Lage festgestellt werden kann.

VL 6/4 (qatabanisch), Name eines kultivierten Landes (?) im Wadi Bayhan.

RES 2754/2 = M 16/2 (miniisch), Name eines Landbesitzes (msqyt/qnys/drftn. . die Bewisserung seines Besitzes
drftn*) unbekannter Lage.

Ist 7630/6 (sabdisch), Name eines Weingartens, w[yjnhmw/dsbzn, ..ihr Weingarten d8bzn", unbekannter Lage.
Alfieri 1/4 (sabdisch), Name eines von Kanilen bewiisserten Landstiickes (mhmyhmw/dswrt) unbekannter
Lage.

CIH 982/2 (sabiisch), Name cines Palmgartens (nhlhw/dzim) unbekannter Lage.

CIH 11/2 (sabiisch), Name cincs Landstiickes (rdhmw) unbekannter Lage.

AM 757/5; AM 177 + 208/5 (beide qatabanisch), Name einer Stadt (hgrn/dgylm). auch in Ir 13§10 belegt, “dy/dv/
gylm, ,nach dt/gylm*, und in Ir 13§5, hlf/dt/gylm, .am Tor von dt/gylm* (beide sabiisch). Dgylm ist auch als
Name eines Burgberges bzw. einer Kultstiitte belegt: RES 3858/10; RES 368&/11; RES 3689/9; RES 3692/6
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(sémtlich qatabanisch), AM 758/13 (hadramitisch). Hierher gehort auch das in der von A. Jamme in BASOR
120, Dec. 1950, S. 27, publizierten Inschrift vorkommende dgyln, eine Namensform, die H. v. Wissmann zu
demselben Ort stellt (WHB 47). Dgylm, dann dgyln, ist der antike Name von Hagar bin Humayd; seine Ruinen
liegen 45°45' 6.L. und 14°55' n.Br. im heutigen Wadi Bayhan (s. WZG 25ff.; Wi. Gro., Zentrales
Siidarabien; R. LeBaron Bowen and F. P. Albright, Archaeological Discoveries in South Arabia, Map of Wadi
Bayhan — Wadi Harib Area; BEAG 48; A. F. L. Beeston, The Labakh Texts, S. 6; B. Doe, Siidarabien, 77, 103;
PDRYG, S. 90). Vgl. Taf. L.

RES 4085/4 (sabdisch), Name eines von mehreren Palmgirten (*nhln/. . ./wdfnwtm) in Yasran in der Oase von
Marib.

RES 4084/4 (sabisch), Name eines Ortes (bdqrdn) unbekannter Lage.

RES 4995/1 (sabaisch), Name einer Pflanzung (t[b]qlhmw/dq°dn) unbekannter Lage.

Huqgqa 26/3 (spatsabaisch, in einer unverdffentlichten Inschrift; Mitteilung von Yusuf Abdallah), Name einer
Stadt (hgrn/dq°ltm; vermutlich liegt hier eine Metathese zum arabischen ,,qal‘atun® in der Bedeutung ,.Burg*
vor), deren Lage nicht mehr genau festzustellen ist, die aber unweit von al-Huqga, dem Fundort der Inschrift,
gelegen haben diirfte. '

RES 3945/16 (altsabiisch), Name eines Gebietes (?) (mwy/dqf‘n ,die Wasser von dgfn“), welches in der
Umgebung von Nadan gelegen sein diirfte.

RES 4176/11 (sabdisch), Name eines wohl in Arhab gelegenen Landstiickes, von welchem dem Gott Ta’lab der
Zehnte erbracht wurde.

Damar; Ja 576/14,15,16; Ja 577/2 (beide sabiisch), Name einer Stadt (hgrn/dmr), welche mit dem heutigen
Damar identisch ist. Damar, zu den groBten Stadten des Jemen gehorig, liegt in einer sehr fruchtbaren Gegend;
sie war bis vor kurzem ein geistiges Zentrum der Zaiditen. Al-Hamdani schreibt, die Sprache der Bewohner von
Damar sei reines und kompliziertes Himyarisch (Sifa 135,3,24; 80,16,21; 92,12,14, etc.; Iklil IT 193,11; Iklil VIII
117,11; 229,1,2; s. auch Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al- Yaman, 190,15,16,17; NaSwan, Qasida, 5,11,12; 6,1,2;
Ders., Sams al-‘ulam, 39,1; A. Grohmann, Arabien, passim; WZG passim; Wi. Gro.; al- Qadi H. as-Sayagi,
Ma‘alim, 82; YAMP). Vgl. Taf. III.

Damarum; Masna“at Mariya/5 (sabaisch), [mngln/d|dmrm, ,,PaBweg von Damarum*; aufgrund dieser Lesung
und Erginzung héilt W. W. Miiller den hier genannten Ort dmrm lediglich fiir eine Schreibvariante zum vorigen
dmr (W. W. Miiller, Die sabiische Felsinschrift von Masna‘at Mariya, NESE 3, 1978, S. 141). Vielleicht ist aber
der hier genannte Ort wie auch das in Gl 799/5 = CIH 46/5 erwihnte dmrm mit dem bei al-Hamdani (Sifa
104,12) angefiihrten Damar al-Mahdar zu identifizieren. Dieser Ort liegt nach al-Akwa°® (Sifa AK 225, Anm. 5)
vier Meilen nordwestlich von Damar. ’

Di-Marmar; RES 4624/4; Gl 1209,12 (sabdisch), Name eines Burgberges (‘rn/dmrmr), welcher wohl mit dem
heutigen Husn Di-Marmar bei Sibam Suhaym, nordéstlich von San‘a” im Nahiyat Ban1 HuSays, identisch ist
(s. Tklzi VIII 151 ,1). Nach H. v. Wissmann soll der Burgberg etwa aus dem dritten Jh. v. Chr. stammen (s. WBG
169; WHB 18; WZG 267,328 u. Abb. 17; Wi. Gro.; al-Qadi H. as-Sayagi, Ma“alim, 26,120; RWK, Blatt III, 3b;
C. Rathjens und H. v. Wissmann, Vorislamische Altertiimer, S. 137ff. und Photo 80, 82, 86-92).

Ja 555/2 (sabaisch), Name eines von mehreren Palmgarten (°nhthw/.../wdmsqmm) in Yasran in der Oase von
Marib.

CIH 403/3 (sabiisch), ein am Ende eventuell unvollstindiger Name eines Palmgartens (nhlhw/dm°®s[), der
vielleicht in der Gegend von al-Hazm im Gauf gelegen war, da die Inschrift von dort stammt.

DMWZDM RES 4330/2 (qatabanisch), Name eines Burgberges (‘rn/dmwzdm) unbekannter Lage.

DNBTN

DWDN

DWDM

DYB

DYD

Masna“at Mariya/7 (sabaisch), Name eines von mehreren Talern (srrh[mw/]. . ./wdnbtn), welches W. W. Miiller
zu Recht mit der bei al-Hamdani genannten Ortschaft ad-Danabat (Sifa 105,9) identifiziert hat, welche westlich
vom Gabal Hufa$ rechts vom Wadi Surdud liegt (s. W. W. Ml'iller., Die sabiische Felsinschrift von Masna‘at
Mariya, NESE 3, 1978, S. 143).

1. RES 3858/1 (qatabanisch), Name eines Gebiets, das zusammen mit §°bn/dbhn/dhmrr/wn’s/wdwdn/wsbrm
genannt wird. Da die Inschrift aus La’yan (Gabal al-“Awd) stammt, wird man diesen Ort in der Umgebung vom
Gabal al-*‘Awd zu suchen haben.

2. CIH 290/3 (sabaisch), vielleicht Name eines Landstiickes (... mw/dwdn), welches in der Gegend von Riyam,
dem Fundort der Inschrift, gelegen sein diirfte.

RES 4085/4 (sabiisch), Name eines Gebietes im Tal Raman (hrt/dwd’m/bsrn/rmn), welches auch in RES 4085/1
als ‘ttr/dwd’m erwahnt wird; seine genaue Lage ist nicht festzustellen.

Diyab; RES 3945/4 (altsabdisch), Name eines Gebietes, in welchem mehrere Stidte (hgr/.../wdyb) liegen.
Dieses Gebiet ist mit dem Stammesgebiet der Diyab zu identifizieren (s. WHB 76,98; fir die genaue
Lokalisierung des Gebietes s. PDRYG, 73).

Ja 627/7-8 (sabiisch), Name eines von zwei zusammen genannten Tilern (sryhmw/dy°d/.../) im Land von
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Tan‘imum (’rd/tn’mm). Vielleicht ist es, unter Annahme einer Metathese von v°d zu yd° mit dem bei al-
Hamdani erwihnten Wadi Yada® im Mihlaf Di-Gura wa-Haulan identisch (Sifa 108,21), welches nach al-Akwa*
im Wadi Gayman, also im heutigen Nahiyat Bani Bahlil siidostlich von San‘a® liegt (s. Sifa AK 237, Anm. 5;
WZG 308, Anm. 112,371). ’

DYQHMLK RES 3946/6 (altsabiisch), Name eines von mehreren Palmgérten (nhimy. . .Jdyghmik) in Yasran in der Oase von
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Ja 576/13 (sabiisch), Name einer Stadt (hgrn/r'sw), welche nicht weit von der Stadt zlm gelegen sein dirfte; ihre
genaue Lage konnen wir nicht feststellen.

Ja 122/5; etc. (qatabanisch), Name eines Ortes, in welchem ein Tempel des Gottes “Amm stand (‘m/drbhw).
Dieser Ort ist vielleicht mit dem bei al-Hamdani genannten ar-Rubaha (Sifa 90,10) im Sarw Madhig identisch,
welches im heutigen Nahiyat “Azzan dstlich von al-Bayda® liegt (s. Sifa AK 181, Anm. 2).

(Wadi) Rabad; RES 3856/3 (qatabanisch), Name eines Tales (bsrs/drbdt); die Inschrift stammt aus dem Wadi
Durra im heutigen oberen “Awiliq, wo das Wadi Rabad 44°48' 6.L. und 13°45’ n.Br. liegt (s. PDRYG,
S. 161), mit welchem das Tal rbd zu identifizieren ist.

RES 3945/9 (altsabaisch), Name einer neben mehreren Stidten (Chgrhmw/. . ./wrthm) genannten Stadt; auch die
Inschrift von Husn al-Gurab beim antiken Hafen Qana®, CIH 621/5 (sabdisch), nennt rthm als Herkunftsort von
Leuten, die am Bau der Festung beteiligt waren. Nach H. v. Wissmann scheint rthm eine Stadt und ein
Unterstamm im ,,Gebiet der Saiban gewesen zu sein®; weitere spitsabdische Belege zum gleichnamigen Stamm
RES 4069/5 (r.hm); RES 5085/9; BR-Yanbugq 38/2; BR-Yanbuq 47/5 (WHB 56; s. auch GHB 130). In Sifa (ed. D.
H. Miiller) berichtige man den Namen Rasham zu *Itham (Sifa AK 126, Anm. 3), wobsei allerdings das zuletzt
genannte *Itham mit dem inschriftlichen rthm nichts zu tun hat.

Ja 649/31-32 (sabaisch), Name einer Festung (“gbtn/drgzgzn) wahrscheinlich im Abfall zur Tihama gelegen, ohne
daB man jedoch ihre genaue Lage feststellen kann.

RES 3943/3; RES 3022/2 = M 247/2 (der erste Beleg ist altsabiisch und der zweite minaisch), Name einer Stadt
in RES 3943/3, rgmtm/hgr/1°dr’l, ,Ragmatum, die Stadt des 1°dr’1*. Diese Stadt ist mit der Hauptstadt der Oase
von Nagran, den heutigen Ruinen von al-Uhdid identisch. Es ist sehr wahrscheinlich, daB Ragmatum der alte
Name der groBten Stadt der Oase von Nagran war, da8 aber spiter der Name der Oase auf die Stadt iberging
und damit der Name Ragmatum verschwand (vgl. GHB 116; WHB 10; WZG 160; WGS 158; WOH 942; WGG
98). Eine Erwahnung dieser Stadt fehlt bei al-Hamdani. Die Identitit von Ragmatum und Ra‘ma (Gen. 10.7;
1.Chr. 1,9 und Ezechiel 27,22) hat W. W. Miiller nachgewiesen (s. W. W. Miiller, Alt-Sidarabien als
Weihrauchland, Theologische Quartalschrift 149, 1969, S. 369, Anm. 103; Ders. in der Besprechung von Irfan
Shahid, The Martyrs of Najran, OrChr 58, 1974, S. 186f.; s. auch A. Sprenger, Die alte Geographie Arabiens,
§53, §148, §163). Vgl. Taf. I.

1. Rahaba; B. Doe, Siidarabien, S. 167, Abb. 20/2 (qatabanisch), Name einer Stadt (hgrn/rhb). Die Ruine. von
welcher die Inschrift stammt, heiBt am-Rahaba und liegt genau 45°36’ 6.L. und 13°56' n.Br. ostlich von
Mukayras (s. PDRYG, S. 39). Sie fiihrt bei al-Hamdani den Namen Rahaba (Sifa 95,13). Es ist somit der alte
Ortsname bis auf den heutigen Tag erhalten geblieben (s. WZA 68 u. Karte bei S. 90; B. Doe, Siidarabien, 166
u. Abb. 19 mit Planskizze der Fundstitte). Vgl. Taf. .

2. RES 4176/3 (sabiisch), als Richtungsangabe, ‘dy/rhb, .bis rhb*, gebraucht. Aus dem Kontext der Inschrift
kann man schlieBen, daB rhb ein Ort in Arhab ist, dessen genaue Lokalisierung jedoch nicht festzustellen ist.
CIH 338/6 = Gl 1209/5; RES 4176/12 (sabaisch), Name eincs Ortes. Nach H. v. Wissmann liegt rhbt .in der
Rahaba, der groBen Talebene des Wadi Harid, siidlich des Gabal as-Sama®™ (WZG 308.311). Vielleicht ist der
Ort mit al-Hamdanis Ruhab in Haulan identisch (IKlil 11 28,3).

RES 4176/2,10 (sabdisch), Name eines wohl in Arhab gelegenen Gebietes.

RES 3951/2; Fa 71/11; Ja 645/25; Ja 656/18,25; Ir 9§3; Sh 18/3 (siimtlich sabiiisch). Name eines Gebietes bei Marib
und cines darin liegenden Tales (Sh 18/3: sryhmw). Al-Hamdani (Sifa 102.21; 80.23) schrieb . GroBere
Dattelpflanzungen befinden sich hicr in Ruhiba im Mihlaf Marib* (s. A. Sprenger, Die alte Geographie
Arabiens, §415).

YMN 9/3 (sabiisch), Name eines Tales (bsrn/rhbm), wahrscheinlich in der Qa* al-Mi‘sal, dem Fundort der
Inschrift, gelegen.

Wadi Rahya; CIH 621/4; Ja 665/25; BR-Yanbugq 47/4 (simtlich sabdisch), Name cines Wadis, welches noch bis
zum heutigen Tag denselben Namen triigt, und so war es auch der Fall zur Zeit al-Hamdanis ($ifa 84.25;
88,17,18; Iklil 11 26,2). Es liegt 47°53’ 6.L. und 15°39' n.Br. (s. PDRYG. S. 164), nicht, wie bei
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M. Bafaqih-Chr. Robin, Inscriptions inédites de Yanbuq, Raydan 2, 1979, S. 52, angegeben, 47°50’ 6. L. und
15°26' n.Br. (vgl. WHB 92, 123 u. Karte; Wi. Gro., Vorislamisches Arabien; A. Sprenger, Die alte
Geographie Arabiens, §248, §250, §256, §310, § 438).

1. Rada‘ (al-°’Ar8); RES 3946/1 (altsabdisch), Name eines Ortes, welcher mit dem heutigen Ort Rada® al-°Ars an
der Siidgrenze der Landschaft Qayfa siidwestlich von Damar identisch ist. Al-Hamdani erwihnt Rada® hiufig
(Sifa 78,16; 80,13; 92,12, etc.; Ikil II 25,5; 316,6; Yaqat, Mu‘gam II, 77f.; al-Qadi H. as-Sayagi, Ma‘alim,

88,121,123; vgl. WHB 39; Wi. Gro.; A. Sprenger, Die alte Geographie Arabiens, passim; YAMP).

2. Rada® (al-Hawamil); RES 3946/2 (altsabmsch) Name eines Ortes. Diesen Ort mochte ich mit dem Ort Rada®

al-Haramil (Sifa AK 80, Anm. 2) oder vielleicht besser al-Hawamil (s. R. B. Serjeant, Two Sixteenth century
Arabian Geographical Works, BSOAS 21, 1958, S. 268), der auf dem Anstieg von Datina, knapp 10 km nérdlich
von Mukayras liegt, identifizieren (s. die Beschreibung des Gabal Rada® bei B. Doe, Siidarabien, 169f.; vgl.

PDRYG, S. 169).

Ja 550/1 (sabiisch), Name eines von mehreren Palmgirten (>nhlhw/.../wrdmn) im Wadi Adanat (°dnt), dem
heutigen Wadi Dana.

RES 3945/5,8 (altsabiisch), Name eines Oasengebietes (dhb/r¥y). Da ¥’y zusammen mit dem Wadi Gurdan
(grdn) genannt wird, ist dieses Oasengebiet wahrscheinlich in der Gegend des Wadi Gurdan zu suchen. Schon
A. Grohmann (GHB 76) hat r¥’y nordlich des Wadi Habban gesucht. Al-Hamdani nennt eine Sippe ar-Rass in
Sayhad zwischen Bayhan, Marib und dem Gauf (IkII T 121,1f. ), welche eventuell mit dem inschriftlichen 8%y (§
zu s) identisch sein konnte.

Ratga; Ir 31; Ir 32/30; Sh 32/17 (sdmtlich sabéisch), Name einer Stadt in Hadramaut. Die Stadt wird im
Zusammenhang mit Berichten iiber Feldziige nach Hadramaut genannt (s. W. W. Miiller in Al-Hudhud.

Festschrift Maria Hofner, Graz 1981, S. 241). Bei al- Hamdani erscheint rtgtm als Ratga (mit t!) als Stadt in
Hadramaut (Tklil IT 19,6). Der Lautwechsel t zu t ist heute in einigen jemenitischen Dialekten anzutreffen; in al-
Huganya 2. B. sagt man mantiq fiir mantiq, taqa fiir taqa und tariq fir tariq. Eine genaue Lokalisierung der
Stadt ist nicht moglich, sie diirfte aber zwischen Sibam und Say’in zu suchen sein (s. WZA Karte I).

Ry 507/4 (spitsabiisch); da der Text unmittelbar vorher eine Liicke aufweist, also...hW/rwn, ist es nicht ganz
sicher, ob es sich iiberhaupt um einen Ortsnamen handelt.

ar-Rakb; Ry 507/5; Ja 1028/3 (beide spitsabiisch), Name eines Gebietes mit Befestigungen (msn®/rkbn). Auch
die Inschrift von Husn a)-Gurib beim antiken Hafen Qana®, CIH 621/5 (spétsabéisch), nennt rkbn als
Herkunftsort von Leuten, die am Bau der Festung beteiligt waren. Das Gebiet hiefl zur Zeit von al-Hamdani ar-
Rakb (Sifa 71,9; 74,22,24; 75,4,12,15, etc.; s. auch Na§wan, Sams al-‘ulam, 43,3,4), ein Name, der bis heute
erhalten ist. Dieses Gebiet liegt um die heutige Stadt Hays, nicht nordéstlich von Sabwa (so G. Ryckmans,
Inscriptions sud-arabes, Dixieme série, Le Muséon 66, 1953, S. 291). Von diesem ist das bei Sa‘da gelegene
Gebiet ar-Rakab zu trennen (Sifa 84,4; Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al-Yaman, 208,16; Yaqt, Mu‘gam I1, 809);

zu ar-Rakb vgl. Wi. Gro., Das vorislamische Arabien; A. Sprenger, Die alte Geographie Arabiens, §61, §81,

YAMP.

CIH 390/2-3 (sabéisch); Name eines Ortes, an welchem eine Stele errichtet worden war, wahrscheinlich in der
Umgebung von Sirwah/Haulan, dem Fundort der Inschrift, zu suchen. S. auch HRMTM.

Fa 53 (sabiisch), Name eines Landes (>rdhmw/rmdm) unbekannter Lage.

Ja 555/2 (sabdisch), Name eines von mehreren Palmgarten (nhlhw/.../wd/rmdn) in Yasran in der Oase von
Marib; vielleicht gehort hierher auch rmdn in RES 2789/3 = M 43/3 (miniisch).

Wadi Ramda; YMN 7/3 (sabéisch), Name eines Wadis (sthw/rmdw), das zur Zeit al-Hamdanis (Sifa 95,2) Ramda
hieB, ein Name, der bis heute erhalten ist. Es liegt im Gebiet von Murad norddstlich von Mi‘sal (vgl.
Y. Abdallah, Mudawwanat an-nuqu$ al-yamaniya al-qadima, Dirasat yamaniya 2, 1979, Karten auf S. 74,75).
Rima®; Ry 507/5 (sabdisch), Name eines Gebietes mit Befestigungen (msn®/rm°®). Es liegt am Gebirgsausgang des
Wadi Rima®, des groten Wadis nordlich vom Wadi Zabid. Nach Yaqut liegt das Dorf Rima® im Land der
Agariten (s. Mu‘gam II, 817). Al-Hamdani nennt lediglich das heute so genannte Wadi Rima® (Sifa 68,13;
71,19,23; 80,2, etc.; Iklil I 124,10; Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al-Yaman, 63,5,11; 64,17; 69,11, etc.); vgl. Wi.
Gro., Das vorislamische Arabien; WZa 1314; A. Sprenger, Die alte Geographie Arabiens, §43, §318; YAMP.

Ja 892/6 (hadramitisch), Name eines Ortes unbekannter Lage.

RES 4085/4; RES 4938/20 (beide sabdisch), Name eines Tales (srn/rmn), welches nach dem Kontext der
Inschriften in der Gegend von Marib gelegen sein diirfte.

CIH 616/1-2 (sabaisch), Name einer Stadt (hgrn/rmw) unbekannter Lage.

Rayda; CIH 282/2; CIH 506/5; CIH 314/2; Ry 533/17, etc. (samtlich sabaisch), Name eines Ortes (rb*/drydt) ,,das
Siedlungsviertel von Rayda“. Das bei al-Hamdani genannte Raydat Sahir, auch Raydat al-Baun oder Raydat
SAmran, ist mit dem inschriftlich genannten Ort identisch (Sifa 66,3; 111,16,26, etc.; Iklil II 98.4; 131,13; Iklil
VIII 82,7; 91,9, etc.; Iklil X 19,13; 21,3, etc.; Naswan, §ams'al—°uh‘1m, 43,11; 112,13; Yaqut, Mu“gam II, 885f.).
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Die anderen bei al-Hamdini genannten Ortschaften gleichen Namens sind davon zu trennen (Sifa 85,13,16;

87,17; Iklil 1 194,10; vgl. dazu PDRYG, S. 163). Zwei weitere Ortschaften namens Rayda, Rayda in Asir und
Rayda in Di as-Sufal (Slfa AK 168, Anm. 7), gehoren ebenfalls nicht zum inschriftlichen rydt. Die inschriftlich
genannte Ortschaft liegt im Qa° al-Baun, etwa 70 km nordlich von San‘a’ und 20 km westlich von “Amran. Sie
ist eine wichtige bakilische Stadt, obgleich sie im Gebiet des Stammes Hatid liegt (vgl. A. Sprenger, Die alte
Geographie Arabiens, §293; WZG 314 u. Abb. 17; al-Qadi H. as-Sayagi, Ma‘alim, 64; Wi. Gro.; YAMP).

1. NNN 76/3 (sabiisch), Name einer von zwei zusammen genannten Stidten (hgmhn/rymt/w*fr) unbekannter
Lage.

2. lg{ES 4176/11 (sabaisch), Name eines im heutigen Arhab zu suchenden Ortes.

Wadi Rim; Ir 1783 (sabiisch), Name eines Wadis. Al-Hamdani berichtet, daB sich im Mihlaf “Atr folgende
Wadis befinden: al-’Aman, Bays, ‘ltwad, Bayd und Rim (Sifa 120,10; 73,25; 181,20). Das Wadi rymm ist mit
dem bei al-Hamdani genannten Wadi Rim identisch. Es liegt norddstlich vom Wadi “Itwad in “Asir (s. H. St. J.

B. Philby, Arabian Highlands, passim, u. Karte Qizan (Gizan); H al-Gasir, Fi Sarat Gamid wa-Zahran, 4121.).

1. RES 3945/2 (altsabiisch), Name einer Oase (dhbhw/rymn), die vielleicht in der Umgebung von Sirwih zu
suchen ist (s. WHB 24,34; WZG 215f.). Das in as-Sahil gelegene Rayman ist vom inschriftlichen rymn zu
trennen (Sifa 71,16; 75,21; 100,7,21, etc.; Ikl IT 102,2; 112,15, etc.; Iklil VHI 139,6).

2. RES 4176/6 (sabiisch), Name eines Gebietes, das wahrscheinlich im heutigen Arhab zu suchen sein diirfte.

.7 -

Zabbad; CIH 360/2 (sabaisch), Name eines Burgberges ([*jrhw/dzbd), welchen H. v. Wissmann zu Recht mit der
Ruine Zabbad nordéstlich von Akanit und siidwestlich von Sassarum in Arhab identifizierte; ..die ehemalige
Ortschaft liegt in einer der vielen kleinen Talebenen, heute Qa° genannt, die... zumeist von Vulkanen oder
Lavastrémen abgedimmt sind* (WZG 313,330 u. Abb. 17; WZa 1312ff.). Die heutige Stadt Zabid in der
Tihama scheidet aus, da diese erst im Jahre 240 H. (819 n. Chr.) gegriindet worden ist (s. J. H. Mordtmann.
Einige Bemerkungen zu Herm Miiller’s ,,Himjarischen Studien“, ZDMG 32, 1878, S. 205f.).

CIH 982/2 (sabaisch), Name eines Palmgartens (nhlhw/dzlm), in einem fragmentarischen Text unbekannter
Lage.

CIH 375/1 = Ja 550/1 (sabaisch), Name eines von mehreren Palmgirten (>nhV/. ../zmn) im Wadi Adanat (dnt),
dem heutigen Wadi Dana.

CIH 30272 (sabiisch), Name eines Ortes (bzndn); siidlich von Arhab liegt heute die Ortschaft Zindan, ob sie
aber mit dem inschriftlichen zndn gemeint ist, 148t sich nicht erkennen (s. WZG 308; RWK., Blatt 11, 3a/4a).
RES 3946/5 (altsabiisch), Name eines Stiicks Landes unbekannter Lage.

.§-

Masna‘at Mariya/7 (sabiisch), Name eines unter mehreren Tilern (srrh[mw]/.../$Shmlm) genannten Tales,
unbekannter genauer Lage.

RES 3854/2 (qatabanisch), Name eines Gebietes im Siiden von Timna®, welches dem Siidtor der Stadt seinen
Namen gegeben hat; vgl. z. B. RES 3691/8 (hifn/d¢édw).

Wadi Surdud; Ja 574/6 (sabiisch), Name eines Tales (srn/$rdd), welches zur Zeit von al-Hamdini als Wadi
Surdud bekannt war (Sifa 72,7; 103,25; 125.2, etc.; Ikl I 223.1; IkIil 11 12,2; 79,14, etc.; kil VII (ea. Fans)
91,5) und noch heute denselben Namen triigt. Das Tal Surdud liegt siidlich von az-Zaydiya und nordlich von
Bagil in der Tihama (s. auch Ibn al-Mugawir, Sifat bilid al-Yaman. 63.5; Naswian, Sams al-ulim, 42,19
49,11,12; Yaqat, Mugam 11, 73f.; vgl. RWK, Blat! I, 1a/2b/2a; C. Rathjens und H. v. Wissmann, Landeskund-
liche Ergebnisse, S. 29ff.; WZG 106,400, etc.; YAMP).

Soqotra; CIH 621/6; BR-Yanbuq 47/5 (beide spiitsabiisch), nach W. W. Miiller ist dic Inscl . .mit Sicherheit das
bisher nicht identifizierte ¢krd in den sabiiischen lnschriften, arabisch Soqotra® (W. W. Miller, Weihrauch
714f.). Plinius (Nat. Hist. VI, 32, 153 u. 155) erwiihnt dic Inscl Soqotri als insula Dioskuridu in Azanio Mari,
und im Periplus (§ 30, §31) wird gesagt, daB Soqotra genau wie Azania dem Fihrer der Matifiriten, Karibil,
gehort. Al-Hamdani erwihnt zweimal Soqotri (Sxf.l §2.23.25; 1klil T 195,5; s. auch Tbn al-Mugawir, Sifat bilad
al-Yaman, 106.9; 107,2; 114,10; Yaqat, Mugam TII, 101£.). Vgl. A. Sprenger. Dic alte Geographic Arabiens,
§113, §114, §157. PDRYG, S. 186; Wi. Gro., Das vorislamische Arabien.

RES 3946/7 (sabaisch), Name eines von mehreren Palmglirten (nhlmy/. ../wémrw) in Yasran in der Oase von
Marib.
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RES 3507/7 (qatabanisch), Name einer Stadt (hgrn/éwr), vielleicht ist sie — unter Annahme eines Lautwechsels
von § zu s — mit dem bei al-Hamdani genannten Sawir im Mihlaf Gaysan (Sifa 102,6; 189,18) identisch. Sawir
liegt zwischen dem Wadi Tarid in al-Hubasiya nordlich von Hamam Damt und Wad al- -Ag‘ud; die genaue Lage
ist mit den vorhandenen Hilfsmitteln nicht festzustellen (s. A. Grohmann, Siidarabien als Wirtschaftsgebiet II,
S. 128).

Ja 585/5,7,11; CIH 3144954/14 (beide sabdisch); RES 4329/1 (gatabanisch), Name einer Stadt (RES 4329/1; Ja
585/5,7,11: hgrn/§wm). Plinius (Nat. Hist. VI, 26,104) nennt den Ort Save (Sawwa) als im Hinterland von
Ma“afir liegend. Nach dem Periplus (§ 22) liegt Saué drei Tage entfernt von dem wichtigen Hafen Muza im Land
Mapharites (Ma“afir). Bei al-Hamdani fehlt eine Erwihnung dieser Stadt. Mit Conti Rossini (Sugli Haba3at,

RCANL 15, 1906, S. 45£.) ist $wm siidwestlich von Ta‘izz im heutigen Nahiyat Gabal Habasi zu suchen (s. A.

Sprenger, Die alte Geographie Arabiens, §85-87, §297, etc.; WZG 68,219,399; WGS 166; Wi. Gro.). Vgl

Taf. L.

RES 3878/10 (qatabanisch), Name einer Stadt (hgrn/. ../w$yrm). Nach H. v. Wissmann war §yrm ,,zur Zeit der
Bliite von Qataban neben Tumna® und neben Wa‘lan, dem Zentrum von Radman, die einzige Stadt mit
Sondergesetzen im qatabanischen Reich“. Nach dessen neuer Lokalisierung scheint sie nicht in der Nihe von
al-Bayda®, sondern ebenfalls in Radman gelegen zu haben (WZA 24). Thre genaue Lage konnen wir nicht
feststellen.

_S -

RES 3945/3 (altsabdisch), Name eines Ortes, welcher mit A. Grohmann nach dem Kontext der Inschrift in
Ma“afir gesucht werden diirfte, ohne daB seine genaue Lokalisierung angegeben werden kann (GHB 120;
s. auch WHB 69).

CIH 621/6; BR-Yanbuq 47/5 (beide sabiisch), Name eines Gebietes, daneben auch in der Schreibung mit -hn
belegt, also s’klhn (eine fiir das Mindische und Hadramitische eigentiimliche Erscheinung, s. M. Hofner,
Altsiidarabische Grammatik, Leipzig, 1943, S. 27f.) Ja 892/5; Kh. R. 1/6; Kh. R. 2/7; Kh. R. 4/6 (samtlich
hadramitisch); es ist mit dem heutigen Zafar “‘Uman (auch Zufar und Dufar) identisch (s. WZA 32; WMSa
29,42; WUr 1352; W. W. Miiller, Weihrauch 712, WGG 107)'; s. auch die Identifizierung des biblischen Sefar
Gen. 10,30 mit Zafar (so A. Sprenger, Die alte Geographie Arabiens, § 128); zu Zafar s. EI unter Zafar; Yaqut,
Mu‘gam I11, 576f‘; Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al-Yaman, 99,3; 260,14,15, etc.;' Wi. Gro., Das vorislamische
Arabien; A. Sprenger, a.a.0. §130.

s. S’KLN.

Ja 892/4 (hadramitisch), Name eines Ortes (bs’nn/b’rd/s’klhn, .in s’nn im Land s’klhn“). Nach H. v.
Wissmann—-W. W. Miiller (s. WMSa 23,30) ist dieser Ort mit dem heutigen Haniin identisch, obwohl Hanuan auf
der Nordabdachung der Qara>Berge gegen die groBe Wiste liegt, 43 km von der Kiiste von Zufar entfernt
(s. auch WZA 32). '

CIH 1/5-6,6; CIH 37/7; CIH 172/4, etc.; RES 2627/1,2,3; RES 2667; RES 3383, etc.; Fa 3/1; Fa 28/1; Fa 55/3—4,
etc.; G11193/4; G11197/4, etc.; Ja 551; Ja 558/6; Ja 559/6, etc.; YM 390/14,15; YM 391/11,12; YM 349/6,7, etc.; Ir
1§2,3; Ir 4§1; Ir 581,3,5, etc.; Ry 446/1; Ry 506/1; Ry 509/3, etc. (samtlich sabaisch); RES 3858/4; RES 4336/3;
AM 757/10, etc. (qatabanisch); RES 3403/3 = M 337/3 (mindisch); Ja 923/6 = RES 4909; Ry 445 (hadramitisch);
alle Belege (mlk/sb®) ,, K6nig von Saba“. Name eines im Alten Testament und in der griechischen, rémischen
und arabischen Literatur haufig erwahnten Volkes und Reiches. Der élteste sichere Beleg fiir dieses Volk diirfte
die Erwahnung von Saba® im Kriegszugbericht Tiglat-Pilesers III. sein. Das Alte Testament fiihrt $°ba® als
Eponymos des siidarabischen Landes und Volkes (Gen. 10,7,28; Gen. 25,3) auf. Im Qur’an findet sich eine
eigene Sure Saba’ (s. den ausfiihrlichen Artikel von J. Tkatsch in EI unter Saba’).

(Bayt) Sabatan; Name eines Ortes in einer von H. v. Wissmann, WZG 334, mitgeteilten Felsinschrift; der Ort ist
mit dem bei al-Hamdani genannten Bayt Sabatan identisch (Iklil I 413,6), welcher heute Bayt Zabatan (nicht
Sabatan wie WZG 333) heiBt und siidwestlich von San‘a’ liegt.

RES 3945/18 (altsabdisch), Name eines Gebietes mit Stiadten (hgr/sbl), welches bisher nicht identifiziert werden
konnte; vgl. GHB 119f.; RhAST I, 57f.; WOH 947, jeweils ohne Versuch einer Lokalisierung. Vielleicht ist es
mit der bei al-Hamdani genannten Ortschaft as-Sibl im Diyar Tamim (Sifa 181,8) identisch, wofiir spricht, daB
in derselben Inschriftenzeile vom Gebiet Muha’mirum (mh’mrm) die Rede ist (vgl. die Lokalisierung von
Muha’mirum).

RES 454/4 (qatabanisch), Name eines Ortes unbekannter Lage, an welchem sich ein Tempel des Gottes Wadd
befand (wdm/dsbin). M. Lidzbarski (ESE II (1903-1907), S. 384) hat es mit der bei al-Hamdani genannten
Ortschaft as-Sibal, welche im Diyar Tamim liegt, zusammengestellt. DaB jene Ortschaft mit dem inschriftlich
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genannten Ort identisch ist, scheint mir nach dem Fundort und dem Inhalt (Kénig von Ausan, Tempel n°mn) der
Inschrift fraglich zu sein.

CIH 375/1 = Ja 550/1 (sabiisch), Name eines von mehreren Palmgirten (*nhibw/.../wshm) im Wadi Adanat
(°dnt), dem heutigen Wadi Dana. ’

RES 3858/14 (qatabanisch), Name eines Ortes; nach H. v. Wissmann (WZA 97 u. Karte III; WZa 1315) ,ist
Sahiil sehr wahrscheinlich der Gau Sahal (oder Sahdl) nérdlich von *Ibb“ (vgl. Sifa 71,15; 100,3, etc.). Al-
Hamdani erwihnt jedoch eine Ortschaft namens Sahlan im Mihlaf al-°‘Awd, welche nach al-Akwa® im “Uzlat al-
ASr siidlich von “Ibb liegt (Sifa AK 133,3 u. Anm. 3; 219,7; 278,2; IkIil II 147,3 u. Anm. 2), wo der
inschriftlich genannte Ort eher 7u lokalisieren ist.

CTH 397/9-10; RES 4169/2; Ja 656/16; Ja 668/11 (simtlich sabdisch) nach Ja 668/11 hgr/srn, ,,die Stidte von
srrn*; Name eines Gebietes mit Stadten. DaB srrn fiir das dichtbesiedelte Kerngebiet des heutigen Hadramaut
verwendet wurde, hat H. v. Wissmann erkannt (WZG 198; WZA 36; s. auch A. F. L. Beeston, Warfare in
Ancient South Arabia, S. 7). Der obere Teil des Wadi Hadramaut fihrte zur Zeit von al-Hamdani noch den
Namen as-Sarir (Iklil I1 19,5; 38,10,12; 39,13).

RES 3856/2 (qatabanisch), Name eines Landstiickes, welches nach der Herkunft der Inschrift wahrscheinlich im
Wadi Durra zu lokalisieren ist.

RES 3945/6.7 (altsabisch), Name eines Gebietes mit Stédten (Chgr/srm); N. Rhodokanakis (RhAST I, 43f.) hat
es mit Sarim bei al-Hamdani (Sifa 84,6; 114,15), welches nérdlich von Sa“da liegt, identifiziert (vgl. WHB Anm.
2).

VL 23/6 (qatabanisch), Name eines Gebietes, welches neben mdhym und dtnt genannt wird, dessen genaue
Lage jedoch nicht festzustellen ist. H. v. Wissmann (s. WZA 86) ist geneigt, es mit dem Wadi Sufar, einem der
Tiler am Siidabhang des Kawr, zu identifizieren. Safran bei al-Hamdani im Sarat “‘Udar und Hinwam (Sifa
69,14) hat mit dem inschriftlich genannten Gebiet nichts zu tun.

RES 3946/6 (altsabiisch), Name eines von mehreren Palmgirten (nhlm/. . ./wsfwtm) in Yasran in der Oase von
Marib.

CIH 657/1,2 (sabiisch), Name eines Palmgartens (nhihw/sqmn), welcher nach der Herkunft der Inschrift
wahrscheinlich im Wadi “Abida zu lokalisieren ist.

CIH 621/5; CIH 648/2-3 (beide sabiisch), Name eines Gebietes und des gleich i St in Radman
(CIH 648/2-3: §bn/rdmn/dsfin). Es ist mit der bei al-Hamdani genannten Onschaft as-Salf im Sarw Madhig
identisch (Sifa 90,19; vgl. Sifa AK 181, Anm. 2).

RES 3946/7 (sabiisch), Name eines von mehreren Palmgarten (nhlm/. . ./wslqn) in Yasran in der Oase von Marib.
Silya; RES 4230A/3; RES 4230B/3 (beide sabdisch), Name einer Stadt (hgrn/slyt); al-Hamdani erwahnt die Stadt
als im Mihlaf as-Sahl liegend (Sifa 100,11,12; 224,8; Ikiil II 195,7; s. auch Nadwan, Qasida. 168.9). Nach al-
Akwa°“ liegt Silya am FuB des Berges Sahab “Ammar im heutigen Nahiyat an-Nadira (IkIl II 102, Anm. 3; Sifa
AK 212, Anm. 1). Mit al-Akwa° ist in Sifa, ed. D. H. Miiller 167,22 und bei L. Forrer, Sidarabien nach
al-Hamdani, S. 123 Sulba statt Suliya zu 'lesen (s. fiir Silya N. Rhodokanakis. Zum Siedlungswesen im alten
Siidarabien, Worter und Sachen 12, 1929, S. 94, Anm. 15). Vgl. Taf. III.

RES 4176/10 (sabiisch), Name eines wohl in Arhab gelegenen Stiicks Landes, von welchem dem Gott Ta’lab
der Zehnte erbracht wurde.

Kh. R. 1/2-3; Kh. R. 2/2-4; Kh. R. 3/5; daneben auch in der Schreibung mit h: smhrm (s. zu dieser Erscheinung
unter s’kin) Ja 402/4; Ja 885/3; Ja 892/9; Kh. R. 4/5 (sémtlich hadramitisch), Name ciner Stadt. Die Stadt smrm
liegt 2km landeinwirts im Khor Riri, woher die Inschriften stammen, ,.auf einem 27m hohen Higel auf der
Ostseite des Hor*. Smrm war ,.nach seiner Griindung das politische und militirische Zentrum der hadramiti-
schen Provinz, die Zufar und dessen gebirgiges Hinterland bis zur Wiiste hin umfaBte, einer Provinz, die die
Ostgrenze des sehr groBen Gebietes von Hadramaut zu verteidigen hatte™ (s. WMSa 42). Nach W. W. Miiller
(Weihrauch 727) ist das Moscha des Penplus (§32) wahrscheinlich der Hafen der inschriftlich belegten Stadt
(vgl. WZA 32; WBG 195; M. Hofner, Studarabien, AfO 20, 1962, S. 281 ff. mit Stadtplan; F. P. Albright, The
Himyaritic Temple at Khor Rory in Dhofar, Or 22, 1953, S. 2841.; Ders., Explorations in Dhofar. Oman,
Antiquity 29, 1955, S. 38f.; J. Pirenne, The Incense Port at Moscha (Khor Rori) in Dhofar, JOS 1, 1975, S. 91ff.
u. Karte; WBG 195, Anm. a).

RES 4085/4 (sabaisch), Name eincs von mehreren Palmgirten (*nhln/. . ./wsmtnhn) in Yasran in der Oase von
Marib.

Sami‘an; Masna‘at Mariya/6,10 (sabiisch), Name eincr Stadt (hgrn/smn bzw. hgrh[mw]/sm‘n). Nach W. W.
Miiller diirfte Sami‘an, woher die Inschrift stammt, .der antike Name von Masna‘at Mériya gewesen sein™.
welches ,etwa zwolf Kilometer westlich von Damar* liegt (W. W. Miller, Die sabiische Felsinschrift von
Masna“at Mariya, NESE 3, 1978, S. 137, 146; s. auch W. Radt, Bericht iber eine Forschungsreise in die
Arabische Republik Jemen, Archiologischer Anzeiger, 1971, Abb. 47-52). Vgl. Taf. 111
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CIH 37/1,3 (sabiisch), Name eines altsiidarabischen Reiches (mlk/smy, ,K6nig von sm‘y*) und des darin
wohnenden Stammes, z. B. CIH 163; CIH 181/3, etc.; RES 3968/1, etc.; Ja 602/2, etc. (§bn/smy) (s. WHB 17,19,
etc.).

RES 4193/10 (sabiisch), Name eines Gebietes (brm/[bjsmnm/wbhsbn); vom Kontext der Inschrift her zu
schlieBen diirfte dieses Gebiet nicht weit von al-Hasab gelegen sein (s. WZG 409).

s. SMRM.

RES 4069/6 (sabaisch), Name eines Stiicks Landes (*r[d]nmw/shbm), welches nach der Herkunft der Inschrift
wahrscheinlich in Nisab zu lokalisieren ist.

Ry 539/5; Ja 635/21-22 (beide sabiisch); daneben gibt es auch die Schreibung mit -n, also shrtn: CIH 314/14; CIH
343/6-7; Ry 538/15,30; Ja 575/4; Ja 585/5; Ja 650/21-22, etc. (simtlich sabiisch), Name eines Gebiets, nach
welchem auch der darin wohnende Stamm benannt wird (dshrtm). Es liegt zwischen dem Wadi Bay3a im Norden
und dem Wadi Maur im Siiden, d. h. es reicht im nérdlichen Teil der jemenitischen Kiistenebene iiber Gizan
hinaus und im siidlichen Teil iiber das Wadi Maur, wo es an das Land der “Akk grenzte (s. WHB 119; WZG 180,
Anm. 364; 190; A. F. L. Beeston, Warfare in Ancient South Arabia, 6; W. W. Miiller, Abessinier und ihre
Namen und Titel in vorislamischen siidarabischen Texten, NESE 3, 1978, S. 161).

s. SHRTM.

Wadi Siham; Ja 574/4 (sabiisch), Name eines Tales (srn/shm); es ist mit dem heutigen Wadi Siham (bzw. Saham)
identisch, welches zur Zeit von al-Hamdani denselben Namen fiihrte (Sifa 68,17; 71,25; 103,14, etc.; Ikl II
18,13; 283,8, etc.; Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al-Yaman, 60,5,8,9,10; Yﬁqﬁt, Mugam III, 202; A. Sprenger, Die
alte Geographie Arabiens, §61, §382, RWEK, Blatt I, 2b, Blatt II, 1c/2c/3c/4c/4d/5¢/5d; C. Rathjens und H. v.
Wissmann, Landeskundliche Ergebnisse, S.30f.; YAMP).

RES 3945/13 (altsabiisch), Name eines Gebietes (khd/dswtm), welches mit N. Rhodokanakis (RhAST I, 28) mit
as-Saut im Gebiet der Wahidr éstlich vom Wadi Gurdan zu identifizieren ist (s. C. Landberg, Arabica V, 225;
vgl. jedoch WHB 64,77).

Sauman; Gl 1442/3 (sabaisch), Name eines Ortes, mdbn/dswmn, ,der Kanal von Sauman“. Er ist mit dem
heutigen Ort Sauman im Nahiyat ‘Iyal Surayh nordéstlich von Bani az-Zubayr identisch, welcher unmittelbar
bei “‘Usam, dem Fundort der Inschrift, liegt (s. SEG VII, 35; YAMP filschlich Sumayn).

Say’n; Sh 32/17; Ir 32/30 (s. W. W. Miiller in Al-Hudhud. Festschrift Maria Hofner, Graz 1981, S.241) (beide
sabiisch), Name eines Ortes, welcher ohne Zweifel mit der heutigen Stadt Say’in nordwestlich von Maryama
und 6stlich von Sibam Hadramaut, 48°47" 6.L. und 15°56' n. Br., zu identifizieren ist (s. PDRYG, §.175).
Eine Erwihnung dieses Ortes fehlt bei al-Hamdani (s. D. van der Meulen and H. von Wissmann, Hadramaut,
S.3.6.96, etc., und Photos nach S. 120,124; WZA Karte I; H. St. J. B. Philby, Sheba’s Daughters, passim u.
Karte).

Sayban; RES 3945/9 (altsabiisch), Name eines Gebietes mit Stadten (wsybn/wbd*hw/w’hgrhw); bei al-Hamdani
wird Sayban als Stamm in Hadramaut erwéhnt (Iklil IT 24,7; 38,14; 250,4, etc.; Naswan, Sams al-‘ulam, 53,2).
Auch die Inschrift von Husn al-Gurab beim antiken Hafen Qana’, CIH 621/6 (sabisch), nennt (sybn) als
Herkunftsort von Leuten, die am Bau der Festung beteiligt waren. Bis heute ist Sayban als Name eines Stammes
und dessen Gebiet erhalten geblieben. Sayban liegt 48°49’ 6.L. und 15°26’ n.Br. (s. PDRYG, S.170).
DaB dieses Gebiet mit dem inschriftlich genannten sybn identisch ist, hat A. Grohmann (GHB 130) erkannt
(s. auch WZee 1355; Wi. Gro., Das vorislamische Arabien).

.

VL 6/3,4,7 (qatabanisch), Name eines kultivierten Stiicks Landes im Wadi Bayhan.

RES 3856/2 (qatabanisch), Name eines terrassierten Landstiickes (grwbs/$b‘n/...), welches wahrscheinlich im
Wadi Durra, dem Fundort der Inschrift, zu lokalisieren ist.

1. $ibam (Kaukaban) RES 3945/15 (altsabaisch), Name einer von mehreren Stiadten (°hgrhw/ ./wsbm); sie ist
mit dem heutigen Sibam Kaukaban nordwestlich von San‘a® identisch, welches auch Sibam Agyan, Sibam
Ya“fur, Sibam Yahbus und Sibam Himyar genannt wird. Fur die Identitit der inschriftlich genannten Stadt $bm
mit dem heutlgen $ibam Kaukaban spricht, daB alle Stidte, die neben ihr genannt werden, in der Nihe des
heutigen Sibam Kaukaban zu lokalisieren sind (nimlich gw‘l und fdm, s. deren Lokalisierungen). Al-Hamdani
erwihnt dieses Sibam im Zusammenhang mit al-Gaw¢ar — dem inschriftlichen gwl— (Sifa 107,12,17; 57,24, 72,7,
82,4; 103,26, etc.; Iklil 11 65.8; 106,13; [klil VIII 42,4; 151,2,3,10,13, etc.; Iklil X 94,2,14; 91,5,17; 96,3.,4,5, etc.;
Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al-Yaman, 184,4; 251,4; Yaqat, Mu“gam III, 249; Naswan, Sams al-ulam, 53,5; al-
Qadi H. as-Sayagi, Ma‘alim, 73). Hierher gehort auch das CIH 126 = Ra 42/3,6,9 (sabiisch) vorkommende
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Sibam (s. ET unter Shibam; A. Sprenger, Die alte Geographie Arabiens, § 83, §84; WHB 19; WZG passim;
RWK, Blatt III, 1b; G. Garbini, Antichitd Yemenite [II], AION 30, 1970; S. 539). Vgl. Taf.1.

2. Sibam (Hadramaut); Sh 32/17; Ir 32/25,26 (beide sabiisch), Name einer Stadt (hgrn/bm bzw. *bU/sbm). Sie ist
mit der bei al-Hamdani (Sifa 45,17; 86,24,25; 87,25; Iklil II 375,4; 376,4; s. auch Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al-
Yaman, 248,3; 250,7,18; 251,1,4,9, etc.; Na¥win, Qasida, 167,6,7; Ders., Sams al-“ulim, 35,5; Yagqiit, Mu“gam
IIl, 249) genannten Ortschaft Sibam zu identifizieren, welche bis heute denselben Namen fiihrt. Al-Hamdani
schreibt, daB die Bewohner von Sabwa im Verlaufe des Krieges zwischen Madhig und Himyar die Stadt
verlieBen und sich in Hadramaut niedergelassen hitten; nach ihnen sei die neue Sledlung Sibam (aus
urspriinglichem Sibah) genanm worden (Sifa 87,25). Sibam wird seiner Hochhiuser wegen ,Manhattan der
Wiiste“ genannt (zu Sibam s. EI unter Shibam; D. van der Meulen and H. von Wissmann, Hadramaut, 107f. u.
Foto zwischen S. 112 u. 113; WZA 116; WZG passim; A. Sprenger, Die alte Geographie Arabiens, § 256, § 257,
§309; H. St. J. B. Philby, Sheba's Daughters, passim). Sibam liegt genau 48°56’ 6.L. und 15°56’ n.Br.
(s. PDRYG, S. 180). Vgl. Taf.I.

3. Sibam (Haraz); Masna‘at Mariya/7 (sabaisch), Name eines von mehreren Orten, weicher von W. W. Miiller
(Die sabiische Felsinschrift von Masna‘at Mariya, NESE 3, 1978, S. 143f.) mit dem bei al-Hamdani genannten
Ort Sibam im Mihlaf Haraz siidlich vom heutigen Manaha identifiziert wurde (Sifa 105,11; 125,9,23; 126,4;
193,2; Yaqut, Mu‘gam 111, 249; EI unter Shibam; RWK, Blatt II, 4b; YAMP).

Sibam (Suhaym); RES 3991/8; RES 4233/11; Ja 615/4; BR-M. Bayhan 3/12 (samtlich sabaisch); Name einer Stadt
(RES 3991/8: hgrn/Sbmm), welche bei al-Hamdani mehrere Male (Slfa 81,25; Ikhl II 384,2; Ikl VIII
150,1,2,5,6) als Sibam Suhaym aufgefiihrt wird. Die Stadt $ibim Suhaym, auch $ibam al-Giras, $ibam Di-
Marmar und $ibam al- Qassa genannt, liegt etwa 25km nordéstlich der Hauptstadt San‘a> im heutigen Nahiyat
Bani Husay3 (s. auch Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al-Yaman, 251,2,3; Yaqut, Mu‘éam 111, 249; A. Sprenger, Die
alte Geographie Arabiens, §60; WZG passim; RWK, Blatt III, 3b; C. Rathjens und H. v. Wissmann,
Vorislamische Altertiimer, S.125-136 und Photos 77-79; Wi. Gro., Zentrales Siidarabien; G. Garbini,
Antichita Yemenite [I], AION 30, 1970, S. 403; W. Radt, Bericht iiber eine Forschungsreise in die Arabische
Republik Jemen, Archaologischer Anzeiger, 1971, S.272 u. Abb. 32-33). Vgl. Taf.IL.

Sabwa; RES 2693/6; RES 4912/1; Ja 892/8; Kh. R. 1/2; 3/2,4 (samtlich hadramitisch): Fa 102/4; Ja 637/4; Ja 662/13,
etc. (simtlich sabaisch), Name einer Stadt (RES 2693/6: hgrhn/Sbwt; Fa 75/3: hgr/sbwt). Sabwa liegt etwa
1150 m i.d.M., siidwestlich von al-°Abr, 47°01’ 6. L. und 15°22’ n. Br. (s. PDRYG, S.178).

Plinius (Nat. Hist. VI, 32,155; XII, 30,51; XII, 32, 63) kennt die Stadt unter dem Namen Sabota als Hauptstadt
von Hadramaut. Sie liegt nach ihm auf einem hohen Berg (s. auch Periplus §27; Strabo, XVI, 4, §25; Sifa
87,23,25; 98,20; Ikif II 14, 101; Ikl VIII 157,5; Naswan, Qasida, 27,11; Ders., Sams al-<ulam, 53,10; Yaqut.
Mu‘gam III, 257). Durch die Identifizierung von sw’m ist auch ‘Sabwa (3bwt) in CIH 334/18 (sabaisch) gesichert,
von dem in der Inschrift nur §.wt (nach dem Photo) erhalten ist; somit ist die Ergéinzung [.m]wt im CIH zu
korrigieren. Al-Akwa® (Sifa AK 175, Anm. 2; Iklil II 14, Anm.2) fiihrt unter dem Namen Sabwa noch drei
weitere Ortschaften auf, Sabwa auf dem Berg Raymat al-A$bat ~ der jetzige Gabal Rayma -, Sabwa in Hawasib
siidlich von Ta%izz und nordwestlich von “Adan, und $abwa in Ma’din nordwestlich von San‘@’. In PDRYG,
S. 176 werden ebenfalls noch drei weitere Ortschaften namens Sabwa genannt. Ob Sabta in Gen. 10,7; 1. Chr.
1,9 mit unserem Sabwa identisch ist, scheint mir fraglich zu sein (s. jedoch WHB 109). Fiir Sabwa in Hadramaut
s. EI unter Shabwa; A. Sprenger, Die alte Geographie Arabiens, passim; H. St. J. B. Philby Sheba’s
Daughters, passim u. Karte Ruins of Shabwa; WHB 111f.; WHA 484; WZG passim: WOH 942; Wi. Gro.; B.
Doe, Siidarabien, Abb. 38 auf S. 323 ist eine Skizze von Sabwa nach einer Luftaufnahme. Vgl. Taf. L.
Garbini, AION 30 (1970), S. 540, Nr. 7.3 (sabiisch), Name eines von zwei Weingiirten. die in der Nihe von Saq
Bayt Na‘am, dem Fundort der Inschrift, gelegen haben diirften.

(Nagqil) $iga; Ry 577/2-3 (sabiisch), Name eines PaBweges (nach der Lesung von JSIM 346), an welchem die
Inschrift eingraviert ist, mit dem heutigen Naqil $iga° im Haulan identisch (s. WZG 48.270f. u. Abb. 17).
Slhrat RES 3958/10-11; Ja 2867/5 (sabaisch), Name eines Burgberges (‘rn/shrrm), welchen W. W. Miiller zu
Recht mit dem gewaltigen Burgfelsen Slhrar heute Mi‘sal, vor den Ruinen des antiken Wa‘lan (s. Iklil VIII
110,1,3 u. vgl. auch 187,9), der alten Hauptsmdl von Radman identifiziert (W. W. Miiller, Neuentdeckte
sabdische Inschriften aus al-Huqqa, NESE 1, 1972, S. 108).

YMN 5/4 (sabaisch), Name eines Oasengebictes (dhb), das in der Umgebung des Gabal Qarn Harfan gelegen
haben diirfte.

RES 4176/10 (sabiisch), Name cines wohl in Arhab gelegenen Stiicks Landes, von welchem dem Gott Ta’lab
der Zehnte erbracht wurde.

RES 3946/5 (altsabiisch), Name cincs von mehreren aufgeziihlten Gebieten unbekannter Lage.

RES 4169/2 (sabiisch), Name cines Gebiets, welches nach H. v. Wissmann mit dem Gebirgsland sidlich des
Wadi Hadramaut identisch ist (s. WZG 199).
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Sargab; RES 3945/4 (sabdisch), Name eines Gebiets, welches bis jetzt noch denselben Namen fithrt. Es liegt
siidlich von Ta®izz im heutigen Qada’ al-Hugariya (GHB 122ff.; WHB 69 u. Karte gegeniiber S. 64; Wi. Gro.,
Zentrales Siidarabien, WZA Karte III). -

Wadi Sirgan; VL 23/8 (sabaisch), Name eines Tales (sthmw/irgn), welches bei al-Hamdani als Surgan (Sifa 94,4)
erscheint und mit dem heutigen Wadi Sirgan, dem Fundort der Inschrift, welches etwa 20 km hinter dem Gabal
“Adiya ostlich von Mukayras liegt, identisch ist (s. WZA 76ff. u. Karte III; B. Doe, Siidarabien, 174ff. u.
Abb.22; PDRYG, S.182) und von Sirgan (Sifa 117,9), einem Wadi im Gauf zwischen al-Gayl und Habb, zu
trennen ist.

CIH 621/4 (sabiisch), als Herkunftsort von Leuten, die am Bau der Festung von Husn al-Gurab beim antiken
Hafen Qana’ beteiligt waren; seine Lage ist unbekannt. ’

CIH 621/2 (sabaisch), als Herkunftsort von Leuten, die am Bau der Festung von Husn al-Gurab beim antiken
Hafen Qana® beteiligt waren; seine Lage ist unbekannt. ’

Ja 555/2 (sabiisch), Name eines von mehreren Palmgirten (°nhlhw/. . ./w§rwn) in Yasran in der Oase von Marib.
RES 3946/7 (altsabaisch), Name eines Palmgartens in trq in Yasran in der Oase von Marib, vielleicht im Gebiet
der Bani Nahd, einem Unterstamm von °Abida, gelegen (s. Sifa AK 253, Anm. 4).

1. Su‘ab; CTH 609/1,3,4; RES 4009/5; Gl A 452/2,4,5, etc. (simtlich sabdisch), Name einer Stadt (z. B. Gl A 452/
2,4,5: hgrn/Sbm), welche eine mit San‘a’ rivalisierende Schwesterstadt war. Bei al-Hamdani erscheint sie als
Su‘ab, als nordlicher Vorort von San a’ (Sifa 81,24; 136,1; Ikl VIII, 174,1; s. auch Naswan, Sams al-“ulam,
56,5), welcher bis heute diesen Namen triigt. Meines Erachtens gehort $°bm in DJE 13/2 (sabdisch) auch hierher,
wofiir spricht, daB die Fay3aniter (*fyin) DJE 13/2-3 (vgl. auch CIH 126 = Ra 42) als Bewohner von Su‘iib
bezeichnet werden (hwrw/hgrn/$bm), welches nach Gl A 452 in unmittelbarer Nachbarschaft von San‘@
gelegen haben muB (s. dagegen noch W. W. Miiller, Sabiische Inschriften aus dem Museum in Ta‘izz, NESE 1,
1972, $.97); zu Su‘ab s. RWK, Blatt III, 3c; WZG 342ff.; vgl. Taf.IL.

2. 3946/3 (altsabiisch), Name eines von mehreren aufgezahlten Gebieten unbekannter Lage.

RES 4218/3 (gatabanisch), Name einer Stadt, in einer nur in Abschrift vorhandenen, wohl fragmentarischen
Inschrift, dessen Lesung moglicherweise nicht vollig korrekt ist.

Masna‘at Mariya/2 (sabaisch), Name eines Ortes, von dem ein PaBweg (mnqln/dsfr) her fiihrt; es ist fraglich, ob
das nomen loci §fr vollstindig ist, da die auf difr folgende Zeile am Anfang unleserlich ist (s. W. W. Miiller, Die
sabdische Felsinschrift von Masna‘at Mariya, NESE 3, 1978, S. 140).

RES 4514/3 (sabiisch), Name eines im Oasengebiet von Marib gelegenen Ortes (dt/Slwm).

1. Samir; Ry 507/5; Ry 508/4 (beide sabdisch), Name eines Gebietes mit Befestigungen (msn/$mr); es ist mit dem
bei al-Hamdani genannten Gebiet Samir (Sifa 74,22; 78,7), welches bis heute denselben Namen fiihrt, identisch.
Samir liegt im heutigen Nahiyat Magbana westlich von Ta“izz und siidéstlich von Hays auf dem Weg von Taizz
nach al-Hudayda (s. auch Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al-Yaman, 235,11; WZG 65, Anm. 152 u. Abb. 1; Wi.
Gro., Zentrales Siidarabien; WZa 1314).

2. RES 4337A/9,12,16,17,20, etc.; RES 4337B/2,6-7,8; RES 4337C/3,8 (samtlich gatabanisch), Name eines
Ortes (b$mr bzw. ‘hr/8mr, ,.in §mr* bzw. ,,der Aufseher von $mr*), und zwar des Marktplatzes der qatabanischen
Hauptstadt Timna“.

RES 3943/3 (altsabiisch), Name eines der beiden FluBoasengebiete (dhb) der Stadt ytl im Gauf.

Say‘an; RES 3945/10,12; Ja 629/31 (beide sabaisch), Name einer Stadt (Ja 629/31; hgrn/§y‘n). Die Lokalisierung
dieser Stadt und der mit ihr zusammen genannten Orte in den Karten von H. v. Wissmann, nordéstlich von
Tayba und siidwestlich von Lag’at gelegen, ist falsch (s. WHB 58,135, u. Karte; WZG 48, Anm. 89; Wi. Gro.;
s. auch JSIM 342 u. Anm. 191). A. Grohmann hat schon die Meinung geiuBert, da8 diese Stadt zu Dahasum-
Tubnay (GHB 132), d.h. ungefihr in die Gegend von 44° bis 45° 6.L. und von 13° bis 14° n. Br. gehort.
Tatsichlich nennt al-Hamdani eine Ortschaft namens Say®an im Balad al-Kala® (Sifa 68,6; 101,4), welche im
heutigen Gebiet der Bani Sayf al-°Ali im Nahiyat al-Qafr, etwa 12 bis 15km 6stlich von dem Hauptort Rihab
liegt (s. YAMP); dieser Ort ist m.E. mit der inschriftlich genannten Ortschaft identisch, wofiir auch die
Lokalisierung von mnwbm (s. dort) spricht (vgl. WHA 464 Anm. 91); s. Taf. III.

.S-

RES 4351/2; Lu 26/5 (beide sabiisch), Name eines neben mehreren Tilern genannten Tales (RES 4351/2:
>srrn/. . ./wsbhn). Da RES 4351 unbekannter Herkunft ist, haben wir wenige Anhaltspunkte, um die genaue
Lage des Tales oder Talabschnittes feststellen zu konnen. Es diirfte nicht weit vom Wadi Hirr zu lokalisieren
sein, wofiir Lu 26/5 (.../bsbhn/bsrn/hr) spricht.

Sabir; RES 3858/1 (qatabanisch), Name eines Gebietes und des gleichnamigen Stammes (3°br/. . ./sbrm), welches
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bei al-Hamdani als Gabal Sabnr belegt ist (Sxfa 67,24; 74,14,15,18, etc.; Ikiil II 104,4; 112,16, etc.; Iklil VIII
195,2,9; Ibn al-Mugawir, Slfat bilad al-Yaman, 72,18; 156,13; 158,4; Yaqiit, Mu“gam III, 366f.). Der Name
bezeichnet heute noch den durch seine Vegetation beriihmten Berg oberhalb der Stadt Tatizz (s. WZG 283,
Anm. 33; Wi. Gro.; YAMP).

VL 23/7 (sabiisch), Name eines Tales (sthmw/shtm); H. v. Wissmann hat es mit dem Oberlauf des Wadi Sirgan,
dem Fundort der Inschrift, identifiziert (s. WZA 76).

s. ZRBN

RES 2771/4 = M 27/4 (miniisch), Name eines Ortes unbekannter Lage, an welchem ein Tempel des Gottes
Waddum (wywm/§l°/wdm/bsrhm) stand.

RES 3521/4; RES 3526/2-3; Ja 1478/2 (samtlich qatabanisch), Name eines Ortes, an welchem ein Tempel des
Gottes “Amm (‘m/dsrm) stand. Da alle drei Inschriften aus der Umgebung von Bayhan stammen, ist er vielleicht
mit der bei al-Hamdani genannten Ortschaft Du-Sarim (Sifa 95,14) nordwestlich von al-Bayda® zu identifizie-
ren, welche nicht weit vom Fundort der Inschrift gelegen ist (vgl. L. Forrer, Sidarabien nach al-Hamdani. ..,
153, Anm. 3).

Sirwah; CIH 601/13; RES 3951/4; Fa 3/5,8, etc. (samtlich sabaisch), Name einer Stadt (hgrn/srwh). Bei al-
Hamdani wird die Stadt hiufig erwahnt (Sifa 102,25; 110,25; 203.4; Iklil 1 104,2,6; 201,8, etc.; Ikl II 112,15;

239,4; IKIl VIII 67,5; 99.9; 100,6, etc.; Iklil X 22.4; 24,1; 26,5, etc.; Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al-Yaman,

199,13; Yaqiit, Mugam III, 383; Nadwan, Sams al-ulam, 5,16; 60,7,8,11; 76,6). Sirwah heiBt noch heute die im
Gebiet der Bani Gabar (Haulan) westlich von Marib gelegene Stadt, von wo auch die beriihmten altsidarabi-
schen Inschriften Gl 1000 A und B = RES 3945 und RES 3946 stammen (s. EI unter Sirwah; A. Grohmann,
Siidarabien als Wirtschaftsgebiet 1, 174; WZG 130,167, etc.; A. Grohmann, Arabien, 24,101, etc.; Wi. Gro.;
WHB Karte; al-Qadi H. as-Sayagi, Ma“alim, 48,120, YAMP). Vgl. Taf. 1. Hiervon zu trennen sind die beiden
heutigen Orte namens Sirwah in Arhab nordostlich von Nait (s. EI unter Sirwah; A. Grohmann, Arabien,

Register S.299; WZG Reg:ster S.470 u. Abb. 17) und Sirwah im Gebiet der Bani Bahlil sadéstlich von San‘a’

und nordéstlich vom Gabal Gayman in Haulan (s. IkIii T 140, Anm. 1; RWK, Blatt 11, 4c).

Sa‘da; Ja 658/12; Ja 2109/4,7; Sh 31/15-16 (samtlich sabiisch), Name einer Stadt (hgrn/s°dtm). Die Stadt s°dtm ist
mit dem heutigen Hauptort des gleichnamigen Bezirkes (Muhafaza) Sa‘da im Norden des Jemen im Gebiet des
nordlichen Haulan identisch. Al-Hamdani erwahnt Sada in fast allen seinen uns bekannten Biichern (Sifa
83,23; 109,18,20; 110,16, etc.; Iklil 1 13,8; 55,2; 193,5, etc.; IkIil I1 119,5; 128,14; 129,6,13, etc.; Ikiil VIII 70,12;

109,3; 133,1, etc.; Iklil X 79,15; 222,2; s. auch Nadwan, Qasida, 163,3; Ders., Sams al-<ulam, 61,11,12,13,14;

75,10; 76,22,23,24; Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al-Yaman, 202,15; 203,9, etc.; Yaqut, Mugam III, 388f.). Sa“da
ist trotz der Katastrophen, die es heimsuchten, eine bliihende und reiche Stadt (s. EI unter Sa‘da; A. Groh-
mann, Siidarabien als Wirtschaftsgebiet I, 49,104,114, etc.; II, 41,57,62, etc.; H. St. J. B. Philby, Sheba's
Daughters, 42,183,377; WHB 12,77, etc.; WZG 190,194 u. Abb.1,1a und 2; Wi. Gro., Das vorislamische
Arabien; al-Qadi H. al-Sayagi, Ma‘alim, 71,120; YAMP). Vgl. Tof. 1.

YMe6/2 (sabausch) Bustrophedontext Name eines von zwei zusammen genannten Palmgarten (nhlhw/smnv. . ./)
unbekannter Lage (s. G. Garbini, Nuove iscrizioni sabee, AION 33 (1973), S.31).

Sana‘; RES 3858/8,10 (qatabanisch), Name einer Stadt (RES 3858/8: hgrn/sn‘), die bei al-Hamdani zweimal
erwihnt wird (Sifa 68,6; 101,4); sie liegt mit anderen Ortschaften in der Niederung des Sarat al-Kali‘. Die Stadt
ist mit dem heutigen Ort Sana“ im Nahiyat al-Qafr westlich von Sayan identisch (s. WZG 283, Anm. 33 u.

Abb.21; WZA Karte III; Slfa AK 104, Anm. 2). Vgl. Taf. L.

San‘a”; CIH 314/13; Ry 539/3; Ja 574/10; Ja 575/3; Ja 576/3,10,11, etc.. YM 350/3; Gl A 4524; AION 30, S. 298

etc. (sdmtlich sabdisch), Name einer Stadt (hgrn/sn°w). Bei al-Hamdani wird San‘a> haufig erwihnt (in der Slfa
iiber achtzig Male; Ikiil [ 11,1; 12,1; 13,8, etc.; Iklil 1T 37.4; 45.1,2,3; 51.2, etc.: Iklil VIII 33.5; 34.2.4.6;

35,2,4,5, etc.; Iklil X 15,4; 40,1; 66,11; 67,15, etc.; s. auch Naswan, Qasida, 6,1; 69,1 137.1, etc.: Ders., Sams
al-‘ulim, 9,2; 10,19; 56,6; 63,17,18, etc.; Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al-Yaman, 68,3; 83,4, etc.; Yaqit, Mu‘gam
I11, 420ff.). Die Stadt liegt 2200 Meter ii.d.M., daher ist das Klima gemiBigt, zumal im Sommer wihrend der
Tagesstunden regelmiBig Winde wehen. Die Geschichte von San‘d’ ist durch die bisher erschlossenen
Inschriften erst ab etwa 115 n. Chr. bekannt; ob San‘a® schon frither existierte. wissen wir nicht (s. WZG 342;
E. Glaser, Die Abessinier in Arabien und Afrika, 117ff.). Sage und Dichtung wissen dber San‘d® mehr zu
berichten. Danach ist Sem der Firbauer von Burg und Stadt; ibr alter Name sci Azal gewesen (s. Sifa §5.22;
201,1; Iklil VIII 34,6f.; Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al-Yaman, 179, 44ff.; Yiqut. a.a.0.; vgl. y.doch Iklil 1
131,9). Da aber dies mglicherweise lediglich auf einer von Juden und Muslimen vorgenc Identifika-
tion des in Gen. X,27 genannten Uzil mit San‘d’ beruht, ist Azil nicht als der frithere Name von San‘a’
anzusehen. ' )

E. Glasers (Die Abessinicr in Arabicn und Afrika, 122) Behauptung, der alte Name von San‘a’ sei Tafid
gewesen (CIH 1/4), wihrend der jetzige Name San‘d’ eine Ubertragung aus der Gegend von Marib sei, ist
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unsicher (s. EI unter San‘a® u. auBer der dort zitierten Literatur C. Rathjens und H. v. Wissmann, Sanaa, eine
siidarabische Stadtlandschaft, Zeitschrift fiir Erdkunde, 1929, S. 329-353 mit Stadtplan; C. Rathjens und H. v.
Wissmann, Landeskundliche Ergebnisse, S. 137-154, Photo 144, 193, 198-201, 205; GHB 125, Anm. 1; WZG
passim; WHB passim). Vgl. Taf. II.

RES 2789/3 = M 43/3 (mindisch), als Richtungsangabe gebraucht (bn/rmdn/d/snqn). Vielleicht gehort auch
hierher die gleiche Wendung in der sabiischen Inschrift CIH 81/8 (“d/sngn). Uber die Lage des Ortes 148t sich
nichts sagen.

RES 3946/1 (aitsabiisch), Name einer von mehreren aufgezihlten Stidten unbekannter Lage.

Suran; CTH 334/17,18; YM 349/4-5; Ir 31; Ir 32/20,21,24 (sédmtlich sabéisch), Name einer Stadt in Hadramaut
(YM 349/4-5: hgrn/sw’rn/d’rd/hdrmwt). Al-Hamdani erwihnt die Stadt in der Sifa im Abschnitt , Hadramaut in
Jemen* und schreibt ,,Siiran, ein mittelgroBes Dorf, den Tugib vom Stamm Kinda gehorig* (Sifa 85, 21; 88 ,15);
bei Yaqut (Mu“gam III, 432) heiBt die Stadt as-Sawran. Nach H. v. Wissmann (WZA 33) sind ,,wahrschein-
lich... die Ruinen von SW°RN, die bei ‘Adan Al Sa’d und al- -°Adiya siidlich von Haynin und nérdlich von al-
Qa‘uda, im Trockendelta des Wadi al-Kasr . . . liegen, groBenteils unter dem Talboden begraben® (s. auch WZA
202; Wi. Gro. , Das vorislamische Arabien); dagegen A. F. L. Beeston, (Warfare in Ancient South Arabia, S. 7):
»Saw’aran (thus probably to be vocalized, for text sw’rn) certainly lay at the western extremity of the Wadi
Hadramawt, but cannot be pinpointed so exactly as von Wissmann thinks*. Die Ruinen von sw’rn sind nun nach
PDRYG (S.187) exakt 48°17' 6.L. und 15°47' n. Br. zu lokalisieren; vgl. Taf.I.

Nagil Kuhl/2 (sabdisch), Name eines Bergriickens (*rr), den al-Hamdani als Sawlan anfiihrt (Sifa 82,10;
110,10 11) und der diesen Namen bis auf den heutigen Tag fiihrt; er liegt bei Dibin.

Ja 555/2 (sabiisch), Name eines von mehreren Palmgirten (*nhlhw/dswmy/...) in Yasran in der Oase von
Marib.

CIH 605bis/3 (sabaisch), Name eines Ortes, welcher vielleicht mit dem bei al-Hamdani (Sifa 68,13; 72,2; 103,14)
genannten Sayhan zusammenzustellen ist (s. Sifa AK 107, Anm. 1). )

RES 3946/3 (altsabaisch), Name eines Ortes unbekannter Lage.

Sayda®; Gl 972/3 = M 392A/58 (minaisch), ein Herkunftsort von sogenannten Hierodulen des Rsf-Tempels in
Ma‘in, wohl mit der alten phonizischen Handelsstadt Sidon zu identifizieren (s. WOH 9571.), welche bei den
Arabern Sayda’ heiBt (Sifa 1,13; 179,17; Yaqat, Mu‘gam III, 439f.; EI unter Sidon).

_I.),

Dabba‘in; CIH 353/13,15 (sabiisch), Name eines Ortes; al-Hamdani fiihrt einen Ort Dabba‘in als in der Qa‘ al-
Baun liegend auf (Sifa 82,6; 111,22), der nach al-Akwa® (Sifa AK 156, Anm. 7) im Gabal ‘Iyal Yazid, ganz nahe
bei Zubr unweit von ‘Amran liegt (s. WZG 351; L. Forrei, Siidarabien nach al-Hamdani, S. 112, Anm. 3). DaB
das inschriftlich genannte db‘m mit diesem Dabba‘in identisch ist, ergibt sich aus der Lokalisierung der anderen
Ortschaften, die in derselben Inschrift vorkommen: rydt, Rayda, Z. 14; bd‘tm, Bad‘atum, Z. 15.

GI1 1142/8 (sabaisch), Name eines Burgberges (‘rn/ddb‘nn); nach M. Hofner (Ta’lab als Patron der Kleinviehhir-
ten, S.35) ist mit “rn/ddb°nn . der Ort bestimmt, wo die Weideplétze liegen*.

VL 6/3,7 (qatabanisch), Name eines kultivierten Landes im Wadi Bayhan.

Wadi Addah; Ja 649/10 (sabiisch), Name eines Wadis, das zur Zeit von al-Hamdani Dadah hieB (Sifa 83,26;

110,29). Heute heiBt das Wadi Addah (Sifa AK 165, Anm. 1; vgl. L. Forrer, Sitdarabien nach al-Hamdani, S.

121, Anm. 2) und liegt im Gebiet der Waila ,,about 35km south-southeast of °Uhdad* (s. JSIM 369; H. St. J.

B. Philby, Arabian Highlands, 248, 304, 305 u. Karte Qizan (Gizan); A. Grohmann, Sidarabien als Wirtschafts-
gebiet II, 144; WZG 197).

Masna‘at Mariya/4 (sabaisch), Name eines Ortes, von welchem ein PaBweg (wmngln/ddr’mn) nach Masna‘at
Mariya fiihrte; unbekannter Lage.

RES 4176/11 (sabaisch), Name eines wohl in Arhab gelegenen Stiicks Landes, von welchem dem Gott Ta’lab
der Zehnte erbracht wurde.

RES 4176/4 (sabdisch), Name eines wohl in Arhab gelegenen Stiicks Landes, von welchem dem Gott Ta’lab der
Zehnte erbracht wurde. Vielleicht gehdren hierher auch CTH 342/7-8 (Im$§mthmw/ddr°m, fiir ihr Landgut ddr°m)
und Gl 1694/1 (ddr‘m/. ..). Vgl. MWLa 126.

CIH 660/4 (sabdisch), Name einer Stadt (hgrhmw/d‘tm) unbekannter Lage.

RES 3946/3 (altsabdisch), Name eines neben mehreren genannten Gebieten unbekannter Lage.

RES 4100/4 (sabaisch; im Text des RES irrtamlich dfhn, was aber nach dem Photo des Abklatsches bei
Mordtmann-Mittwoch, Or 1, 1932, S. 32, klar als dfhm zu lesen ist), Name eines Tales (bsthmw/dfhm), welches
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unweit des Wadi Hirr zu suchen ist, wofiir die Erwahnung des Wadi Hirr in Z. 5 spricht; seine genaue Lage kann
jedoch nicht festgestellt werden.

Daff; Ja 576/8,9 (sabdisch), Name einer Stadt (hgrn/dfw), die von al-Hamdani (Sifa 111,14) als Daff aufgefiihrt
wird, welchen Namen sie bis heute trigt. Die Stadt liegt im heutigen Nahiyat Bilad ar-Ras auf dem Wege von
San‘a® nach Damar, nordlich von Ma‘bar und sidlich vom Nagqil Yaslah in der Qa° Gahran; in dem Ort sind
heute keine Ruinen zu erkennen (s. WZG 225,44, etc.; Wi. Gro., Zentrales Siidarabien; YAMP). Vgl. Taf. I1I.
Dula® (al-A$miir), Ry 520/4 (sabéisch), Name einer Stadt (bhgrhmw/dI°m, in ihrer Stadt di‘m). Eine Erwahnung
dieses Dula® fehlt bei al-Hamdani. H. v. Wissmann hat mit Recht die Stadt mit Dula® al-A3miir identifiziert,
welche siidlich von ‘Amran liegt (WZG 357 u. Abb. 1a, 18a;s. auch RWK, Blatt III, 1b; vgl. jedoch G. Garbini,
Iscrizioni sabee da Dula®, AION 32, 1972, S. 514f.). Vgl. Taf. L.

Dula® (Dahr); CIH '338/17 = Gl 1209/14 (sabiisch), Name eines Ortes, den H. v. Wissmann mit der bei al-
Hamdani genannten Ortschaft Dula zusammengestellt hat (Slfa 106,21; 107,16; 125,22). Dieser Ort liegt
siidlich des Wadi Dahr, nur 7km von San‘a’ entfernt (s. WZG 340 Anm. 213, 214 u. Abb. 17; RWK, Blatt III,
2¢). Er darf nicht mit den anderen Ortschaften gleichen Namens, die bei al-Hamdani vorkommen, verwechselt
werden, némlich Dula® (oder Dila‘) Rayma (Sifa 103,25; 125 ,8), Dila® al- Gannat (Sifa 193,14), Dila® al-Hurayga
(Sifa 154,11).

Fa 72/4 (sabiisch), Name eines Berges (bsdwn/dmdtn) unbekannter Lage.

Wadi Damad; CIH 407/21; Ja 649/16-17 (beide sabaisch), Name eines Tales (srn/ddmdm), welches mit dem bei
al-Hamdani genannten Wadi Damad identisch ist (Sifa 54,10; 73,17,19; 120,5; Iklil 1 297,1; Yaqat, Mu‘gam III,
480). Das Tal Damad liegt nordéstlich von Gizan und siidéstlich von Sabya in der Tihama (s. H. St. J. B. Philby,
Arabian nghlands 458, 467, 485, etc. u. Karte Qizan (Gizan); WHB 119; A. Grohmann, Siidarabien als
Wirtschaftsgebiet I, 248; WZG 196; Wi. Gro., Das vorislamische Arabien).

(Gabal) Din; CIH 104/3; CIH 105/2 (beide sabisch), Name eines Burgberges (CIH 105/2: ‘rn/dnn); da beide
Inschriften vom Gabal Din stammen, gibt es keinen Zweifel, daB wir in ihm den inschriftlich genannten
Burgberg zu sehen haben (so auch WZG 327ff. u. Abb. 17). Al-Hamdani fiihrt als einen der beriihmten Berge
des Jemen den Gabal Din auf, welcher bis heute diesen Namen tragt (Sifa 125,12; 126,8; Iklil I1 289,6; Iklil VIII
132,4; 195,8; Yaqut, Mu‘gam III, 485). Der Gabal Din liegt nordlich von San‘a® und sadlich von “Amrén im
heutigen Nahiyat ‘lyal Surayh (s. RWK, Blatt III, 2b).

Dahr; CIH 353/6,8; RES 3945/18 (beide sabiisch; RES 3945 altsabaisch), Name einer Stadt (CTH 353/6: hgrn/
cjhr). DaB dhr mit dem heutigen Wadi und Ort gleichen Namens identisch ist, hat schon N. Rhodokanakis
erkannt (RhAST 1, S. 58, Anm. 2; s. auch GHB 140; WZG 339; WHB 20). Al-Hamdani erwahnt wiederholt das
zum Mihlaf Ma’din gehdrige Wadi Dahr (Sifa 106,21; 107,16), welches einer der fruchtbarsten Bezirke des
Jemens sei (Sifa 76,22f.; 107,16). Die Zitadelle von Dahr (qalat Dahr) rechnet er zu den bekannteren
befestigten Burgen des Landes (Sifa 125,26; 203,15; s. auch 76,23; 82,3; 104.14, etc.). Sehr ausfihrlich
beschreibt er das Wadi Dahr, seinen Weinbau und seine Bewisserungsanlagen im Ikiil (Iklil VIII 119ff.; 75,3;
88,2; 100,6, etc.; IkIil I 51,2,3,5; 102,5,7; 107,7, etc.; s. auch Nadwan, Qasida, 118.4; Ibn al-Mugawir, Sifat
bilad al-Yaman, 181,5,7; 193f., allerdings bei Ibn al-Mugawir mit z geschrieben, also Zahr). ’
Das Wadi Dahr liegt etwa 16 km nordlich von San‘a’ und wird heute als Ausflugsort hiufig besucht (s. ausfihr-
lich iber das Wadi Dahr bei Mordtmann-Mittwoch, Sabiische Inschriften, 163ff.; s. auch A. Sprenger, Die alte
Geographie Arabiens, §56, § 60, § 293ff., etc.; A. Grohmann, Siidarabien als Wirtschaftsgebiet I, 10, 39, 168.
etc.; 11, 31, 32, 50; WZG 333, 338ff., etc.; RWK Blatt I1I, 2c; Wi. Gro., Zentrales Sidarabien; al-Qadi H. as-
Sayagi, Ma‘dlim, 30, 120; W. Radt, Bericht iiber eine Forschungsreise in die Arabische Republik Jemen,
Archiologischer Anzeiger (1971), S.261f. u. Abb. 10; YAMP). Vgl. Taf. I1.

RES 2687/4 (hadramitisch), Name eines Ortes, welcher in der Nihe von Mayfa‘at zu suchen ist. In dyfthn liegt
die hadramitische Schreibung des Namens vor, dessen sabiische Schreibung als Herkunftsort von Leuten, die
am Bau der Festung Husn al- Gurab, dem antiken Hafen Qana®, betciligt waren, in CIH 621/S und als
Bezeichnung des glelchnamngen Stammes in RES 5085/9 und BR-Yanbuq 47/5 als dyftn erscheint.

."I‘.

RES 3946/7 (altsabiisch), Name cincs Oasengebictes in Mirib, in welchem viele Palmgirten lagen; scine genaue
Lage ist unbekannt.

RES 3943/6 (altsabiiisch), Name cines Gebictes, welches in der Gegend von Marib gelegen sein diirfte.

RES 4760/4 (altsabiisch), Namc cines Ortes in cinem fragmentarischen Bustrophedontext aus Marib, unbe-
kannter Lage.
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1. CIH 343/17; RES 4006; RES 4648/4 (simtlich sabdisch), Name eines Ortes, welchen H. v. Wissmann unter
Annahme eines Lautwechsels von h zu ¢ mit dem heutigen Bayt Tam®an in der Oase von Hadda siidwestlich von
San‘a” identifiziert (WZG 334 u. Anm. 188). Mir erscheint jedoch H. v. Wissmanns Argumentation fiir diese
Zusammenstellung nicht stichhaltig zu sein, zumal ein Lautwechsel von h zu © schwer vorstellbar ist; eine
alternative Lokalisierung dieses Ortes kann jedoch nicht angeboten werden (vgl. MWLa 127).

2. CIH 540/9 (sabiisch), Name eines Wadis (wdyn/tmhn); al-Hamdani fiihrt einen Damm namens Tamhan auf
(IkIil VIII 187,9), welcher die Gewisser des Talbeckens von Yarim gesammelt haben diirfte und sie nach H. v.

Wissmann ,,gegen Sidosten, gegen das Wadi Bana hin* fiihrte (WZG 335 u. Anm. 192; vgl. Iklil VIII 187,
Anm. 13). Ob der Name des inschriftlich genannten Wadis auf jenen Damm iibergegangen ist, bleibt fraglich,
zumal sich auch die Deutung von wdyn/tmhn als ,,oberes Wadi“ anbietet (s. A. F. L. Beeston, Notes on Old
South Arabian Lexicography XI, Le Muséon 91, 1978, S. 199).

RES 2774/5 = M 29/5 (miniisch), Name eines Ortes (mwir/tnf, ,das bebaute Land von tnf*) im Gauf.

RES 4335/2 (qatabanisch), Name eines Landstiickes (’rdsmy/twb[m]), welches moglicherweise in der Umge-
bung von gyln zu suchen ist, da in der gleichen Zeile ...]dsmy/gyln vorkommt.

at-Taud; CIH 540/3, etc. (simtlich sabdisch), Name eines Gebietes, da nach W. W. Miiller ,,unter Taud nicht,

wie gewohnlich angenommen wird, das Hochland selbst zu verstehen ist, sondern das zerkliiftete Randgeblrgs-
land zwischen dem Plateau und dem Randabbruch zur Tihama. Al-Hamdani (Iklil II 345,12f.) definiert Taud als
»die Berge des Sarat“ (W. W. Miiller, Eine sabéische Inschrift aus dem Jahre 566 der himjarischen Ara, NESE 2
(1974), S. 1411.). Ibn al-Mugawir (Sifat bilad al-Yaman, 39,8) schreibt, ,,zwischen dem Nagd und der Tihama ist
ein Berg namens at-Taud al-A°zam, alles (was) im Westen von ihm liegt, ist Tihama, und (was) im Osten von
ihm liegt, ist Nagd“. Diese Definition paBt m. E. zu dem oft in den Inschriften im Zusammenhang mit Tihama
genannten Taud. Allerdings kommt Taud nur in der Titulatur vor, z. B. CIH 540/1-3: $thb’Vy*fr/mlk/sb*/wdrydn/
whdrmwt/wymnt/w rbh[mw]/twdm/wthmt

Tayba; RES 3946/2,5 (altsabéisch), Name einer Stadt (hgrn/tyb). E. Glaser hat die Stadt mit dem heutigen
Tayba (bei ihm Tayab geschrieben), dem Hauptort im Nahiyat at-Taffa ,,im obersten Theile des Flussgebietes
des Wadi Ba]han (zwischen El-Baidha und Baihan)* identifiziert (E. Glaser, Zwei Inschriften iiber den
Dammbruch von Marib, S.58). Tayba liegt jedoch an der StraBe von Rada® nach al-Bayda®, nordlich von
ar-Ribat. Eine Erwihnung des Ortes Tayba fehlt bei al-Hamdani (s. GHB 143 u. Karte; WHB 61; WZG 17 u.

Abb. 21; Wi. Gro.; YAMP). Vgl. Taf. 1.

_Z.

RES 3945/3 (altsabdisch), Name eines Ortes, der nach dem Kontext der Inschrift moglicherweise nicht weit von
zlmm zu suchen ist; seine genaue Lage ist nicht festzustellen (s. GHB 121 ohne Versuch einer Identifizierung).
NNN 20/5-6 (sabdisch), Name einer Stadt (£’Ib/rymm/b*Vhzyyhn/dgdm/hgrn/zrbm) , Ta’lab Riyamim, der Herr
von hzyyhn, welcher vor der Stadt zrbm ist“. Nach H. v. Wissmann konnte das Heiligtum der Stadt zrbm ,.in
seinen Grundmauern in Husn Sanad erhalten sein® , welches zusammen mit dem Ort al-Madinatayn am FuB des
Gabal Durb, siidlich von Na‘it liegt. Zum Wechsel von z und d verweist H. v. Wissmann auf Diran (bei al-
Hamdam) und (dem heutigen Namen) Zuran (s. WZG 316, etc. u. Abb. 17, s. auch RWK, Blatt TII, 1b). Eher
ist das inschriftlich genannte zrbm aber unter Annahme einer Metathese (zrb zu zbr) zu der bei al-Hamdani
genannten Ortschaft Zubr in der Qa° al-Baun zu stellen (Sifa 111,3; Iklil X 54,18); der nérdlich von ‘Amran und
stdlich von Na‘it (dém Fundort der Inschrift) gelegene' Ort ist heute als az-Zubr bekannt (s. Sifa AK 244,
Anm. 3; RWK, Blatt III, la; YAMP). Vgl. Taf. 1.

Ja 577/8,13 (sabiisch), Name einer Stadt (Ja 577/8: hgrn/zrbn, Ja 577/13 dagegen: hgrn/srbn); nach dem Kontext
der Inschrift dirfte die Stadt in der Oase von Nagran gelegen haben, ohne dafl man jedoch ihre genaue Lage
feststellen kann (s. WZG 188, Anm. 390 ohne Versuch einer Lokalisierung).

RES 4328/6,10 (qatabanisch), Name cines PaBweges (Z.10: mngln/zrm), welcher ,zum Tempel und der
Ortschaft Saqir fithrte* (s. WZA 18).

1. Zafar (Dibin); CIH 312/6; NNN 43/1 (beide sabaisch), Name einer Stadt (hgrn/zfr). Da beide Inschriften
entweder aus der Umgebung von Na‘it (CIH 312 aus Riyam ostlich von Na‘it) oder aus Na‘it selbst (NNN 43)
stammen, ist dieses Zafar am Fuf3 des glelchnamlgen Berges siidlich von Na‘it und westlich von Riyam nahe der
Ortschaft Dibin zu suchen (s. WZG 347f.; 396, etc. u. Abb.17; MWLa, Abb. 3; YAMP). Vgl. Taf. II.

2. Zafar (Mankat); RES 4158/10; Ry 508/3; so auch nach der Lesung von J. Ryckmans, La persécution des
chrétiens himyarites au sixi¢me siécle, Istanbul (1956), S. 13, Anm. 47 in Ry 507/4; Ja 631/20,22,23,35; Ja 667/9;
Ja 1028/3; Ir 1481; Ir 32/41-42 (simtlich sabdisch), Name einer Stadt (z. B. Ja 631/20: hgrn/zfr); die heutige
hierzu gehorige Ruinenstitte Zafar liegt ca. 15km siidéstlich von Yarim rund 2850m ii.d.M.; sie war das
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Zentrum des neugegriindeten Himyarenreiches. Zafar wird schon bei Plinius (Nat. Hist. VI, 26,104) als
oppidum Sapphar und als regia genannt; nach dem Periplus (§23) liegt di¢ Stadt neun Tagereisen von der Stadt
Saua ($wm der Inschriften) entfernt. Zafar als die Residenzstadt der Himyarenkénige war den griechischen und
romischen Autoren wie auch den arabischen Geographen, Historikern und Lexikographen bekannt (Iklil VIII
65ff.; Naswan, Qasida, 22,5; 118,7; 124,5, etc.; Ders., Sams al-“ulim, 67,11; Yaqut, Mu“gam III, 576f.).
Al-Hamdani gibt im Iklil (VIII 68f.) eine Beschreibung der am Abhang eines Berges in der Nihe der Stadt der
Sahtiyiin, Mankat, gelegenen Stadt Zafar (s. auch Sifa 27,4,5; 28,3,5; 44,18,22, etc.; Iklit I 88,1; IkIil I 212,10;
316,3; 390,14, etc.; Iklil VIII 55,7; 70,4, etc.; Naswan, Sams al-“ulim, 10,4; 30,16; 43,14,16; 113 ,20). Dieses
Zafar ist nicht mit der gleichnamigen alten Hafenstadt Zafar “Uman zu verwechseln (s. A. Sprenger, Die alte
Geographie Arabiens, § 85, § 86, § 297, etc.; WHB 33,40, etc.; WZG 43,46, etc. u. Abb. 1; Wi. Gro.; WUTr 1278;
W. Radt, Bericht iiber eine Forschungsreise in die Arabische Republik Jemen, Archiologischer Anzeiger
(1971), S.268ff. u. Abb.23-31); vgl. Taf.IIL

3. Zufar (Bayhan); Ry 391/1 = Ry 497/1 (qatabanisch), Name einer Stadt (hgm/zfr); da die Inschrift aus Hagar
Hanu az-Zurayr stammt, ist diese Stadt mit dem gleichnamigen Ort Zufar bei Naswin (Sams al-‘ulim, 68,1),
welcher im Magriq liegt, zusammenzustellen, also in der Gegend des Fundortes der Inschrift zu suchen; ihre
genaue Lage kann nicht festgestellt werden.

4. Zafar (San"a°); Ja 695/8; Ja 670/10 (beide sabiisch), Name eines Ortes (Ja 695/8: bzfr). Da die Stifter beider
Inschriften Angehorige der Stimme Yarsum (Ja 670/3-4: >qwl/sdn/yrsm) bzw. Gayman (Ja 695/3: *qwlSbo/
gymn) sind, ist der Ort vielleicht mit der Ruinenstitte Zafar siidwestlich von San‘a’ zu identifizieren (s. MWLa,
Abb. 3; s. dagegen WZG 348). '

RES 3858/13 (qatabanisch), Zentrum eines Bezirkes (bbd“/zlm); dieses kann nicht, wie Grohmann (GHB 121f.)
annimmt, zu zlmm im Hochland (s. u.) gehéren, da nach der Inschrift in dem fraglichen Bezirk Dattelpalmgar-
ten vorkommen, welche im Hochland nicht gedeihen (wrb‘/nhl/ysrh/ymd’lyn/bbd‘/zlm) ,.und ein Viertel des
Palmgartens des ysth ymd’lyn im Bezirk von zim*. Der Bezirk ist dagegen eher im Wadi Bayhan zu suchen
(s. WHB 29, Anm. 3). Das von H. v. Wissmann, a.a.O., in CIH 611/6 (sabdisch) als Or ged zlm ist
dagegen mit A. F. L. Beeston (Besprechung von WHB in AfO 17, 1954/56, S. 162, und ders., East and West in
Sabaean Inscriptions, JRAS, 1948, S. 179) als Bezeichnung fiir ,,Westen* aufzufassen.

s. auch ZLMM.

RES 4194/3 (sabiisch), Name eines Tales (tbsrn/zlmtm) ,.die im Tal zimtm*, welches mit dem Fundort der
Inschrift Dhelamah zu identifizieren ist, dessen genaue Lage unbekannt ist (s. A. F. L. Beeston, A Disputed
Sabaic “Relative™ Pronoun, BSOAS 39, 1976, S. 421).

Zalma; RES 3945/3; Ja 576/13-14 (beide sabiisch), Name einer Stadt (Ja 576/13-14: hgrn/zim; ohne Mimation).
A. Grohmann hat zlmm in RES 3945/3 (altsabéisch) zu Recht mit Zalma nahe dem Bilad Hubays identifiziert
(GHB 121f. u. Karte; s. auch WHB 29, Anm. 3; WZA Karte III; YAMP). Fiir die Idennﬁznenmg dieser Stadt
mit dem heutigen Zalma im Nahiyat Hubai$ spricht die Lage der in Ja 576 in Zusammenhang mit zlm genannten
Stidte (hgrnhn/hr/wdmr). Vgl. Taf. T

Ja 578/9 (sabaisch), dirfte mit dem heutigen Ort im gleichnamigen Nahiyat Zalma, siidlich von Damar und
ndrdlich von Yarim identisch sein, wofiir die Lage des neben zlmn genannten Burgberges ’s%y spricht.

Ry 507/4 5. ZFR. '

CIH 74/9 (sabaisch), wahrscheinlich Name einer Flur in der Gegend von ‘Amran.

<

“Abadan; RES 3945/9; YM 391/2,3,7 (beide sabiiisch, RES 3945 altsabdisch), Name einer Stadt (YM 391/2.3.7:
hgrn/bdn). Al-Hamdani fishrt ein Wadi “Abadén in Marha auf (Sifa 95,25; s. auch Yaqat, Mu‘gam I11, 603),
welches mit dem inschriftlich genannten Bezirk (RES 3945/9: hq‘Fi)dn) identisch sein dirfte (s. RhAST L, S. 47;
WHB 51, 53ff., 92 u. Karte; A. Grohmann, Siidarabien als Wirtschaftsgebict I, 87, 11, 60; Wi. Gro.: H. St. J. B.
Philby, Sheba’s Daughters, Karte; A. F. L. Beeston, Corpus des inscriptions et antiquités sud-arabes, Tome I,
Section 1, 1977, S. 56 zur Lokalisicrung der Stadt *‘Abadan in YM 390/2,3.7).

Abadan ist das groBte Wadi im heutigen oberen Gebiet der “Awilig, dessen Lage nach PDRYG, S. I genau mit
46°29’ 6.L. und 14°29' n. Br. angegeben werden kann. Ls ist nicht zu verwechseln mit dem gleichnamigen
Ort “‘Abadan (Slfa 101,4; 1klil 11 357,1), welcher im Mihlaf as-Sahal im heutigen Nihiyat al-Mahadir liegt (s. Slfa
AK 215, Anm. 1). M. al-Akwa fiihrt noch cin drittes auf dem Gabal Sabir gelegenes “Abadin an (s. IkIil II 357,
Anm. 1). Fiir das inschriftlich genannte ‘Abadin vgl. Taf. 1.

RES 3945/11,12 (altsabaisch), Name cines von mehreren aufgeziihlten Bezirken (RES 3945/11: bbd*/.. /w'brt)
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unbekannter Lage. Vielleicht ist es aber in der Néihe von 8y°n zu lokalisieren (s. dort), mit dem es in der Inschrift
zusammen genannt ist.

1. al-*Abr; CIH 541/24,31-32; Ja 665/14; Sh 32/16 (samtlich sabaisch), Name einer Stadt (Sh 32/16: hgrn/°brn). Al-
Hamdani schreibt: ,,Wer von Nagran, dem Gauf (Gauf Hamdan) oder Marib in den Hadramaut reisen will,
stoBt als erstes auf die mit Brunnen versehene Wasserstelle al-°Abr“ (Sifa 84,22; 85, 18 188,21,23; s. auch
Nagwan, Sams al-‘uliam, 68,18). Die Stadt ist mit dem heutigen al-Abr im gleichnamigen Wadi zu identifizieren
(s. JSIM 375; WZG 169,201,410; H. St. J. B. Philby, Sheba’s Daughters, 59, 65 u. Karte; Wi. Gro., Das
vorislamische Arabien; WZee 1350f.). Al-Abr liegt genau 47°14’ 6.L. und 16°08' n.Br. (s. PDRYG,
S.100). Vgl. Taf.1.

2. Wadi al-*Abr; CIH 540/7; Sh 32/15 (beide sabdisch), Name eines Wadis (Sh 32/15: wdyn/d°brn). Es ist mit dem
heutigen gleichnamigen Wadi im Hadramaut, welches 47°19' 6.L. und 15°55' n.Br. liegt, identisch
(s. PDRYG, S.1; H. St. J. B. Philby, Sheba’s Daughters, 37, 49, 50, etc. u. Karte).

RES 3022/1 = M 247/1 (minisch), eine Gegend auBerhalb Siidarabiens, mit welcher die Minéer Handel trieben
(vgl. das alttestamentliche “ébar han-nahar und vgl. Hubert Grimme, Die Bedeutung des Eigennamens “3r in
Glaser 1155 und 1083 sowie weiteres zu Gl 1155, WZKM 39, 1932, S.228f.).

Masna“at Mariya/3 (sabiisch), Name eines Ortes unbekannter Lage (mnglnhn/dy/“tr ,.die beiden PaBwege von
“tre).

Wadi “Itwad; Ja 658/22; Ir 17§3 (beide sabiisch), Name eines Tales (Ja 658/22: bsrn/‘twd), wohl mit dem heutigen
Wadi “Itwad identisch, welches auch zur Zeit von al-Hamdani denselben Namen fiihrte (Sifa 54,12,15; 73,24;
120,10, etc.; s. auch Yaqat, Mu“gam III, 612). Das Wadi “Itwad liegt siidwestlich von Abha und nordwestlich von
Gizan im heutigen “Asir (s. H. St. J. B. Philby, Arabian Highlands, 132f., 154f., 161, etc. u. Karte Qizin
(Gizan); WOH 933).

(Bayt) *Utrub; CIH 343/16 (sabisch), Name eines Ortes, welchen H. v. Wissmann zu Recht mit dem heutigen
Bayt “Utrub westlich von San‘a” identifiziert (WZG 334; RWK, Blatt III, 2c, dort filschlich Bayt “Adhran). Fir
diese Identifizierung sprici)t die Lokalisierung des in derselben Zeile genannten m°lln (s. dort). Der in der aus
Riyam stammenden sabdischen Inschrift Gl 1381 genannte Stamm d°trb ist mit Sicherheit mit dem bei
al-Hamdani erwihnten Bayt al Di-“Utrub in Na‘it zusammenzustellen (Sifa 111,16; Ikl X 39,4).

Ja 576/8 (sabiisch), die Namen zweier zusammen genannter Stidte (hgrnhn/ty/wety, ,,die beiden Stidte ‘ty und
‘ty“), welche gewiB verschieden zu vokalisieren sind. Da beide Stadte im Land Muha’nifum (°rd/mh’nfm)
liegen, sind sie in der Qa° Gahran zu lokalisieren (s. unter mh°nfm). Vielleicht ist der in Ikl VIII 88,10 (ed.
Faris) in der Qa° Gahran genannte Ort, der in den Handschriften in verschiedenen Formen, z.T. ohne
diakritische Punkte, al-‘tymt, al-‘tmt und Zhnlich, erscheint (s. Faris a.a.0., Anm. 62), mit einer der beiden
inschriftlich genannten Stddte zu identifizieren.

RES 4324/5 (qatabanisch), Name einer Stadt (hgrn/°gz); da der Ortsname als einziger in der Inschrift vorkommt
und diese unbekannter Herkunft ist, haben wir fir die Lokalisierung der Stadt keinen Anhaltspunkt.

Ja 555/2 (sabiisch), Name eines von mehreren Palmgarten (°nhlhw/. . ./w°gntn) in Yasran in der Oase von Marib.
Masna“at Mariya/8 (sabdisch), Name einer Gegend unbekannter Lage.

Ir 32/31 (sabéisch), Name eines Burgberges (wie das erste Element von “rhln andeutet), der nach dem Kontext
der Inschrift in Hadramaut zu suchen ist, dessen genaue Lage jedoch unbekannt ist.

RES 3945/17 (altsabalsch) Name eines Ortes unbekannter Lage; vgl. GHB 140 und WOH 947, jeweils ohne
Versuch einer Lokalisierung.

Ph 77/2 = RES 4904/2 und RES 4907/7-8 nach WZG 233, Abb. 15 (beide sabaisch), Name eines Ortes (gn’/‘rrtm
er ummauerte ‘rrtm*“); nach J. Ryckmans ist ‘rrtm der antike Name von al-Asahil (s. WZG 213), dessen
Ruinen in der Oase von Ragwan liegen (s. WZG Abb. 4; WIFM 42; WBG 191; vgl. SEG I, 98; H. St. J. B.
Philby, Sheba’s Daughters, 398, 400ff., 405, 409).

Lu 3/2 (sabdisch), Name eines Ortes unbekannter Lage (s. jedoch K. Petracek, Sidarabische Inschriften aus
San‘a’. Bemerkungen zu neuen Inschriften aus San‘a®, ArOr 32, 1964, S. 360).

Ja 576/12 (sabdisch), in brrn/dhrwr/wrsm, ,die Ebene von hrwr und “rsm*, unbekannter Lage.

RES 3858/10 (qgatabanisch), Name eines Gebietes im Bereich von dgylm (s. dort), dessen genaue Lage
unbekannt ist.

1. RES 3858/9 (qatabanisch), Name einer Stadt (hgrn/‘rmn), welche in der Gegend des Qada® Yarim zu suchen
ist; ihre genaue Lage ist nicht festzustellen.

2. CIH 155/2 (sabdisch), Name eines Ortes, in welchem eine Festung war (bmsn‘tn/dt‘rmn), unbekannter
Lage.

1. ‘Arma; RES 3945/8 (altsabiisch), Name eines Ortes, den H. v. Wissmann mit dem ..Dorf “Arma, das im
heutigen Gau al-Fagg, somit im ehemaligen Datinat“ liegt, identifiziert (WZA 91). Fir H. v. Wissmanns
Lokalisierung spricht die Lokalisierung von grdn (s. dort), welches in derselben Inschriftenzeile vorkommt.
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2. Wadi “Arma; Ingrams 1/2 (hadramitisch), Name eines Tales (sthn/rmw; s. A. J. Drewes, Some Hadrami
Inscriptions, BiOr 11, 1954, S.93). Da die Inschrift ,,at the head of Wadi “Arma, flowing westward across the
Plateau to Shabwa“ gefunden wurde, gibt es keinen Zweifel, das inschriftlich genannte Tal mit dem heutigen
Wadi des Namens ‘Arma zu identifizieren (s. H. St. J. B. Philby, Three new inscriptions from Hadhramaut,
JRAS, 1945, S.124). Das Wadi “‘Arma liegt 47°05' 6.L. und 15°18’ n. Br. (s. PDRYG, S. 109; H. St. J. B.
Philby, Sheba’s Daughters, 107, 115, 124, etc. u. Karte).

Urrayn; CIH 256/4 (sabaisch), Name einer Stadt (bhgrn/rn, .in der Stadt ‘rm*“). Mit H. v. Wissmann (WZG
324f., 327 u. Abb. 17) ist die Stadt mit der heutigen Ortschaft “‘Urrayn, dem Fundort der Inschrift, in der Nihe
von Haz und siidlich von Bayt Gufr zu identifizieren (s. RWK, Blatt III, 1b; C. Rathjens und H. v. Wissmann,
Vorislamische Altertiimer, S. 104f.). Vgl. Taf. 1.

Ja 578/9 (sabaisch); ‘rwitn ist mit H. v. Wissmann mit dem heutigen Ort al-°Ara’i im Osten des Gebietes von
Murad zu identifizieren (WZG 397).

Masna“at Mariya/3 (sabiisch), Name eines Ortes, von welchem ein PaBweg nach Masna‘at Mariya fiihrte
(mngln/d‘énm), unbekannter Lage.

1. RES 3945/4 (altsabiisch), Name eines Burgberges (‘thmw/°smt), der wohl im Gebiet von dbhn und $rgb zu
suchen ist; seine genaue Lage konnen wir nicht feststellen; s. GHB 122f. ohne Versuch einer Lokalisierung.
2. Ja 550/1 (sabiisch), Name eines von mehreren Palmgirten (°nhlhw/.. ./w‘smt) im Wadi Adanat (°dnt), dem
heutigen Wadi Dana.

RES 3945/14 (altsabaisch), Name eines Ortes; vielleicht ist der Name des Ortes in dem bei al-Hamdani
genannten Wadi “Usar im Gauf erhalten geblieben (Sifa 116,14), welches bis heute denselben Namen fiihrt.
Dafiir spricht die Erwihnung von Na3an (n$n) in derselben Inschriftenzeile (s. Sifa AK 314, Anm. 4; vgl. jedoch
al-Hamdani, Iklil VIII 122,8).

‘Usam; Gl 1441/2 (sabiisch), Name einer Stadt (hgrn/’smm), welche mit dem bei al-Hamdani genannten qasr
‘Usam identisch ist (Iklil VIII 160,6). Die heute noch bewohnte Stadt “Usam, woher die Inschrift stammt, liegt
siidlich von Madar und noérdlich von Bayt Marran in Arhab; sie besitzt nach E. Glaser antike Ruinen (s. WZG
295 u. Abb.17). Einen in ‘Usam befindlichen Tempel des Gottes Ta’lab kennen wir von der aus “Usam
stammenden sabiischen Inschrift Gl 1439/1-2 ([¢*}ib/rymm][/bVr’s/[*smm) ,, Ta’lab Riyam, der Herr des Berggip-
fels von “‘Usam* (s. M. Hofner, Die Religionen, S.254f.). Vgl. Taf. II.

NNN 76/3 (sabidisch), Name einer von zwei zusammen genannten Stiadten (hgrnhn/rymt/wefr) unbekanater Lage.
RES 3946/8 (aitsabdisch), Name eines Palmgartens in Yasran in der Oase von Marib.

Masna“at Mariya/4 (sabiisch), Name eines Ortes, von welchem ein PaBweg (mnqin/d°qrmn) nach Masna‘at
Mariya fiihrte. W. W. Miiller hat es mit dem bei al-Hamdani genannten Ort “‘Uqarim (Sifa 93,15) identifiziert,
welcher nach E. Glaser vier Stunden westlich von Damar in Magrib “Ans liegt (W. W. Miiller, Die sabaische
Felsinschrift von Masna‘at Mariya, NESE 3, 1978, S. 140). Der Ortsname in Sifa 93,15 ist aber mit M. al-Akwa“
(Sifa AK 191,7 u. Anm. 5) zu “Aqarib zu konjizieren, ein Ort, welcher siidostlich von Rada® bis zum heutigen
Tag existiert; eine Verkniipfung des in Sifa genannten Ortes mit dem inschriftlichen “qrmn scheidet somit aus.
“Uqran; Ir 31 (sabiisch), Name eines Ortes, der nach dem Kontext der Inschrift in Hadramaut gelegen ist (“dy/
swrn/w'qrn). Er ist mit der heutigen Ortschaft “Uqran nordéstlich von sw’mn und sidwestlich von Sibam
Hadramaut 48°34' 6. L. und 15°52' n. Br. identisch (s. WZG 197, PDRYG, S. 196).

CIH 621/3 (sabiisch), als Herkunftsort von Leuten, die am Bau der Festung Husn al-Gurab beim antiken Hafen
Qana’ beteiligt waren; unbekannter Lage.

“Akwa; CIH 407/21-22 (sabiisch), Name eines Gebietes, welches mit dem Berg “Akwa im Tiefland von ‘Asir
identisch ist. Al-Hamdani erwihnt es als ‘Akwan (Sifa 83,24: 114,8: s. auch Yaqat, Mu‘gam II1, 70; vgl. H. St. J.
B. Philby, Arabian Highlands, 461, 463, 482, etc. u. Karte Qizan (Gizan); WHB 119).

RES 4677/3 (sabiisch), Name einer Stadt (dhgrn/lbm .die von der Stadt ‘Ibm*). Al-Hamdani erwihnt eine
Ortschaft namens al-“Ulayb (Sifa 114,14), welche dstlich von Ma‘bar in der Qa* Gahran liegt (vgl. auch “Alab
bei Nagwan, Sams al-‘ulim, 74,22; 75,2). Da die Herkunft der von C. Rathjens in San‘a’ gekauften Inschrift
unbekannt ist, kann keine Lokalisicrung und somit auch keine Identifizierung der in ihr genannten Stadt
vorgenommen werden (s. E. Mittwoch und H. Schlobics, Altsidarabische Inschriften im Hamburgischen
Museum fiir Vélkerkunde, Or 6 (1937), S.93).

Masna‘at Mariya/8 (sabiisch), Name einer Gegend unbekannter Lage.

CIH 542/4 (sabiisch), Name cines Stiicks Landes(?) unbekannter Lage.

Alman; Ja 2115/3; CIH 140/2-3 (beide sabiiisch), Name ciner Stadt (Ja 2115/3; hgrnlmn). ‘Alman ist mit D. B.
Doe und A. Jamme mit der heutigen Ortschaft desselben Namens ctwa 17km nordwestlich von San‘a® zu
identifizieren (D. B. Doc and A. Jamme, New Sabacan Inscriptions from South Arabia, JRAS, 1968, S. 20).
Al-Hamdani erwihnt dic Stadt als im Balad Hamdan licgend (Sifa 82,3; 111,8: Iklil VIII 122.8; 127 4; 163,5).
Nach der neuen Lesung von CIH 140/2-3 als rmn/d‘Imn (s. W. W. Miiller, CIH 140. Eine Neuinterpretation auf
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der Grundlage eines gesicherteren Textes, ATON 34, 1974, S.416) besaB der Gott Rumman ein Heiligtum in
°Alman. Die inschriftlich genannte Stadt hat mit dem in Masani® Himyar liegenden, bei al-Hamdani erwihnten
“Alman nichts zu tun (s. Iklil II 251,1 u. Anm. 1). Vgl. Taf. IL.

Gl 1725/5 (sabiisch), Name eines Palmgartens (nhln/“lytn) unbekannter Lage.

CIH 240/6; RES 4351/3 (beide sabiisch), Name eines Gebietes unbekannter Lage.

‘Amran; CIH 102/4 (sabaisch), Name einer Stadt (hgrn/*mrn); al-Hamdani erwihnt haufig die hiermit identische
Stadt ‘Amuran (Sifa 82,13; 203,16; 1kIil 11 6,3; 303,3; IkIil VIII 149,4; 163,6; IKIil X 6,3; s. auch Naswan, Qasida,
159,1; Ders., Sams al-‘ulim, 77,13), welche heute “Amran heiBt. Die Handelsstadt “Amran liegt etwa 60km
nordwestlich von San‘a’ entfernt; von ihr stammen eine Anzahl von Bronzetafeln mit sabéischen Inschriften.
H.v. Wissmann hat das Zamareni bei Plinius (Nat. Hist. VI, 32, 158) mit Da-‘Amuran von CIH 95/1
zusammengestellt (W. Zamareni I, 1331). Das inschriftlich bezeugte “Amran ist nicht zu verwechseln mit der
Ortschaft “Umran im Gauf (Sifa 169,14; Yaqut, Mugam III, 723; Naswan, Sams al-‘ulim, 77,11). Zur
inschriftlich genannten Stadt s. WZG 352ff.; C. Rathjens, Sabaeica I, 26ff. und den Stadtplan von ‘Amran
S.27, Fig.9; WGS 93; RWK, Blatt III, 1b; Wi. Gro.; WBG 194, Anm. (k); YAMP. Vgl. Taf. 1.

Wadi “Amagqin; RES 5085/6 (sabiisch), Name eines Tales (bsr/“mqn, im Tal von “mgn), welches mit dem heutigen
Wadi “Amagqin, das 47°17' 6.L. und 14°09’ n. Br. liegt, identisch ist (s. PDRYG, S. 35; vgl. M. Bafagih und
Chr. Robin, Inscriptions inédites de Yanbuq (Yémen démocratique), Raydan 2, 1979, S. 15).

“Amlan; CIH 418/1,2 (sabaisch), Name eines Burgberges (‘rn/*min). Die Inschrift stammt aus al-Masgah 6stlich
von Sirwah; ein Ort namens “Amlan liegt nach E. Glasers Angaben kaum 100 Schritte oder etwas mehr von
Haribat Sirwah entfernt (s. bei M. Hofner, SEG XII, 8). Nach M. Héfner (a.a.0.) ist in diesem Ortsnamen
somit der Name der Burg ‘min erhalten.

‘Amman; Gl 961/1 = M 392A/29 (minaisch), ein Herkunftsort sogenannter Hierodulen des Rsf-Tempels in
Ma‘in, welcher im Bereich der WeihrauchstraBe lag. Der Ort ist wohl mit “Amman, der alten Hauptstadt der aus
dem Alten Testament bekannten Ammoniter, dem hellenistischen Philadelphia, zu identifizieren (s. WOH 957).
CIH 542/4 (sabiisch), Name eines Landstiickes(?) unbekannter Lage. '
“Ahan; Masna‘at Mariya/8 (sabaisch), Name einer Gegend, die vielleicht mit dem bei al-Hamdani genannten
°Ahan, welches wohl im Bilad ‘Ans zu suchen ist, identifiziert werden kann, deren genaue Lage jedoch nicht
festzustellen ist (s. Sifa 189,21).

al-°Awd; RES 3945/7,8 (altsabéisch), Name einer Gegend, welche mit dem bei al-Hamdani genannten Mihlaf
bzw. Gabal al-*Awd zu identifizieren ist (Sifa 101,11; 125,7,21, etc.; Iklil II 147,3); der nérdlich von Qa‘taba
gelegene Berg tragt bis auf den heutigen Tag diesen Namen. H. v. Wissmanns Identifizierung des inschriftlichen
‘wdm mit dem heutigen ‘Awadil trifft dagegen m. E. nicht zu (s. WHB 64 und auch GHB 128).

RES 3945/19 (altsabdisch), Name eines Gebietes unbekannter Lage.

G1992/3 = M 392C/24 (mindisch), ein Herkunftsort sogenannter Hierodulen des Rsf-Tempels in Ma‘in, welcher
im Bereich der WeihrauchstraBe zu suchen ist, dessen Lage jedoch unbekannt ist.

VL 6/4,7 (qatabanisch), Name eines kultivierten Landes (?; hql/ynm) im Wadi Bayhan.

.G -

Gazza; RES 2771/3 = M 27/3; G1 954/3 = M 392A/8, etc., (simtlich minaisch), die Stadt Gazza in Siidpalistina
als Herkunftsort von 28 (von insgesamt 59) sogenannter Hierodulen des Rsf-Tempels in Ma‘in (s. EI unter
Ghazza; WOH 957).
CIH 11/2 (sabiisch), in einer mangelhaft kopierten Inschrift, Name eines Landstiickes unbekannter Lage. In
RES 4176/4 ist glz (so, statt blz) der Name eines in Arhab gelegenen Landstiickes, von welchem dem Gott
Ta’lab der Zehnte erbracht wurde.
Gayman; CIH 30/2; CIH 67/21-22; CIH 68/1, etc.; Ja 562/7; Ja 564/8,18,20,23,25,26; Ja 564/1,2,9,19,23,25-26,27,
tc.; YM 438/3; Ir 22§1 (sdmtlich sabdisch), Name eines Landes und des darin wohnenden Stammes.
Wahrscheinlich ist mit diesem Gayman auch das in den spétsabéischen Inschriften CIH 621/3 (wo gymn in gymn
zu verbessern ist) von Husn al-Gurab und BR-Yanbuq 47/4 genannte gymn zu identifizieren. Bei al-Hamdani
wird Gayman wiederholt erwihnt (Sifa 3,13; 81,17; 108,21, etc.; Iklil I 394,6; Iklil IT 391,6; Ikiil VIII 106,12;
134ff., etc.; s. auch Naswan, Sams al-‘ulim, 81,15,17,18; Ders., Qasida, 131,9; 136,15; 137,9,10,19, etc.).
Gayman gehort zum heutigen Nahiyat Bani Bahlal und liegt etwa 15 km siidostlich von Sana’. J. Halévy hat als
erster Européer die Ortschaft besucht (s. N. Rhodokanakis, Zum Siedlungswesen im alten Siidarabien, Worter
und Sachen 12, 1929, S.97; C. Rathjens, Sabaeica I, 49f.; J. H. Mordtmann und E. Mittwoch, Sabiische
Inschriften. S. 182ff.; WHB 238; WZG 312, Anm. 153; RWK, Blatt III, 3d; YAMP).
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RES 3946/8 (altsabaisch), wohl Name einer Stadt, nach welcher der sie umgebende Bezirk b ist (bd®/
ftro/. . ./wk1Phgrhw. . ., der Bezirk von ftrm... und alle seine Stidte...), deren Lage unbekannt ist.

Fahd; RES 3945/8 (altsabiisch), Name eines Berges, welcher mit dem heutigen Berg Fahd 46°52’ 6.L. und
14°46' n.Br. (s. PDRYG, S.79) zu identifizieren ist (s. WHB 78 u. Karte nach S.64; Wi. Gro., Zentrales
Siidarabien; WZA Karte III; H. St. J. B. Philby, Sheba’s Daughters, Karte mit weniger exakter Lokalisie-
rung).

RE§)3946/1 (altsabiisch), Name eines von mehreren aufgezihlten Gebieten, dessen Lage unbekannt ist.
RES 3946/7 (altsabiisch), Name eines von mehreren Palmgirten (nhlm/. . ./wd/fdhm) in Yasran in der Oase von
Mirib.

Fidda; RES 3945/15; CIH 603b/11 (beide altsabaisch), Name einer neben mehreren Stidten genannten Stadt
(RES 3945/15: *hgrhw/. . ./wfdm). Die Stadt heiBt bei al-Hamdani Fidda (Ikil VIII 127,1), welchen Namen sie
bis heute fiihrt. Sie liegt am Eingang des Wadi Dahr; s. unter GW'L, DWRM (vgl. RWK, Blatt III, 2¢; J. H.
Mordtmann u. E. Mittwoch, Sabdische ]nschriffen, Karte auf S. 164; Iklil VIII 126, Anm. 58). Vgl. Taf. II.
Farasan; Ja 1028/3 (sabiisch), Name eines Gebietes, welches mit dem bei al-Hamdani genannten Gebiet Farasan
des gleichnamigen Stammes identisch ist (Sifa 119,15,19; 127,5; 75,4). Der Hauptort von Farasan war zur Zeit
von al-Hamdani Mauza*® (Sifa 74,24); nach der Beschreibung des Gebietes durch al-Hamdani ist Farasan von der
Kiiste im Westen bis ungefz'ihr ar-Rakb im Osten und ungefihr von al-Maha’ im Siden bis az-Zahari im Norden
zu lokalisieren.

RES 3946/7 (altsabiisch), Name eines von mehreren Palmgérten in Yasran in der Oase von Marib. Vielleicht
gehért hierher auch das in den sabiischen Inschriften Gl 1576/1 und Gl 11314113272 (aus Gitwat Al-Giradan bei
Marib) vorkommende °ttr/dfr‘tm ,°Attar von fr‘tm*“.

Ra 69/3 = YM 281/3 (sabiisch), Name eines Stiicks Landes (°rdn/dfrmmm), welches méglicherweise in der
Umgebung von Haz, dem Fundort der Inschrift, zu suchen ist.

VL 6/3,7 (qatabahisch), Name eines kultivierten Landes im Wadi Bayhan.

RES 3945/18 (altsabiisch), Name eines Gebietes mit Stidten (Chgr/fnnn), dessen Lage unbekannt ist.

Q-

CIH 621/4 (sabiisch), als Herkunftsort von Leuten, die am Bau der Festung Husn al-Gurab beim antiken Hafen
Qana’ beteiligt waren; die Lage des Ortes ist unbekannt.

CIH 516/15 (sabiisch), Name eines von zwei nebeneinander genannten Oasengebieten (bdhby/qtbt/. . ./) unbe-
kannter Lage.

Qataban oder Qutbian; RES 3507B; RES 3537A; RES 3551/2, etc. (samtlich qatabanisch): Ja 874; Ja 629/11
(beide sabaisch); RES 2999/3 = M 222/4 (miniisch), jeweils (mlk/qtbn); CIH 315/6 (sabdisch) (’mlk/qtbn); RES
314/1; RES 3540/2; RES 3550/1; RES 3642C,D; RES 3668, etc. (siémtlich qatabanisch), jeweils (mkrb/qtbn):
RES 3566/3,8; RES 3854/1; RES 3879/2 (samtlich qatabanisch), jeweils (3bn/qtbn); Ja 555/4; Ja 739/10; Ir 1385,
etc. (samtlich sabdisch), jeweils (’rd/qtbn).

Name eines Landes bzw. eines Reiches und Volkes. Von Strabo wird qtbn als Kattabania aufgefiihrt (XVI 4.4).
wihrend Plinius die Gebbanitae, die Qatabaner, erwihnt (Nat. Hist. VI 153; XII 63-65,68f., 93, etc.). Es ist
unsicher, ob der Name Qataban, Qitban oder Qutban zu vokalisicren ist; vielleicht ist die letztere Vokalisation
die richtige (s. Iklil IT 394,8 u. Anm. 1). Bei al-Hamdani ist Qutban ein Sohn von Radmin (a.a.0.).

Nach H. v. Wissmann wird Qataban als Gauname von Ptolemiius sowie in Inschriften vor 200 n. Chr. zum
letzten Mal genannt. ,Bis zu dieser Zeit blicb der Name Qataban an dem Gau Qataban, dem ehemaligen
Kernraum des Qatabanischen Reiches um Timna‘ und Maryama. haften" (WZee 1355; s. auch El unter
Kataban; auBer der dort zitierten Literatur s. WZA 94ff.; A. F. L. Beeston, Pliny’s Gebbanitae, PSAS 2, 1972,
S.4f.; W. W. Miiller, Timna® und Qataban, Jemen Report Nr.9, 1978, S. 14f.; EI, New Edition. unter
Kataban).

RES 4176/11 (sabiisch), Name eines wohl in Arhab gelegenen Landstiickes, von welchem dem Gott Ta’lab der
Zehnte erbracht wurde.

Ry 404/2 (sabdisch), Name eines Gcebietes (Pr[dJhmw/wwynhmw/bghfn ,fiir ihr Land, und ihren Weingarten in
ghfn*), das moglicherweise in der Umgebung des Wadi Dahr, dem Fundort der Inschrift, gelegen war.

Gl 951/4 = M 392B/35; G1 996/3 = M 392B/38:; Gl 1285/4 = M 392C/51 (simtlich mindisch), ein Herkunftsort
sogenannter Hierodulen des Rsf-Tempels in Ma‘in, welcher im Bereich der WeihrauchstraBe lag. Nach H. v.
Wissmann ist er mit Qadar im nordarabischen Wadi Sirhin zu identifizieren (WOH 957, 959).
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Ja 576/12 (sabiisch), Name eines Gebietes (“dy/qrb/wqrs, ,,nach qrb und qrs*), welches méglicherweise in der
Qa° Gahran, nicht weit von der Stadt qrs, zu suchen ist (s. unter qrs); seine genaue Lage ist nicht festzustellen.
Qurays; Ja 576/12 (sabéisch), Name einer Stadt (hgrn/qrs), die mit dem bei al-Hamdani genannten Ort Qurays
(Sifa 111,15), welcher bis zum heutigen Tag denselben Namen fiihrt, identisch ist. Qurays liegt zwischen ad-
Dayd und Afaq nérdlich von Damar in der Qa° Gahran (s. Wi. Gro., Zentrales Siidarabien). Vgl. Taf. III.
RES 4351/3 (sabaisch), Name eines unter mehreren Tilern genannten Tales unbekannter Lage.

CIH 342/8-9; RES 4033/2 (beide sabzisch), Name eines Landes (CTH 342/8-9: d°rd/qr’mtn) und des gleichnami-
gen Stammes (RES 4033/2: §bhmw/qr‘mtn), welches H. v. Wissmann mit dem heutigen siidwestlich von San‘a@’
gelegenen Bayt Qarman identifizierte (WZG 333; vgl. RWK, Blatt III, 1d/2d). Vielleicht ist aber das
inschriftlich genannte qr'mtn eher mit dem siidwestlich von Sibam Kaukaban gelegenen Bayt al-Qaramani (s.
RWEK, Blatt III, 1c) zu identifizieren, wofiir zum einen die Erwéihnung des Stammes Bata® in RES 4033/2 (°d}m/
bn/bt®), zum anderen der nahe diesem Bayt al-Qaramani gelegene Herkunftsort dieser Inschrift, al-Huqqa,
spricht (vgl. MWLa 126f.). ’

G1 1136/1,4 (sabiisch), Name eines in einer Grabinschrift genannten Ortes (bqrn®), der moglicherweise in der
Umgebung des norddstlich von Marib gelegenen Fundortes der Inschrift, Gitwat Al Giradan, gesucht werden
muB.

Qarn; YMN 5/4 (sabaisch), Name eines Tales (sthmw/qrnm, ,,ihr Tal Qarn“), welches mit dem heutigen Wadi
Qarn, dem Fundort der Inschrift, identisch ist; dieses liegt sidwestlich von Harib im heutigen Nahiyat as-
Sawadiya (s. Kartenskizze des Wadi Qarn, in Dirasat Yamaniya 2, 1979, S. 74). Hierzu ist das bei al-Hamdani
genannte, aus sieben groBen Wadis bestehende Qarn zu stellen (Sifa 95,3,7; s. auch IkIil II 42,10; vgl. Nadwan,
Sams al-“ulim, 84).

Robin-az-Zahir 1/3-4 (sabiisch), Name mehrerer Weingirten (Pywnhmw/dt/qrnn), die moglicherweise im
heutigen az-Zahir, dem Fundort der Inschrift, zu suchen sind.

Ja 578/9 (sabaisch), Name eines Ortes, der vielleicht mit dem bei al-Hamdani genannten Ort Damar al-Qarn,
welcher noch bis heute denselben Namen fiihrt, zu identifizieren ist (Sifa 104,11). Damar al-Qarn liegt etwa
12-15 km siidlich von Damar auf dem Weg von diesem nach Yarim; es ist nach al-Hamdanis Angaben (a.a.0.)
eine alte, in Ruinen liegende Siedlung (s. A. Grohmann, Siidarabien als Wirtschaftsgebiet I, 166; YAMP). H. v.
Wissmann hat qrnnhn mit al-Qarnayn im Osten des Gebietes der Murad zusammengestellt, was mir nicht
zuzutreffen scheint, da die anderen in der Inschrift genannten Orte in der Qa° Gahrén zu lokalisieren sind.
RES 2774/2 = M 29/2; RES 2945/2 = M 163/1; RES 3012/9 = M 236/3; RES 3022/3 = M 247/3, etc. (simtlich
mindisch), Name der antiken Hauptstadt von Ma‘in (hgrn/qrnw). Die Ruinen von qrnw, die zur Zeit von al-
Hamdani Ma‘in genannt wurden (Sifa 167,6,10,12; 168,9; 203,16; Ikl VIII 175,1,3,4,7; 176,5.9; 178,9; 180,1;
s. auch Naswan, Sams al-‘ulim, 99,19f.; 100,1), welchen Namen sie bis zum heutigen Tag tragen, liegen
siidéstlich vom heutigen Hauptort al-Hazm im Gauf; M. Tawfiq gibt von ihnen eine eingehende Beschreibung
(Les monuments de Ma‘in, Le Caire, 1957, S.3-23, mit einer Kartenskizze des Gauf und einem Plan des alten
qrnw; eine deutsche Zusammenfassung s. in WHB 14). Insbesondere sei hier der 750 m entfernt im Nordosten
der alten Stadt gelegene Tempel Rsfm erwihnt, aus welchem die sogenannten Hierodulenlisten stammen (s.
auch WZG, passim; W. Zamareni I, 1327f.; G. Garbini, Antichita Yemenite, AION 30, 1970, S. 537; WBG
194, Anm. (d), (f); Photomap Wadi Jawf, Produced by the Dep. of Geography of the University of Zurich
(1978); YAMP). Vgl. Taf. 1.

Ja 634/4-5; Ja 635/25-26,28,36 (samtlich sabiisch), Name einer Stadt (hgrn/qrytm/dt/khlm ,,die Stadt qrytm des
Kahilum*), welche bei al-Hamdani ohne Beinamen (Sifa 152,12) als Qarya erscheint (s. auch Yaqat, Mu‘gam
VI, 84). Sie ist mit dem heutigen Qaryat al-Faw an der KarawanenstraBe ungefihr 70 km stdlich des Wadi ad-
Dawasir, das etwa 45°10’ 6.L. und 19°15’ n.Br. liegt, identisch (s. EI, New Edition, unter Fa’w; WZG
passim u. Abb.1; Wi. Gro., Das vorislamische Arabien; W. Zamareni II, 1079; H. St. J. B. Philby, Motor
Tracks and Sabaean Inscriptions in Najd, The Geographical Journal 126, 1950, S.211ff.; A. F. L. Beeston,
Warfare in Ancient South Arabia, S.6).

QRYTNHN Ja 649/26 (sabiisch), Name eines Ortes, der wahrscheinlich im Wadi Harib Haulan, &stlich des Nagqil Sigac, lag

QRYN

(stn/hrb/°dy/qrytnhn); (s. WZG 181, Anm. 369).

(Wadi) al-Qura; G1941/4 = M 392B/39 (mindisch), ein Herkunftsort sogenannter Hierodulen des Rsf-Tempels in
Ma®in, welcher im Bereich der WeihrauchstraBe lag und der wohl mit dem Wadi al-Qura nordlich von Yatrib
(al-Madina) und sidlich von Dédan identisch ist (s. WOH 957 u. Karte auf S. 958).

RES 3945/4 (altsabiisch), Name eines Gebietes (wmhd/dbhn/dqsrm/wsrgb wund er (der Kénig) schlug dbhn/
dq$rm und $rgb*), welches in der sidlich von Ta‘izz gelegenen Qada’ al-Hugariya zu lokalisieren ist; seine
genaue Lage ist jedoch nicht festzustellen.

Ja 576/4,7; Ir 1386; RES 4169/1 (sémtlich sabéisch), Name eines Landes (Ja 576/4,7: b’rd/qSmm) und des darin
wohnenden Stammes (RES 4196/1: §°bn/g3mm; Ir 13§6: *§b/.. ./q8mm), welches mit H. v. Wissmann mit dem
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Gebiet siidostlich vom heutigen al-Hada’, mit dem heutigen Qayfa zu identifizieren ist (s. WZG 369; WOH
909f.).

RES 3911/4 (sabiisch), Name eines Palmgartens unbekannter Lage, der in einem fragmentarischen Text (...m/
wqtbn/nhl) vorkommt.

RES 3946/6 (altsabaisch), Name eines von mehreren Palmgirten (nhlm/. . ./wqtntn) in Yasran in der Oase von
Marib.

Sh 31/11 (sabaisch), Name eines Ortes, welchen W. W. Miiller zu Recht mit der Ruinenstitte Ktesiphon 40km
siidostlich von Bagdad am Tigris identifiziert hat (W. W. Miiller, Eine sabaische Gesandtschaft in Ktesiphon
und Seleukeia, NESE 2, 1974, S. 161; vgl. Yaqat, Mu‘gam III, 570).

CIH 74/8-9 (sabiisch), Name einer Flur, welche in der Gegend von Urhuqum gelegen sein diirfte (s. hier
°rhqm).

Ist 7632/3 (sabdisch), Name eines Palmgartens (nhlhw/dqlhn) unbekannter Lage.

CIH 652/3 (sabiisch), Name eines Landes (’rd/qlzn) und des darin wohnenden Stammes (CIH 652/1: hfrdm/
glzn) unbekannter Lage.

RES 3550/5 (qatabanisch), Name eines Ortes (bqly), welcher moglicherweise nicht weit von brm gelegen sein
diirfte (s. hier brm).

Qana’; Ry 533/4,8; Ir 13§13; Ja 632/3; CIH 728/2; Yanbuq 47/6 (samtlich sabiisch), Name einer Stadt (hgrm/qn’),
die mit dem heutigen Bi’r “Ali identisch ist. Qana® wird moglicherweise bereits im Alten Testament als Kanné
erwihnt (Ez. 27,23), Plinius (Nat. Hist. VI, 26, 104) kennt die Stadt unter dem Namen Cane, wahrend sie im
Periplus (§27, §32, §33, §36, §57) und bei Ptolemius Kané genannt wird. Am FuB des Vulkanhiigels bei Husn
al-Gurab liegt an dessen Stdseite eine groBe Ruine, die gewiB von der Stadt Qana’ stammt (s. A. Grohmann,
Arabien, 274). Qana’, ein wichtiger Hafen des alten Hadramaut, liegt 48°20" 6.L. und 14°01" n.Br. (s.
PDRYG, S.63). Wie G. L. Harding (Archaeology in the Aden Protectorates, S. 47) darlegt, zeigen die Reste
eines dort gefundenen GefiBes rhodischen Typs (s. Taf. XXXVIII, 21 u. 22). daB Qana® woh! schon im 2. oder
1. Jh. v. Chr. als Hafen benutzt wurde (s. A. Sprenger, Die alte Geographie Arabiens, § 86, §87, §95, etc.;
H. St. J. B. Philby, Sheba’s Daughters, 100, 243, 245; B. Doe, Husn al- Gurab. The Site of Qana’, Le Muséon
74, 1961, S. 191-198; WHB 44, 54, etc.; WZG 199, 291, etc.; Wi. Gro Das vorislamische Arabien; WZA S55).
Vgl. Taf. 1.

Qiniya; YMN 10/3,4,7; YMN 11/2 (beide sabidisch), Name einer Stadt (hgrm/qn’tm), welche mit dem bei al-
Hamdani genannten Ort Qaniya (so zu lesen mit Sifa AK 197.4 und Anm. 2, wonach die frihere Lesung Qa’iba
in Sifa 95,2 zu korrigieren ist) und mit der heutlgen nordéstlich von Wa‘lan im Nahiyat as-Sawadiya gelegenen
Ruinenstitte Qaniya (dem Fundort der Inschrift) im gleichnamigen Wadi identisch ist (s. Y. ‘Abdallah,
Mudawwanat an-nuqis al-yamaniya al-qadima, Dirasat Yamaniya 3, 1979, S. 43 u. Kartenskizze des Gebietes in
Dirasat Yamaniya 2, 1979, S. 74). Vgl. Taf. 1.

RES 3946/8 (altsabiisch), Name eines Gebietes (wkl/bd"/. ../wqnt), dessen Lage unbekannt ist.

CIH 323/2 (sabiisch), Name eines Burgberges (‘r/ddqnm), den W. W. Miiller frither mit dem heutigen Gabal
Dagan nordwestlich von al-Hugqa, dem Fundort der Inschrift, identifiziert hatte (MWLa 118; vgl. RWK, Biatt
I11, 2b), den er aber jetzt eher mit der bei al-Hamdani genannten Burg Di-Qin (Ikiil VIII 231,9) zusammenstel-
len mdchte. Vielleicht gehort hierher auch der sabaische fragmentarische Text CIH 204/1 = RW 130 = G! 188
aus Bayt Gufr (nsbw/bqnm).

RES 3945/15; CIH 603b/11 (sabdisch), Name einer neben mehreren Stidten (’hgr/.../wqwm) genannten Stadt.
Da qwm neben den Stiddten gwl, $bm, dwrm und fdm genannt wird, ist sie moglicherweise in der Gegend von
Sibam Kaukaban bis zum Wadi Dahr zu suchen; ihre genaue Lage ist nicht festzustellen. Das bei al-Hamdani
(Sifa 168,1; 176,24) genannte al- Qaww liegt zu weit im Norden (in Wa’ila), um mit der inschriftlich genannten
Stadt zusammengestellt werden zu konnen. Vielleicht gehort zur inschriftlich genannten Stadt auch die
sabdische Inschrift CIH 194/2 = Gl 178/2 aus Haz (b‘ly/qwm) (s. jedoch J. H. Mordtmann und E. Mittwoch,
Sabaische Inschriften, 68). '

RES 3911/3 (sabiisch), Name eincs Palmgartens unbekannter Lage.

K -

RES 3951/2; Ja 550/2 (beide sabiisch), Name cines Gebictes, welches nach dem Herkunftsort der Inschrift in der
Gegend zwischen Marib (Ja 550 aus Marib) und Sirwih (RES 3951 aus Sirwih) zu lokalisieren scin diirfte; seine
genaue Lage ist nicht auszumachen.

CIH 493/2; CIH 494/7; CIH 496/6, ctc.; RES 3946/1; RES 3948/2; Gl 1568/2-3 = RES 4847, etc.: MAFRAY
Hirbat Sa‘ad 13/6 (samtlich sabiisch), Name cines Ortes, welchen H. v. Wissmann mit dem heutigen Haribat
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Sa‘id im Gauf identifizierte (WZG 217ff., 267, etc. u. Abb.4; WBG 191); s. aber dazu die einschrinkenden
Bemerkungen von A. F. L. Beeston, The Location of KTL, PSAS 6 (1976), S.5-7, der es mit Duraib
gleichsetzen mochte (vgl. Chr. Robin et J. Ryckmans, Les inscriptions de al-Asahil, ad-Durayb et Hirbat Sa“ad,
Raydan 3 (1980), S. 113ft.). '

CIH 375/1 (sabiisch), Name eines von mehreren Palmgirten (°nhlhw/.../ktm) im Wadi Adanat (°dnt), dem
heutigen Wadi Dana.

RES 3945/11,12,13 (altsabiisch); RES 3688/2,5,6; RES 3550/2, etc.; Ja 405/2 (samtlich qatabanisch), Name eines
Gebietes (RES 3945/12: kl/gst/khd) und des darin wohnenden Stammes (RES 3688/2,5,6: $bn/khd/ddtnt, ,,der
Stamm khd von Datina“). Khd ist somit wahrscheinlich der Name eines in Datina siedelnden Stammes und die
Bezeichnung dessen Gebietes (s. WHB 65; Wi. Gro., Zentrales Siidarabien).

Kadar; CIH 541/21,34, etc.; RES 3946/2 (beide sabdisch, RES 3946 altsabaisch), Name einer Festung, CTH 541/
21 (msn‘t/kdr), welche nicht, wie vermutet wurde, in der Nahe von Rada® al-*Ar3 (so E. Glaser, Zwei Inschriften
iiber den Dammbruch von Marib, 58; GHB 143; WHB 38), sondern in der Nahe von Rada® al-Hawamil bzw. al-
Haramil (Belege fiir beide Namensformen s. unter RD¢) zu lokalisieren ist, wie auch M. Bafagih und Chr.
Robin meinen, die sie mit dem etwa 1600m hohen Berg Kadir identifizieren (M. Bafagih et Chr. Robin,
Inscriptions inédites de Yanbuq, Raydan 2, 1979, S.18), welcher 47°14’ 6.L. und 14°19' n.Br. liegt (s.
PDRYG, S. 117).

CIH 621/4 (sabaisch), als Herkunftsort von Leuten, die am Bau der Festung Husn al-Gurab beim antiken Hafen
Qana’ beteiligt waren. Vielleicht ist es mit E. Glaser mit dem heungen Wadi al-Kasr in Hadramaut zu
identifizieren (s. E. Glaser, Die Abessinier in Arabien und Afrika, 133), das 48°17’ 6.L. und 15°49’ n.Br.
liegt (s. PDRYG, S.118).

CIH 621/2 (sabiisch), als Herkunftsort von Leuten, die am Bau der Festung Husn al-Gurab beim antiken Hafen
Qana’ beteiligt waren. Wahrscheinlich gehért hierher auch das CIH 541/85 (sabalsch) genannte kl°n; vgl. den
bei al-Hamdani genannten Ort al-Kala®, welcher eventuell zu dem inschriftlich genannten Ort zu stellen ist (Sifa
125,22; s. auch Nagwan, Sams al-‘ulim, 93,10,11).

YMN 9/3 (sabiisch), Name eines Weingartens (lwynhmw/klnm ,,fiir ihren Weingarten klnm*), welcher im Wadi
rhbm lag (s. dort).

Ir 32/36 (sabdisch), Name eines Burgberges (‘r/klybm), der nach dem Kontext der Inschrift in Hadramaut
gelegen war; wahrscheinlich lag dieser im Gebiet des glelchnamlgen Stammes, welcher zur Zeit von al-Hamdani
in Hadramaut anséssig war (Iklil II, 377,10; vgl. Nadwan, Sams al-‘ulam, 93,5).

RES 4760/4 (altsabiisch), Name eines Ortes in einem fragmentarischen Bustrophedontext aus Marib, unbe-
kannter Lage.

Kamna; CIH 377/2; CIH 434/15; RES 3945/17 (sdmtlich sabdisch), Name eines Ortes, den Plinius (Nat. Hist. VI,
32,160) als Caminacum anfiihrt. Al-Hamdani nennt zweimal die hierzu gehorige Ortschaft Kamna (Sifa 167,13;
IKlil VIII 175,2). Heutigentags liegen dessen Ruinen nordéstlich von Haribat al-Sawda® im Gauf; sie werden
Haribat Kamna genannt (s. Iklil VIII 175, Anm. 6; M. Tawfiq, Les Monuments de Ma‘in, Le Caire, 1957, Taf. 1;
WHB 14f., 31, 77; WZG passim u. Abb.2 u. 3; A. Sprenger, Die alte Geographie Arabiens, §243).

Kanin; Ja 559/19; Ja 568/25-26; Ja 606/22-23; Ja 753/9, etc. (samtlich sabaisch), Name eines Burgberges (‘rn/
knn). Al-Hamdani erwihnt den Gabal Kanin dreimal (Sifa 125,10; 126,6; Iklil II 289,7), einen Namen, den er
bis zum heutigen Tage fiihrt. Auf dem Gabal Kanin stand ein Heiligtum des °Attar “Azizan und der Dat-Zahran,
Gl. 1193/3 u. Ir 5§7; etc. (simtlich sabiisch), (‘ttr/*zzn/wdt/zhrn/bknn, bzw. bly/‘rn/knn). Der Berg Kanin liegt
siidéstlich von San‘a@’ im heutigen Nahiyat Haulan (s. WZG 89, 275, 321, etc. u. Abb. 17; W. Radt, Bericht iiber
eine Forschungsreise in die Arabische Republik Jemen, Archiologischer Anzeiger (1971), S.257 u. Abb.5-9;
YAMP).

Sh 31/11 (sabdisch), es .ist der Name des dem Ostlichen Ktesiphon gegeniiber auf dem rechten Tigrisufer
liegenden Seleukeia, damals ein Knotenpunkt wichtiger HandelsstraBen und Karawanenwege“ (s. W. W.
Miiller, Eine sabdische Gesandtschaft in Ktesiphon und Seleukeia, NESE 2, 1974, S.162, wo auch die
entsprechenden aramiischen und griechischen Namensformen dieser Stadt aufgezahlt werden).

L -

(3i°b) Labah; RES 3688/11; RES 3689/9; RES 3691/7; RES 3692/6 (simtlich qatabanisch), Name eines Tales, in
welchem ein Tempel des Gottes “Amm stand (RES 3688/11: byt/“m/bsrn/lbh; s. A. F. L. Beeston, The Labakh
Texts, S.12). Es ist mit dem heutigen Sid Labah, welcher 45°41' 6.L. und 14°53' n.Br. liegt, zu
identifizieren. Eine Erwédhnung dieses Tales fehlt bei al-Hamdani (s. WHB 47; WZG 22; Wi. Gro., Zentrales
Siidarabien; s. A. F. L. Beeston, a.a.0.; vgl. PDRYG, S. 126).
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RES 3902bis, No. 130/3 (sabisch), Name eines von zwei zusammen genannten Palmgiirten (nhlhmy/lbhw/. . .),
deren Lage unbekannt ist.

RES 3945/11 (altsabiisch), Name eines von mehreren aufgezihlten Bezirken (bd®/.../wibnt), dessen Lage
unbekannt ist (vgl. hier §y’n).

RES 3540/5; RES 3880/4 (beide qatabanisch), Name eines Landstiicks unbekannter Lage.

Lagiya; RES 3945/4 (altsabéisch), Name eines Ortes (In/lg’tm/’d/hmn ,,von Ig’tm bis hmn*); er ist mit dem bei
al-Hamdani genannten Ort Lagiya (Sifa 95,22) zu identifizieren, welcher heute noch denselben Namen fiihrt
und westlich von Marha liegt (s. Sifa AK 199, Anm.3; WGS 162, Anm.304; L. Forrer, Siidarabien nach
al-Hamdani, S. 152, Anm. 8).

1. RES 4069/8 (sabdisch), Name eines Tales (srn/lg’m) unbekannter Lage.

2. RES 3856/2 (qatabanisch), Name eines Landstiicks, welches wahrscheinlich im Wadi l?urra, dem Fundort der
Inschrift, gelegen war (s. jedoch WHB 55).

Lihyan; RES 2819/7 = M 73/7; Gl 9921 = M 392B/46-47 (beide minaisch), ein Herkunftsort sogenannter
Hierodulen des Rsf-Tempels in Ma“in, weicher wohl mit dem Gebiet des gleichnamigen Stammes nérdlich von
Makka zu identifizieren ist (s. WZG 184, Anm. 377; WOH 957; EI unter Lihyan).

al-Qahma; Ja 574/7,11-12 (sabiisch), Name einer Stadt, Ja 574/11-12 (hgr/igh). Al-Hamdani erwihnt eine
Ortschaft namens al- Qahma (Sifa 53,26; 119,20; s. auch Yaqat, Mu‘gam IV, 38; Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al-
Yaman, 62,8) in der Tihama, welche nach Ibn al-Mugawir, a.a.0., 62,6 auch Du’al genannt wird (zu Dv’al s.

ferner Ibn al-Mugawir, a.a.O., 60,6). Dieser Ort ist, wie der heutige Ort gleichen Namens, der zwischen Bayt
al-Faqih im Siiden und al-Mansiiriya im Norden liegt, mit der inschriftlich genannten Stadt identisch. Die
verschiedenen Namensformen lassen sich dabei so erkliren, daB bei der spiteren Ubernahme des antiken
Ortsnamens der erste Radikal zum Artikel und die dadurch entstehende zweiradikalige Wurzel durch ein m
erweitert wurde. Zu dieser Identifizierung scheint mir auch der Kontext der Inschrift zu passen, in der von
einem Kriegszug in der Tihama die Rede ist; darin weisen die Erwahnung des Wadi Surdud (Z. 6) und des Wadi
Siham (Z. 4) in die Gegend nérdlich von al-Qahma, wihrend die Ebene von Igh (wie ich den Ausdruck fritigh
verstehe) bis zum Wadi Siham gereicht haben kann (s. Sifa AK 74, Anm. 1; H. Kay, Yaman, Karte; L. Forrer,
Sidarabien nach al-Hamdani, S. 44, Anm. 3; YAMP). Vgl. Taf. I.

CIH 308/8; CIH 364/2 (beide sabaisch), Name einer Stadt (CIH 308/8: hgrn/lqt) unbekannter Lage.

CIH 541/35 (sabiisch), Name eines Ortes (bkdr/Ilw/wlmd) unbekannter Lage (s. Naiwan, Sams al-‘ulam, 96,6,7;
al-Hamdani, Iklil X 26,3).

Ja 546/30-31; Ja 626/22-23; Lu 5/2 (samtlich sabiisch), Name eines von zwei benachbarten Burgbergen (‘rmhn/
tn‘/wims) unbekannter Lage.

RES 4194/4 (sabiisch), Name eines von zwei zusammen genannten Palmgérten (nhlyhmw/. . ./wiw’m) unbe-
kannter Lage.

Wadi Liyya; Ja 649/9 (sabiisch), Name eines Wadis, welches zur Zeit von al-Hamdani Liyya genannt wurde (Sifa
73,16; 120,4; 121,1; 127,18; Iklil 1 2254), ein Name, den es bis zum heutigen Tage fihrt. Das Wadi Liyya liegt in

der Tihama zwischen Gizan und Midi (s. H. St. J. B. Philby, Arabian Highlands, 583, 594. 603, etc. u. Karte

Qizan (Gizan); WZG 196, Anm. 438; JSIM 369; WOH 933).

M -

Mo°ab; G 983/4 = M 392D/32 (mindisch), ein Herkunftsort sogenannter Hierodulen des Rsf-Tempels in Ma‘in,
der wohl mit dem alttestamentlichen Moab gleichzusetzen ist (s. WOH 957).

CIH 399/3; RES 4085/3 (beide sabiisch), Name eines von mehreren Palmgiirten, RES 4085/3 (I’nhiw.../
wm’tmm) in Yasran in der Oase von Marib (s. WGS 93).

Ma’din; CIH 323/4 (sabiisch), Name cines Gebictes (°rd/m’dnm) und des darin wohnenden Stammes (Ja 655/2,
etc.: §bn/m’dnm), welches noch zur Zeit von al-Hamdani als Mihlaf Ma’din bekannt war (Sifa 82.1: 86.5;
106,21,22; 107,16, etc.; Iklil VIII 180,3). Der Mihlaf Ma’din - auch Mihlaf Ma’din wa- -Humlan genannt (Sifa
106,22) - hatte nach al-Hamdani sein Zentrum im Wadi Dahr (s. ausfihrlich zu Ma‘dm WZG 338ff. u.
Abb. 17).

Ma’sal al-Gumh; Ry 509,5; Ry 510/3 (beide sabiiisch), Name cines Wadis (Ry 509/5: bwdyn/m ’sl/gmhn), welches
zur Zeit von al-Hamdani als Wadi Ma’sal al- Gumh bekannt war (Sifa 165,1: s. auch Sifa AK 292.5 und Anm. 1,
wo al-Akwa® zu Recht das hicr in den Handschriften vorkommende hadag in gumh konjiziert; vgl. auch U.
Thilo, Die Ortsnamen in der altarabischen Poesic. 6K). Zum heutigen Wadi Ma'sal al-Gumh s. H. St. J. B.
Philby, Motor Tracks and Sabaean Inscriptions in Najd, The Geographical Journal 116 (1950). S. 102: Masil
Jumh. . is still the full name of the place as Jumb is the name of the mountain range through which the Wadi
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flows...“ (s. auch G. Ryckmans, Inscriptions sud-arabes, Dixiéme série, Le Muséon 66, 1953, S.306; Ders.,
Inscriptions sud-arabes, Neuviéme série, Le Muséon 64, 1951, S.97).

RES 3945/2 (altsabdisch), wohl Name eines in der Oase von Marib gelegenen Gebietes.

RES 4815/4,8 (sabaisch), Name eines Palmgartens (nhln/mbhrn) in der Oase von Marib.

“Aqabat Mablaqa; RES 3550/3 (qatabanisch), Name eines PaBweges (mnqln/mblqt), welcher mit dem heutigen
‘Agabat Mablaqa 45°38' 6.L. und 14°53' n.Br. identisch ist (s. PDRYG, S.130, WHB 45; WZG 18; B.
Doe, Siidarabien, S.218f.; LeBaron Bowen and F. P. Albright, Archaeological Discoveries in South Arabia,
S.12, 55 u. Abb. Nr. 60, 61; G. L. Harding, Archaeology in the Aden Protectorates, Taf. XLVII, Nr. 4,5).
NNN 3972 (sabéisch), Name eines Ortes (?°Jqwl/mbnhm) unbekannter Lage.

VL 6/3,7 (qatabanisch), Name eines kultivierten Landes im Wadi Bayhan.

CIH 621/2 (sabiisch), als Herkunftsort von Leuten, die am Bau der Festung Husn al-Gurab beim antiken Hafen
Qana’ beteiligt waren, dessen Lage jedoch unbekannt ist. ’

CIH 74/9 (sabdisch), Name eines Ortes (bmtw) unbekannter Lage.

al-Mahrat; RES 3946/2 (altsabiisch), Name eines von mehreren aufgezihlten Orten (wgn’/mhrtmy/... ,und er
ummauerte Mahrat“), welcher mit dem bei al-Hamdani genannten Ort al-Mahrat im Mihlaf as-Sahul in der
Gegend von Muhdat identisch ist; s. Sifa AK 212,9 ,,... Muhdat, in welchem die alte Stadt al-Mahrat lag* (so
nach der von al-Akwa® benutzten Handschrift, die er a.a.O., Anm. 5 nennt; s. dagegen die Lesung al-Maharrab
in Sifa 100,15 und bei L. Forrer, Siidarabien nach al-Hamdant, S. 163). Dieser Ort ist weiter mit dem heutigen
groBen Dorf al-Mahrat, welches nach al-Akwa® (a.a.0.) ungefihr eine halbe Meile nordlich von ‘Alaqan liegt,
identisch. Die Identifizierung des inschriftlich genannten Ortes mit dem heutigen und dem bei al-Hamdani
genannten Ort ergibt sich aus dem Kontext der Inschrift, in welcher von einem Kriegszug in diese Gegend die
Rede ist.

RES 4176/6 (sabaisch), Name eines Gebietes (?; hlfn/dmhrmm), das in der Region von Arhab gelegen sein
diirfte.

RES 4636/6-7 (sabiisch), Name eines Gebietes (‘rdhmw/dmhfdn) und des darin wohnenden Stammes (RES
4636/4: bny/dmhfdn), das moglicherweise in der Umgebung von Marib, dem Fundort der Inschrift, zu
lokalisieren ist.

RES 4176/11 (sabiisch), Name eines wohl in Arhab gelegenen Stiicks Landes, von welchem dem Gott Ta’lab
der Zehnte erbracht wurde.

RES 3946/7-8 (altsabdisch), Name eines Ortes, welcher in der Umgebung von Marib gelegen sein diirfte.

Ja 550/1 (sabiisch), Name eines von mehreren Palmgirten (°nhl.../wmhdn) im Wadi Adanat (’dnt), dem
heutigen Wadi Dana.

Gl 1142/2; Gl 1143/1 (beide sabiisch), Name eines Ortes, in welchem ein Tempel des Gottes Ta’lab (’lb/b°Y/
mhlym) stand. Nach H. v. Wissmann ist er mit dem heutigen siidwestlich von Barran in Nihm gelegenen Ort
Mahali identisch (WZG 323; WGG, Karte auf S. 72f.).

al-Maha® (al-Muha®); Ry 507/5,10; Ry 508/3; Ir 28§1; Ja 1028/4 (samtlich sabéisch), Name eines Ortes, der bei
al-Hamdani als al-Maha’ erscheint, der gleiche Name, den die am Roten Meer gelegene Stadt bis zum heutigen
Tag trigt (Sifa 74,16; 87,5; 119,18; s. auch Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al-Yaman, 100,8f.). Al-Maha’ scheint zur
Zeit von al-Hamdani nur geringe Bedeutung besessen zu haben, da dieser es im Kapitel iber die Stadte in der
Tihama unerwihnt lieB, und die Stadt lediglich in anderem Zusammenhang bei ihm vorkommt, wihrend Yaqat
sie iiberhaupt nicht kennt. Die in der Neuzeit ihres Kaffee-Exports wegen bekannt gewordene Hafenstadt liegt
43°12’ 6.L. und 13°19’ n.Br. (s. C. Landberg, Datina I, 301; EI unter Mokha; A. Sprenger, Die alte
Geographie Arabiens, § 80, §298, § 322, etc.; Wi. Gro.; L. Forrer, Siidarabien nach al-Hamdani, S. 89, Anm. 2;
E. Macro, The Topography of Mocha, PSAS 10, 1980, S. 55ff.; MYAR).

al-Mandab; Ry 507/10; Ry 508/8; Ja 1028/4,8 (samtlich sabaisch), Name einer Festung (Ry 507/10: wysn‘n/sslt/
mdbn ,,und sie bauten die Befestigung von Maddaban*), die vielleicht bei Plinius (Nat. Hist. VI, 26, 104) und im
Periplus (§25, §26) als Okelis erscheint und mit dem Ort, der in der heute Bab al-Mandab genannten
Meeresenge weiterlebt, identisch ist (arabisch al-Mandab = sabdisch *Maddaban, geschrieben mdbn). Zur
Erwihnung von al-Mandab bei al-Hamdani s. Sifa 52,11; 53,20; 98,22, etc. Ibn al-Mugawir (Sifat bilad al-
Yaman, 95f.) schreibt, einige Araber hatten auf dem Berg al-Mandab eine Festung namens n°d (in den
Handschriften jeweils ohne diakritische Zeichen) gebaut und vom arabischen bis zum abessinischen Festland
eine Eisenkette hiniibergezogen, so daB jedes Schiff unter ihr hindurch fahren muBte (vgl. Yaqat, Mu“gam IV,
659; s. auch Ibn al-Mugawir, a.a.0., 106,11; 115,15; A. Sprenger, Die alte Geographie Arabiens, §6, §61, §68,
etc.; WZa 1320; MYAR).

CIH 469/3 (sabdisch), Name eines Tales (“dy/srn/dmdtrm) unbekannter Lage.

Madar; CIH 5/2; CIH 339/3; CIH 340/4; Magamayn 1/2 (samtlich sabiisch), Name einer Stadt (CIH 340/4: hgrn/
mdrm) und des darin wohnenden Stammes (CIH 339/4: §°bn/dmdrm). Siidlich von Zafar Dibin und noérdlich von
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Na‘it liegen auf einem Hiigel die Ruinen der antiken Stadt Madar, iiber die al-Hamdani (IkIil VIII 164,5f.)
schreibt: ,,In Hamdan ist Madar nach N&‘it mit 14 Burgen die an Paldsten reichste Stadt“ (s. auch Sifa 82,11;
112,2; Iklil 11 59,2; Iklil VIII 180,7; Nagwan, Qasida, 118.4; al-Qadi H. as-Sayagi, Ma‘alim, 58). ‘Nach den
Inschriften besaB die Stadt weiterhin ein Heiligtum des Gottes Ta’lab (CIH 339/3-4: ¢Ib/rymm/bVmrbdn/
dmdrm) und die iiber der Stadt gelegene Burg einen eigenen “Attar-Tempel (CIH 339/3: “ttr/dr’s/'mdrm). (Vgl.
WZG 43, 2981., 308, etc. u. Abb. 17, 18; P. A. Grjaznevi¢, K topografi Central’nogo Arhab, die Karte bei S. 59;
MYARY). Vgl. Taf. II.

RES 4176/11 (sabaisch), Name eines Landstiickes, von welchem dem Gott Ta’lab der Zehnte erbracht wurde.
Vielleicht ist es mit dem bei al-Hamdani genannten Ort Madam, welcher nordlich von San‘a’ im heutigen
Nahiyat Hamdan ar-Raud liegt, identisch (s. Sifa AK 325,9 u. Anm. 3).

Wadi Madab; RES 3945/15 (altsabisch), Name eines Wadis, welches zur Zeit von al-Hamdani (Sifa 83,1; 110,8;
167,13, etc.; Iklil X 63,8; 221,9; 223,6) und bis zum heutigen Tag als Wadi Madab bekannt ist. Madab ist der
linke ZufluB des Wadi Gauf, mit dem es sich bei Na$an vereinigt (s. GHB 137; WHB 15f.; WZG passim u.
Abb. 2 u. 3; YAMP; Photomap Wadi Jawf, Produced by the Dep. of Geography of the University of Zurich,
1978).

CT 4/3,10-11; CT 10/2; etc. (simtlich hadramitisch), Name einer Stadt (CT 4/3: hgrhn/mdbm), die mit dem
heutigen Ort al-Hurayda, von welchem beide Inschriften stammen, identisch ist. Al-Hurayda liegt 48°12'
5.L. und 15°36' n. Br. (s. PDRYG, S. 18: vgl. G. C. Thompson, The Tombs and Moon Temple of Hureidha
(Hadhramaut), Oxford, 1944; WZA 37; BEAG 45). Vgl. Taf. 1.

RES 3946/6 (altsabaisch), Name eines von mehreren Palmgirten (nhlm/.../wmdbn) in Yasran in der Oase von
Marib.

s. MRYB.

RES 4626/2 (sabiisch), Name eines von mehreren aufgezihlten Burgbergen (*rm/.../wmrtd), der in der
Umgebung von Marib gelegen sein diirfte, dessen genaue Lage aber nicht festzustellen ist.

Gl 110072 (sabiisch), Name eines Palmgartens (nhlhw/mrh), der wahrscheinlich in der Umgebung von Sagab
Rahab bei Marib, dem Fundort der Inschrift, gelegen war.

RES 3946/3 (altsabdisch), Name eines Gebietes, welches vielleicht mit dem bei al-Hamdani (Sifa 94,2)
genannten Ort Maris im Gebiet der Bana Zauf zu identifizieren ist.

Husn Di Marmar; CIH 338 = G11209/12; RES 4624/4 (beide sabaisch), Name eines Burgberges (“rn/dmrmr); die
Burg und die an ihrem FuB liegende Stadt Sibam Suhaym werden von al-Hamdani Iklil VIII 151.1 erwihnt
(s. WHB 17, 18, 65; RWK, Blatt III, 3b).

Marmal; CIH 256/3 (sabiisch), Name eines Ortes, den al-Hamdani, IkIil VIII 163,5 kurz erwahnt, wahrend er in
Sifa, von drei Stellen in der Urguzat al-Hagg des Ahmad ibn “Isa ar-Rada‘i abgesehen (Sifa 241,21,26; 278,13),
nicht vorkommt. Ibn al-Mugawir (Sifat bilad al-Yaman, 202f.) berichtet von Marmal hier wohnten die Tubba®,
und bei allem, was (hier) in Stein und Gips an Stidten und Dérfern erbaut wurde, war die Lange eines jeden
Steinblocks gut zehn Ellen und nicht weniger, und jetzt liegt es ganz in Ruinen* (vgl. auch Yaqit, Mu‘gam IV,
503). Die hiervon bis heute erhaltenen, Qasr Marmal genannten Ruinen liegen acht Kilometer nordéstlich von
Ruwa (s. die Beschreibung derselben bei WZG 326 u. Abb. 17; RWK, Blatt III, 2b).

Grjaznevi¢ 3/4 (sabiisch), Name eines Ortes unbekannter Lage (s. JuZnaja Aravija, S. 19).

Mairib; CIH 19/6; CIH 389/4; Ja 560/11; Ja 564/12; Ja 576/3; RES 3197/4; RES 5100; Gl 1365/11; Ir 681; Ir 13§5:
etc. (sdmtlich sabiisch); die ehemalige Hauptstadt der Sabaer, die bis heute der Hauptort des gleichnamigen
Mubafaza ist. Marib liegt 1160 Meter i.d.M., 45°16’ 6.L. und 15°26’' n.Br. Die Bedeutung der Stadt
erklart sich auch aus ihrer Lage an der KarawanenstraBe, welche die Produktionsgebiete des Weihrauches mit
dem Mittelmeer verband (vgl. GHB 116f.). Zu den Belegen der Stadt bei den griechischen und romischen
Autoren s. WMM 1ff.; J. H. Mordtmann, Himjarische Glossen bei Plinius. ZDMG 30 (1876). S. 320ff.

Die Stadtmauer von Marib war mit Tiirmen versehen, wie aus der altsabdischen Inschrift Gl 418/419 = RES 3943
(s. auch die von G. Garbini, Un nuovo documento per la storia dell'antico Yemen, OrAnt 12 (1973). S. 143
publizierte Inschrift) hervorgeht; H. v. Wissmann nimmt mit Sicherheit an, ..daB dic Hauptstadt schon in der
Zeit ummauert war, aus der man inschriftlich noch nichts weiB* (WMM 3; WGG 87f.; s. auch G. Garbini,
a.a.0., S. 144ff.). Wer Marib begriindet hat, steht nicht fest. Nach H. v. Wissmanns neueren Untersuchungen
(WGS 91) war der Name mryb inschriftlich vom 8. Jh. v. Chr. bis zum 2. Jh. n. Chr. gebriiuchlich (WMM 1),
wihrend ab dieser Zeit in den Inschriften (z. B. CIH 407/10; CIH 541/65-66.67.81. etc.; RES 3910/2; RES 4176/
2; RES 4763/1, etc.; NNA 5/8; Fa 71/6; Fa 76/7; Ja 572/7; Ja 576/2; Ja 61309, etc.: Ir 2981; Ir 32§83, etc.: simtlich
sabiéisch) der Name mrb gebraucht wurde. S. hierzu auch al-Hamdani [klil VII 104,1 .Man sagt, Ma’rib und
Maryab sind zwei Stimme*, worin sich gewiB dic beiden Namensformen der Stadt widerspiegeln.

Nach al-Hamdani (1klil VIII 99,10) befanden sich in Marib die drei Burgen Salhin, al-Hagar und al-Qasib, von
denen Salhin inschriftlich bezeugt ist (C1H 429/10; CIH 573/3, etc.; simtlich sabdisch). Weitere Belege Maribs
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bei al-Hamdani s. Sifa, Register; Ikl T 121,2; 140,1,6,9, etc.; Iklil IT 109,2; 114.12; 129,9,11, etc.; Iklil VIII
49,7, 57,1, 79,1, etc.; Iklil X 23,13; 122,11; s. auch Naswan, Qasida, 6,2; 22,3; 27,10,11,13,15, etc.; Ders., Sams
al-‘ulim, 5,17; 8,14,19; 9,2,20; Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al-Yaman, 195,1,14; 196,1; 197,1,8; Yaqat, Mu‘gam
1V, 382ff.; s. auch WZG, Register S. 426; WHB; Register S. 161; A. Sprenger, Die alte Geographie Arabiens,
Register S.331, EI unter Ma’rib, WHB 193, Anm. (a); MYAR. Vgl. Taf. 1.
Gl 1658/4 (sabiisch), Name eines Ortes ([bJ’rhmw/I°bt/[d]t/bmrym) ,,ihren [Brlunnen I°bt, welcher in mrym
ist*, welcher moglicherweise in der Umgebung von Ufayq, dem Fundort der Inschrift, zu suchen ist (vgl. jedoch
SEG X, 14). )
Maryama; CIH 397/12; Ir 31; Ir 32/30 (samtlich sabdisch), Name einer Stadt (CIH 397/12: hgrn/mrymtm). Die
heutige hiermit identische Ruinenstitte Maryama liegt im Zentrum des Wadi Hadramaut zwischen Say’iin und
Tarim 48°50’ 6.L. und 15°58' n.Br. (s. PDRYG, S.137). Die Identitiit dieser Ruinenstitte mit der alten
Stadt Maryama geht aus der Lokalisierung der in Ir 31 neben dieser genannten Ortschaften hervor (.../
wmrymtm/wtrm/wkl/hgrn/wsrrn/hdrmwt). Eine Erwihnung dieser Stadt fehlt bei al-Hamdani. (s. WZG 198;
WZA, Karte I; A. Sprenger, Die alte Geographie Arabiens, § 202, § 244, §246; H. St. J. B. Philby, Sheba’s
Daughters, S. 173 u. Karte). Vgl. Taf. L.
RES 3946/3 (altsabiisch), Name eines von mehreren aufgezihlten Gebieten unbekannter Lage.
Ja 892/6 (hadramitisch), Name eines Ortes im Land s°klhn (b°rd/s’klhn), dessen genaue Lage unbekannt ist.
GI1 1561/2 (altsabaisch), Name eines Ortes, welchen H. v. Wissmann (WIFM 41) zu Recht wie folgt lokalisiert:
»Vier Kilometer nérdlich des Hauptwadis von Ragwan (dem Fundort der Inschrift) zieht sich in derselben
Richtung das Wadi Ma‘s mit der kleinen Siedlung Mas‘iid hin, wo wohl MSM lag*; (vgl. auch WZG 236).
CIH 376/9; Ja 617/6 (beide sabiisch), Name eines Gebietes, welches in Ja 617, einer von den Bani Da-Hubab
(bny/dhbb) gestifteten Inschrift, neben Haynan genannt wird und somit in der Nihe von Sirwél_l/ﬂauién zZu
suchen ist. In diesem Gebiet lag auch das in CIH 376/9 genannte gleichnamige Tal msr. Das bei al-Hamdani
genannte Magar (Sifa 68,18; 105,10; 125,9, etc.) hat mit dem inschriftlich genannten Gebiet nichts zu tun, da es
im Haraz liegt.
CIH 616/3 (sabiisch), Name eines von zwei zusammen genannten Palmgirten (nhlnhn/msrn/. . ./) unbekannter
Lage.
Masta; Ir 32/36 (sabisch), Name eines Ortes, welcher mit dem bei al-Hamdani genannten Ort Masta (Sifa 87.4)
im Hadramaut identisch ist, wofiir die Erwahnung von Dammiin (‘dy/dmn/wmstt) spricht. Masta lfeg1 8km
&stlich von Tarim und ist genau 49°15’ 6.L. und 16°05’ n. Br. zu lokalisieren (s. PDRYG, S.142; WZA 36,
52 u. Karte I).
Misr (Agypten); M 392A/11; M 392B/5,6,20,23; M 392C/27,35 41, etc. (samtlich minisch), als Land, mit dem
die Minéder Handel trieben, erwihnt in RES 2771/3 = M 27/3, im Krieg mit den Medern genannt RES 3022/1 =
M 247/1, als Herkunftsort sogenannter Hierodulen des Rsf-Tempels in Ma®in in den oben angefiihrten Belegen
»die Gotter Agyptens“ (Plt/msr) in RES 3427/1,2 = M 338/1,2 (s. WOH 956ft.; H. Grimme, Die Bedeutung
des Eigennamens SR in Glaser 1155 und 1083 sowie weiteres zu Gl 1155, WZKM 39 (1932), S.227).
RES 3022/1 = M 247/1; RES 3535/2 = M 347/2 (beide miniisch), Name einer Gegend, welche zu Recht mit
H. Grimme mit der ,,von den Mindern im Interesse ihres Handels gegriindeten Kolonie im Gebiet von Dédan
(= el-*Ola)“ zu identifizieren ist (H. Grimme, Die Bedeutung des Eigennamens *$R in Glaser 1155 und 1083
sowie weiteres zu Gl 1155, WZKM 39 (1932), S.228; s. auch WOH 952ff., 956).
CIH 376/9 (sabaisch), Name eines von zwei zusammen genannten Tilern (bsyrnhn/msr/wmsyhm), welches in der
Umgebung von Sirwah, dem Fundort der Inschrift, zu lokalisieren ist (s. hierzu msr).
CIH 658/5 (sabiisch), Name eines Tales (srn/mdyq) unbekannter Lage.
RES 3946/5 (altsabiisch), Name eines von mehreren aufgezihlten Gebieten unbekannter Lage.
MAFRAY/Qutra 1/1-2,4,5-6 (sabiisch), Name einer Stadt (hgrn/mtrtm), welche Chr. Robin zu Recht mit dem
heutigen Qutra{/Matira, dem Fundort der Inschrift, zusammengestellt hat (Chr. Robin, Mission archéologique et
épigraphiqué frangéise au Yémen du Nord en automne 1978, S. 186 u. Karte auf S. 180). Al-Hamdani nennt die
Stadt (‘Udar) Matira wiederholt (Sifa 81,24; 109,23.25; 113,12; 135,12; Tklil I 192,2; Iklil VIII 76,1; 1klil X
60,16; 90,2.4; 109.,5; s. auch Naswan, Sams al-‘ulam, 76,21). Matira liegt zwischen Arhab und Nihm nordéstlich
von San‘a’ und siidostlich von Barran und wird heute zum Nahlyat Nihm gezahlt. Vg] Taf. II.
CIH 616/3 (sabiisch), Name eines von zwei zusammen genannten Palmgérten (nhlnhn/. . ./wmtrtn) unbekannter
Lage.
CIIg—I 611/2,4,8; RES 3913/3; RES 4085/3; Ja 550/1 (samtlich sabiisch), Name eines von mehreren Palmgérten (Ja
550/1: *nhl/.../wmtrn) in Yasran in der Oase von Marib.
CIH 641/2 (sabaisch), Name eines Palmgartens unbekannter Lage (s. SEG VIII, 19f.).
RES 3902 Nr. 132A/4 (qatabanisch), Name eines Gebietes (?) des gleichnamigen Stammes (RES 3902 Nr. 132A/2:
°hl/m‘tq) unbekannter Lage.
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Garbini, ATON 30 (1970), S. 540, Nr. 7/3-4 (sabiisch), Name eines von zwei Weingirten, die nahe Siiq Bayt
Na‘am, dem Fundort der Inschrift, gelegen haben diirften.

NNN 74/3 (sabiisch), Name eines Ortes, an welchem sich ein Tempel der Sonnengdttin befand (mhrmn/
dm°dym), unbekannter Lage.

AION 31, S. 119, 1/4-5 (sabiisch), Name eines Tales (srn/m°sin) unbekannter Lage (vgl. P. Moretti, Iscrizioni
sabee a Mariya, AION 31, 1971, S. 119f.

Ma‘afir; RES 3945/3 (altsabdisch), Name eines Gebietes mit Stadten (Chgr/m*frn). Der gleichnamige Stamm
wird in Ja 631/33 (m‘frm) erwdhnt. Im Periplus (§16, §22, § 31) erscheint das Gebiet als Mapharitis; seine
Hauptstadt wird Saua (inschriftlich §wm) und seine Hafenstadt Mouza genannt. Al-Hamdani erwihnt Ma“afir
hiufig (Sifa 54,21; 67,22,25; 68,2; 71,8, etc.; IkIil 11 104,3; 114,12,13; 117,9; Iklil VIII 147,12; 179,1;193,9, etc.;
1Kl X 40,1; 67,3; s. auch Nadwan, Sams al-uliim, 73,16; Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al-Yaman, 67,19; 72,19;
Yaqit, Mu“gam IV, 570f.). Der Name Ma‘afir existiert heute nicht mehr; "da dieser aber bis ins Mittelalter
lebendig war, kann man jenes Gebiet mit dem heutigen siidlich von Ta‘izz gelegenen Qada’ al-Hugariya
identifizieren (s. A. Sprenger, Die alte Geographie Arabiens, §85, §445; El Erganzungsband unter Ma‘afir;
WHB 69; WZG passim; Wi. Gro., Das vorislamische Arabien).

CIH 79/5; CIH 82/4; CIH 93/2 (simtlich sabiisch), Name eines Ortes, der in der Umgebung von ‘Amran, dem
Fundort der Inschriften, zu suchen sein diirfte.

RES 3951/3 (altsabaisch), Name eines Gebietes, welches in der Gegend zwischen Marib und Sirwah, woher auch
die Inschrift stammt, zu lokalisieren sein diirfte (s. WZG 345, Anm. 230); seine genaue Lage ist jedoch nicht
festzustellen.

al-Ma“lal; CTH 343/16 (sabdisch), Name eines Ortes, den H. v. Wissmann zu Recht mit dem westlich von San‘a’
gelegenen Ort al-Ma‘lal identifiziert hat (WZG 334). Al-Hamdani erwihnt den Ort als im Mihlaf Ma’din
liegend (Sifa 82,1; 106,19,20; 109,8; Iklil IT 245,5).

Ma‘in; Name eines altsiidarabischen Reiches (z. B. mlk/m®n, . Konig von Main“, RES 2774/1,3 = M 29/1,3; RES
2801/3 = M 56/3; RES 2808/1 = M 63/1; etc.; mlky/m‘n, ,.die beiden Konige von Ma‘in“, RES 3535/3 = M 347/3;
etc.) und Name des Gebietes, welches dieses Reich bildete. Nach neueren Untersuchungen ist Ma‘in nicht das
dlteste Reich Siidarabiens (so F. Hommel in D. Nielsen, Handbuch der altarabischen Altertumskunde,
Kopenhagen 1927, S. 66ff.), sondern war zuerst ein Vasall von Saba® und wurde erst im 4. Jahrhundert v. Chr.
ein unabhingiges Reich (s. WGS 63ff.). Das Kerngebiet dieses Reiches bildete die jetzige Region al-Gauf mit
dem Wadi Madab, in welchem die Stidte ytt, kmnhw, n3qm. n$n und die antike Hauptstadt qrnw lagen. Heute
heiBen die Ruinen von qrnw Ma‘in, und dies war auch zur Zeit von al-Hamdani bereits der Fall (s. Ikl VIII
175ff. und die Ubersetzung der betreffenden Stelle bei D. H. Miiller, Die Burgen und Schlosser Sidarabiens
nach dem Iklil des Hamdani. 2. Heft, SBAWW 79, Wien 1881, S. 1006ff.).

Ma“ahir; Ja 631/36 (sabiisch), Name eines Gebietes (wwrdw/m°‘hrtn, .,und sie zogen hinab nach Ma‘ahir*). Al-
Hamdani schreibt, daB Wa‘lan eine Burg der Da-Ma“ahir sei (Sifa 94,15). Ma“ahir heiBt auch der Stamm,
welcher in dieser Gegend ansissig war (RES 3958/12: §°bhmw/rdmri/whwln/wkll(_!thn/bnw/m’hr und ihr Stamm
Radman und Haulan und alle, denen die Sippe Ma“ahir gebietet*; vgl. auch RES 3958/1; Ir 5§2; YMN 3/1; YMN
4/1; etc. samtlich sabiisch). Nach dem Kontext der Inschrift ist Ma‘ahir mit dem Gebiet von Qada® Rada*
identisch; seine Hauptstadt war Wa‘lan (s. w°ln). '

RES 4204 (sabaisch), in einem fragmentarischen Kontext (“d/mnhy/m‘w), vielleicht Name eines Ortes unbe-
kannter Lage.

RES 3946/6-7 (altsabiisch), Name eines von mehreren Palmgirten (nhlnv/. . ./wmfrém) in Yasran in der Oase von
Mairib.

RES 3946/3,8 (altsabiisch), Name einer von mchreren aufgezihlten Stidten (RES 3946/8: *hgrhw/mfilm)
unbekannter Lage.

Ry 366/3,6 (sabiisch), Name eines Palmgartens (nhin/mqzm) unbekannter Lage.

Ja 555/2 (sabaisch), Name eines von mehreren Palmgirten (°nhihw/.../wd/mqldn) in Yasrin in der Oase von
Marib. Vielleicht ist auch in CIH 652/2 (sabiisch) Pnhlhmy/mqld[n zu erginzen.

CIH 621/3 (sabiisch), als Herkunftsort von Leuten, die am Bau der Festung von Husn al-Gurab beim antiken
Hafen Qana’ beteiligt waren; seine genaue Lage ist unbekannt.

RES 4194/4 (sabdisch), Name cines von zwei zusammen genannten Palmgirten (nhlyhmw/mkimv. . .) unbekann-
ter Lage.

RES 3958/3 (sabdisch), Name eines Tales (sthmw/mltntm), welches nach dem Kontext der Inschrift in MaSafir
gelegen sein dirfte; seine genaue Lage ist nicht festzustellen.

RES 4176/6 (sabdisch), Name eincs Gebictes, das wahrscheinlich in Arhab zu suchen sein diirfte.

RES 4176/11 (sabiisch), Name ¢incs wohl in Arhab gelegenen Stiscks Landes, von welchem dem Gott Ta’lab
der Zehnte erbracht wurde.
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RES 4176/4 (sabiisch), Name eines wohl in Arhab gelegenen Stiicks Landes, von welchem dem Gott Ta’lab der
Zehnte erbracht wurde.

CIH 79/10 (sabiisch), Name eines Ortes (bhlf/mnhtm, ,,am Tor von mnhtm*) unbekannter Lage (s. hier unter
mnytm).

RES 3945/15 (altsabdisch), Name eines Gebietes, welches nach dem Kontext der Inschrift im Gauf zu suchen ist
(s. hier unter mnytm); seine genaue Lage ist nicht festzustellen.

Manwab; Ja 629/30 (sabiisch), Name einer Stadt (hgrn/mnwbm), welche mit dem bei al-Hamdani genannten Ort
Manwab im Balad al-Kala® zu identifizieren ist (Sifa 68,6; 101,4). Fir diese Identifizierung spricht Ja 629/30-31,

wo die Stidte Manwab und Say‘an nebeneinander genannt werden, wie es auch bei al-Hamdani (Sifa 68,6) der
Fall ist. Die Ruinen von Manwab, welche bis heute denselben Namen fiihren, liegen im heutigen Nahiyat
al-Qafr, “Uzlat al Mahram, westlich von Yarim und nérdlich von Say©an (s. Sifa AK 215, Anm. 1 u. 104, Anm. 2;

WHA 464, Anm. 91). Dagegen liegt das bei al-Hamdani, Sifa 86,23; 88,17 und Iklil 1 17,11 genannte Manwab
in Hadramaut und hat mit der inschriftlich genannten Stadt, mit der es A. Jamme (JSIM 342) zusammenstellt,

nichts zu tun. Die bei L. Forrer, Siidarabien nach al-Hamdani, S. 66, von E. Glaser iibernommene Konjizierung
von Manwab in Sifa 68,6 zu Manwaz ist nicht erforderlich, da dieses Manwab, wie oben erwihnt, als Name der
Ruinenstitte heute noch existiert. Vgl. Taf. II1.

CIH 368/6 (sabiisch), Name einer Stadt (hgrn/mnytm), welche nach dem Kontext der Inschrift im Gauf zu
suchen ist und die H. v. Wissmann (WGS 98) zu Recht beim heutigen Hizmat Aba Taur im oberen Gauf
lokalisiert und mit dem Amnestum des Plinius (Nat. Hist. VI, 160) zusammengestellt hat. Ob dic hier genannte
Stadt mit den Orten mnhtm (CIH 79/10) und mnhytm (RES 3945/15) identisch ist (so WGS 92), scheint mir
fraglich zu sein.

RES 3943/3; RES 3945/19,20; RES 4089/1; CIH 363/4 (sdmtlich sabiisch), Name eines Gebietes in der Oase von
Nagran, in welchem die Amir (*mrm) siedelten (s. WZG passim u. Abb. 2).

Muha’nifum; CIH 349/4; Ja 576/6,8 (beide sabiisch), Name eines Stammesgebietes (*rd/mh°nfm) und des darin
wohnenden Stammes ($°bn/mh’nfm). Das Gebiet des antiken Landes Muba’nifum entspricht der heutigen Qa‘

Gahran (s. WZG 256, Anm. 136, etc.; WHA Fig. 3 u. 4, W. W. Miiller, Die sabiische Felsinschrift von
Masna“at Mariya, NESE 3, 1978, S. 140). Eine Erwihnung des Gebietes fehlt bei den arabischen Geographen.
RES 3946/7 (altsabiisch), Name eines von mehreren Palmgirten (°nhlm/. ../wmhgwm) in Yasran in der Oase
von Marib.

RES 4176/10 (sabiisch), Name eines wohl in Arhab gelegenen Stiicks Landes, von welchem dem Gott Ta’lab
der Zehnte entrichtet wurde.

RES 3946/2 (altsabiisch), Name eines von mehreren aufgezihlten Orten (wgn’/w’ln/wmwtbtm), der wohl in der
Nihe von Wa‘lan zu suchen ist, dessen genaue Lage jedoch nicht festzustellen ist.

ST 1/9,12,18 (sabaisch), Name einer Stadt (hgrn/mwg’n), welche nach ST 1/9 (“dy/hgrn/mwg’n/didd) im Land
der Banii Saddad siidéstlich von San‘a® gelegen war, deren genaue Lage jedoch nicht festzustellen ist.

Gl 1573a/4; G1 1532/7; Lu 11/6 (séimtlich sabdisch), Name eines Burgberges (Gl 1573a/4: ‘rn/mwgln), der, den
Fundorten der Inschriften nach zu urteilen, in der Umgebung von Sirwah/Haulan zu suchen sein diirfte.

CIH 584/3 (sabaisch), Name eines Palmgartens (nhlhw/mwzftn) unbekannter Lage.

RES 3913/4 (sabaisch), Name eines von zwei zusammen genannten Palmgirten (nhlyhw/mtrn/wmwhrh), der
vielleicht in Yasran in der Oase von Mirib gelegen war (s. hier mtrn).

CIH 621/7; CIH 728/2 (beide sabiisch), Name eines Burgberges (‘r/mwyt), dessen Festung (heute Husn al-
Gurab in Ruinen) im Haupthafen von Hadramaut Qana’ (zu dessen Lokalisierung s. QN°), zur Verteldlgung
desselben errichtet wurde. Von hier stammt eine der am frithesten bekanntgewordenen Inschriften, CIH 621,

welche im Jahr 1834 vom englischen Marineoffizier J. R. Wellsted unter dem Titel ,,Account of some
inscriptions in the Abyssinian Character, found at Hassan Ghorab, near Aden, on the Arabian coast“, Journal
of the Asiatic Society of Bengal 3 (1834), S. 554f. veroffentlicht wurde (zu Husn al-Gurab s. WBG 196; G. L.
Harding, Archaeology in the Aden Protectorates, S. 46f. u. Taf. XL VI, 3-6; XLVII, 1-3; B. Doe, Siidarabien,
186ff.; BEAG 45; B. Doe, Husn al-Gurab and the Site of Qana®, Le Muséon 74 (1961), S. 191 ff. mit Plan nach
Luftaufnahme). '

Ja 541/10 (sabiisch), Name eines Palmgartens (nhlhw/mwyftn) unbekannter Lage.

1. al-Mayasir; RES 3945/9 (altsabaisch), Name eines Gebietes, welches bis heute den Namen al-Mayasir fiihrt;
so heiBt auch der dort siedelnde Stamm. Al-Mayasir liegt 46°01’ 6.L. und 13°53’ n.Br. (s. PDRYG, S.6;
vgl. WZA 80).

2.CIH 414/3 (sabiisch), Name eines bewasserten Landstiicks, das, nach der Herkunft der Inschrift zu schlieBen,
im Gauf gelegen haben diirfte.

1. Mayfaa (Sayban); RES 3945/9 (altsabaisch), Name einer neben mehreren Stidten (hgrhmw/.../wm[y]f%)
genannten Stadt, welche mit dem heutigen Ort Mayfa®a im Gebiet des Stammes Sayban 47°35' 6.L. und
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14°16’ n.Br. identisch ist. Fir diese Identifizierung spricht die Erwihnung des Stammes Sayban in der
gleichen Inschriftenzeile (wsybn/wbd‘hw/w’hgrhw/. . ./wm([y]f*, ,,und Sayban und seinen Bezirk und seine Stid-
te... und Mayfa“a“). Damit identisch ist hdchstwahrscheinlich das in der spatsabaischen Inschrift Yanbuq 47/4
genannte myf®, da es ebenfalls im Gebiet der Sayban zu lokalisieren sein diirfte.

2. Mayfa® (Datina); RES 3946/2 (altsabaisch), Name eines Ortes (wgn’/rd“/wmyf*; ,,und er ummauerte Rada¢
und Mayfa®). Da das in dieser Inschrift vorkommende Mayfa® zusammen mit dem in Datina liegenden Rada®
(s. hier RD 2) genannt wird, mochte ich es mit dem heutigen gleichnamigen, ebenfalls in Datina gelegenen Ort
identifizieren; seine genaue Lage ist 46°00’ 6.L. und 14°20’ n. Br. (PDRYG, S.140; s. auch A. Sprenger,
Die alte Geographie Arabiens, § 103, § 105, § 250, etc.).

3. Mayfa® (Zabyan); CIH 338 = Gl 1209/4-5,10 (sabdisch), Name eines Ortes, der nach dem Kontext der
Inschrift mit H. v. Wissmann (WZG 299, 301, 304f.. etc. u. Abb. 17, 18) bei Zabyan nérdlich vom Gabal Riyam
zu lokalisieren ist. Vielleicht ist er mit dem bei al-Hamdani (Iklil [ 414,1) genannten Ort Mayfa“a identisch (vgl.
RhAST II, 80).

4. VL 6/4 (qatabanisch), Name eines kultivierten Landes im Wadi Bayhan, M. al-Akwa“ (Ikiil I 414, Anm. 2)
nennt noch drei Orte namens Mayfa“a, welche aber mit keinen inschriftlich genannten Orten myf® bzw. myf°t zu
tun haben (s. aber myf‘tn).

Mayfa“a; RES 2640/1; RES 2687/4; RES 3869/3,3-4 (simtlich hadramitisch), Name eines Ortes, RES 2640/1
(gn”/myft, ,er ummauerte Mayfa“a*). Die heutige hierzu gehorige Ruinenstitte Naqab al-Hagar liegt 47°31'
0.L. und 14°14’ n. Br. im Wadi Mayfa‘a. Mayfa“a war ,die antike Hauptstadt des Siidens des Konigreiches
Hadramaut“ (WZA 54; WBG 184, 194, Anm. (g); BEAG 46: B. Doe, Sidarabien, 188ff. u. die Ubersichtsskiz-
ze von Mayfa‘at Abb. 30; G. L. Harding, Archaeology in the Aden Protectorates, 44ff.; A. Sprenger, Die aite
Geographie Arabiens, § 103, §427; PDRYG, S. 150).

Mayfa“a (Damar); Masna‘at Mariya/7 (sabiisch), Name eines Ortes, welchen W. W. Miiller mit dem heutig
Ort Mayfaa im Nahlyat Bani Matar identifiziert hat (W. W. Miiller, Die sabaische Felsinschrift von Masna“at
Mariya, NESE 3, 1978, S. 144). Nach dem Fundort der Inschrift (Masna“at Mariya) zu urteilen ist der Ort aber
eher mit dem heutigen Mayfa“a nordwestlich von Damar zu identifizieren (s. M. al-Akwa®, Iklil I 414, Anm. 2;
vgl. SEG I, Blatt 2).

N -

Gl 1519/12 (sabiisch), Name eines Gebietes in der Oase von Gidfir bin Munayhir (dem Fundort der Inschrift) im
Gauf (s. SEG I, 18; WZG 241).

Nab‘a; Ja 649/10 (sabaisch), Name eines Ortes, der wohl mit A. Jamme (JSIM 370) mit dem heutigen Nab“a im
Wadi Habauna nérdlich von Nagran zu identifizieren ist (s. H. St. J. B. Philby, Arabian Highlands. 329: WZG
197; vgl. Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al-Yaman, 63.2).

Ir 1285 (sabdisch), Name eines Ortes (bngd/mhrbn). der nach dem Kontext der Inschrift im Gebiet des Stammes
dshrtn zu suchen ist (zu dessen Lokalisierung s. unter shrtn).

Ja 576/10 (sabiisch), Name eines Tales (srn/ngrrm), welches nach dem Kontext der Inschrift zwischen Yakla’
(ykF) und Na‘d (n°d) gelegen sein diirfte.

Nagran; CIH 363/1,2; RES 3943/3; RES 3945/20; Ry 507/6,9; Ry 508/6, etc.; Ja 577/10,13; Ja 579/8; Ja 635/23. etc.;
Ir 32/13; Ph 135a/12 (samtlich sabdisch), Name eines Wadis (CIH 363/1.2: wkl hgr/ngm, .und alle Stadte (des
Wadis) Nagran*“) und einer Stadt (Ja 635/23: hgr/ngrn) im nérdlichen Jemen. Die Zufliisse des Wadi Nagran
kommen aus drei Gegenden: dem Balad Bani Hayf des (Stammes) Wadi‘a, dem Balad Bani Gumi‘a des
(Stammes) Haulan und dem Balad Sakir (Sifa 83,15f.; 5. ferner 110,22; 114.12, etc.). Das Wadi Nagran ist seit
dem Altertum bis zum heutigen Tag seiner Fruchtbarkeit wegen berihmt. Strabo kennt Nagran als ein
friedliches und reiches Land; er spricht von der Stadt der Nagranier und von ihrer Erstirmung und Zerstorung
durch Aelius Gallus (XIV, 781). Ptolemiius nennt das Land Nagara, dessen Identifizierung mit Nagran
allgemein anerkannt ist (s. WZee 1350); s. auch Plinius, Nat. Hist. VI, 32, 160, und vgl. J. H. Mordtmann,
Himjarische Glossen bei Plinius, ZDMG 30 (1876), S. 321.

In Nagran gabelt sich die von Hadramaut her fithrende WeihrauchstraBe in den Weg zum 6stlichen Mittelmeer
und den Weg nach Mesopotamicn. Nagran ist auch in der iltesten nordarabischen Inschrift, der Namira-
Inschrift aus dem Jahre 328 n. Chr., erwiihnt (s. auch Sifa 67,13; 86.4; 127.2, cte.: Iklit 1 14,1; 121.3; 123.1, etc.:
Lklil 11 19,2; 36,3; 68.3; 1389, etc.; kklil VIII 133.7; 222.5; 266.3: Iklil X 2.3; Ibn al- -Mugawir, Sifat bilad al-
Yaman, 202,10; 208,10; 211,89, etc.; Nagwan, Qasida, 87,5; 142.6; 147,10, etc.; Ders.. Sams al-ulam 15.9.15;
29,17; 31,17, etc.; Yaqat, Mu‘gam IV, 751ff.; vgl. WBG 194, Anm. (i): A. Sprenger, Die alte Geographie
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Arabiens, §29, §55, §235, etc.; GHB 117f.; EI unter Nadjran; H. St. J. B. Philby, Sheba’s Daughters, passim;
ders., Arabian Highlands, passim). Vgl. Taf. 1.

RES 3946/2,5 (altsabéisch), Name eines Gebietes; es ist nicht die bei Plinius (Nat. Hist. VI, 32, 153) genannte
Stadt Nagia, deren Ruinen nérdlich von dem heutigen Ort Nagiya liegen (vgl. Iklil 11 386,1 u. Anm. 2), gemeint,
sondern ein bei der Stadt Tayyaba gelegenes Gebiet (s. WHB 61, Anm. 2; GHB 143; WBG 192).

Fa 32/2 (sabiisch), Name eines Palmgartens (nhlhmy/nhwn), welcher in der Umgebung von al-Bina (bei Sirwah),
dem Fundort der Inschrift, gelegen sein diirfte.

CIH 398/14; CIH 544/10 (beide sabiisch), Name eines Landstiickes (‘rdhmw/nhl/hrf), weiches nach der
Herkunft der Stifter (°srhn, Sirwaher) beider Inschriften in der Umgebung von Sirwah gelegen sein diirfte.
CIH 42/2; CIH 43/2 (beide sabiisch), Name einer Stadt (hgrhmw/nsftm), welche mit H. v. Wissmann (WZG 255)
mit der unmittelbar bei Yakar im Norden der Qa° Gahran liegenden Ruinenstitte zu identifizieren ist. Fiir diese
Identifizierung spricht m. E. die Herkunft beider Inschriften aus dem in der Qa° Gahrin gelegenen Daff (s. auch
WZG 402; M. Hofner, Die Religionen, S.272; Wi. Gro., Zentrales Siidarabien; MYAR). Vgl. Taf. III.

1. RES 3945/5,8 (altsabaisch), Name eines Gebietes, welches nach dem Kontext der Inschrift siidlich vom Wadi
Gurdan und nérdlich von Habban zu suchen ist (RES 3945/5: wgbd/nsm/dhb/r§’y/wgrdn, ,,und er pliinderte nsm,
das Regenstromgebiet von r¥y und Gurdan*). Nach H. v. Wissmann dagegen hat sich der Name , Nusam. ..
anscheinend im heutigen Husn en-Nasama erhalten, das. .. nahe der Kiiste einsam im Meeresdelta des Wadi
Mayfa®a liegt* (WHB 98; s. auch S.76; GHB 124).

2. Nasam; RES 3705/2 = M 365/2 (minaisch), Name eines Ortes, der wohl mit dem bei al-Hamdani (Sifa 167,21)
genannten Ort Nasam im Gauf zu identifizieren ist (s. auch Sifa AK 315, Anm. 1).

Nasq; CIH 610/2; CIH 634/2; CIH 637/2; RES 3945/4,14,17, etc.; Ja 577/17; Ja 619/3; etc. Fa 76/7; Ir 2181; Ir 32/7
(samtlich sabdisch), RES 2762 = M 18; RES 2935/1 = M 157/1; RES 2965/2,3 = M 185/2,3, etc. (simtlich
mindisch), Name einer Stadt (CIH 610/2: hgrn/n§qm), welche schon bei Plinius (Nat. Hist. VI, 32, 154, 160) als
Nascus bzw. Nesca unter den von Aelius Gallus zerstorten Stidten genannt wird (vgl. Strabo XVI, 781f.) und
ohne Zweifel mit der heutigen Ruinenstitte al-Bayda’ im Gauf identisch ist (s. J. H. Mordtmann, Himjarische
Glossen bei Plinius, ZDMG 30, 1876, S. 321).

Al-Hamdant kennt diese Ruinenstitte ebenfalls unter dem Namen al-Bayda® (Sifa 167,11; Iklil X 122,11),
wiihrend der alte Name der Stadt in dem bei ihm mehrmals (Slfa 82,14; 167,11,13; Ikhl II 57,8; 375,2; Iklil
VIII 158,7,8; 180,3; Iklil X 122,8,9,10,12, etc.; s. auch Naswan, Sams al-‘ulim, 42,17) genannten Stammesna-
men Naiq weiterlebt (s. WHB 31f.; WGS 95; WBG 194, Anm. (d); WZG passim u. Abb.2 u. 3; A. Sprenger,
Die alte Geographie Arabiens, § 243, § 245; Wadi Jawf, Photomap, Produced by the Dept. of Geography of the
University of Zurich, 1978). Vgl. Taf. 1.

Nasan; RES 3945/14,15,16; RES 4923/5; Fa 76/7; Ja 643/22,25,26; Ja 647/28; Ja 664/17; etc.; CIH 516/7,7-8,9
(samtlich sabiisch), RES 2902/1 = M 126/1 (minaisch), Name einer Stadt, welche bei Plinius (Nat. Hist. VI, 32,
160) als Nestum erscheint und mit Sicherheit zu der bei al-Hamdani (Sifa 167,12; Iklil X 122,11) genannten
Ruinenstitte as-Sawda® (im Gauf) zu stellen ist, unter welchem Namen diese Ruinen bis heute bekannt sind. (s.
WHB 16; WZG 253,90,95, etc. u. Abb.2 u. 3; A. Sprenger, Die alte Geographie Arabiens, §243; Wadi Jawf,
Photomap, Produced by the Dept. of Geography of the University of Zurich, 1978). Vgl. Taf. L.

RES 4176/4 (sabiisch), Name eines wohl in Arhab gelegenen Landstiickes, von welchem dem Gott Ta’lab der
Zehnte erbracht wurde.

CIH 107/2 (sabdisch), ein am Ende eventuell nicht vollstindig erhaltener Name einer Stadt (hgrhmw/nt’m[...).
Der in der aus Kaukaban stammenden Inschrift vorkommende Ortsname lebt vielleicht in dem Namen des von
al-Hamdani (Iklil X 55,6) genannten, norddstlich von Kaukaban in Harif siedelnden Stammes Nata® weiter.
Na‘d; RES 4138/8; Ja 576/7,8,10; Ja 577/2; Ja 631/19; Ir 1983 (sdmtlich sabdisch), Name einer Stadt (hgrn/n°d).
Eine Erwihnung dieser Stadt fehlt bei al-Hamdani. Die noch heute Na“d genannte Ruine der Stadt liegt am FuB
des Gabal Kanin (knn) im Nahiyat Haulan, sidlich von Hidar und siidwestlich von al-Kibs. Einer neueren
Untersuchung H. v. Wissmanns zufolge (W Zamareni I, 1330) ist das Nossa des Plinius (Nat. Hist. VI, 32, 158)
wohl mit der Stadt Na‘d zu identifizieren (s. auch WZG 368; W. W. Miiller, Ergebnisse der Deutschen Jemen-
Expedition 1970, AfO 24, 1973, S.156). Vgl. Taf.II.

NaSit; CIH 290/8; CIH 292/1,3; CIH 295/3 (simtlich sabaisch), Name einer Stadt (hgrn/n‘tm). Die Stadt Na‘it
wird bei al-Hamdani unter den beriihmten Schldssern des Jemens genannt (Sifa 203,14; 3,12; 78,15, etc.; Iklil I
210,3; 216,8; 394,3; Iklil I 85,2; 86,13; 321,17, etc.; Iklil VIII 82ff.; 111,13; 113,12, etc.; Tklil X 16,1; 17.8: 18,5,
etc.; s. auch Nadwan, Qasida, 22,4; 58,17; 100,7, etc.; Ders., Sams al-‘ulim, 67,18; 96,7; 104,6,8.9; Yaqat,
Mu‘gam 1V, 731£.). N&°it liegt etwa 15 km siidostlich von Rayda auf dem Gabal Tanin (WZG 33,297,300f., etc.
u. Abb. 17; W. W. Miiller, Ergebnisse der Deutschen Jemen-Expedition 1970, AfO 24, 1973, S. 158; W. Radt,
Bericht iiber eine Forschungsreise in die Arabische Republik Jemen, Archiologischer Anzeiger, 1971, S.273 u.
Abb. 34-41; MYAR). Vgl. Taf. I1.
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1. Wadi Na“man (Ibb); RES 3858/10 (qatabanisch), Name eines Tales (srn/n“mn), welches mit A. Grohmann (s.
Karte in RhAST I) mit dem Wadi Na°man am PaB von Ibb nach al-“Udayn zu identifizieren ist (s. auch WZG
283, Anm. 33; Wi. Gro., Zentrales Siidarabien; MYAR).

2. Naman; CIH 37/4 (sabiisch), Name einer Stadt und des um sie liegenden Landbesitzes des Konigs Yh‘n von
Sm‘y. Den in dieser Inschrift vorkommenden Ort n°mn hat H. v. Wissmann (WZG 346ff. u. Abb. 17) zu Recht
mit dem bei al-Hamdani genannten Ort Bayt Hanbas identifiziert (Iklil VIII 108f.; Sifa 82,2; 5. auch Naswan,
Qasida, 163,3). Bayt Hanbas liegt sidwestlich von San a° im heutigen Nahiyat Bani Matar auf der Nordseite des
ruinenreichen Gabal Qayfan (s. MYAR). Vgl Taf. 1L

3. VL 23/10,11; VL 24/5 (beide sabdisch), Name eines Weingartens (wynhw/n‘mn, ,,sein Weingarten n°mn*), der
wohl im Wadi Sirgan, woher die Inschriften stammen, gelegen sein diirfte.

1. Nawa (az-Zahir); RES 3946/5 (altsabiisch), Name eines Gebietes, welches bei al-Hamdani (Sifa 90,25) als
Wadi Na“wa erscheint, welchen Namen das Wadi bis zum heutigen Tag tragt. Es liegt nordwestlich von Lawdar
und siidwestlich von al-Bayda® im Nahiyat az-Zahir (s. F. Hommel, Grundri der Geographie und Geschichte
des Alten Orients, S. 678; GHB 141; C. Landberg, Datinah III, 1840; L. Forrer, Siidarabien nach al-Hamdani,
S. 140, Anm. 8).

2. Nit‘a (as-Sawadiya); RES 3946/1 (altsabaisch), Name eines Gebietes, welches nach dessen Bezeichnung als
wnwt/dt/fddm nicht mit dem oben genannten gleichnamigen Gebiet (RES 3946/5) gleichgesetzt werden kann;
wir haben es hier vielmehr mit einer in der Nihe des heutigen as-Sawadiya (s. Sifa AK 169, Anm. 4 u. 5)
gelegenen Gegend zu tun (nicht westlich von Sirwah und nérdlich von Habab, wie bei L. Forrer, Siidarabien
nach al-Hamdani, S. 150, Anm. 5), von der das'in derselben Inschriftenzeile genannte Rada“ nicht weit entfernt
liegt. Der bei al-Hamdani (Sifa 94,21) genannte Ort Ni‘a in Radman ist mit der hier genannten Gegend zu
identifizieren. '

CIH 570/1,3,5 (sabdisch), Name eines von zwei zusammen genannten Palmgirten (nhinhn/. . /wn‘wn) unbekann-
ter Lage.

RES 3945/3 (altsabiisch), Name eines Ortes, welcher nach dem Kontext der Inschrift mit A. Grohmann in
al-Ma“afir gesucht werden diirfte; seine genaue Lage ist nicht festzustellen (GHB 120; s. auch WHB 76).
CIH 570/3,4,5,6,7,8-9 (sabiisch), Name eines von zwei zusammen genannten Palmgarten (nhlnhn/ngbn/.../)
unbekannter Lage.

(Bayt) Nimran; RES 4198/2,5; RES 3959/2 (beide sabiisch), Name einer Stadt (RES 4198/5: $bhmw/dhgrv/
nmrn, ,ihr Stamm von der Stadt Nimran“. Al-Hamdani nennt die Stadt Bayt Nimran (Sifa 167,11), welchen
Namen die Stadt bis heute fiihrt. Bayt Nimran liegt im Gauf im heutigen Nahiyat al-Matamma nérdlich von al-
Bayda® (dem nigm der Inschriften) und sidlich des Gabal Sa‘ba (s. WZG 390f. u. Abb.2 u. 3). Ob auch das in
der altsabiischen Inschrift RES 3943/6 vorkommende nmrn mit der Stadt Bayt Nimran zusammenzustellen ist,
scheint fraglich zu sein; N. Rhodokanakis (RhAST I, 8) ibersetzte es mit , Talsperre* (vgl. WGS 92, Anm. 186);
zu Bayt Nimran vgl. Taf. 1.

Niisan; RES 4176/2 (sabiisch), Name eines Ortes (nsrn/nw$m, ,,in der Richtung nach nw$m*). Er ist zu dem bei
al-Hamdani (Iklil X 84,5,6) genannten Land Nisan in al-Hasab (s. hier unter hibn) und dem gleichnamigen.
darin wohnenden Stamm zu stellen. H. v. Wissmann (WZG 303 u. Abb. 18) stellt zum inschriftlichen nwim
einen in Arhab am FuB des Gabal Riyam liegenden Ort, welcher Husn an-Nawwa3 heiien soll.

RES 41773 (altsabaisch), Name eines Ortes (hlfy/nwmm), der wohl in der unmittelbaren Umgebung von
Ma°‘rib, dem nérdlich von Marib gelegenen Fundort der Inschrift, zu suchen ist.

“H -

Ist 7626/1 (sabiisch), Name eines Territoriums (wtfn/hb{y]bm/[l]dsmwy, .. This watf territory (named) Hbybm
belongs to Dsmwy*) unbekannter Lage (s. A. F. L. Beeston, Four Sabaean Texts in the Istanbul Archeological
Museum, Le Muséon 65, 1952, S. 271 u. 275).

M 392D/39 (mindisch), ein Herkunftsort sogenannter Hierodulen des Rsf-Tempels in Ma‘in, welcher im Bereich
der WeihrauchstraBe lag. Nach H. v. Wissmann ist er mit der heutigen Stadt Hafuf in Ostarabien identisch
(WME 292 u. Anm. 13a; WOH 957).

CIH 659/3 (sabdisch), wohl Name eines Ortes (>rm/whgrw/wdhgrm) unbekannter Lage.

RES 3507A = Gl 1392; RES 4329/2; HEA 5/3 (simtlich qatabanisch), Name einer Stadt (RES 4329/2: hgrsm/
hrbt) und des darin wohnenden Stammes (RES 3507 = Gl 1392: §°bn/dhrbt). A. F. L. Beeston (in seiner
Rezension von WHB, AfO 17, 1954/56, S. 163, u. BEAG 49f.) hat hrbt zu Recht mit Hagar Hina az-Zurayr
(dem Fundort der Inschrift) im Wadi Harib identifizicrt. Hagar Hind az-Zurayr liegt 45°31’ 6.L. und
14°53' n.Br. (s. WZG 189; WZA 21; HEA 41f.; PDRYG $.91). Vgi. Taf.I.
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RES 3945/18 (altsabdisch), Name eines Gebietes mit Stidten (*hgr/hrm) unbekannter Lage (vgl. GHB 139;
WOH 947 ohne Versuch einer Identifizierung).

Haram; CIH 516/26; CIH 546/2; RES 3945/17; RES 4730/2; etc. (sabidisch), RES 2740/11; RES 2742/5; etc.
(mingisch), Name einer Stadt (hgrn/hrmm). Al-Hamdani erwihnt die Stadt als Haram unter den im Gauf
liegenden Orten (Iklil VIII 175,1; s. auch Nagwan, Sams al-‘ulam, 109,14; Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al-Yaman,
200,5,7,15). Ihre Ruinen liegen am Gayl Harid nahe bei al- Hazm (s. WHB 14f., 34, 76f., etc.; WZG 84, 93,
101, etc. u. Abb. 1a, 2; G. Garbini, Haram: Una citta minea alleata di Saba, Semitica 23 (1973), S.128f.). Vgl.
Taf. 1.

1. Hirran (Damar); Ja 576/14; YMN 5/7 (beide sabiisch), Name einer zusammen mit Damar genannten Stadt (Ja
576/14: hgrnhn/hrn/wdmr). Zweifelsohne ist die hier genannte Stadt mit der gleichnamigen Festung auf dem
unmittelbar nérdlich der Stadt Damar gelegenen Hiigel identisch. Al-Hamdani (Sifa 80,20) erwihnt Hirran
zusammen mit Damar (s. al-Qadi H. as-Sayagi, Ma‘alim, 83, 93, 121; L. Forrer, Siidarabien nach al-Hamdant,
S.104, Anm. 12; Wi. Gro., Zentrales Siidarabien). Vgl. Taf. ITL.

2. Hirran (Sawaba) RES 3019/2 = M 244/2 (miniisch), Name eines Burgberges (‘rn/hrn), der nach dem Fundort
der Inschrift, Baraqi, mit dem bei al-Hamdani genannten Ort Hirran im Gauf zu identifizieren ist (Sifa 82,11;
110,6). Dieser Ort wird heute zur Unterscheidung von dem nérdlich von Damar liegenden Hirran (s. HRN 1)
Hirran Sawaba genannt (s. Sifa AK 158, Anm. 5; WZG 253, 347, 353, etc. u. Abb. 17).

Hakar (‘Iryab); BEAG 10/2 (sabiisch), Name einer Stadt (hqrn/hkr; man beachte die Schreibung hqrn statt
hgrn). ,,A few km southeast of Mukeiras lies the small town of Aryab (‘Iryab). Built into a wall there is a
fragmentary inscription said to have come from a nearby site (evidently from the text bearing the ancient name
hkr)“ (BEAG 51). Eine Erwihnung der Stadt fehlt bei al-Hamdani. Der dicht bei der heutigen Stadt “Iryab
45°42' 6.L. und 13°56' n.Br. gelegene Gabal Hakar (s. PDRYG, S.46) ist zu der inschriftlichen Stadt hkr
zu stellen (s. die Beschreibung dieses Berges bei B. Doe, Siidarabien, S. 167f.; WZA 68, Anm. 172 u. Karte
III). Vgl. Taf. 1.

Hakir (Damar); Ja 578/9,26,28; CIH 448 + Hakir 1/2,6 (beide sabaisch), Name einer Stadt (Ja 578/26,28: hgrn/
hkrm), welche mit G. Garbini (Iscrizioni sabee da Hakir, AION 31 (1971), S. 303; s. auch Wi. Gro., Zentrales
Siidarabien) mit dem Fundort der Inschrift, dem heutigen Dorf Hakir, das etwa 15km stidostlich von Damar
liegt, zu identifizieren ist (dagegen JSIM 86, der die Stadt ,.in the region of Mayfa“a and Rada® lokalisiert). Al-
Hamdani erwahnt die Stadt als im Balad “Ans hegend (Slfa 3,13; 80,17; 104,5, etc.; IkIil IT 161,3; 338,4; 345,10;
IKklil VIII 100,6; 107,1; 145,9, etc.; s. auch Naswan, Sams al-Culiim, 17,1; 108,22; 109,21; 110 ,1). Vgl. Taf. II1.
Hawzan; CIH 343/7 (sabaisch), Name eines Landes, (*rdhwzn); es ist mit dem bei al-Hamdani (Sifa 68,18;
103,26; 105,9, etc.; IKlil IT 42,6; 245,6; Iklil X 126,4; 5. auch Naswan, Sams al-“ulam, 109,20; Yaqiit, Mu“gam IV,
996) genannten Hawzan, dem heutigen ‘Uzlat Hawzan im Gebirgsstock Hardz, identisch (s. WZG 337;
L. Forrer, Siidarabien nach al-Hamdani, S. 70, Anm. 4).

Gabal Haylan; RES 4626/2; Fa 27a (beide sabiisch), Name eines von mehreren Burgbergen (RES 4626/2:
*rrn/. . ./whyln); er ist mit dem bei al-Hamdani genannten Berg Haylan (Sifa 81,6,12; 110,2; 125,13; Iklil X
123,8; 142,4; s. auch Na$wian, Sams al-‘ulim, 65,8; 112,18; Yaqit, Mucgém IV, 999), dem heutigen Gabal
Haylan westlich von Marib und nordostlich von Sirwah, identisch (s. WHB 26; A. Sprenger, Die alte
Geographie Arabiens, §437; H. St. J. B. Philby, Sheba’s Daughters, passim u. Karte; SEG I, S. 186 u. Karte;
WOH 943; SEG XII, S.33).

Hayrian; Ja 617/6; Ja 649/1,4; Ir 2381 (sdamtlich sabdisch), Name eines Gebietes, welches in von den Bani Du-
Hubab (bnw bzw. bny/dhbb) gestifteten Inschriften vorkommt und in Ja 617 neben msr genannt wird und somit
in der Nihe von Sirwah/Haulan zu suchen ist (s. msr). Der bei al-Hamdani angefiihrte gleichnamige Ort Haynan
(Sifa 85,19; 86, 20; 88 10) hat mit dem inschriftlich genannten Gebiet nichts zu tun, da er in Hadramaut liegt
(vgl. WHB 124; WZG 202).

- W -

YMN 3/3 (sabaisch), Name eines bewisserten Feldes (mtr) in der unmittelbaren Umgebung von al-Mi‘sal.
Watih; Masna‘at Mariya/8 (sabéisch), Name eines Burgberges (‘rn/wtyhm), welchen W. W. Miiller zu Recht mit
dem bei al-Hamdani (Sifa 68,11; 105,4; 135,7) genannten Ort Watih im Mihlaf Muqra zusammenstellte (W. W.
Miiller, Die sabéische Felsinschrift von Masna“at Mariya, NESE 3, 1978, S. 145). Dieser Ort liegt auf dem Berg
gleichen Namens, den al-Akwa* als einen , Berg mit Siedlungen und Feldern westlich von Damar. .., von dessen
Gemarkung aus man die Stadt Damar sieht“ beschreibt (Sifa AK 106, Anm. 3).

G11014/3 = M 394/3; G1 1019/4 = M 395/9 (beide miniisch), ein Herkunftsort sogenannter Hierodulen des Rsf-
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Tempels in Ma‘in, welcher nach H. v. Wissmann wahrscheinlich das heutige al-Wagh, damals der nichste Hafen

fiir Dedan am Roten Meer, ist (WOH 975 u. Abb.7; W Madiama 539 u..Karte 2a).

Ry 539/4 = Ja 575/4 (sabaisch), Name eines Burgberges (‘m/whdt) unbekannter Lage.

Wuhaza; CIH 621/5 (sabiisch), ein Herkunftsort von Leuten, die am Bau der Festung von Husn al-Gurib beim

antiken Hafen Qana’ beteiligt waren. Er ist mit der bei al-Hamdani genannten Festung (masna a) Wuhaza,

welche mit anderen Orten die Niederung (gaur) des Sarat der Kala® bildet, zu identifizieren (Ikll VIII 139 1;

Sifa 68,6; 78,15,18; 79,4; s. auch Iklil IT 239,6; 264,11; Iklil X 29,11). Wuhaza liegt im heutigen Nahiyat Hubays,

¢Uzlat $aba’, links auf dem Weg von Ibb nach al-Mahadir (s. Sifa AK 142, Anm. 41; Iklil VIII 139, Anm. 1;
al-Qadi H. as-Sayagi, Ma‘alim 102; L. Forrer, Siidarabien nach al-Hamdani, S. 66, Anm. 3).

RES 3250/3-4 (hadramitisch), Name einer Festung (msn‘tn/r/'wdm) in Hadramaut, deren genaue Lage unbe-

kannt ist.

RES 3946/3 (altsabiisch), Name eines von mehreren aufgezihlten Gebieten, dessen Lage unbekannt ist.

CIH 375/1 (sabiisch), Name eines von mehreren Palmgarten (>nhlhw/.../wwrq) im Wadi Adanat (’dnt), dem

heutigen Wadi Dana.

RES 3945/4,5 (altsabiisch), Name eines Gebietes, welches nach dem Kontext der Inschrift mit H. v. Wissmann

mit dem Stadtterritorium von Hagar am-Nab im unteren Ausan zu identifizieren ist (WZA 14, 22 u. Karte III).

Vielleicht gehért hierher auch RES 4971/2 (qatabanisch; *lhw/wsr, ,.die Gotter von wsr*).

Ir 12§2 (sabiisch), Name eines Tales (srn/dw°rm), welches im westlichen Teil des Gebietes der Hasid (bm‘rb/
hidm) zu lokalisieren ist, dessen genaue Lage jedoch nicht festzustellen ist.

Wa‘lan; CIH 347/8; Ja 629/10; YMN 3/5; YMN 4/5; YMN 13/6,9; etc. (simtlich sabaisch), RES 3878/10
(qatabanisch), Name einer Stadt (hgrn/wln), welche mit der bei al-Hamdani (Sifa 94,15; Iklil VIII 157,2)
genannten Ortschaft Wa‘lan in Radman zu identifizieren ist. Die Stadt Wa‘lan hat schon E. Glaser zwischen
Radi‘ und al-Bayda® lokalisiert (E. Glaser, Zwei Inschriften iiber den Dammbruch von Marib, S.58). Die
Ruinenstitte liegt im heutigen Nahiyat as-Sawadiya beim Felskopf, der als Misal bekannt ist (s. GHB 142f.;
WHB 38f., 60, 72; W. Radt, Bericht iiber eine Forschungsreise in die Arabische Republik Jemen, Archaologi-
scher Anzeiger, 1971, S.289ff. u. Abb.66-72; WZA Karte III; Wi. Gro.). Das bei al-Hamdani (Sifa 108,25;
109,10) genannte andere Wa‘lan liegt im heutigen Nahiyat Bilad ar-Ras siidlich von San‘a’, hat also mit der
inschriftlich genannten Stadt nichts zu tun. Zur Lage der inschriftlich genannten Stadt vgl. Taf. 1.

CIH 375/1 (sabaisch), Name eines von mehreren Palmgirten (°nhihw/. . ./wwgmm) im Wadi Adanat (’dnt), dem
heutigen Wadi Dana.

RES 3946/1,4 (altsabdisch), Name einer von mehreren aufgezihlten Stidten (Z. 1: *hgm/.../wwqbm), zu
welcher auch eine Oase gehorte (Z. 4: dhbh). Die Stadt ist nicht mit Waqba in der Umgebung von Sa‘da zu
identifizieren (so E. Glaser nach GHB 141), sondern in der Umgebung von Radi® al-“Ar§ zu suchen; ihre

genaue Lage ist nicht festzustellen.

s. °LBM.

Wanab; RES 3946/1,8 (altsabiisch), Ja 865/6 = Ry 371/6 (qatabanisch), Name einer Stadt (RES 3946/1), welche
E. Glaser zu Recht mit der heutigen Ruinenstitte Wanab siidwestlich von Marib und nordéstlich von der Oase
Giiba zusammengestelit hat (s. GHB 140; WHB 31 u. Karte bei S.64; WZG 199, 247). Vgl. Taf. 1.

_Y -

RES 4646/11 (sabdisch), Name eines Landes (>rd/yblh), welches nach dem Kontext der Inschrift beim Tempel
gdrn in der Nihe von Sibam Suhaym gelegen sein diirfte.

Yatrib; Gl 953/3 = M 392A/5; RES 2773/12 = M 394/12 (beide miniisch). ein Herkunftsort sogenannter
Hierodulen des Rsf-Tempels in Ma‘In, der mit der spiter al-Madina genannten Stadt zu identifizieren ist (Sifa
2,25; 124,9; 206.7, etc.; Ikiil I 81,3,4; Iklil 1T 18,13; Iklil VIII 280,15; Naswan, Sams al-‘ulam, 91.20,21; 92.2;
Ders., Qasida, 146,4; 154,18; Yaqat, Mu‘gam IV, 1009; vgl. WOH 957, EI unter al-Madina).

CIH 338 = Gl 1209/13 (sabiisch), Name eines Ortes (bytt), der in Arhab zu suchen sein dirfte.

CIH 621/2 (sabiisch), als Herkunftsort von Leuten, die am Bau der Festung Husn al- Gurab beim antiken Hafen
Qana’ beteiligt waren; seine Lage ist unbekannt.

Yatill; RES 2952/2a = M 172/2; RES 2965/1 = M 185/1; RES 2966/2 = M 186/2: RES 3012/12 = M 236/3,6, etc.
(sdmtlich mindisch); RES 3946/1; Ja 619/9; Ja 643/19,20,21; RES 465&/5; CIH 609/4, etc. (simtlich sabiisch),
Name einer Stadt (hgrn/ytl), die man seit D. H. Miiller mit dem Athroula des Strabo (XVI 4.25) und den
Athlouloi des Cassius Dio identifiziert hat (s. WGS 98f. u. Anm. 204; vgl. J. H. Mordtmann. Himjarische
Glossen bei Plinius, ZDMG 30 (1876), S.321). Al-Hamdani kennt die Stadt nicht mehr unter ihrem alten
Namen ytl, sondern nennt sie Baraqis, welchen Namen noch heute die Ruinen der antiken Stadt tragen ($ifa
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88,7; 110,3; 167,12, etc.; Iklil VIII 175,1,3,8,9; 176,3,6,8; 177,7,8,9; etc.; Iklil X 61,4; 90,1 s. auch Nagwan,
Sams al-‘ulim, 6,20; 7,1,3; 65,7,8; 112,18,20; Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al Yaman, 200,1,4,15); diese liegen in
der Oase des stindigen Bachlaufes des Wadi Faradan nérdlich des Dorfes Haribat Darb as-Sabi und siidwestlich
des Dorfes al-Halq (s. WHB 14f., 23, 52; WZG 82 90f., 138f., etc. u. Abb.2,3,17; M. Tawﬁq,Les monuments
de Ma‘in, Le Caire, 1951, Karte; MYAR). Vgl. Taf. II.

Ja 576/6 (sabiiisch; A. Jamme liest ylrn), Name eines PaBweges (mnqln/dygrn, ,,der PaBweg von ygrn*), der nach
dem Kontext der Inschrift im Land von Muha’nifum (’rd/mh’nfm) gelegen sein diirfte; seine genaue Lage ist
nicht festzustellen.

Yahir; RES 4336/3 (qatabanisch), Name eines Stammesgebietes (’rd/yhr) und des darin wohnenden Stammes, s.
die Aufzihlung der Stimme RES 3878/2 (qatabanisch): wrdmn/w’lmlk/wmdhym/wyhr. Der bei al-Hamdani (Sifa
101,24; Tkl 1T 336,7; 347,6) genannte Stamm Yahir im Mihlaf Ru‘ayn ist nach den Siedlungsgebieten der in der
Inschrift neben yhr genannten Stimme mit diesem identisch. Somit ist das inschriftlich genannte Land mit dem
heutigen “Uzlat Yahir sidéstlich von Yarim im Nahiyat Huban zu identifizieren (s. Sifa AK 218, Anm. 3; vgl.
WHB 39 u. Karte bei S. 64).

RES 3945/17 (altsabaisch), Name eines Ortes unbekannter Lage (vgl. GHB 140; WOH 947; jeweils ohne
Versuch einer Identifizierung).

CIH 338/10 = GI 1209/7 (sabiisch), Name eines Landstiickes in Arhab.

CIH 621/3 (sabiisch), als Herkunftsort von Leuten, die am Bau der Festung von Husn al-Gurab beim antiken
Hafen Qana’ beteiligt waren; seine Lage ist unbekannt. '

Yursam; Gl 1177/3 (sabiisch), Name eines Gebietes und des darin wohnenden Stammes, Ja 616/22 (¥bhmw/
yrsm), etc. Al-Hamdani nennt den hierzu gehorenden Stamm Yursam (Iklil T 118,2-5; 324,3, etc.; Ikl IT
247,11; 276,1,2,3,4,6,7; Sifa 114,13; 124,23; 247,9). H. v. Wissmann hat zu Recht das Gebiet yrsm mit dem
heutigen um Sibam Suhaym gelegenen Gebiet identifiziert (WZG 278, 319£., 330, etc. u. Abb. 17).

1. G11023/4 = M 396/5 (mindisch), ein Herkunftsort sogenannter Hierodulen des Rsf-Tempels in Ma‘in. Der Ort
ist im Bereich der WeihrauchstraBe zu suchen, seine Lage ist jedoch nicht festzustellen.

2. RES 4328/4 (qatabanisch), Name eine Gebietes unbekannter Lage (s. aber WHB 45 u. Anm. 1, 69).
Yuzham; RES 3945/11 (altsabdisch), Name eines Gebietes, welches zu dem bei al-Hamdani genannten Gebiet
Yuzham (Sifa 189,17) und dem darin liegenden gleichnamigen Brunnen (Sifa 90,1) zu stellen ist. Das Gebiet
Yuzham ist heute unter dem Namen Yuzham al-Habilayn bekannt; es liegt zwischen Qa° taba im Norden und ad-
Dali® im Siiden (vgl. Sifa AK 343, Anm. 1; s. WHB 68; WZA 91; WZa 1318).

Yasran; CIH 540/23,26-27; CIH 457/19; CTH 622/2; CIH 623/2; RES 3943/5; RES 3946/6,7, etc.; Ja 550/1; Ja 55/3;
etc.; Fa 70/3 (samtlich sabaisch), Yasran ist die Bezeichnung eines Teiles der westlich von Marib gelegenen Oase
(s. WHB 27; WZG 134f.; vgl. Sifa AK 148, Anm. 1).

Yaslah; Mi‘sal/8 (sabiisch), Name eines PaBweges (mnqln/yslh), den al-Hamdani als naqil Yaslah, als letzte
Station der PilgerstraBe von ‘Adan nach San‘a” nennt (Sifa 190,2; s. auch Ibn al-Mugawir, Sifat bilad al-Yaman,
178,15). Der noch heute Yaslah genannte PaB liegt etwa auf halbem Wege zwischen San‘a’ und Damar (s. zum
inschriftlichen Beleg W. W. Miller, Die sabiische Felsinschrift von Masna‘at Mariya, NESE 3, 1978, S.139;
MYAR).

VL 23/9; VL 24/7 (beide sabiisch), Name eines Weingartens (wynhmw/yigb), welcher im Wadi Sirgan, dem
Fundort der Inschrift, gelegen sein diirfte.

CIH 621/3 (sabdisch), als Herkunftsort von Leuten, die am Bau der Festung von Husn al-Gurab beim antiken
Hafen Qana” beteiligt waren; seine Lage ist unbekannt.

RES 3950 (sabiisch), Name eines Gebietes mit Oasen (yiqr/w’dhbh), welches nach H. v. Wissmann mit dem
heutigen, siidlich von Marib gelegenen Ort al-Masagid und Umgebung zu identifizieren ist (WGS 31; WZG
Abb. 31; WHB Register, S. 379).

CIH 621/3, BR-Yanbuq 47/4 (beide sabiisch), Name eines Gebietes und des gleichnamigen Stammes (BR-
Yanbuq 47/4: *lht/.. ./wysbr); in CIH 621/3 als Herkunftsort von Leuten, die am Bau der Festung von Husn
al-Gurab beim antiken Hafen Qana® beteiligt waren, dessen Lage jedoch unbekannt ist.

RES 3946/1,4 (altsabiisch), Name einer von mehreren aufgezihlten Stadten (Z. 1: *hgrny/. . ./wy‘rtm) und einer
bei dieser gelegenen Oase (Z. 4: dhbn) unbekannter Lage.

Yafid; Ja 746/5 (sabiisch), Name eines Ortes (byfd) und eines in dessen Nihe liegenden Staubeckens (Ir 7§2:
m’hdhmw/dyfd). Da die Stifter beider Inschriften Angehérige der Sippe Kibsiyan (bny/kbsyn) sind, welche im
Haulan beim heutigen Higrat al-Kibs siedelten, ist das bei al-Hamdani (Sifa 108/21) genannte Wadi Yafid im
Mihiaf Di-Gura zu dem inschriftlich genannten Ort (und Staubecken) zu stellen. Das Wadi Yafid liegt im
heutigen Nahiyat Haulan nicht weit von Gaymin (s. Sifa AK 237, Anm. 5).

RES 3856/2 (qatabanisch), Name eines Landstiickes, welches wahrscheinlich im Wadi Durra, dem Fundort der
Inschrift, gelegen sein diirfte.
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1. Yaf’an; CIH 107/2 (sabdisch), Name eines Ortes (byf°t), welcher vielleicht mit dem bei al-Hamdani (Sifa
107,12) genannten Ort Ayfaan identisch ist. Die Ruinen dieses Ayfa®an sind heute unter dem Namen Yaf‘an
bekannt und liegen nordlich von Kaukaban (s. Slfa AK 233, Anm. 4; vgl. RWK, Blatt II, 5b).

2. RES 3945/19 (altsabiisch), Name eines Gebietes, welches nach dem Kontext der Inschrift im Land der
Muha’mirum (mh’mrm) lag; die genaue Lage des Gebietes ist nicht festzustellen.

Yakla; Ja 576/9,10; Ja 578/20 (beide sabiisch), Name einer Stadt, (hgrn/ykl> bzw. hgrhn/ykI’/w’bwn), in der
sich nach al-Hamdani bedeutende antike Denkmaler befinden (Iklil VIII 174,4; 194,2; Sifa 80,20; 92,16; 108,26;
189,20; etc.). H. v. Wissmann (WZG 369 u. Abb. 17) hat die Identitit der antiken Stadt mit dem heutigen Ort
az-Zila vermutet. Weit cher ist aber ykI° mit dem ruinenreichen Ort an-Nahla al-Hamra® etwa 15km siidlich
von az-Zila zu identifizieren (vgl. Iklil VIII 174, Anm. 4). An-Nahla al-Hamra’ hegt im heutigen Nahiyat al-
Hada® nordéstlich von Damar, woher auch die 2,30 Meter hohe Statue des sabiischen Herrschers Damar“ali
stammt (s. Wi. Gro., Zentrales Siidarabien). Das bei al-Hamdani (Sifa 94,9; 125,26) genannte Wadi Yakli hat
dagegen mit der inschriftlich genannten Stadt nichts zu tun; das auch heute unter diesem Namen bekannte Wadi
liegt nordéstlich von Rayda (s. Sifa AK 194, Anm. 5; L. Forrer, Siidarabien nach al-Hamdani, S. 149, Anm. 6).
Zur inschriftlich genannten Stadt vgl. Taf. III.

RES 3945/10,12 (altsabiisch), Name eines von mehreren aufgezihlten Bezirken (bd“/yPy/.../), welcher nach
dem Kontext der Inschrift wahrscheinlich mit E. Glaser mit dem ,,Yela oder Yalila. .. unweit von Nakil Hadda
zwischen Ka‘taba und Yarim“ zusammenzustellen ist (s. RhAST I, 48).

CIH 621/3; BR-Yanbuq 23/4; 38/1; 47/3-4 (simtlich sabdisch), Name eines Gebietes und des gleichnamigen
Stammes (BR-Yanbuq 47/3-4: tht/.../wylgb); in CIH 621/3 als Herkunftsort von Leuten, die am Bau der
Festung von Husn al-Gurab beim antiken Hafen Qana’ beteiligt waren, dessen Lage jedoch unbekannt ist.
Ja 555/2 (sabiisch), Name eines von mehreren Palmgérten (°nhlhw/.../wyml’shl) in Yasran in der Oase von
Marib.

CIH 430/9; CIH 438/7; CIH 540/2,5; CIH 541/7; CIH 596/2, etc.; RES 3383; RES 429872, etc.; Ry 445/2 4; Ry 446/
2; Ry 506/2, etc.; Ja 656/10,21; Ja 657/13-14; Ja 658/9-10,32, etc.; Ir 28§1,2; Ir 29§1; Ir30§1, etc. (samtlich
sabiisch), Name eines Gebietes, welches vielleicht mit dem Kiistenland siidlich von Hadramaut, also mit der
Weihrauchkiiste, zu identifizieren sein diirfte. (s. E. Glaser, Die Abessinier in Arabien und Afrika, S.96f.;
F.Hommel in D. Nielsen, Handbuch der altarabischen Altertumskunde, S.96, Anm. 5; WZG 189, Anm. 396).
Allerdings kommt ymnt fast immer nur in der Titulatur der spiteren himjarischen Kénige vor (z. B. $rhbVy“fr/
mlk/sb’/wdrydn/whdrmwt/wymnt). Das Wort ymnt begegnet uns auch in den altsiidarabischen Inschriften als
Himmelsrichtung in der Bedeutung ,rechts, Siiden“ im Gegensatz zu $mt , links, Norden* (z.B. in Ir 13§3:
ymnt/w§mt, ,,Siiden und Norden*).

G11020/4 = M 395/13 (minaisch), ein Herkunftsort sogenannter Hierodulen des Rsf-Tempels in Ma“in, welcher
im Bereich der WeihrauchstraBe zu suchen ist; seine Lage ist unbekannt.

CIH 375/1 = Ja 550/1 (sabaisch), Name eines Oasengebietes, in welchem mehrere Palmgarten lagen; es dirfte
nach dem Kontext der Inschrift nicht weit von Yasran, noch im Wadi Adana gelegen sein.

Gl 1274/4 = M 392A/45 (mingisch), als Herkunftsort sogenannter Hierodulen des Rsf-Tempels in Ma‘n,
worunter wohl Jonien, d. h. das griechische Kleinasien, zu verstehen ist (s. auch WOH 959).




G. R. H. Wright

Some Preliminary Observations on
the Masonry Work at Marib

®

During the latter part of 1985 it was necessary to examine the ancient irrigation structures at Marib
with a view to possible restoration work. Although there was little time to concentrate on background
studies, the masonry technique manifested in these buildings is of such interest that an attempt was
made to obtain at least an outline understanding of this matter with a view to placing it eventually in its
context within the overall development of masonry traditions in the ancient world.
It should be emphasized that the observations were ad hoc and very limited. They were directed to the
irrigation structures and only occasional reference was made to other masonry at Marib, and then only
insofar as this amplified some particular of the irrigation structures. Regrettably there was absolutely
no opportunity to examine ancient masonry at sites other than Marib. It is thus quite possible that
these remarks are from the beginning deprived of validity because of a tendentious field of observa-
tion. Equally the observations were directed towards establishing basic methods of work, not towards
final appearances. And in no sense should these remarks be taken for an outline history or survey of
masonry techniques, far less masonry styles, in Marib.
However a start must be made somewhere and the ancient irrigation works at Marib afford some
peculiar advantages as a field for studying masonry. In the first place because of the great stresses
occasioned by flood water the most sophisticated masonry techniques were demanded. And most
importantly the regular accumulation of sediments at a uniform rate affords a means of relative
chronology which otherwise would only be available by way of excavation.
A point of general application may also be made here. Stone masonry is a demanding craft, demanding
not only of manual skill and intelligence but also of fortitude of character. However masons are not
generally skilled to explain their craft — nor are they prone to do so. They see no reason why work
which is manually difficult should be made simple verbally — or rather be made to appear simple
verbally. Stone masonry is indeed the reverse side of the coin to glib words, witness the two ladies who
appeared to Lucian of Samosata. In this way although there exists much ancient writing on art and
architecture there is none on stone masonry. Thus a valid understanding of this question is only to be
had by prolonged observation of ancient remains together with a first hand practical familiarity with
the traditional craft as presently surviving.
A final preliminary point should be added here. In order to avoid these remarks becoming too diffuse,
they will be presented within the framework of technical categories, i.e. in craftsmen’s terminology. In
this framework stone masonry comprises the following operations:

(a) Winning (quarrying units etc.)

(b) Dressing (shaping and facing units)

(c) Setting (arranging units in place)
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(d) Fixing (securing one unit to another)
These operations must be clearly separated theoretically, and then it will be realised how inter-
dependent they were in practice.

(I

The starting point, or rather the vantage point, for the following remarks devolves from the fact that
the deposition of sediments in irrigated areas is a measurable constant and thus passage of time can be
assessed from the depth of sedimentation (cf ABADY II 74). Procceding on this basis it has been
asserted that the sluice buildings of the main dam are considerably later in construction than the
various diversion units etc. which have been brought to light more or less at the level of the Wady
Dhana bed. These latter units comprise Bau A, B, C and X in the Marib Excavation nomenclature (v.
ABADY 1 20ff.). Buildings A, B, C stretch out for several kilometres downstream of the main dam
while building X has been newly discovered in 1985 during construction work on the modern dam some
3 km upstream of the old dam (Abb. 1). Building A is heavily encumbered with debris, while Building
B is largely despoiled of its masonry and reveals itself in the main by foundation currings in the rock.
On the contrary a considerable amount of the masonry of Building C is visible and accessible for study.
Additionally the newly discovered building X can be secn to resemble Building C in its masonry
construction and thus bulks out the field of enquiry. However since it is as yet largely inaccessible and
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Abb. 1. Sketch plan of Marib region showing irrigated arca spreading out on both banks of Wady Dhana (*The Two
Gardens™) with the ancient Dam and carlicr water diversion units (A, B. ¢, X).
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entirely unpublished the following observations are centred around Building C for convenience of
illustration.

Building C is an early water diversion unit near the west bank of the Wady Dhana about 2.5 kilometres
downstream of the main dam (v. ABADY 125 Taf. 14, 140; ABADY II Abb. 1, 3); and it serves well
as a type of the earlier masonry work. It is still visible in parts to 5 courses above the wady sand and
evidences different detailing of the ashlar masonry on its several faces. This is partly concomitant with
the fact that the dressing has been left in varying stages of incompleteness. Much can be learned of the
ancient masonry techniques from this monument even as it stands without further clearance.
Although the design of this structure is not material to the following considerations it can be briefly
indicated (Abb. 2). Essentially the structure consists of two massive quadrantal headed bastions of
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Abb. 2. Plan of Building C with key to views of masonry detail.

masonry narrowly flanking a water channel so as to constrain the turbulent flow of water when
released to pass between them. These bastions are constructed of heavy ashlar masonry peripheral
walls which act as retaining walls to an earth and rubble filling. This unit forms the node of wing walls
which are barriers to and conductors of the flow of waters to be diverted (v. ABADY I Taf. 140). This
pattern and device can be seen repeated with minor variations in various surviving remains of the
ancient irrigation works (cf ABADY I Taf. 23 Abb. 1; Taf. 139).
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The immediately apparent characteristics of construction are as follows. A distinct batter was given to
the facing masonry while in addition on some faces each successive course was stepped back
¢2.5 cms. Certain faces (those of the medial channel) were dressed smooth overall. In some places the
facing masonry showed smoothly dressed marginal draughts with a central panel punched to the plane
of the margins. While in other parts the blocks evidenced marginal draughting with residual bosses
surviving quarry faced. Proceeding from this evidence to closer investigations an outline conception
was afforded of the ancient masonry techniques.

The stone employed was uniformly good quality densc. hard, crystalline limestone of the Amran
formation (Jurassic). Some of the blocks werc very long, ¢ 2 + m. However the course height was
restricted — ¢ 30 cms or less than a modern English foot. Whether this indicates the use of an ancient
foot of about 30 cms (a common enough measure) has not becn investigated. Nonetheless the average
weight of the blocks exceeded one ton. And with this mass and fine jointing no requirement was felt
for added fixing devices (mortar or cramping). The masonry was fine dry stone, hair-line jointed
ashlar.

The characteristic wall structure is of two facing blocks with a narrow medial cavity filled with
unconsolidated material. In this way the facing blocks of ashlar are not dressed at the rear —i.e. they
are rough backed.

It is the method of dressing stone which is the leading characteristic of a masonry style — and this very
often always remains to some degree controversial. However it can be said with some assurance that a
very considerable amount of the dressing of these blocks was carried out in situ. The scheme appears to
be as follows. Before setting, the blocks were dressed true on the lower bed and on the near side rising
joint. The dressing of these contact surfaces did not incorporate anathyrosis but was worked true over
all to give very fine jointing. It seems in general that the dressing of a surface proceeded by way of
marginal draughts cut on two adjacent margins to give three angle points in the same plane and then
the remainder of the surface was punched away to this plane. Equally it is clear that the blocks were
left rough at the backs while on the face only marginal draughts were cut prior to setting. However it is
very difficult to be dogmatic as to whether the offside rising joint and the upper bed joint were dressed
true before or after setting. According to the evidence either procedure would be possible and
practical.

In any event it is the dressing of the face which is the characteristic feature. And the procedure is clear.
A draught was cut along the margin of the lower bed and run up the margin of the ncar side rising
joint (Abb. 3, 4. 6). If the face was battered, the batter was worked into the rising marginal draught
(ADb. 6). The remainder of the face was left quarry-faced - i.e. heavily bossed.

Since no draught was cut along the upper margins, the upper bed of a course always projected bevond
the eventual fair face of the wall. It was thus possible to mark the setting-out line for the face of the
higher course directly on the upper bed of the preceding course. The two angles of the wall face were
marked with a small incised angle in the stonc and the line between them snapped on in (red) colour
(Abb. 6, 7). On many constructions positioning this sctting-out line was an important and very
technical operation since it controlled the batter of the wall face plus the stepping in of the courses (if
incorporated). The face of the blocks of the succceding course could always be sct accurately to this
line since the lower margins of the blocks had been draughted to their true face.

Setting of the blocks in a course began at cach end of the wall face and proceeded inwards so that
eventually a spacc in the centre of the run of the wall had to be filled by inserting a block which may be
called “the closer”. The evidence for this practice is very clearly visible in the dressing of the block. As
has been stated, in gencral only onc rising joint was given a marginal draught and this was on the near
(or leading) side as reckoned according to the setting —i.¢. for blocks sct from the left end of the wall
the draughted vertical margin was on the left of the block und for those blocks set from the other
(right) end of the wall the draughted margin was on the right side of the block.
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Abb. 3. Building C - Angle of Bastion (view c) with evidence for in situ dressing. Wall A face shows blocks finally dressed
by smooth chiselled draughts around 3 margins and central field punched back to same plane, however the return Wall B
shows (in the three upper courses) blocks set with two marginal draughts (never upper bed margin) and residual boss (b). It
also appears that a further stage of dressing has been begun in the two lower courses.
It is reasonable to conclude that this dressing (upper marginal draught and punched central field) was carried out in situ.
Although it is always possible to argue that because of differing requirements of the two wall faces, the blocks were dressed
differently on the bench.

Since the jointing was uniformly very fine there was no tolerance for insetting the closer and this had to
be cut to fit exactly in its residual emplacement. Furthermore, however accurately the closer block was
cut its insertion was only rendered practical by a combination of several additional devices, all of which
remain clearly visible.

Firstly the closer block was dressed with hair-line accuracy on both rising joints before its setting and in
this connection the closer block is marginally draughted on both vertical margins — i.e. unlike the
normal blocks which have only two marginal draughts on the face, the closer block is draughted on
three margins.

Next, for convenience of insertion, the closer block was a relatively small block; and whereas in
general the blocks are reasonably orthogonal — i.e. adjacent faces are perpendicular, this is not so for
the closer. Here one or both rising joints were splayed both vertically and horizontally. Thus the block
was wedge shaped in both senses and it could be eased from above and from the rear into its narrow
emplacement. Moreover although in general no notches remain visible for the use of levers, such lever
holes or notches were provided in these instances to enable fine adjustments to be made so that the
face of the closer was set exactly true to the wall face. These “pry holes” were cut in the adjacent
arrises of the upper beds of the neighbouring blocks and also in the lower bed margin of the closer’s
face (Abb. 6).

Proceeding in this way a massive wall of finely jointed ashlar masonry could be set while the blocks
remained virtually quarry faced, yet all the necessary guides and controls were incorporated so as to
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render dressing away to a fair face simple in situ work requiring no advanced knowledge of stereotomy.
The rough bosses could be knocked away back to the plane defined by the marginal draughts at any
time, by apprentices if necessary. Nonetheless the surviving evidence appears to indicate that this
straightforward work was highly organised operationally. Seemingly it comprehended three distinct
stages, at least as evidenced by passages of work remaining unfinished at one or other of the stages.

First the marginal draught along the upper bed of the blocks was cut continuously for each course - the
control here was the upper extremity of the marginal draughts on the rising joints (Abb. 4). At this

-

Abb. 4. Building C~ Wall B. This face appears to evidence various stages of in situ dressing: Courses @, @, @ show blocks
set with lower bed margin and near side rising margin draughted except for the closer which is draughted on both rising
margins. The remainder of the face is bossed (b). Course @ shows the first stage of in situ dressing where the upper bed
margin has been draughted and the boss punched back (p). Course (), although barely visible, seems to illustrate the later
stage of in situ dressing with the whole face smoothly dressed. In Course ) a boss has been partly dressed away.
The measuring tape case is 5cm.

stage the four angles of each block were reduced to the same plane. Howcever it seems that further
organisational control was still considered necessary in taking away the bosses so as to avoid a possible
source of damage.

The next stage was to dress away the bosses (with a punch) beginning from the near side of the block
with its vertical marginal draught. Working in this fashion from and towards marginal draughts the
“apprentice” mason had not the problem of dealing with arrises and the consequent possibility of
broken arrises. However as he approached the far side (or off side) of each block he was working up to
an undressed arris — and in the wrong sense, from inside outwards, so as to render arris chipping highly
probable. Furthermore (however competent) he was prevented from reversing his attack and dressing
away the lateral extremity of the boss from the outside. because of the boss on the next block.
This technical difficulty it seems, was provided for by introducing a third stage in the work of facing.
The “apprentice” who knocked away the bosscs stopped short of the far rising joint of each block.
leaving an undressed roll of stone one or two centimetres in thickness protruding at the margin. Only
when the adjacent block had been similarly worked - i.c. its boss knocked away, could the marginal
roll of stone remaining on the former block be dressed away safely from the other direction —i.c. from
outside the arris 0 as to avoid chipping. In fact it would scem that this work, as might be expected. was
organised as a separate operation. It was tackled altogether - after the previous stage had been
completed. Or rather it was designed to be so tackled; but as is often the case. once the masonry was
functional the finishing was never completed. And thus it is that passages of the wall face survive with
these rather enigmatic terminal rolls of stonc at the far end of cach block (Abb. 3).
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Abb. 5. Building C - Wall A. Finely jointed ashlar masonry on Wady face of east bastion - showing evidence for system of
dressing and setting. Lower margins and near side rising margins of blocks smoothly draughted before setting. Arrows
indicate sense in which the adjacent blocks are being set. In the upper three courses the setting is proceeding from the visible
angle towards the other end of the wall. In the bottom two courses the incompletely drawn blocks have been set from the far
end of the wall leaving a space in which a specially cut splayed closer (c) has been inserted. This closer can be distinguished
since it is marginally draughted on both sides. From evidence elsewhere on the monument the other blocks were set bossed
and the bosses punched back in situ leaving a curious “roll” of undressed masonry (here in darker rendering) protruding at the
other rising margin.

Setterig order weth splay.d
closer ~—

U pper Jed at _4{;:9/{ of
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1 Boss to b Iressed away
2 Marginal Fraught

3 Angle mark
4 Serting [ine
g 5 Step g

Batter worked in
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Abb. 6. Building C. Schematic sketches of masonry details indicating stage of dressing at setting and subsequent in situ
dressing required.

Finally some wall faces (as in the medial channel of Building C and generally on Building X) were
given an overall smooth facing effected at times by abrasion with a hard stone (i.e. smooth grinding).
Such in outline is the earlier technique of masonry construction at Marib, for which the earlier
irrigation structures in the bed of the Wady Dhana (particularly Building C) provide much evidence.
Its characteristic on the organisational side, is its regimentation so that there is the optimum division of



70 GEORGE R. H. WRIGHT

labour combined with “squad drill” disposition of labour. All this betokens a centralised and powerful
social authority.

It now remains to consider contingent matters and note observations and qualifications not directly
attested by the surviving remains.

First of all it is well possible that the scheme incorporated even more in situ dressing. And there is no
doubt that at least on occasion this was so. It is not necessary that the upper bed or the far rising joint
of blocks should be dressed truly before setting. As each successive block is set its truly dressed near
rising joint can be powdered and brought up against the rough far rising joint of the preceding block.
Then the unconformable projections on this face are indicated and can be dressed away in situ. Thus
the rising joints are finely adjusted by ad hoc in situ accord rather than by prior regular dressing.
Equally all the blocks of a course can be set with the upper beds rough and the true dressing of the
upper beds (and thus the final determination of the course height) given by the in situ dressing of the
entire course in a continuous operation. This procedure may be clearly apparent when anathyrosis is
incorporated since the continuous line of the central hollowing shows that at least it was worked
continuously. There is unfortunately no such evidence available at Mirib to determine this question
(since no anathyrosis is present). Therefore the gencral question remains open (Abb. 7). However it is

Abb. 7. Building C - Wing Wall. View of dressing of upper beds showing:
(a) Marginal draughts
(b) Central field punched to plane of draughts (no anarhyrosis)
(c) Incised setting out mark for angle of superior course.
NB: The discontinuous nature of the dressing of these beds suggests that they were not dressed in sim.

clear that in some exceptional instances there was in situ dressing or re-dressing of the upper beds -
e.g. when special stepping of courses was required, or even more characteristically when the bed was
not horizontal but was set out as a curve to produce what is sometimes known as “pan bedding” (for
this feature v. W. M. F. Pctrie Egyptian Architecture London 1933, 10 figs. 13, 16: for its possible
relevance to Yemen cf G. R. H. Wright in MDOG 1983 9-14 at 14, fig. 3). This device can be seen
clearly in the visible ashlar of Building A ncar the South Sluice of the main dam (Abb. 8). Its
occurrence at Marib is of the greatest interest for comparative studics.

After this rather extensive consideration of dressing there is little to say regarding the setting of this
type of masonry. Howcver there is at lcast some negative evidence. The blocks are quite sizeable,
some of them 3 m or more in length and as the limestone is dense such blocks are weighty, ca. 1-2 tons.
Now there is absolutely no indication by way of recesses or lugs for the attachment of lifting devices.
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Abb. 8. Sketch of visible remains of Building A in Wady Dhana near Main Dam.
NB: Strongly marked “pan” or “sag” bedding of masonry. It is just possible that this has been accentuated by subsidence but
clearly the blocks were set on a curved bedding.

Therefore almost inevitably the blocks, when massive, were brought into position on the wall face by
hauling up ramps etc. In this way there was no need for heavy baulks of timber to construct hoists etc.
operated by windlasses or such devices not well attested for earlier times.

(I11)

All the foregoing amounts to a reasonably clear consistent picture of the technique of masonry
construction. And this impression is heightened by way of contrast if we pass immediately to describing
the masonry construction of the later structures — principally illustrated by the sluices of the main dam.
Here, as it happens, the facing masonry of the South Sluice is excellently preserved and remarks
concerning ashlar technique refer mainly to this unit; whereas the ashlar facing of the North Sluice
buildings is very dilapidated, thereby revealing much information regarding core construction.

As a preliminary it should be noticed that this shifts the location several kilometres down stream to the
environs of the city of Marib itself — since it is perhaps not commonly realised that the masonry of the
sluices of the main dam is very largely derived from re-used blocks cannibalised from the older civic
buildings of the town of Marib. And this is a fact which constantly must be borne in mind in the
following discussion.

The first and visibly striking contrast is the building stone employed. Whereas the older monuments
are uniformly constructed from dense, crystalline limestone with a good calcareous cement, the later
monuments employ stone of varying quality. It is to some degree marly and thus more or less friable,
so that in extreme instances (cf some passages of the city wall) not only the face but almost the entire
block is weathered away. Over and above this the stone of the later monuments has weathered to a
uniform attractive buff yellow, whereas the older irrigation buildings in the Wady Dhana have a
sombre brownish patina. Whether this is due mainly to differences in exposure or to differences in
composition is not wholly evident.

However, at least in so far as Marib region is concerned, the implications of this matter are not so clear
cut as they might appear. When this various building stone is examined geologically it is all seen to be
of the same lithological origin (Jurassic limestone of the Amran formation), and the differences are to
be explained by the process of cyclic sedimentation (i.e. varying conditions of deposition). Thus
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theoretically it is possible to come onto widely differing qualities of stone in neighbouring areas and,
above all, at differing levels in the same location. Seen in this light the difference in quality of building
stone manifested between the earlier and the later buildings raises interesting considerations.

It is possible that the uniform good quality stone was to hand in the up wady region of the irrigation
works, whereas the stone of varying friable quality occurred downstream nearer the town of Marib.
However in view of the likelihood of variation in different sedimentary levels it is possible that the
builders of the earlier structures carefully selected out the inferior stone. They required dense
impervious stone for hydraulic structures and thus did not use the marly friable, relatively porous stone
employed in and near Marib town (which was perhaps easier to work). When such stone blocks were
re-used at a later date for the main dam, it is interesting to observe that in parts they were plastered
with hydraulic (pozzolanic) plaster. In short the difference between building stones in use at Marib
may be a factor of basically local significance or it may not.

Thus it is at least possible that therc is an aetiological link between the variation in building stone
employed and the equally striking variation in masonry construction of the two periods. Without doubt
building construction provides the most clear and consistent feature of contrast and it can be set
forward without much qualification or limitation.

As has been noted the walls of the earlier irrigation buildings are of massive blocks arranged as two
facing blocks with a central cavity filled with unconsolidated material. The stability of the construction
lies in its mass and dead weight so that it may function as a frec-standing wall or as a retaining watl for
unconsolidated fill (e.g. constituting a barrage or diversion unit for flowing water).

Abb. 9.a,b North Sluice - Composite Construction. The ashlar facing has been partly stripped revealing the consolidated

squared rubble and mortar core with long bonding stones uppearing as headers in the facing to pive « Flemish Bond pattern.

Above this construction there is a late raising of the wall height carried out in rough volcanic boulders and mortar with heavy
hydraulic plastering.

In complete contrast to this, examples of the later period masonry oceur as facing to a consolidated
core of a different masonry construction; indeed on occasion of a totally different material - e.2. in
parts the later city wall of Marib is a very massive solid mud brick structure faced with stone. In this
way according to the strict technical usage of the term ashlar, such masonry is not ashlar proper
which infers walls constructed solidly throughout in this technique. Rather the correct term to be
applied here is “bastard ashlar™. This, it should be noted, is almost universally the manner of fine
stone masonry employed in modern times, i.c. it is facing to a reinforced concrete structure and not
the load bearing masonry we think of as traditional from former times. In this way perhaps the later



SOME PRELIMINARY OBSERVATIONS ON THE MASONRY WORK AT MARIB 73

D 8 8 B B

Collapse

production -

Abb. 10.  North Sluice - Composite Construction of Squared Rubble and Mortar Core with Ashlar Facing. The consolida-
tion of the rubble core here takes the form of cross or strut walls. The bonding header blocks project beyond the face of the
ashlar and pin it to the core masonry (constituting so called Ape’s Heads).

builders at Marib may have been aware that the statical demands on their building stone were of a
lower order.

Whether or not it is possible to see in the masonry of the later period a uniform masonry style, there is
no gainsaying the conspicuous development of a truly composite construction whereby core work of
rubble and cementitious mortar is both faced with and further consolidated by dressed stone masonry
(v. ABADY I Taf. 10b). There are in fact various systems differing in detail (Abb. 9, 10, 11) but their
interest is single and obvious. And since the bonding stones, stiffener or strut walls, partitions,
compartment, coffer walls or whatever can be expressed in the visible aspect of the ashlar wall face (v.
ABADY I Taf. 5b, 130, 132, 134, 135), then in every way this type of construction is exactly referable
to the emplecton of Vitruvius (II 8.7). There has been much discussion of this passage since on the face
of it, its terms are not perfectly consistent (cf A. Boethius Vitruvius and the Roman Architecture of his
Age in APATMA M. Nilson Lund 1939, 114ff.; R. A. Tomlinson JHS 81, 1971, 133-140). However it is
clear Vitruvius is speaking of a Greek system (or systems) of composite construction, where the
concrete-like core (structura) is not only faced with, but consolidated by ashlar masonry work in a way
which for strength and durability is so superior to the new Roman concrete construction of his day. In
this latter construction the concrete core is merely faced by two skins of applied material (small stones
or fragments of bricks) which do not interpenetrate the core and thus tend to fall away in time, leaving
the concrete exposed to the action of weathering.

One of the difficulties in interpreting this passage has been to find actual examples of such work in
Greece or Hellenised areas. Logically what Vitruvius is describing represents the first step away from
solid load bearing ashlar towards concrete. Thus the occurrence of what is clearly a construction of this
type at Marib in the later period, i.e. in (later) classical and hellenistic times is very interesting
indeed.

Although it is not intended to include comparative enquiry in this preliminary statement, it is
impossible not to make one or two such observations here. In the first place it is astonishing to see how
standard masonry construction in Marib (a place famous in antiquity for its remoteness) appears to
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Abb. 11. North Sluice abutting on the Spiliway. In this position the ashlar facing blocks have been cramped and the holes
made to rob out these metal cramps can be seen clearly.

recapitulate metropolitan developments in the classical world — viz from solid ashlar to concrete. Now
the essential factor in concrete is a highly cementitious mortar — and the naturally occurring matenial to
give this quality is volcanic in origin. Thus it is that whercas the older building construction makes no
use of mortar of any description (it is drystone), the later building construction is based on a highly
cementitious mortar which in fact derives its properties from a scientific use of the basalt lava flow
which constitutes the other major elcment to limestone in the lithology of the arca (v. ABADY 11
9-10, Abb. 1, 3). We have here a close analogy to pozzolana.

There is in fact more to this particular story. although its continuation strictly is beyond the scope of
the study. While the carly masonry involves no use of this basalt, in time it comes into cver greater
prominence as a building material. The basalt also occurs in the form of small boulders (lapillae); and
in a still later period these lapillae are used to form the basis of a mortar and rubble or concrete walling
faced with heavy (pozzolanic) plaster (c¢f the Roman use of scelee). This type of construction is found
everywhere in the latest stages of irrigation works: the final raising of the main sluice levels and
the latest distribution units (v. ABADY I '[uf. 104, b; 19¢). Itis the very utilitarian construction of a
later age which is no longer bound by concern for ancient forms and indeed can no longer afford them
(Abb. 9).

Also another fcature in connection with the ashlar faced construction of the later period demands
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comment. In some instances (certain parts of the main dam sluices) the header bonding stones are
made to project beyond the plane of the wall face (cf ABADY I Taf. 1a, 6a, d; 9a; 10a). This is a not
uncommon practice — often the stone is circular in section (e.g. from broken column shafts) so that the
common association is of a wall face studded with circular discs. In any event the functional origins of
this feature go back to the projecting beam heads in a wooden framed construction. Commonly
illustrated examples are in Lycian tombs, and above all in the old Ethiopian monuments at Aksum
where the projecting butt ends were called “Affenkopfe” (v. D. Krencker et alii Deutsche Aksum
Expedition Berlin 1913, Vol. II 7ff.). Accordingly the projecting heads of bonding stones in Marib
building are likewise referred to as ape’s heads/monkey’s heads etc. (perhaps “monkey nuts” might be
an evocative term in English).

However in fact the Marib system is quite different. The protruding stone heads are entirely functional
— whether or not they were esteemed as decoration. The protruding head is larger in section than
the shaft of the bonder set in the wall. Thus the head acts exactly as the head of a bolt (or nail/spike)
and bolts the adjacent facing blocks onto the wall core (such a device is in fact a stone rag-bolt —
Abb. 10).

This is all very sophisticated construction and warrants much comparative study, however for the
present purposes it is only necessary to remark that such devices are entirely foreign to the straight-
forward solid load bearing ashlar masonry of the earlier manner of building.

In fact the only feature in this manner which is in any way comparable at least decoratively speaking as
serving to articulate the wall face is the stepping of courses. This is a truly effective device as is well
seen in Building C. However such stepping is not evident in the later period. Perhaps in its place a very
curious feature may be noted. In some instances a tall and commanding wall face shows in vertical
profile not simple batter but a complex curve resembling the entasis of a classical column (v.
ABADY I Taf. 1a; 5b).

The surprising development in construction apart, the later masonry at Marib appears more
diversified and thus not so easily characterised as the earlier. However considering primarily the main
dam sluices and the city wall masonry, it can be seen that the individual block of ashlar is of a
somewhat different format. These are generally speaking orthogonal, smaller and less elongated.

In addition this masonry has one very positive characteristic: the style of the face dressing. Instead of
faces dressed to varying degrees of finish as in the older masonry, there is presented an almost uniform
scheme. Smoothly chiselled draughts are cut round the four margins of the face and the central panel is
tooled (punched) back to virtually the plane of the marginal draughts (Abb. 17). It is possible to make
subdivisions according to the details of the dressing. Indeed the only close study of South Arabian
masonry as yet published is directed entirely to this question (v. G. van Beek Appendix V in Bowen &
Allbright Archaeological Discoveries in South Arabia Baltimore 1956). The overall dating given by
van Beek here is doubtless correct in the main and the analogies adduced are well in point. However
van Beek’s very close subdivisions do not further the present enquiry. Of van Beek’s six categories of
dressing Nos 1-4 manifest incidental, non-essential differences only, while Nos 5 & 6 are again outside
our limits. They are correctly perceived to be late degenerate forms where what was once of functional
significance is reproduced as decoration (cf false pointing in modern masonry). These examples relate
to the 1st and 2nd Pompeian styles and come down to the turn of the eras and later.

For this enquiry the significant question is the method of dressing not the detailed forms it took. And
in this connection it may be said that from the facts available there is not a great deal of compelling
evidence for in situ dressing of blocks in the later masonry. There is no evidence to show that the
marginal draughts were not all worked on the bench prior to setting and every reason to suppose that
they were. Whether the central panel was punched back before or after setting is a more open question
(it is discussed by van Beek at 288). No substantial passages of masonry of this type survive with the
central panel remaining as a boss to suggest that the blocks were as a rule set in this condition and the
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panels dressed in situ. Occasional blocks can be seen with a boss (v. ABADY I Taf. 5b; 21d; van Beek
pl 86), but they are unusual and the issue is clouded by the fact of their re-use. On the other hand the
functional significance of marginal draughting in classical masonry is precisely to protect the face of the
block during construction work. So on a functional analysis it is rational to suppose that the central
panel received its final dressing in situ (v. R. Martin manuel d’Architecture Grecque 191-92, 299).
However it is a general rule in masonry development that functional devices survive as decorative
ones.

What is important here is to note the great difference concerning the question of in situ dressing
between the older and the later style of masonry at Marib, whether or not the central panels of the
latter were punched back in situ.

In the older style the blocks were set with the minimum possible amount of prior dressing. Perhaps
only two surfaces, the bed joint and one rising joint were truly dressed and the face received only the
minimum marginal draughting necessary to control its subsequent in situ dressing. In the latter style
the block was reduced to its definitive form on the bench prior to setting. What coating of stone may
have been left above the final surfaces, was left as a protection against damage during construction.
This is of course a simplified polarity and individual incongruities doubtless could be brought to light.
However some broad typological categorisation of this sort is necessary to bring the problem into
focus. Moreover in the conclusion it will be seen that these categories of stone dressing do in fact
correspond with masonry developments at large.

The regular orthogonal dressing of the blocks on the bench is reflected in the setting of the later
masonry. Small splayed closers and such devices are not in point. The setting was routine and because
of the composite construction (i.e. ashlar facing to consolidated rubble core) a very strongly marked
bonding pattern of alternate headers and stretchers emerges —i.e. a type of Flemish Bond. Whether or
not Vitruvius understood his term emplecton (= interwoven, plaited together) to refer primarily to
structure or to aspect, the term certainly could well refer to the aspect of this masonry at Marib.
Finally in the sequence of operations, the most clearly marked contrast of all between the masonry of
the two groups is evident in the fixing of the masonry. The older masonry employs no auxiliary fixing
devices. However in the later masonry mortar of various descriptions is freely employed in the jointing
while in positions of stress metal cramps were used as is patent from the cramp robber holes presently
to be seen (Abb. 11). There are additionally specialised devices for fixing cvident in the masonry of the
spillways, where many dowel holes occur in the upper beds of the blocks.

It would be welcome to corroborate this recital with evidence for a change in handling the masonry -
i.e. in getting blocks into position on the wall face. However it is a regrettable fact that there is very
little evidence subsisting at Marib for such procedures in cither period.

av)

Now before attempting to assert any conclusions it is best to summarise these various observations in
tabular form.

The following lists a rather striking tablc of contrasts. It may be possible to explain these contrasts in
various ways. First of all by the undoubtedly incomplete and selective sampling, i.c. the observations
do not relate to two valid groups of masonry at all. Equally it might be said that if there are two groups.
then the distinction in masonry technique between them is based on function not date. However the
Marib excavators see a diffcrence in date between the structures in the bed of the Wady Dhana and the
main dam sluices founded at a considerable height above the bed of the Wady.



Contrasts Between Masonry of Older Irrigation Works in Wady Dhana and that of Main Dam Sluices

Older Irrigation Works

Main Dam Sluices — City Wall etc.

Uniformly excellent dense crystalline limestone

Long blocks of 2+m

General evidence for considerable in situ dres-
sing

Blocks sometimes not orthogonal in form. Ris-
ing joints splayed both horizontally and verti-
cally and bed joints sometimes curved

Jointing uniformly very fine to hair line

Block faces dressed with smooth draughts
around 2 or 3 margins (not upper bed margin)

Residual bosses often manifested

Some wall faces with final overall smooth dres-
sing effected by grinding

No evidence of lifting devices and blocks pre-
sumably hauled into position if very massive

Blocks set beginning from each end of wall and
course closed by inserting (small) splayed closer
block in middle of run

No evidence of cramping

Little evidence of mortar

Ashlar facing as retaining wall of massive blocks
in stretcher bond of sufficient dead weight stabil-
ity to retain unconsolidated rubble fill

“Ape’s head” style of Ethiopia not relevant and
not in evidence

Vertical profile of wall given marked batter (i.e.
wall face an inclined plane) plus on occasions
each course stepped inwards

Varying quality stone including relatively poorly
cemented friable marly limestone

Moderate length blocks ca. 1+m

In situ dressing not clearly attested in general

Blocks orthogonal in form

Jointing of varying fineness

Block faces dressed with smooth draughts
around all 4 margins with central panels tooled
(pointed) to same plane as margins

Little evidence of residual bosses

No evidence of grinding

Lugs in evidence? Possibly for attachment of
lifting ropes. Also presence of vertical pegs be-
tween blocks in succeeding courses suggests
blocks lifted and lowered into position

Blocks set in routine manner and no evidence of
specially cut medial closer. Strongly marked
bonding pattern

Metal cramping in position of extra stress as
indicated by cramp robber holes

Mortar of varying composition in evidence

Ashlar facing as revetment wall of header
stretcher bond (Flemish Bond) with long head-
ers used to tie face to consolidated mortared
masonry core

On some faces (air faces of sluices) header bond-
ing stones project beyond wall surface resem-
bling “ape’s head™ style of Ethiopia

Vertical profile of wall on occasion curved in
manner suggestive of the entasis given to classi-
cal columns
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Thus making all concessions to the selectivity of the observations and variation in function, a polarity
of masonry technique emerges between structures at Marib which at a rough preliminary estimate
might be separated by something up to 500 years. Furthermore disclaiming all refinements of
chronology possible focal dates of post SO0BC and post 1000BC might be suggested for the two groups.
Therefore a beginning might be seen here in roughly assessing the age of a South Arabian building
from the masonry techniques employed in its construction.

Finally the question must be raised as to the comparative background to this salient difference in
techniques between the two groups, i.e. how may the differences be explained on historical and
cultural grounds. In brief and to prevent a very extensive study, it might be said that the overall
chronological development seems to be away from larger block masonry in situ dressed, showing very
fine drystone jointing and towards smaller more regular orthogonal blocks dressed as to their basic
form on the bench and employing auxiliary fixing by way of cramps and mortar.

In short the earlier masonry at Marib shows many affinities with traditional Egvptian large-block
masonry, while the latter masonry differs in detail and shows affinities with Greek and Roman
masonry. The resemblance of the Marib masonry in general to the fine Israelite masonry of the Middle
Iron Age (10th—8th century BC) is immediately recognisable and has been commented on by everyone
concerned (cf van Beek 291-2). However the connections in detail and the exact relative position of
these two schools of masonry require much closer study and analysis. At the present juncture all that
needs be said here is that both these regional schools of masonry, the Israelite and the Sabaean have a
very great historical significance in illustrating the overall connections between the two premier
schools of masonry of the ancient world: Pharaonic Egyptian and Classical Greek. Therefore if only
for this reason, Sabaean stone masonry technique warrants the closest study.



G. R. H. Wright

Masonry Construction at Marib and the “Interwoven Structure”
(Emplecton) of Vitruvius

Chapter 8 of Vitruvius’s book II is clearly very significant for in it Vitruvius is contrasting traditional
(Greek) types of wall construction with newly developed Roman ones. He is thus dealing with one of
the most significant revolutions in the history of building. And since he wrote from a peculiar vantage
point (viz. at a time when the revolutionary procedures were becoming completely dominant) we are
fortunate in having his remarks. Unfortunately this chapter is anything but a model of lucid exposition
and his remarks are difficult to interpret in detail.! The difficulties encountered are of a twofold
nature: intrinsic and extrinsic — i.e. (a) to be sure of what Vitruvius is saying and (b) to find
archaeological evidence conforming to his remarks whatever their correct interpretation may be.
These difficulties arise entirely with respect to the old (traditional) type(s) of walling. Vitruvius is
perfectly clear when referring to the newly developed (Roman) walling, and there are abundant
archaeological remains which conform to and illustrate his remarks in this connection.? It is moreover
clear that Vitruvius has a marked preference (indeed one might say prejudice) in favour of the old
types rather than the new. This is of no consequence in the present study and henceforth will not be
mentioned. However it does produce the curious result that Vitruvius appears perfectly clear as to
what he disapproves but quite unclear as to what he approves (a rather basic human syndrome).

It may be that penetrating philological investigation would clear up some of the apparent ambiguities
but this is not certain. In any event no resources of this nature are available to me and the following
translations and paraphrases are made from sight. In fact it is probably not Vitruvius’s language which
causes the difficulties of interpretation but his logic. Practical men generally proceed directly from
particulars and do not feel compelled to arrange these in a complete system of logical classification.
Manifestly Vitruvius II 8 is unclear as to what is genus and what is species; and probably he never
considered his instances in that way at all.

The sole purpose of the present study is to reduce the difficulties of interpretation arising under (b)
conformable archaeological evidence — and that by adducing material from a rather unusual quarter.
However it is first necessary to indicate the possible literary interpretations of Vitruvius's remarks.
And in this connection (to anticipate somewhat) it will be found that the differences are not
overpowering.

1 v. e.g. G. Lugli Tecnica Edilizia Romana Rome 1957 2 v. (for convenience) M. Blake Ancient Roman Con-
367 n3; R. Tomlinson JHS 81 1961 1331f. pass. struction in Italy I From Prehistoric Period to Augustus
Washington 1947. For opus incertum v. 2271f.; for opus

reticulatum v. 253 ff.
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I

Vitruvius begins his Chapter 8 by mentioning the types of structura. And since the subdivisions he gives
refer unequivocally to the (in his day) newly developed (Roman) wall construction, then it might be
assumed that he is using structura in the technical sense of what we would call Roman concrete, which
meaning it certainly does bear.! Thus the definition of this genus is obviously a crux in the logical
interpretation of Vitruvius’s remarks. And with this statement well in mind it is probably best now to
proceed with the consideration of Vitruvius's text.

Structurarum genera sunt. .. says Vitruvius at the outset and thus logically we could assume that the
remainder of his chapter deals with structura, and therefore all his subsequently mentioned types of
walling are subclasses of structura. Vitruvius then opens his discussion (8.1-4) by adverting to the types
of Roman concrete construction developed in his day which he knew (and we know) as opus
reticulatum and opus incertum (brick faced concrete, opus testaceum, had not yet come into vogue).
These two systems refer, as is common knowledge, to the method of facing the concrete core of the
walls and thus are categories of aspect only, since the structure remains the same (Abb. 12). Vitruvius
perceived that the essential virtue of the construction resides in the mortar (and he is right) and he was
concerned that the mortar would crumble and the buildings would collapse (and he was wrong). He
then goes on (8.5) to contrast (favourably) the structura of the Greceks (Graecorum structura) and by all
the laws of language we must take it that he is referring to a similar construction — i.e. a type of
concrete (which is at the least a type of construction where the mortar is not less significant than
stone).

He says (8.5-6) “Therefore (i.e. because of the imagined weaknesses in Roman concrete) the
concrete/mortared construction of the Greeks is not to be underrated. When they forego solid ashlar
masonry they (still) build in coursed rubble of lava or hard stone properly bonded. This Greek wall
construction is of two kinds, isodomic and pseudo-isodomic. It is called isodomic when all the courses
are of equal height; and pseudo-isodomic when they are dissimilar in height (Abb. 13). Both types are
stable for two reasons. The stone employed being hard and dense, does not desiccate the mortar, and
the blocks being set in proper courses do not allow the mortar to sink down through the voids, thus
leaving parts of the wall uncemented.”

So much for that; although here it can be perceived immediately that there is no distinction made
between facing and core which is the characteristic of Roman concrete, and it is not stated whether the
remarks apply to facing or core or both. Vitruvius then goes on to speak of another (different) type of
(Greek) construction. He says (8.7) another/other/different is what is called emplecton (Greek for
intertwined or the like) and immediately explains (the difference?) “The faces are of dressed blocks
(ashlar), the remainder (core) is of rough stone™. He then proceeds to contrast this Greek emplecton
with Roman construction of a similar type (i.e. presumably with Roman emplecton) of which he
disapproves. “Our contemporary exponents of rapid construction take care only with the ashlar facing
where they set the blocks upright (i.e. on the smalier bed) for speed and stuff up the medial cavity with
broken stone and cementitious mortar. Thus in section the wall has three separate clements — the two
faces and the medial filling. Whereas the Greek work is quite different. They sct the stones in courses
properly bonded with headers and stretchers (throughout the thickness of the wall). Thus there is no
medial filling and the bonding stones (hcaders), tailed back from the faces deep into the core, make
the entire thickness of the wall a single construction. And in addition to the normal headers. they set
special blocks. These are called diatonoi and give the maximum tying together of the two faces, so that

1 v. G. Lugli Tecnica Edilizia Romana 363; A. Bocthius
Vitruvius and the Roman Architecture of his Age
in Dragma M. Nilson Lund 1939 114ff. at 133,
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OPuUS RETICcULATUM
Abb. 12. Roman Concrete Construction
above: opus incertum — diagram and detail of wall face at Palestrina
below: opus reticulatum — diagram and detail of wall at Pompeii

the wall is perfectly solid” (Abb. 14). Here immediately it can be seen that a distinction is drawn
between the masonry of facing and core, but it is not that of Roman concrete.

Manifestly Chapter 8 does not form a logical exposition. It is introduced as dealing with structura and
nothing is said to except any of the discussion from this category. The first part deals with the well-
known forms of Roman concrete construction (which are distinguished by the manner of their facing)
and the last part deals with Greek emplecton which is also indicated as having a facing different from its
core. This construction however is adduced as a third category to what is said to consist of only two
categories — isodomic and pseudo-isodomic. Isodomic and pseudo-isodomic construction are certainly
said to be forms of Greek structura but they are not said to have a facing and core like Roman
structura. From the description of them given by Vitruvius they could be of uniform masonry
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Abb. 13.  Isodomic and Pscudo-isodomic masonry resulting from bonding patterns with blocks of standard dimensions -
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throughout. In what way then arc they structura? And what is the definition of structura which can
comprehend all three categories?

The only logical solution is to define structura in the broadest descriptive sense as a compaosite tvpe of
construction of stone and mortar where mortar plays a principal role. And of this construction Roman
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Abb. 14.  Plans of rubble wall construction showing devices for bonding faces to core
(a) headers well tailed into core
(b) through stones (diatonoi)
(c) lapped “through stone”

concrete is a subdivision. Such a construction certainly affords a basic contrast to the fine stone
masonry of classical Greece which was essentially dry stone relying on fineness of jointing etc. for its
stability.?

That this is the basis of Vitruvius’s understanding, and that the difference between Greek emplecton on
the one hand and Greek isodomic and pseudo-isodomic masonry on the other is between types of
structura differing structurally seems to be inferred by a passage in Pliny’s Natural History (XXXVI,
171ff.) which appears to be a recension of Vitruvius Chapter 8. If this means anything precise it says
“Greek isodomic and pseudo-isodomic construction is of hard stone (but not finely dressed) set like
brickwork — i.e. in regular courses and properly bonded but with much mortar in the jointing. The
third sort of Greek construction is emplecton which is definitely specified as comprised of facing and
core of a different nature. The facing is ashlar and the core of rough stone which also must be set in
courses and bonded (i.e. it is of coursed rubble) and the whole is to be tied together by bonding stones
tailed back from the facing.” It is then, apparently, structura because the core stones at least are set
with cementitious mortar.

If this understanding of Chapter 8 is accepted then Vitruvius may be made to explain himself a little
more clearly as follows.

“Therefore the (mortared) wall construction of the Greeks is not to be disparaged. For they do not use
poor quality rubble plastered over, but when they forego solid ashlar masonry they still build their
walls of hard stone coursed and properly bonded — and so these walls are strong enough to last well.
The walls are built in two manners. The first is throughout of good quality hard stone but not finely
dressed. The second is faced with finely dressed blocks (ashlar). Walls of the former type are stable
because the stones are sizeable and dense and do not act to desiccate the mortar by absorbing the
moisture. Further the stones are throughout properly set in regular courses so that the mortar is
confined to the jointing and does not sink down into random voids leaving large patches of walling
virtually uncemented. This walling is of two sorts — isodomic and pseudo-isodomic. Isodomic is the

2 v. R. Martin Manuel d’Architecture Grecque I Paris
1965 cf 238, 307, 432.
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term for walls where all the courses are built of an equal height; pseudo-isodomic when the courses are
unequal in height. (You would call these walls coursed mortared rubble.)

“The second manner of walling the Greeks call emplecton and this is still in use among us for rural
building. In this manner the two faces of the wall are built with finely dressed blocks, and the core of
the wall is of rougher stones, but properly coursed and bonded, and set in mortar. But our builders
nowadays, exponents of rapid results, when they use a version of this type, are concerned only with the
appearances of the faces so that in the first place they set the facing blocks upright (as ‘carreaux’ thus
minimising their bedding!) and they then use this facing as shuttering to fill the interior by slopping in a
mixture of small rubble and mortar. Thus the wall is divided into thrce separate components, the two
faces and the medial fill. This is absolutcly not the case with the Greeks who build their walls
throughout of properly coursed and bonded stones. Thus there is no central *filling’ but the wall is tied
together into one unified structure by setting headers in the facing which tail back a long way into the
thickness of the wall. Moreover they include among these special through stones, running through the
entire thickness of the wall and appearing as facing on both sides. These they call diatonoi and by
directly tying the faces together they especially strengthen the wall.”

In this way Vitruvius is discussing virtually all Greek walling other than true solid ashlar. In effect, he
subdivides these walls into the catcgories of coursed mortared rubble and ashlar faced coursed,
mortared rubble (or bastard ashlar). The unifying factor is the reliance on mortar in their construction
and thereby they are termed Graecorum structura.

However efforts have been made to keep Chapter 8 in line with a narrower definition of structura as
(faced) concrete construction something after the Roman manner. Boethius (Vitruvius and the Roman
Architecture of his Age 135-6) stated clearly “In II 8.5, howcever, he (Vitruvius) deals with cases
where concrete (structura) had to be used and - instead of reticulatum and incertum — recommends
Graecorum structura, that is, their way of covering a concrete wall.”™ Boethius imagines the difference
between the Greek and the Roman facing to lie in the fact that the Greek facing was more or less
squared, more sizeable (although still small) and of hard stone. It was also coursed and bonded and
thus must have looked not unlike brickwork. This would have served to distinguish it in appearance
from incertum and reticulatum (v. Boethius 137, 39 figs. 1,2).

Such an interpretation abuts on an immediate problem in that Vitruvius specifies this construction
to be of two types, isodomic and pscudo-isodomic. Modern archaeology has seized on these terms
and applied them to solid ashlar walling where they fit the facts quitec well. However it is
virtually impossible to see how they can apply to small facing (comparable to brickwork in appear-
ance).

Nonetheless if the specific terms used by Vitruvius in Chapter 8 are appended — emplecton, isodomic.
pseudo-isodomic, incertum, reticulatum — it would seem that the one common quality they possess is
reference to the elevational appearance of the wall. Clearly incernum and reticulatum refer to the
external aspect of the wall not its inner construction, which (in these instances) is known to be
identical. Therefore accepting that isodomic and pscudo-isodomic refer to the nature of the coursing.
there must have been some salicnt diffcrence in appearance to justify the two terms. Modern
archaeology employs the terms to designatc a variation in the setting of ashlar masonry - isodomic
where all the courses are of the same height, pscudo-isodomic where the courses are of two different
heights (classic ashlar masonry does not manifest several and random variations in the height of
courses). Why was ashlar masonry built with courses of two different heights? Possibly the answer to
this question may help to understand what lay behind Vitruvius's use of the terms in connection with
structura where they do not scem to be apposite. And the answer, as ever, leads back from the formal
to the functional (Abb. 13).

Clearly some ashlar walls were built with courses of two different heights because the appearance was
valued. This however is a result not a cause. The appearance was valued because it was familiar and it
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was familiar because originally it was functional. Standard dimensions in units of masonry simplifies
much both in design and construction — and the ultimate expression of this is in brick masonry.
However from an early period in stone masonry standardised units were appreciated (and this system
may well be referred to in the biblical phrase “the measure of hewn stones” (relating to Solomon’s
construction of the Temple with the aid of Phoenician stone masons’). Exactly as with bricks, ashlar
blocks can be, and are, dressed to some rational dimensions and proportions of the order say 1:2:4 or
2:3:6. It is now standard masonry practice that for stability a load-bearing unit should be set on its
broadest base, i.e. the depth of the block should be greater than the height, or the base should be the
largest area available and thus greater than the face of the block. This however was by no means a rule
in antiquity and blocks were very often set to maximise the face area in the interests of economy. With
such a setting walls were very often built of double block thickness with or without a medial cavity or
filling and question arose of bonding or tying these facing blocks together — i.e. to run blocks through
the structural thickness of the wall. Now there are two obvious ways of doing this (or indeed a
combination of both methods may be used).

Taking blocks of proportion say 1:2:3, the economic setting to maximise the face area is of a stretcher
of length 3, course height 2 and depth of base 1. The wall is built 3 units thick so that ties can be
arranged conveniently by setting blocks or through stones of length X 1, course height X 2 and depth
%X 3 units. These blocks appear as narrow upright headers on the faces and bonding patterns are
worked out so that the headers and stretchers alternate in some fashion. This system gives the aspect of
Vitruvius’s emplecton, which thus is as apposite to ashlar as to structura. However another means of
bonding the faces together is to set at intervals a complete course of through stones. Now here the
concern is to obtain a complete through course with the most economic expenditure of stone. The
course height does not matter but the fewer the stones to the course the better, so here the blocks are
set of face length X 2, height X 1 and depth through wall X 3. In short we have at intervals tie courses
of height half that of the other courses (cf Martin 401-02, figs. 173, 175). This is the clear functional
origin of string courses, bonded masonry etc. and is what logically should be behind the term pseudo-
isodomic. Thus again pseudo-isodomic is equally relevant to structura as to ashlar if the structura is
faced with squared masonry. Logically pseudo-isodomic as used in structura would have the function of
compartmentalising the core of mortared rubble in sealed horizontal layers, and thus may be what is in
the back of Vitruvius’s language (8.6) ipsaque eorum cubilia primum plana et librata posita non
patiuntur ruere materiam (viz. the mortar). Certainly such through courses were used in brick faced
Roman concrete construction (opus testaceum).*

Proceeding from this the basis of distinction between the Greek types of construction isodomic,
pseudo-isodomic and emplecton would lie not in the ‘structure’ but rather in the aspect, exactly as lies
the distinction between the Roman incertum and reticulatum.’® If such hypotheses are admitted as a
background to Vitruvius’s Chapter 8 then a logical rearrangement of his remarks would run somewhat
like this.

“When the Greeks forego solid ashlar construction they still build their walls of coursed and bonded
stones. They face them with dressed blocks but in the interior use rough stones. However, unlike our
exponents of quick results who simply care about the external appearance of the walls so that they set
the facing blocks upright and slop a fill of mortar and broken-up rubble into the interior so that the wall
tends to fall apart into its separate elements, the Greeks see to it that the facing is tied into and across
the core so that the wall is a single solid masonry unit. This they do by the arrangement of bonding

3 v.IKngs7.9-11. cf G. R. H. Wright Ancient Buildings 4 v. W. Macdonald The Architecture of the Roman
in South Syria and Palestine Leiden 1985 403; Tel Aviv Empire Yale 1982 162-63.
31976 74-78. 5 cf R. Tomlinson JHS 81 1961 134.
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stones set as headers and tailed well into the thickness of the wall, or on occasions running blocks right
through the wall thickness (diatonoi they call them). This gives special solidity to the wall.

In effect they use two different bonding systems. In one system they put the bonding stones all together
in separate courses so that successive courses of stretchers are interrupted by episodic courses of
headers. If all the facing courses (headers and stretchers alike) are of a single height then this style is
called isodomic. However when the header through courses are of a different height from that of the
stretchers, and the coursing thus varies in height. it is called pseudo-isodomic.

The other system is that still used by our rural builders. The Greeks call it emplecton (intertwined).
There the header-bonders and stretchers alternate in the same course to give an interwoven, plaited-
together appearance. The mortared rubble core is thus ticd across and more or less compartmentalised
at lateral intervals. (You would say that the facing of the first type of masonry was set in a form of
English Bond and the second system was a form of Flemish Bond - also inasmuch as the facing is finely
dressed, or more finely dressed than the core rubble, you would say both these wall types were of
bastard ashlar construction.)”

This recital just about exhausts the more logical possibilities inherent in Vitruvius's remarks. And in
effect the differences revealed are not very great. Explicitly Vitruvius states that all his Greek forms of
construction are based on coursed stonework. Therefore Graecorum structura can only be structura
(i.e. structura caementicia) because of its significant usc of mortar, not because it is identical in
composition with Roman concrete.

Diverse opinions have been exchanged in the past as to whether the Greek terms refer primarily to
differences in aspect or differences in construction. However this is an academic dispute. The
interdependence of structure and aspect in all honest building is a truism. Whether e.g. the name
emplecton was suggested by the external appearance of the wall in elevation or by its inner structure is
immaterial. The one reflects the other and the term is suggestive of both.

Also on any understanding the forms of structura caementicia follow both in structure and in aspect the
older forms of Greek masonry which do not employ mortar as a structural element — viz solid dry stone
ashlar and ashiar faced walling with unconsolidated core work. Thus the development of Greek
structura was in effect the introduction of cementitious mortar. and this was a Hellenistic develop-
ment.®

To conclude this examination of Vitruvius's text it may be well to indicate past attitudes taken towards
this rather unidentified class of Greek walling commented on so favourably by Vitruvius. Two rather
contrasting attitudes may be mentioned, both arguing their case from negatives. R. Scranton in his
survey of Greek Walls’ suggested that Vitruvius was speaking from his direct experience of a local tvpe
of construction which in the ecumenical sense was not greatly significant viz a type of *‘Roman’ walling
produced in his day by Greek trained architects as an alternative to incertum and reticulatum.
Furthermore since this was of restricted, local occurrence it is no great wonder that there is so little
surviving record of it (Greek Walls 18 n 19).

As opposed to this R. Tomlinson in his specific consideration of the question of Greek structura (JHS
81, 1961, 133-140) suggests that Vitruvius was, in fact, speaking of matters about which he had no
direct knowledge whatsoever, taking his information in this (as undoubtcdly in many other matters)
from the architectural manuals of Hellenistic Greeks (e.g. Hermogenes). Since none of these manuals
survive, this docs not advance the position very much. However Tomlinson finds it easicr to explain
references in such manuals to u virtually insignificant type of construction on the grounds of the
admittedly academic nature of Hellenistic treatises in general, whereby they uncritically reproduce
earlier sources of littlc actuality (v. JHS 81, 1971, 137{1.).

6 v. R. Martin Manuel d’Architecture Greeque 1422, 7 R. Scranton Greek Walls Cambridge Mass, 1941,



MASONRY CONSTRUCTION AT MARIB AND THE “INTERWOVEN STRUCTURE” (EMPLECTON) OF VITRUVIUS 87

Is it however so necessary to argue this case from non survivals?

With all this by way of introduction, and to give a direct answer to this last question it is now possible to
pass on to the proper concern of this paper, viz some extrinsic evidence relating to Vitruvius’s remarks
concerning Greek structura.

111

If it be agreed that the development of Greek structura was in effect the incorporation of cementitious
mortar to pre-existent styles of Greek masonry in Hellenistic times, then everyone has looked to the
ancient Middle East for the source of this development (cf Greek Walls 18 n 19; JHS 81, 1961,
138-39). Literary reference points to this. The famous (gypsum) mortared walls of Tyre which
withstood Alexander’s siege train are well known (v. Arrian Anabasis, 11, 21.4); while Theophrastus
(Peri Lithon 64—67) when speaking of the use of gypsum (= cementitious mortar in general) relates
this notably to Phoenicia and Cyprus. Unfortunately little of monumental masonry survives in this
region from Hellenistic times.

On the other hand until very recently a tremendous amount of ancient masonry was preserved more or
less intact at Marib, the capital of Saba (Sheba) and the principal city of ancient South Arabia (Abb. 15
& 16). This masonry has been destroyed wholesale in the last generation or so, however comparatively
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Abb. 15. Arabia and the Middle East showing the northern connections of Ancient South Arabia.
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Abb. 16. Marib and the heartland of Ancient South Arabia bordering the desert sands of Ramlat el Sabatain.

speaking much is still surviving. Particularly prominent are the structures connected with the ancient
irrigation system, notably the sluices of the famous dam (Abb. 1). Preserved in association with this
masonry there are extensive epigraphic records which have been closely studied (v. ABADY I',
9-25). Furthermore recent investigations into the sedimentary record of the old irrigation works have
afforded independent chronological data (v. ABADY 1I, 59ff.). Thus the period of much of the
masonry is reasonably accurately known. In this way it can be recognised that the masonry sluice
structures at either extremity of the (now largely destroyed) earth dam were constructed (substantially
of reused blocks) during the second half of the first millennium BC. They are, in fact, works of later
Classical and Hellenistic times. And in this connection there is ample evidence (paleography. art works
etc.) to show that these divisions of cultural chronology are in no way alien to the local scene. Ancient
South Arabia was an extension of the Eastern Mediterrancan world and was within the range of Greek
civilisation both before and after Alexander (cf J. Pirenne La Groce et Saba in Mémoires. .. Acad. des
Inscriptions t 291, Paris 1955, 90-196).

It is the techniques employed in this masonry construction which supply wholesale extrinsic evidence
to elucidate the debatable words of Vitruvius concerning Graecortm structura. The remotencss of the
location, while a surprise when the evidence is adduccd, is exactly the cause of its preservation. At
issue here are the laws of archacological survival. And thus there obtains the not unfamiliar
archaeological circumstance where evidence of surprising relevance is available from a (now) remote

1 . Archiologische Berichte aus dem Yemen 1 1982,
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area; which evidence, in fact, would be more or less anticipated if surviving near at hand in the centre
of things. In the present instance the preserved antiquities of South Arabia are standing in place of the
destroyed antiquities of the Syro-Phoenician world — for the obvious family connection between South
Arabian masonry and that of Syro-Phoenicia cf G. van Beek Archaeological Discoveries in South
Arabia, 291-93.2

The two sluice complexes, one at the north and one at the south extremity of the Marib dam are as
massive and striking survivals of ancient monumental masonry as may be imagined, comparable with
Egyptian temples or Roman theatres and amphitheatres (v. ABADY I, 9-19; Taf. 1-10, 131-38). And
it is obvious that the construction is a composite one whereby core work of rough stone and
cementitious mortar is both faced with and further consolidated by dressed stone masonry. In
considerable part the dressed stone comprises blocks reused from civic and religious buildings once
standing in the environs of Marib town. However this fact does not in any way affect the issue
discussed here. Moreover it is perhaps a convenience that the state of preservation of the two units
varies markedly. The facing masonry of the South Sluice is, on the whole, excellently preserved, so
that it affords a fine and extensive demonstration of the aspect of the system (v. ABADY I e.g. Taf. 1);
whereas the ashlar facing of the North Sluice buildings is rery dilapidated, thereby revealing much
information regarding the core structure (v. ABADY I Taf. 10).

It is evident to casual inspection that these sluice structures were constructed by way of addition of
units in plan (v. ABADY I Taf. 129, 133) and by addition to their height (v. ABADY I Taf. 10b). To
what degree this is a question of functional design and to what degree it is a question of historical
sequence is not necessarily clear. In any event obvious differences in the masonry aspect are probably
matched by (less obvious) differences in the core construction. And in this preliminary advertisement
only the general characteristics can be set out, noting that there is considerable variation of detail.

In the main the aspect is exactly that of good ashlar masonry. The blocks are sizeable of course height
30 cms or so and often stretching 1-2 m. The jointing is good and there is nothing in the aspect per se to
suggest anything other than solid fine ashlar masonry. However these structures are not walls, they are
bastions, breakwaters, barriers etc. to dam up, canalise and control flood water. The nearest structural
analogy (and that a close one) is with massive city walls and round headed towers. On an average the
breadth of the structure is ca 5m and thus it is not to be wondered at that they are not solid ashlar
throughout. What is to be wondered at is the very sophisticated system of core consolidation revealed.
There are in fact various devices and arrangements differing in detail but the interest is single and
obvious. Moreover the bonding stones, stiffener walls etc. find ordered expression in the aspect of the
ashlar facing. And this expression demonstrates a salient header and stretcher pattern, whereby in the
one course headers are set at regular intervals among the stretchers, thus constituting a form of
Flemish Bond (Garden Wall Bond is in fact the English bricklayer’s term for such an arrangement
where the headers are separated by more than one stretcher).

Thus on both counts, that of aspect and that of structure, the masonry of these sluices at Marib
conforms as exactly to Vitruvius’s description of Graecorum structura sub specie emplecton as e.g. that
of the bottega in Reg. VIII at Pompeii® to his description of opus reticulatum. Most certainly the
interwoven tapestry aspect of this masonry at Marib (Abb. 18 & 19) is tellingly evoked by the term
emplecton especially when the headers are made to stand proud of the wall face to bolt the facing
blocks onto the core (v. ABADY I Taf. 1a, 10a). However perhaps even more than the aspect it is the
complex inner structure of the sluice buildings which warrants further comment in the light of
Vitruvius’s remarks.

2 v. G. van Beek in Albright and Bowen Archaeological 3 v. Lugli Tecniica Edilizia Romana 490 fig. 101 (cf detail
Discoveries in South Arabia Baltimore 1958. from the Mausoleum of Augustus in Lugli fig. 103).
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Abb. 17. Classical South Arabian masonry showing characteristic facing pattern of chisel dressed marginal draughting with
panel finely tooled by point to same plane.

Considerable parts of the facing masonry to the North Sluice have been stripped away by stone
robbers. This not only reveals the nature of the core work but also something of its properties. Initially
it should be noted that (here at least) the facing is not a retaining wall, it is a revetment secured to the
core by a heavy backing of mortar and by the bonding headers which still remain embedded in the core
(v. ABADY I Taf. 10b). Where the revetment has been stripped away the core still stands.

It is clear that two devices are employed to effect the consolidation of the core structure: cementitious
mortar (Abb. 20) and stiffener tie-walls, amounting it would seem in parts to a thorough going
compartmentalisation or coffer structure (Abb. 21). The relative development of each of these devices
probably varies in different parts of the building and it is logical that they should vary in inverse
proportion. The variations in the quantity and quality of the mortar used are not very readily apparent
and must receive detailed study. More obvious to inspection is the second factor.

The necessity or advisability of stiffening up more or less instable masonry construction is obvious. The
lateral thrust exerted by instable masonry is proportional to the mass, and if the working mass is
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Abb. 18. Marib Dam. South Sluice ashlar facing. Regular headerstrcteher pattern (Flemish Bond) emphasized by
projecting headers. Two stages of construction arc clearly visible ditfering both in building material and construction.
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Abb. 19. Sketch of projecting headers bolting facing stretchers to core.

Abb. 20. Detail of (South) Sluice masonry showing
(a) ashlar facing
(b) coursed rubble core blocks
(c) mortar.
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Abb. 21. North Sluice Core Structure. The ashlar facing has been completely stripped away to reveal the system of

transverse and longitudinal stiffener walls of coursed roughly squared blocks set in mortar (coffer construction). The coffers

were filled with less consolidated random rubble which, lacking the confinement of the facing wall, has eventually collapsed.
The whole unit was given a coping of hydraulic plaster.

restricted then the thrust can be more easily restrained. This is a general issue and commonly exposes
itself in cross-ties of some sort from face to face of rubble walls. Here the unit is a massif, and thus the
mass of the core warrants compartmentalisation by longitudinal stiffeners as well as transverse ones.
However it is the transverse tie-stiffeners which are revealed in some detail and thus the preliminary
remarks may be confined to them.

These highly characteristic features are the equivalent or the extension of the “diatonoi” which
Vitruvius specifies as basic to emplecton structure. If the masonry is in the form of a massif then
obviously there is a limit to the possibilities of running a single tie block completely through the core
from one face to another. This is an abiding problem in rubble masonry and it is generally specified
that if ties cannot be effected from a single block, continuous bonding between the two faces should be
arranged by “overlapping” bonding stones on a single linc. There is thus a sort of friction joint between
the constituent parts of the tie which affords them some cfficacity in tension (Abb. 14).

This scheme is vastly improved by the device of the tie wall as at Marib. The tie blocks are sctin cach
course one above the other so as to constitute a tic wall of squared and jointed masonry . Furthermore
(at Marib) the strength of this wall is increased by making it not a single block thickness. but a solid
wall in itself consisting of squared stonc facing with a medial rubble core of overall thickness ca 1.00m.
Now since this tie wall must properly mitre with the ashlar facing of the main massif, an interesting and
revealing bonding pattern emerges in the facing. All the terminal blocks of the tie wall can not be
expressed externally as hcaders, for in this event there would be straight joints at the facing and no
bonding (and thus no tie) at all. So on cach face of the massif the terminal tic block of one course runs
through to appear as a header in the facing and that of the succeeding course buts against the rear of
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the facing blocks. We thus get a vertical line of headers in alternate courses on each massif face (a
normal enough proceeding). And in conformity with normal principles of bonding, the headers appear
at opposite faces of the massif in successive courses — i.e. each successive course of the tie wall is
bonded into the opposite face of the massif.

However, as has been stated, the tie wall is not built of a single block thickness but itself has two
squared masonry faces ¢ 1.00m apart. Thus there is not a single vertical line of headers expressed in
the facing but a double line. Here theoretically two patterns would be possible. Both end blocks of
each course of the tie wall could appear together as headers on the main massif face in alternate
courses, so that there would be a pattern of two closely set headers in a vertical line at alternate
courses. This however would not be good bonding, since the block between them would be another
short block and this unit of three short blocks would be not well bonded into the facing (neither
functionally nor aspectually, since it would interrupt the pattern of long stretchers and narrow
headers). Thus to keep good bonding, one only of the two terminal blocks of the tie wall is expressed as
a header on each side of the massif. This gives an overall aspect to the main facing which is very
striking — i.e. of a zig-zag double vertical line of headers which indicates that behind them is a
structural tie wall consisting of two faces of squared stone and a rubble core. Thus here again both
structurally and aspectually, in plan and elevation, the term emplecton is strikingly apposite (Abb. 22
and 23).

The foregoing remarks treat these transverse walls as tie walls which they are, however they are also
coffer walls. Thus they are sufficiently massive and set at close enough intervals (c 2-3m) so that they
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Abb. 22.  Oval wall of Awwam Sanctuary. Ashlar facing (A) recently robbed out to show core construction of tie walls (C)

and coursed rubble and cement mortar (B). These tie walls are faced with roughly squared blocks properly coursed and

bonded (r) which run through to the facing in alternate courses (t). This construction exactly answers to the Graecorum
structura of Vitruvius.
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ADb. 23. Diagramatic representation showing ashlar facing and coursed mortared rubble core with tie-wall construction.
Elevation shows facing intact (below) and facing stripped to reveal core construction (above).

can take the thrust of the less consolidated rubble core work between them, whatever the degree of
mortaring or lack of it incorporated in this rubble. These stiffener walls were designed both to take the
undoubted temporary thrust of the compartmentalised rubble while the mortar was setting; and also
any permanent thrust through insufficient mortaring or decay of the mortar (Vitruvius's bugbear).
Here it is interesting to observe a parallel in Roman construction. In the fully developed system of
Roman concrete from the mid first century AD onwards when burnt brick came to be realised as the
ideal “forming” material, all sorts of brick divisions and partitions werc incorporated in the concrete
core. There has been much argument as to the supposed function of these devices. Most probably their
virtue was directed towards localising and minimising the stresses engendered while the concrete was
setting (v. W. Macdonald The Architecture of the Roman Empire 162-63).

Iv

It has not been possible here to do more than point out the general relevance of the mortared structure
at Marib to Vitruvius’s remarks on Greek emplecton structura. However it is incumbent to demon-
strate this relevance further by the bricfest indication of the historical development of this style of
mortared masonry at Marib. This type of masonry from the sccond half of the first millennium BC docs
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not stand alone in the ancient building record at Marib. It has been possible to recognise other
buildings in the Marib irrigation area which are several centuries older than the main Dam - i.e. from
the earlier part of the first millennium BC. Superficially there is some aspectual resemblance between
the two masonry groups because of similarities in dressing the faces of the blocks. However when the
construction is examined a very profound difference is seen in the earlier group. The ashlar facing
blocks on the whole are larger and no mortar is employed in their setting — it is very finely dressed dry-
stone masonry. Equally the facing is so massive as to constitute a retaining wall functioning by its dead
weight. The fill in this case is entirely unconsolidated earth and rubble (without any mortaring) and the
facing ashlar is not bonded to the fill by way of bonding headers ~ it appears virtually as stretcher board
{Abb. 5). The face is of double block thickness to ensure its stability and on occasion the mass of the
fill is restricted in its thrust by a similar system of compartmentalising, cross-tie walling, only these
walls are again dry stone.

In short the lines of the evolution of the later masonry from the earlier are clear and lie in the
application of cementitious mortar as a significant element in the construction which transforms the
system from a two-fold entity (retaining wall and unconsolidated fill) into a composite consolidated
structura.

Now this overall development is just that which has been postulated in theory for the background of
Greek structura. It has been thought of as adopting the techniques of traditional dry-stone ashlar
masonry by the incorporation of a cementitious mortar so as to obtain the stability and strength of a
solid ashlar wall from a composite construction of squared facing and rough stone core work. Thereby,
of course, it markedly economises on the highly skilled labour of stone dressing and accurate setting.
Furthermore put this way, a close connection is apparent between the development of Greek structura
and barrier-wall engineering — normally this means city walls (cf R. Tomlinson JHS 81, 1961, 140 for
relevant examples); but here at Marib it means hydraulic installations. Thus as is obvious, structura (or
more exactly mortared construction) like arcuated construction found its way to being the ruling

Abb. 23a.
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principle of Roman architecture from an origin in Greek engineering — a process in fact not unlike the
development of reinforced concrete and structural steel construction in our own age.

Finally if this anterior background to Greek structura is set against the posterior development of
Roman concrete, the line of evolution is plain. It is ever greater reliance on the cementitious property
of the mortar to consolidate the structure, and a corresponding reduction in the part played by the
traditional masonry techniques of dressing and setting the units (viz coursing and bonding) to afford at
least a moiety of the structural stability and thus relieve the work load of the mortar (both as to its
strength and durability). This inevitable development is also manifested at Marib (Abb. 23a). The
latest additions to the sluice units (heightening the walls) together with the latest irrigation installations
are all carried out in a construction of small (volcanic) rubble set in a matrix of (volcanic) cement
mortar and faced by a thick coating of hydraulic cement plaster (v. ABADY I Taf. 10b, 19).

In view of all this it would seem that Vitruvius in Book II Chapter 8 was in general terms speaking
reasonably of real entities and developments when he insisted on contrasting the virtues of Greek
structura, which incorporated a large measure of careful stone dressing and setting, with Roman
structura caementicia which relied entirely on the cementing properties of pozzolana (volcanic) mortar
to consolidate the structure. In these circumstances he was fearful that when the mortar crumbled (as
mortar does) the structure would collapse. And in this again he was reasonable, but in the event
wrong. Subsequent history has shown that pozzolana cement has held Roman concrete walls together
for two thousand years — not the eighty which Vitruvius considered a likely term (v. I1 8.8). In fine
whether or not Vitruvius got his knowledge of Greek structura on the job or out of Hellenistic manuals
of architecture, mortared structures surviving at Marib (a remote outlier of Syro-Phoenicia, in this
connection) shows that there is no need to relegate Graecorum structura to more or less academic
discussions.



Jiirgen Schmidt

Marib. Dritter vorlaufiger Bericht tiber die Ausgrabungen und
Forschungen in der Sabaerhauptstadt und Umgebung

Mit einem Beitrag von Werner Herberg

I. VORWORT
JURGEN SCHMIDT

In der Marib-Kampagne des Winters 1984/85 lag das Schwergewicht der Forschungen auf dem Gebiet
der antiken Technologie. Fortgefiihrt wurden die Untersuchungen am Bewisserungssystem, wobei die
naturwissenschaftlichen Kollegen der Universitiat Bonn Detailfragen der antiken Irrigation nachgin-
gen, insbesondere die Funktionsweisen der unterschiedlichen Kanalsysteme herausstellten. Unter
hydraulischen Aspekten wurde der groBe Hauptverteiler auf der Nordoase mit Hilfe kleinerer
Sondagen im Hinblick auf seine verschiedenen Betriebsphasen untersucht. Als neues Aufgabengebiet
sind das am Nordrand der Nordoase gelegene wassertechnische GroBbauwerk Gufaina und das
dazugehorige Kanalnetz hinzugezogen worden. Erstmals in groBerem Umfange erstreckten sich die
Arbeiten auch auf den Sektor der antiken Agrarwirtschaft. Daneben verfolgten wir mit weiteren
geomorphologischen und sedimentologischen Feldarbeiten das Ziel, Proben fiir chemische und
physikalische Analysen zu sammeln sowie die Problematik der Oasenrandzonen zu losen. Die
Ergebnisse der naturwissenschaftlichen Untersuchungen werden hier noch nicht veroffentlicht, sie
sollen auf Wunsch der dafiir zustdndigen Mitarbeiter zu einem spéateren Zeitpunkt in Verbindung mit
dem Material vorangegangener Kampagnen vorgestellt werden.

Baugeschichtliche Untersuchungen, die auch auf funktionstechnische Fragenkomplexe ausgedehnt
wurden, richteten sich auf das Stiidbauwerk am grofen Damm, auf die von dieser Anlage abzweigen-
den Hauptkanile in Richtung Siidoase und auf eines der Frithwerke sabdischer Hydrotechnik, auf die
sogenannte Bauanlage A im Wadi Dana. Diese wurde an ihrer Oberflache freigelegt, an einigen
Stellen durch Testgrabungen in der Tiefenausdehnung verfolgt. Die Feldarbeiten lagen hier mafgeb-
lich in den Hinden W. Herbergs, der die alte Bauaufnahme iiberarbeitet und erginzt sowie die
Funktion des Bauwerkes zu interpretieren versucht hat, soweit dies zum gegenwartigen Zeitpunkt
ohne weitere Tiefgrabungen groeren Ausmalles moglich ist. W. Herbergs Arbeit erscheint in diesem
Band als vorldufiger Bericht.

DaB das Forschungsthema Antike Technologie auch in der Kampagne 1984/85 in vollem Umfange
verfolgt werden konnte, ist wiederum durch die entgegenkommende und weitreichende Unterstiitzung
der Stiftung Volkswagenwerk zustande gekommen. Der Stiftung Volkswagenwerk, die dieses For-
schungsvorhaben gefordert hat, sei an dieser Stelle unser aufrichtiger Dank gesagt.

Der General Organization for Antiquities and Libraries der Arabischen Republik Yemen, insbeson-
dere ihrem Generaldirektor, Qadi Ismail al Akwaa, sind wir ebenfalls zu Dank verpflichtet, nicht nur
fiir die Erteilung der Lizenz, sondern auch fiir freundschaftlich entgegengebrachte Hilfsbereitschaft.
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II. VORLAUFIGER BERICHT UBER BAUGESCHICHTLICHE UNTERSUCHUNGEN
DER BAUANLAGE A IM WADI DANA

'WERNER HERBERG

1. Einleitung (Abb. 24)

Das am Austritt des Wadi Dana, zwischen den Gebirgsziigen des Gabal Balaq al-Ausat und Gabal
Balaq al-Qibli liegende Monumentalwerk des groBen Dammes von Marib kennzeichnet ein relativ
spites Stadium antiker Irrigationstechnik. Der Unterschied der Hohen zwischen den erhaltenen Teilen
des Dammkomplexes und den frithesten Bewasserungsebenen zeigt, daB sie zum Zeitpunkt seiner
Inbetriebnahme bereits betrichtlich aufsedimentiert waren. Diese infolge kontinuierlicher Bewdsse-
rung angewachsenen Oasensedimente sind auf frithe Bewisserungssysteme zuriickzufithren, deren
Stau- und Entnahmebauwerke fast alle wadiabwirts lagen.
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Abb. 24. Lageplan

Die Betriebszeit der Vorgéngerbauten des groBen Dammes endete zwangsléufig, wenn die abgelagerte
Sedimentfracht des Wassers die Oasenoberfliche auf ein MaB angehoben hatte, das die Versorgung
der Bewisserungsflichen mit Hilfe des natiirlichen Gefilles nicht mehr crmoglichte.

Reste der frithen Stau- und Entnahmebauwerke, deren Wasscrunterverteilungssysteme von den
Sedimentablagerungen der Spitzeit iiberdeckt sind, befinden sich im Wadi Dana und dessen Ufer-
zonen, fluBabwirts des groBen Dammes. Es sind dies — neben cinigen kleineren Bauteilen - drei
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Wasserbauruinen, die mit den Buchstaben A, B und C bezeichnet sind'. Hinzu kommt ein im Jahre
1985 entdecktes Wasserbauwerk, das mit X bezeichnet wurde und zweifellos den frihen Anlagen
zuzurechnen ist. Das Bauwerk wurde bei groBflichigen Erdbewegungen fiir den Neubau eines
Staudammes bei Marib? zufillig entdeckt und wire beinahe zerstdrt worden.

Bauanlage A liegt etwa 400 m ostlich der Stidanlage des groBen Dammes, in der Mitte des hier nach
Siidosten abbiegenden Wadilaufs. Die sichtbaren Funktionselemente kennzeichnen die Anlage als
bedeutendes Entnahmebauwerk. Ungefiihr 650m fluBabwirts von A liegt die Bauanlage C am linken
Wadiufer. Ausrichtung und Dimensionierung der Ruine lassen erkennen, daB C in seiner heutigen
Gestalt nicht zu den groBen Entnahmebauten zu rechnen ist. Dennoch kommt dem Wadiabschnitt bei
Bau C groBe Bedeutung zu, da dort frithere wasserwirtschaftliche GroBbauten anzunehmen sind. Am
rechten Wadiufer, in ca. 1900 m Entfernung von der Siidanlage des groen Dammes, befindet sich die
Bauanlage B. Der ausgedehnte, uniibersichtliche Gelindeabschnitt weist Ruinen von zwei groBen
Wasserwirtschaftsbauten unterschiedlicher Entstehungszeit auf.

Der sogenannte Bau X, ein Entnahmebauwerk ohne erhaltene AnschluBbauten, liegt ca. 1900 m
wadiaufwirts des grofen Dammes in Wadimitte. Im Friihjahr des Jahres 1986 verschwand das
unmittelbar vor der FuBlinie des Dammneubaus liegende Bauwerk fiir immer unter den Fluten des
Stausees.

Dem nachfolgenden, vorlaufigen Bericht iiber baugeschichtliche Untersuchungen des Baukomplexes
A liegt — wie bei dem vorausgegangenen Bericht iiber den Baukomplex B — das Bemiihen zugrunde,
das Vorhandene mdglichst detailliert darzustellen und die daraus ableitbaren, funktionalen Beziige
herauszuarbeiten. In gleicher Weise wire spiter mit den Bauten C und X zu verfahren. Nach
Bearbeitung aller Bauten sollen diese, sowie alle topographischen Merkmale mafstéblich in einen
Lageplan eingetragen werden, der eine Gesamtiibersicht gewihrt und moglicherweise weitere Zusam-
menhiinge sichtbar werden 14Bt. Ziel dieser Vorgehensweise ist es, aus der Synthese aller baugeschicht-
lichen Fakten und Erkenntnisse, in Verbindung mit denen anderer Wissenschaftsdisziplinen, Auf-
schliisse iber die groBen sabiischen Bewisserungssysteme vor der Errichtung des sogenannten grof3en
Dammes zu erlangen.

2. Lage und Oberflichenform (Taf. 1a)

Die Bauanlage A liegt etwa 400 m hinter dem Austritt des Wadi Dana zwischen den Gebirgsziigen des
Gabal Balaq al-Ausat und Gabal Balaq al-Qibli. Unmittelbar nach seinem Austritt aus dem Gebirge
verandert das Wadi seinen Verlauf von siidwestlicher in siidostliche Richtung. Die in der Mitte des
Wadiknies errichtete Anlage A liegt unmittelbar nérdlich des Talwegs, der tiefsten Furche des Bettes
und ist von beiden Uferzonen etwa gleich weit entfernt. Die Breite des Wadis ist an dieser Stelle
schwer zu bestimmen, da die Uferzonen nicht exakt zu definieren sind. Der Abstand zu dem sich etwas
deutlicher abzeichnenden Siidufer betrigt etwa 100 m, etwa gleich weit diirfte die Entfernung zu der
nur leicht ansteigenden nérdlichen Uferzone sein.

Anlage A liegt auf einer nur wenige Meter hohen Erhebung, die bei niedrigem Wasserstand als
langgestreckte, dem Stromstrich folgende Insel hervortritt. Etwa 120 m fluBaufwarts geht die bis dahin
aus FluBsand bestehende Wadisohle in eine Gerdllzone iiber, die siidlich der Anlage A einen bizarr
ausgeformten schwarzen Basaltuntergrund freigibt. Im Bereich des Talwegs, der in einem Abstand von

1 Ausfihrungen zur Nomenklatur: W. Herberg, 2 Bauwerk X wurde in der Kampagne 1985/86 aufge-
ABADY III (1987) 36. nommen; das Material ist unverdffentlicht.
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15 Metern siidlich an A vorbeifiihrt, ist der Lavauntergrund, auf dem sich Geroll und Bauteile verkeilt
haben, freigespiilt. Die hier zutage tretende Basaltformation ist Teil eines den Wadiverlauf diktieren-
den Lavastroms siiddstlicher FlieBrichtung. Sehr wahrscheinlich setzt sich der Basalt in etwa gleicher
Hohe unter der Anlage A fort und diirfte aufgrund seiner an dieser Stelle besonders geeigneten
Oberflichenform den Standort der Anlage A mitbestimmt haben. Die hinter der Anlage A sich
ausdehnende baumbestandene Sanddiine hat sich wahrscheinlich erst nach Errichtung des Bauwerks
herausgebildet.

3. Baubeschreibung (Taf. IT)

Obwohl das Bauwerk nur wenig vom Siidbauwerk des groBen Dammes entfernt liegt und von diesem

auch eingesehen werden kann, blieb es frilheren Besuchcrn verborgen. Dies mag am Tamariskenbe-

wuchs des Nordwestteils der Anlage gelegen haben sowie an ciner frither vielleicht allgemein héheren

Bewuchsdichte im Wadi Dana. Erst 1979, nach einem Besuch von R. Wade im Jahre 1977, wurde die

Anlage erstmals erwihnt’, seit 1978 ist sie in die Forschungen des Dcutschen Archiologischen

Instituts einbezogen. Im Rahmen des Forschungsprogramms ., Antike Technologie* erschien 1982 eine

erste zeichnerische Darstellung der aus Sand und Geréll hervortretenden Bauteile sowie eine kurze

Baubeschreibung®. Nach der in der Kampagne 1983/84 erfolgten Freilegung des bis dahin am

wenigsten bekannten Baukomplexes B wurde in der Kampagne 1984/85 der Bewuchs iiber der

Anlage A entfernt und das Bauwerk im Rahmen der gegebenen Mdoglichkeiten freigelegt. Aus zwei

Griinden waren diese Moglichkeiten jedoch sehr eingeschriankt:

- Die Untergrundverhdltnisse — damit ist auch der das Bauwerk bedeckende Abraum gemeint -
waren in nicht erwarteter Art und Weise problematisch: einerseits lose angewehter Sand, der beim
Abtragen schr flach geneigte Boschungswinkel erfordert und dadurch selbst fiir Schiirfe begrenzter
Tiefe Erdbewegungen gréBeren AusmaBes notwendig macht. Andererseits untereinander verkeilte
Bauteile und Gerd6ll, die nur durch Einsatz schweren Gerites abzuriumen gewesen wiren. Zum
MiBvergniigen des Verfassers traten die beiden beschriebenen Situationen hiufig gemeinsam auf.

~ Ebenfalls hinderlich war die Vorgabe der yemenitischen Administration, sich vorerst auf die
Freilegung und Sauberung der Oberfliche zu beschrinken und jede groBere Grabung zu ver-
meiden.

Das archiologisch aufgenommene Gebiet der Anlage A miBt in Nord-Sid-Richtung ungefahr 66 m

und in Ost-West-Richtung etwa 33 m. Von Siiden nach Norden gliedert sich die Anlage gema8 Abb. 27

in den Pfeiler 1 mit anschlieBender Kanalwange, eine AuslaBschwelle, den nur fragmentarisch

erhaltenen Pfeiler 2, die durch Pfahlquaderreihen abgestiitzte Schwergewichtsmauer und den nérdlich
daran anschlieBenden Pfeiler 3. Die durch die AuslaBschwelle verbundenen Pfeiler 1 und 2 werden als

Entnahmebauwerk bezeichnet. Die oberen Schichten des E:ntnahmebauwerks und des Pfeilers 3 licgen

nahezu auf gleichem Hohenniveau.

Die Mauerwerksreste und der Versturz der Schwergewichtsmaucr stcigen nérdlich der cinstigen

Grundfliche des Pfeilers 2 relativ steil an, um sich allmihlich wicder an das Niveau des Pfeilers 3

anzugleichen. Etwa in ihrer Mitte wird dic Schwergewichtsmauer um ca. 2m von luftseitig abgetrepp-

ten Pfahlquaderreihen iiberragt. Daran schlicBt sich die schon erwihnte, sich nach Osten erstreckende

Sanddiine an.

3 R. Wade, Proccedings of the Twelfth Seminar for 4 1. Schmidt, ABADY 1 (1982) 20ff.; Taf. 139.
Arabian Studies (1979) 114ff. 5 W. Herberg a. O, 33ff.
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A. Die Schwergewichtsmauer (Abb. 25; 26; Taf. 1b)

Die bei der Freilegung sichtbar gewordenen Bauteile der Mauer brachten keine neuen Erkenntnisse
hinsichtlich ihres Verlaufs und ihrer Ausdehnung gegeniiber der Darstellung in ABADY I. In ihrer
Léngsrichtung miBt die Schwergewichtsmauer etwa 33m und erreicht an ihrer groften sichtbaren
Breite 16,50m. Auch beziiglich der inneren Mauerwerksstruktur forderte die Freilegung wenig
Bemerkenswertes zutage: alle an der Seeseite sichtbaren Mauerwerksformationen losen sich zur
Mittelzone hin in Versturz und Ger6ll auf. Die luftseitig die Schwergewichtsmauer abstiitzenden
Pfahlquaderreihen konnten detaillierter dargestellt und durch Entfernen des Bewuchses im Sidteil
ergénzt werden. Die Pfahlquaderreihen sind ein konstruktiver Bestandteil der Schwergewichtsmauer,
weisen aber einige Besonderheiten auf, die nicht in direktem Zusammenhang mit der davorliegenden
Mauerwerkskonstruktion stehen; deshalb sollen beide Bauteile getrennt behandelt werden.

1. Die Stiitzkonstruktion aus Pfahlquadern (Abb. 25; Taf.2a; 2b)

Dort, wo die Achse Gb X2/Gb X3 die 6stliche Bauwerkskante schneidet, treten aus dem Sand der
angelagerten Diine die Kopfenden von 5 Pfahlquadern hervor. Sie sind das einzig sichtbare Teilstiick
der untersten Pfahlquaderreihe der Stiitzkonstruktion. Es ist anzunehmen, daB diese Pfahlquader die
gleichen LangenmaBe wie die weiter oben sichtbaren aufweisen, welche im allgemeinen zwischen 1,60
bis 1,90 m lang sind.

Rechnet man von der bezeichneten Stelle mit dem durchschnittlichen LangenmaB von 1,75m nach
unten, so ligen die Fulpunkte dieser Pfahlquader auf der Hohe von ungefahr 1179,70 m ii. M. Diese
Hohenkote gleicht der des am tiefsten liegenden Bauwerkteils siidlich des Pfeilers 1 (Achse Ge X5/Gd
X5). Das Rechenergebnis zeigt an, da der Basaltuntergrund die gleiche Hohe wie der nahe Talweg
des Wadis aufzuweisen scheint. Es ist natiirlich nicht auszuschlieBen, dafl der Basaltuntergrund tiefer
liegt und sich weitere abgetreppte Pfahlquaderreihen anschlieBen.

Wie an anderer Stelle dargestellt (Abschnitt B. 1.), ist der Basaltuntergrund aufgrund seiner extremen
Hirte fir die Bearbeitung durch Steinmetzen nur bedingt geeignet. Die unbedingt erforderliche
Einspannung der untersten Pfahlquaderreihe bedarf eines paBgenau ausgearbeiteten Grabens, in den
die Quader kippsicher eingestellt werden kénnen. Dieses, durch die Untersuchungen an Bau B
bekannte Griindungsprinzip diirfte hier nur mit groen Schwierigkeiten anwendbar gewesen sein.
Das Konstruktionsprinzip der Pfahlquaderstiitzkonstruktion wird in der schematischen Schnittzeich-
nung deutlich (Abb. 26). Es beruht darauf, dafl jeder Pfahlquader gegeniiber den vertikal angreifen-
den Druckkriften durch den hinter ihm stehenden Quader zu etwa % seiner Linge abgestiitzt wird.
Das Ausscheren der Pfahlquaderfiiie zur Seeseite hin wird durch die jeweils vorgelegte Mauerwerks-
schicht in Breite der gesamten Schwergewichtsmauer verhindert. Auf jede neue Schicht, die mit
durchschnittlich 0,35m den Hoéhenversprung der Pfahlquaderkopfe vorgab, wurde nun die néchste
Pfahlquaderreihe aufgestellt und wiederum durch eine Schicht der Schwergewichtsmauer gegen
Abscheren gesichert. Das beschriebene System sich abstiitzender Pfahlquaderreihen fiibrt die Bedeu-
tung der am tiefsten liegenden Reihe deutlich vor Augen. Hitte diese dem auf sie iibertragenen Druck
nicht standgehalten, wire die gesamte Stitzkonstruktion wirkungslos gewesen. Es war also eine
zwingende Notwendigkeit, die FuBreihe der Stiitzkonstruktion perfekt zu verankern. Wie dies in dem
zerkliifteten, schwierig bearbeitbaren Basaltuntergrund geschehen ist, kann nur eine spitere Frei-
legung zeigen.

Wesentlich klarer scheint die Situation hinsichtlich der hochstgelegenen der insgesamt elf Pfahlquader-
reihen, deren am hochsten aufragender Pfahlquader die Hohenkote 1185,37 m . M. trégt. Die Zahl
der verstiirzt liegenden Pfahlquader ist geringer als die der fiir eine Rekonstruktion notwendigen. Dies
kénnte als Hinweis fiir die Weiterverwendung von Pfahlquadern bei anderen Bauwerken gedeutet
werden. Es ist jedoch zu beriicksichtigen, da sicher zahlreiche Pfahlquader vollig zerborsten in der
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Abb. 26. Schnitt A-A, rechtwinklig durch die Mitte der Schwergewichtsmauer

anschlieBenden Gerollzone wiederzufinden sind. Auch diirften, vor allem in den seitlichen Bereichen,
weitere Pfahlquader unter den Sandbanken verborgen sein. Gegen den Abtransport grof3erer Mengen
von Pfahlquadern spricht auch die Tatsache, daB sie aufgrund ihrer Beschaffenheit fiir den Hausbau
der ortlichen Bevolkerung ungeeignet sind und daf sie in der Antike in unmittelbarer Ndhe der
jeweiligen Baustelle mit relativ einfachen Mitteln gewonnen werden konnten. Es erscheint daher
wahrscheinlich, da der Pfahlquader mit der Hohenkote 1185,37 m ii. M. die Oberkante der Stiitzkon-
struktion und damit auch in etwa die Oberflache der Schwergewichtsmauer anzeigt.

Die zeichnerische Verlangerung der jeweils auflen liegenden Pfahlquaderreihen zeigt entgegen dem

ersten Eindruck, daB die Pfahlquaderstiitzkonstruktion friher einen relativ geradlinigen Verlauf

nahm. Auffilligkeiten zeigen sich jedoch an den Stirnseiten:

— An ihrem Nordende weist die Stiitzkonstruktion einen relativ geradlinigen, nahezu rechtwinkligen
AbschluB auf (siehe die Kante unmittelbar bei der Hohenkote 84,03). An diese Stirnseite lehnt sich
rechtwinklig eine Stiitzkonstruktion der beschriebenen Art (Taf.2b). Allerdings fillt auf, da die
drei unteren Quaderreihen aus Rechteckquerschnitten geringen Fldcheninhalts bestehen. Die
folgende, vierte Quaderreihe besteht aus grofen Rechteckquadern unterschiedlicher GroBe und
steht in einem gewissen Gegensatz zu der klar ausgebildeten stirnseitigen AbschluBkante der in
Nord-Siid-Richtung verlaufenden Quaderreihen. Insgesamt wirkt die Konstruktion etwas ungeord-
net. Weiterhin fillt auf, daB die Rechteckquader groBer Querschnittsfliche etwa in der Fluchtlinie
der AuBenseite des Pfeilers 3 liegen. Der zwischen den beiden Konstruktionen verbliebene
keilformige Ausschnitt wurde mit entsprechend zugeschlagenen Quaderplatten verkeilt. Die Beson-
derheiten am Nordende der Stiitzkonstruktion konnten darauf hinweisen, dafl die kurzen querge-
stellten Pfahlquaderreihen spiteren Ursprungs sind und mit dem Bau des Pfeilers 3 in Verbindung
zu bringen sind.

— Beim Betrachten des Siidendes der Stiitzkonstruktion fillt auf, daB die leicht welligen, aber im
allgemeinen geradlinig angelegten Pfahlquaderreihen den Ansatz einer Kurvatur aufweisen; dies
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wird besonders durch die Rekonstruktionszeichnung der beiden AuBenkanten deutlich (Abb. 25).

Unschwer 148t sich auch an dieser Stelle ein Wechsel in der Stiitzkonstruktion erkennen: neben dem

Richtungswechsel nach Siidwesten féllt auch hier eine gewisse Ungeordnetheit auf.
Es hat den Anschein, als ob sich die Pfahlquaderreihen der Bauwerksmitte nach einem leichten
Richtungswechsel nach Siidosten hin fortgesetzt hitten. Uber den weiteren Verlauf und die friihere
Ausdehnung gibt es keine Anhaltspunkte; nur eine Freilegung des Untergrundes konnte Klarheit
schaffen. Ahnlich wie am Nordende der Stiitzkonstruktion scheinen auch die Pfahlquader im Siiden
dem spiteren AnschluB an ein Pfeilerbauwerk (Pfeiler 2) gedient zu haben. An die kurzen, nach
Siidwesten verlaufenden Quaderreihen schloB eine, in etwa rechtwinklig angelegte Stiitzkonstruktion
an, welche zur Riickseite des Pfeilers 2 fiihrte.
Wie auch das iibrige Baumaterial bestehen die Pfahlquader aus Kalkstein, der im allgemeinen eine
rotlich-braune Oberfliche aufweist und bei stirkerer Erosion in Ocker iibergeht. Die groBten
Querschnitte liegen bei 0,60 X 0,70 m, die kleinsten bei 0,25 X 0,40 m bzw. 0,30 X 0,40 m. Das Quer-
schnittsmaB eines durchschnittlichen Pfahlquaders liegt bei 0,40 x 0,45 m. Die Lénge liegt im allgemei-
nen zwischen 1,60-1,90 m; die groBte gemessene Lange betrug 2,20 m. Die Pfahlquader sind aus dem
bankigen Fels der Umgebung gebrochen und nur grob bearbeitet. An ihren Lingskanten sind sie
scharfkantig und die gebrochene Oberfliche ist deutlich zu erkennen. Die Beschaffenheit der
Quaderseitenflichen zeigt an, daf diese aufgrund ihrer Hohenlage nicht oder nur selten flieBendem
Wasser ausgesetzt waren. Um so mehr verdient die Erosion der Pfahlquaderkopfe an Beachtung: sie
sind gerundet und teilweise facettenartig ausgespult und iiber die durch ihre Schragstellung bedingte
Neigung hinaus zur Luftseite hin abgeschragt. Wenngleich die Erkldrung solcher Erscheinungsformen
schwierig ist und leicht zu Fehldeutungen fiihrt, da auch die natiirliche Verwitterung die eigentiimlich-
sten Formen hervorbringt, scheint doch im vorliegenden Fall alles darauf hinzudeuten, daB es sich um
Spuren von kaskadenformig herabflieBendem Wasser handelt (Taf. 3 a).
Alle Pfahlquader, mit Ausnahme der querstehenden Endreihen, weisen eine starke Schragstellung mit
den Kopfenden zur Luftseite hin auf. Die Stiitzkonstruktion muB also einem starken Horizontaldruck
ausgesetzt gewesen sein.

2. Mauerwerk

Die der Pfahlquaderstiitzkonstruktion vorgelagerte Versturz- und Geréllzone weist nach Westen ein
leichtes Gefille auf und gibt abgetreppte Mauerwerksschichten frei. Unter diesen fallen zwei stumpf-
winklig zueinander stehenden Kanten auf, die im Bereich ihres Schnittpunktes Kurvaturen aufweisen.
Die von Norden kommende Mauerwerkskante setzt sich mit ihrer Kurvatur ein kurzes Stiick in die
Gerdllzone hinein fort und 1Bt dabei an ein in der Mauer verborgenes frithes Bauwerk denken. Leider
lieBen sich iiber die Weiterfiihrung der Mauerwerkskante keine Aufschliisse gewinnen. Um feststellen
zu konnen, ob sich der Mauerzug in groBerer Tiefe fortsetzt, hitte an beiden Enden das verkeilte
Gerdll entfernt werden miissen, was aber aus den schon genannten Griinden nicht moglich war. Auch
findet sich an der Pfahlquaderstiitzkonstruktion kein Hinweis auf ein etwaiges friiheres Anbinden
dieses Mauerzuges.

Es gibt allerdings einen Anhaltspunkt, wonach der von Norden kommende Mauerzug ilteren Datums
sein konnte: als Baumaterial dienten ausschlieBlich Bruchsteine bzw. grob zugehauene Quader,
wohingegen bei der nach Siiden fiihrenden, zweifach versetzten Mauerstruktur hiufig behauene
Quader und Spolien verwendet wurden. Dies konnte bedeuten, daB3 das Mauerwerk der Siidhilfte der
Schwergewichtsmauer jiinger ist, bzw. durch eine spitere ReparaturmaBnahme erklirt werden kann
(Taf. ). Etwas im Gegensatz dazu steht die Beobachtung, daf die seeseitig davorliegenden Mauer-
werkslagen (H6henkoten 82,75 und 82,94) ausschlieBlich aus Bruchsteinen bestehen.

Bei den sichtbaren Mauerwerksstrukturen an der Westseite der Schwergewichtsmauer handelt es sich
um die heutigen Vorderkanten der bis zu der Pfahlquaderstiitzkonstruktion durchlaufenden horizonta-
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len Gesteinslagen, auf deren Ostende die Pfahlquader in der schon beschriebenen Art und Weise
alffgesetzt wurden. Die drei geradlinigen, ab der Mitte nach Siiden verspringenden Mauerwerkskanten
konnten anzeigen, daB die seeseitige MauerauBenschale sigezahnartig versprang. Daf dies aber nicht
S0 gewesen sein muB, zeigt die seeseitige Vormauerung vor den gekurvten Mauerkanten.

Bei fast allen Mauerwerkskanten lassen sich die darunterliegenden Lagen erkennen. Die unteren
Lagen weisen gegeniiber den oberen cinen Vorsprung von einigen Zentimetern auf, was darauf
hinweist, daB die Seeseite der Schwergewichtsmauer nach innen geneigt war. Die Beschaffenheit des
Materials sowie die Art und Weise der Verlegung weisen das Mauerwerk eindeutig als Fullmauerwerk
aus. Mit Sicherheit besa das Bauwerk eine seeseitige Mauerschale von hoherer Qualitit. Legt man
den Verlauf der Mauerwerkskanten zugrunde, so konnte die seeseitige AuBlenschale durchaus unregel-
méBig gegliedert gewesen sein, wofiir es aber keine einleuchtenden Griinde gibt. Deshalb kann die
Lage der MauerauBenfliche wie in Abb.25 dargestellt angenommen werden.

B. Das Entnahmebauwerk im Siiden

Zu Beginn und wihrend der ersten Phase der Freilegungsarbeiten war davon ausgegangen worden,
daB es sich bei Anlage A um ein Bauwerk mit Entnahmebauwerken nérdlich und sidlich der
Schwergewichtsmauer handeln wiirde. Die an den Pfeiler 1 anschlieBende AuslaBschwelle implizierte
ein Bauwerk gleicher Art zwischen Schwelle und Schwergewichtsmauer. Und so erschien der Pfeiler 3
als Fragment einer spiegelbildlichen Wiederholung. Es sei vorweggenommen, daB diese Erwartung
nicht zutraf. Im weiteren Text wird deshalb unterschieden zwischen dem Pfeilerbauwerk 3 und dem
Entnahmebauwerk, das sich aus den Pfeilerbauten 1, der Schwelle, dem Pfeilerbauwerk 2 und der
Kanalwange im Siidosten zusammensetzt. Aufgrund der Kompliziertheit des vorliegenden Materials
werden die einzelnen Bauglieder des Entnahmebauwerks getrennt behandelt.

1. Pfeiler 1 (Taf. 1 a)

Die Grundmauern des sidlichen Pfeilers des Entnahmebauwerks, der 22,50 m in der Linge und 8,20 m
in der Breite miBt, sind weitgehend erhalten. Die Nordostecke ist vollig zerstort, im Bereich der
Kurvatur fehlen einige Quader und an der Siidseite sind aus ihrer urspriinglichen Lage verschobene
Quader zu verzeichnen. An seiner Nordseite ist das Bauwerk bis zu seiner heutigen Oberkante in
FluBsand und Gero6ll eingebettet, lediglich die beiden Mammutquader hinter der AuslaBschwelle
iiberragen das Bauwerk. An seiner Sudseite steht der Pfeiler etwa einen Meter hoch iiber den von
Basaltkuppen durchsetzten Sand- und Gerélifeldern an. Die Freilegung eines der Schwelle gegeniiber-
liegenden Abschnitts bestitigte, dafl das Bauwerk auf Basaltuntergrund ruht. Wegen dessen schwieri-
ger Bearbeitbarkeit wurden die Quader der unteren Schicht dem grob hergerichteten Untergrund
angepalt, d. h. die Quader weisen an ihrer Unterseite die ungefihre Negativform der Basaltoberfliche
auf. Im Mittelfeld der Grundriffliche und am Ende der Wangenmauer treten Basaltkuppen hervor,
die offensichtlich als willkommene Verankerungen des Untergrundes mit dem Bauwerk dienten und
wahrscheinlich mitbestimmend fiir die Lage des Pfeilerbauwerks waren.

Die Mauerwerksquader bestehen aus ockerfarbenem bis weillichem Kalkstein; die der Flut ausgesetz-
ten AuBenflichen sind dunkelbraun bis anthrazitfarben belegt. Die Quaderformate sind sehr unter-
schiedlich: ihre Lénge liegt zwischen 3,65 m und 0,35 m, die Breite liegt bei durchschnittlich 0,70 m und
die Hohe, die im allgemeinen bei 0,30 m liegt, erreicht bei Mammutquadern, die die Hohe von zwei
Schichten einnehmen, bis zu 0,65m. Die Schauseiten der Quader, die nur an der beschadigten
Siidseite hervortreten, sind an ihren Kanten und Sichtflachen stark fluvial erodiert und geben keinen
Hinweis auf die urspringliche Feinbearbeitung. Die Setzfugen in der leicht welligen AuBenfliche sind
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nicht schnurgerecht, d.h. sie verlaufen langwellig mit Stichhohen von einigen Zentimetern; die

StoBfugen sind haufig nicht rechtwinklig angelegt.

Diese Beobachtungen lassen Schliisse iiber die Vorgehensweise der Baumeister zu: auf dem so gut wie

moglich bearbeiteten Basaltuntergrund, der die Funktion des Fundamentes iibernahm, wurde eine

erste Schicht aus Quadern verlegt, die an Ort und Stelle dem Untergrund und dem schon verlegten

Nachbarquader angeglichen wurden. Dabei hat weniger der rechte Winkel und die Schnurgerechtig-

keit eine Rolle gespielt, als vielmehr ein exakter Sitz und die Vermeidung offener Fugen. Die folgende

Quaderschicht wurde nun der unter ihr liegenden millimetergenau angepaBt, wobei Formatéinderun-

gen durch Ausklinkungen und Versatze ausgeglichen wurden. Erst die zweite Schicht bezeichnet exakt

die AuBenkonturen des Baukorpers; zum Ausgleich von UnregelmiBigkeiten wurde sie nach innen
versetzt angeordnet (s. Siidostecke Pfeiler 1, Hohenkote 79,11). Dic beschriebene Vorgehensweise
erklirt die auch an anderen sabiischen Bauten zu beobachtenden unregelmiBig stark hervortretenden

Quader der untersten Schicht. An einigen Stellen, wie z. B. an der Siidseite bei der Héhenkote 79,90,

wurden sehr kleinteilige Quader eingebaut, was dann in der nichsten Schicht durch Verwendung

besonders groBer Quader wieder ausgeglichen wurde.

An die Quader des AuBenmauerwerks schloB nach innen eine weitere Reihe mehr oder weniger

sorgfiltig bearbeiteter Quader oder Bruchsteinplatten, meist rechteckigen Formats, an (Taf.3b).

Dahinter wurden Schicht fiir Schicht, dhnlich wie bei der Schwergewichtsmauer, Bruchsteine als

Fiillmaterial verlegt. An der Siidostecke des Pfeilers ist deutlich abzulesen, daB sich das Bauwerk nach

oben hin verjiingte. Die Lingsmauer weicht in einer Hohe von 1,29m um 8cm, die rickwirtige

Quermauer um 12 cm zuriick.

Die bisherigen Untersuchungen an sabiischen Wasserbauten haben gezeigt, daB iberall dort, wo

Mammutquader Verwendung fanden, konstruktive Besonderheiten zu erwarten sind. Dies bestitigt

sich augenscheinlich an dem hinter der Schwelle endenden Mauerzug und fiihrte zur Freilegung der

Bereiche gegeniiber der Schwelle und der sidostlichen Bauwerksecke. Bei letzterer fanden sich 0,61 m

vor der Ecke zwei flache Eintiefungen mit den MaB3en 0,27 X 0,17 m (s. Taf. 3b). Die 10 cm iibereinan-

derliegenden keilférmigen Ausarbeitungen sind an ihrer der Bauwerkshinterkante zugewandten Seite

3,5 und 5cm stark eingetieft. Offensichtlich handelt es sich hier um AnschluBpunkte fiir ein

rechtwinklig anschlieBendes Bauglied, das einem Druck in FlieBrichtung ausgesetzt war.

Uberaus aufwendig ist der der Schwelle gegeniiberliegende AnschluBpunkt ausgefiihrt. An dieser

Stelle wurden doppelt hohe Mammutquader verlegt, von denen die beiden der unteren Schicht.

ahnlich wie die Quader am Ende der nordlichen AuBenseite, verlegt und ausgeformt sind (Taf. 3¢).

Vom Laufer wurde dabei ein keilformiger Abschnitt abgetrennt, so daB der anschlieBende Binder als

Widerlager dienen konnte. Gegeniiber dem AnschluBpunkt hinter der Schwelle zeichnet sich der zu

beschreibende durch mehrere Besonderheiten aus:

— In der Schrigfliche des keilformigen Ausschnittes ist ein keilfdrmiges. etwa 10cm hervortretendes
nockenartiges Widerlager ausgearbeitet.

— Die als Widerlager diencnde Fliche des Binders steht etwa rechtwinklig zu der Schrigfliche des
Laufers und setzt sich 20 cm iiber dic Bauwerksflucht hinaus fort. so daB cin nach auBen iiberstehen-
der keilférmiger Versprung entsteht; das Widerlager crreicht somit eine Tiefe von 0,52m.

— Der an dieser Stelle etwas ticfer liegende Basaltuntergrund ist in Breite des Anschlubpunktes auf
eine Linge von 1,60m vollig cben ausgemauert.

~ Der die AnschluBstelle iberdeckende Ricsenquader war in der unteren Hilfte seiner Mitte
wulstartig ausgebildet. Der mittlere ‘Ieil dicses mindestens 15 ¢m nach auBen vorkragenden Wulstes
ist heute abgebrochen.

Das auf das sorgfaltigste ausgebildete Widerlager war gecignet, cinen Steinbalken mit cinem Quer-

schnitt von 0,89 X 0,54 m aufzunchmen und stirkster Beanspruchung standzuhalten. In seiner Lings-

achse rechtwinklig zum Bauwerk licgend, konnte der Balken so weit in FlicBrichtung verschoben
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werden, bis er an das nach auBen iiberstehende Widerlager stie. Nach dem anschlieBenden Einschie-
ben des Balkens in das Widerlager war dieser durch den Nocken auch entgegen der FlieBrichtung
gegen Verschieben gesichert.

Das wesentlich einfacher konstruierte Widerlager an der nordlichen AuBenmauer des Pfeilers 1
erweckte zunéchst den Eindruck, als ob es sich um den unteren Teil eines frither in ganzer Hohe
durchgehenden Widerlagers fiir eine bewegliche Stauwand, eine sog. Schiitze gehandelt haben konnte.
Dieser Eindruck resultierte vor allem aus der Beschaffenheit der keilférmigen Abarbeitung des
Binders. Sie miBt 1,84m in der Linge, ist 39cm tief und betrigt in der Hohe, entsprechend dem
Steinformat, 0,62m. Die Schrigfliche ist konvex ausgebildet, was impliziert, daB dieses Widerlager
fur ein einzudrehendes Bauteil vorgesehen war. Ermittelt man aus dem vorhandenen Bogenabschnitt
den Radius, so liegt der Kreismittelpunkt in einer Entfernung von 3,10m auf der Achse der
Widerlagerflache. Der Angelpunkt einer Drehvorrichtung miiBte also jenseits der AuslaBmitte
gelegen haben.

2. AuslaBschwelle (Taf. 4 a—)

Von dem die AuslaB6ffnung und damit auch die Schwellenkonstruktion begrenzenden Pfeilerbau-
werk 2 ist nur ein kleines, an die Schwelle anschlieBendes Stiick erhalten (Hohenkote 81,30). Der
lichte Abstand zwischen beiden Bauwerken und damit die Schwellenbreite betrigt genau 5,00 m. Vor
Aufnahme der Arbeit an der AuslaBschwelle lag die Oberfliche des Erdreichs auf halber Hohe der
oberen Quaderlage. Nachdem eine erste Sondierung gezeigt hatte, daB eine interessante Unterkon-
struktion zu erwarten war, wurde an der Luftseite der Schwelle ein Graben niedergebracht. Das
Vorhaben erwies sich jedoch als duBerst schwierig, da die groBen Gesteinsbrocken an der Oberfliche
(Taf. 4 c) sich auch im Erdreich fortsetzen. Wegen der daraus resultierenden Enge des Grabens wurde
das Ausheben nach Erreichen der Oberkante der fiinften Quaderschicht eingestellt. Nur in der Ecke
Pfeiler 1/Schwelle konnte noch bis nahe an die Unterkante der sechsten Schicht tiefer gegangen
werden, bis auch hier verkeiltes Gestein die Weiterarbeit unmoglich machte. Die erreichte Tiefe lag
bei 2m, was einer Hohe von 1179,58 m ii. M. entspricht. Daraus ergibt sich, daB der Baugrund der
Schwelle etwa auf der Hohe der Unterfliche des gegeniiberliegenden AnschluBpunktes von Pfeiler 1
liegen diirfte.

Wie die Photographie (Taf.4b) zeigt, besteht das Schwellenbauwerk aus nach oben schichtweise
zuriickgesetzten Kalksteinbindern hellgrauer bis hellgelber Farbe. Die Stirnseiten der Binder sind
trotz der groben Bearbeitung sorgfiltig eingeebnet; die Fugen sind haarfein ausgebildet. Durch das
einstmals hier iiberlaufende Wasser sind die Versatzkanten nach unten hin abnehmend gerundet. Wie
bei der Schwellenkonstruktion der Anlage B2° wurden auch hier an den Unterkanten einzelner
Quader griffmuldenartige Aussparungen gefunden. Ihr Zweck ist unklar, wahrscheinlich dienten sie
dem Ansetzen eines Hebels bei der Gewinnung oder beim Transport.

Die Hohen der einzelnen Quaderschichten liegen zwischen 31 und 36 cm; die oberste Quaderlage ist
38 cm hoch. Alle Quaderstirnseiten sind leicht geneigt und weichen mit ihrer Oberkante gegeniiber der
Unterkante um 1 bis 2cm zuriick. Der Versprung der Schichten liegt bei 4cm.

Bei einem Bauwerk, das wie die Ausla3schwelle extremsten Beanspruchungen ausgesetzt ist, sind
hochste Anforderungen an die Standsicherheit und an die Dichtigkeit zu stellen. Leider kann zu der
Frage, ob und wie die Schwellenkonstruktion in die beiden Pfeilerbauten einbindet, keine Aussage
getroffen werden. Eine Antwort auf die zweifelsohne wichtige Frage hitte nur durch die Abtragung
des Mauerrestes von Pfeiler 2 erlangt werden kénnen. Die zugénglichen Teile der Schwellenkonstruk-
tion zeigen deutlich, daB die Schwelle Schicht fiir Schicht zwischen den beiden Pfeilerbauten
eingespannt wurde. Bewerkstelligt wurde dies durch jeweils einen Quader mit keilférmig angelegten

6 W. Herberg a. O. 42; Taf. 12c.
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Lagerflichen. Dieser Quader wurde wahrscheinlich als letzter jeder Schicht eingepreBt und bewirkte
den notwendigen hohen Andruck der Quader untereinander und an die Pfeilerbauten (Taf. 4b: von
oben nach unten gezihlt, sind sie in der Mitte der vierten Schicht, rechts der Mitte in der dritten
Schicht, links neben dem Zollstock in der zweiten Schicht und dem Quader, an dem der Zollstock
anliegt, zu erkennen).
Bei der Betrachtung der Quaderfugen in der Draufsicht fillt zundchst ein leicht unregelméBiger
Fugenverlauf auf. Die UnregelmaBigkeiten konnten zufillig sein und sich aus der schon beschriebenen
Vorgehensweise der Baumeister erkliren, d.h. jeder zu verlegende Quader wurde an die Unregel-
miBigkeiten des vor ihm verlegten angepaBt. Das exakte AufmaB der Fugen fiihrt jedoch eine Gesetz-
miBigkeit vor Augen, die nicht zufillig sein kann; um dies darzustellen, wurden die Schwellenquader
der oberen Lage durchnumeriert (s. Taf. 1I).
— Die Schwellenquader 1 und 10 sind zur Schwellenmitte hin leicht konvex ausgefiihrt; das StichmaB
betrigt jeweils 3cm.
— Die Quader 2 und 9 sind zu 1 und 10 hin konkav und zur Mitte hin konvex ausgebildet, d. h. sie
weisen eine leichte Sichelform auf; das StichmaB betragt auch hier ca. 3cm.
— Ahnlich verhilt es sich bei den Quadern 3 und 8, wobei das StichmaB bei Quader 3 nur 1,5cm
betrégt.
— Ebenfalls dhnlich verhilt es sich mit den Quadern 7 und 6, die ein StichmaB3 von 3 bzw. 2cm
aufweisen.
— Die Fuge zwischen Quader 4 und dem im Querschnitt keilférmig ausgebildeten Quader 5 ist gerade
ausgebildet.
Der beschriebene Zuschnitt der Schwellenquader der obersten Lage sollte offensichtlich Langsver-
schiebungen der Schwellenquader unméglich machen. In Verbindung mit dem hohen seitlichen
AnpreBdruck durch den zuletzt eingesetzten Quader 5 konnte die Konstruktion stirksten Beanspru-
chungen standhalten.
Zur Beschaffenheit der Seeseite der Schwelle sind keine Angaben moéglich. da, wie eine begrenzte
Freilegung zeigte, diese Seite durch die fluviale Erosion vollig zerkliftet ist. Es ist aber anzunehmen,
daB beide Bauteilseiten identisch waren.
Beim Betrachten der Schwellenoberfliche (Taf. 4 a) fallt sofort auf, daB die seeseitigen Ausspilungen
an einer fast scharfkantigen. teilweise schnurgeraden Kante enden. Das Erscheinungsbild der Schwel-
lenoberfliache 148t die Annahme zu, daB die AuslaBschwelle nach einer gewissen Betriebszeit durch
Auflegen eines Mammutquaders in Form eines Querriegels erhoht wurde. Wie zur Bestétigung dieser
Annahme, finden sich direkt hinter der Schwelle zwei Mammutquader-Bruchstiicke, die diesem
Zweck gedient haben konnten. Das Bruchstiick mit der Hohenkote 81,86 hat eine Lange von 2.20m
und miBt in der Breite 1,20m, wiirde also genau auf den ebenen Tcil der Schwelle passen (Taf. 4¢).
Das gleiche trifft fiir das wenige Meter weiter fluBabwirts liegende Mammutquaderfragment zu: es hat
eine Léinge von 1,60m und eine Breite von 1,22m. Die fluvial crodicrten Bauteile messen 56 und
60cm in der Hohe.

3. Pfeilerrest 2 (Taf. 4¢; 6b)

Einzig erhaltenes Bauwerksteil des Pfeilers 2 ist cin kurzer, an das Nordende der AuslaBschwelle
anschlieBender Mauerwerksrest. Finf Mauerwerksschichten, von denen sich der Quader der obersten
Lage nicht mehr ,in situ’ befindct. konnten freigelegt werden. Der Bauwerksrest unterscheidet sich
durch die Hohen seiner Lagerfugen und den Uberstand der unteren Quader an der Luftscite deutlich
von der Schwellenkonstruktion und kann somit zweifelstrei als Baurest des Pleilers 2 gedeutet werden.
Weitere Baureste sind nicht crhalten, jedoch weisen auch die sidwestliche Maucrzunge der Schwerge-
wichtsmauer und das nach Westen gerichtete Siidende der Plahlquader-Stiitzkonstruktion auf das
ehemalige Vorhandensein eines Pfcilerbauwerks hin.
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Verlingert man die Fluchtlinie der Rickseite des Pfeilers 1 nach Norden und projiziert man die
UmriBlinien des Pfeilers 1 an das Nordende der Schwelle, so zeigt sich, dafl das Pfeilerbauwerk 2 mit
seinem Nachbarbauwerk nahezu identisch war (Abb.27). Allerdings scheint die Mauerzunge der
Schwergewichtsmauer darauf hinzuweisen, da das Bauwerk mit ca. 7,60m eine etwas geringere
Breite als der Pfeiler 1 hatte. Weiter scheint seine riickwirtige Stirnmauer gegeniiber der des Pfeilers 1
geringfiigig nach Westen hin versetzt gewesen zu sein. Solche ,,Ungenauigkeiten™ licgen bei den frithen
sabaischen Wasserbauten durchaus im Rahmen des Ublichen.

Véllig offen muB hingegen die Frage bleiben, ob und in welcher Art und Weise eine Wangenmauer an
den Pfeiler 2 anschloB.

4. Die Wangenmauer von Pfeiler 1 (Taf. 1a; Sa)

Die Wangenmauer ist durch eine durchgehende Fuge vom Pfeilerbauwerk 1 getrennt (s. Taf. 3b) und
kann somit als eigenstindiges Bauwerk angesehen werden. Trotz gleichen Materials und gleicher
Einfirbung unterscheidet sie sich in Konstruktion und Bearbeitung deutlich von Pfeiler 1. Die 10,90 m
lange und 3,50m breite Mauer ist in der sogenannten Kammerbauweise errichtet. Durch die
stabilisierenden Querriegel der Bindersteine konnten Quader geringerer Breite als bei Pfeiler 1
verwendet werden. Die sigezahnartigen Verspriinge der Mauernordseite kennzeichnen diese als dem
Wasser zugewandte Seite; sie sollten der Beruhigung des eingestromten Wassers dienen. Das Ostende
der Wangenmauer ist zwischen und in Basaltkuppen hineingebaut worden, welche eine ideale
Bauwerksverankerung und hervorragende Moglichkeiten fir den AnschluB der weiterfiihrenden
Kanalwange aus Erdreich boten.

Die siidliche Mauerseite ist sehr gut erhalten, weist aber teilweise einen leichten Uberhang auf, was
darauf hindeutet, daB sie sich nicht mehr ,in situ‘ befindet. Der Verlauf der ehemals haarfeinen Fugen
ist sehr bewegt: die groBwelligen Horizontalfugen weichen erheblich von der Waagerechten ab; die
StoBfugen sind haufig nicht senkrecht ausgebildet. Verstiarkt wird der Eindruck der UnregelmaBigkeit
durch die unterschiedlich ausgebildeten Sichtflichen der ecinzelnen Quader. Trotz der fluvialen
Erosion, der diese Seite bis heute ausgesetzt ist, 148t sich deutlich erkennen, daB die Quader in der Art
der noch zu beschreibenden Nordseite des Pfeilers 3 sehr unregelmiBig bossiert waren. Sie weisen
héaufig Randschlige in unterschiedlichen Breiten an einer oder mehreren Kanten auf. So stoBen glatt
bearbeitete Steine mit bossierten, und solche mit Randschlag mit nach auien versetzten. angeschnitte-
nen Bossen zusammen, was die Verwendung von Spolien nahelegt. An der Ostkante ist schr deutlich
die Anpassung der Kalksteinquader an den Basaltuntergrund zu erkennen (Taf. 5a). Die Bewegtheit
der unteren Mauerwerksschicht, die nach oben hin durch die folgenden Schichten ausgeglichen wird,
erklért sich durch den zerklifteten Basaltuntergrund.

C. Das Pfeilerbauwerk 3 im Norden (Taf.5b)

Die Freilegung des Bauwerkspfeilers 3. dessen Lage, Form und Ausdehnung schon durch die 1978
erfolgte Bauaufnahme weitgehend bekannt waren. brachte neue Erkenntnisse hinsichtlich der Bau-
werksstruktur, des Anschlusses an die Schwergewichtsmauer und vor allem dic Kenntnis konstruktiver
Einzelheiten der Nordseite.

Die AuBenmaBe des aus weiBlich-gelbgrauem Kalkpestein errichteten Bauwerks betragen 22.60m in
der Lange und 8,40 m (an der rickwiirtigen Stirnseite) in der Breite. Durch dic beiden aussteifenden
inneren Querriegel entstanden groBriumige Kammern, dic wahrscheinlich nicht wic bei Pfeiler 1 mit
Bruchsteinplatten ausgelegt waren, sondern nur mit Gerdll verfullt waren. Die sidliche Mauer, dic
unter der zum Teil noch hoch anstehenden Gerdlihalde der Schwergewichtsmauer verborgen st
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s§heint hinter der Kurvatur - zumindest in den oberen Schichten — zerstort zu sein. Sie wird durch
einen Quader in gesamter Mauerwerksbreite erst an der Siidecke wieder sichtbar.

Die Quader des zweischaligen Mauerwerks, dessen Dicke zwischen 1,00 und 1,40 m liegt, weisen
dhnliche BreitenmaBe wie die der Mauerwerkswange des Pfeilers 1 auf. Im Vergleich zum AuBenmau-
erwerk sind die Quader der beiden.Queraussteifungen wesentlich kleinteiliger; der verbliebene
Zwischenraum ist ebenfalls gerdllverfiillt. Bei beiden Schalen des AuBenmauerwerks sind die StoB-
fugen sehr fein ausgebildet; die Quaderseitenflichen wurden nur an den Schauseiten bearbeitet.

Wie schon zu Beginn ausgefiihrt, galt der Pfeilernordseite (Taf. 6a) und dem nérdlich anschlieBenden
Gelandebereich besonderes Interesse, da die Geometrie des Bauwerks eine spiegelbildliche Wieder-
holung des Entnahmebauwerks erwarten lieB. Die unter der oberen, in der iiblichen Art fluvial
erodierten Schicht folgenden insgesamt drei Mauerwerksschichten bieten ein sehr uneinheitliches
Bild. Sehr grob eingeebnete Quader wechseln mit solchen mit langovaler Bosse und Quadern mit
Randschlag an einer, zwei, drei oder vier Seiten und unterschiedlichen Bossen. Unter der vierten
Schicht (von oben nach unten gezihit) ragen zwei keilférmige Widerlager hervor, welche 30 und 20 cm
weit auskragen; die lichte Weite zwischen beiden Widerlagern betrigt 1,75m. Wie auch an der
Sudseite des Pfeilers 1, kann diese Konstruktion nur als AnschluBstelle eines weiteren Bauteils
gedeutet werden.

D. Bauteile westlich der Schwergewichtsmauer

Auf der sandbedeckten Geréllzone, die der Schwergewichtsmauer nach Westen hin vorgelagert ist,
findet sich etwa ein Dutzend sogenannter Mammutquader bzw. Bruchstiicke davon. Vier von ihnen
verdienen besondere Beachtung, da sie in einer Art und Weise bearbeitet sind, die an komplizierte
technische Einrichtungen denken 1aBt. Ob diese Quader zur Anlage A gehéren, muB bezweifelt
werden, da sie fluBaufwirts liegen. Die Bauteile konnten durchaus aus dem Gebiet des groBen
Dammes von Marib stammen; sie sollten hier nicht zuletzt auch deswegen besprochen werden, da die
Verwendung &hnlich komplizierter Bauteile in den heute nicht mehr erhaltenen Schichten des
Entnahmebauwerks nicht auszuschlieBen ist. Um die Beschreibung zu erleichtern, sind die Quader-
fragmente durchnumeriert (Taf. II).

Der Quader mit der Nummer 1 ist 2,95 m lang, 1,20 m breit und ragt 0,45 m aus der Erde. An seiner
sichtbaren und der in der Zeichnung nicht darstellbaren Stirnflache weist er jeweils einen teilweise
freiliegenden sehr flachen Zapfen von 20 bis 22cm Breite auf. Das Bauteil, dessen obere Ecke
abgebrochen ist, war offensichtlich fiir eine stehende Verwendung konzipiert. An seiner beschadigten
Liéngsseite befindet sich 20 cm unterhalb der Oberkante eine 20 cm breite Nut von 9 cm Tiefe, die einer
beweglichen Vorrichtung gedient haben kénnte.

Der Quader 2 weist an seiner Oberfliche eine rechteckige Ausarbeitung von 20 X 25 cm auf, die nach
einer Seite hin keilformig bis zu 6 cm tief ausgemeilelt ist und den Ausarbeitungen an der Siidecke des
Pfeilers 1 dhnelt. Die meBbare Linge des Mammutquaders — der sich unter dem Sand noch weiter
fortsetzt — betrdgt 2,75 m, die Breite 1,08 m, die Hohe liegt bei 0,55m.

Auch der Quader 3 ragt nur zum Teil aus dem Erdreich und konnte nicht vollstindig aufgemessen
werden. Seine sichtbare Linge betrdgt 1,70 m, die Breite 0,98 m und die sichtbare Hohe 0,44 m. An
seiner Stirnseite hat der Quader einen Zapfen von 22 X 34cm, der biindig an die Oberfliche
anschlieBt; der Uberstand des Zapfens betrégt 7,5 cm. Die Anordnung des Zapfens und die griffmul-
denartigen Austiefungen an den Lingskanten der Oberflache erlauben den SchluB, daB das Bauteil
ehemals mit der jetzt sichtbaren Oberfliche nach unten verlegt war.

Der Quader mit der Nummer 4 setzt sich iiber die mit 2,80 m gemessene Linge hinaus im Untergrund
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fort; die sichtbare Breite betrigt 0,80m und die sichtbare Hohe etwa 0,45m. Die Langsseite des
Bauteils weist eine 8 cm tiefe und 18 cm breite Nut auf, die im Abstand von 15cm der Oberkante der
Lingsseite folgt; die Bauteilecke ist gerundet. An der nur wenig aus Sand und Ger6ll hervorragenden
Quaderstirnseite zeigt sich der Ansatz einer weiteren Eintiefung, die aber wegen eines davorliegenden
verkeilten Steines nicht gemessen werden konnte. Auch dieser Quader. dessen ehemalige Anordnung
aufgrund der gerundeten Ecke nicht ohne weiteres zu bestimmen ist, scheint der Aufnahme einer
beweglichen Vorrichtung gedient zu haben.

Das Vorkommen genuteter Quader konnte darauf hinweisen, daB sich an den heute zerstérten
Bauteilen der friilhen Bewisserungsbauten Vorrichtungen befanden, die Schiitzen dienten.

4. Folgerungen zur Funktion und Chronologie (Abb. 27; Taf. I11)

Die Beschreibung der Bausubstanz der Anlage A zeigte, daB das Entnahmebauwerk, die Schwerge-
wichtsmauer und der Nordpfeiler nicht homogen sind und wahrscheinlich unterschiedliche Entste-
hungszeiten aufweisen. Unabhéngig davon waren alle Bauteile unabdingbare Funktionselemente der
Anlage A vor ihrer Auflassung; d.h. durch den Wegfall eines Bauteiles wire die Anlage funktions-
untiichtig gewesen.

A. Die Schwergewichtsmauer

Nahe ihrem Nordende (bei der Hohenkote 84,03) weist die Stiitzkonstruktion aus Pfahlquaderreihen
eine nahezu rechtwinklig zu ihrer Lingsachse stehende AbschluBkante auf. Diese Kante hat eine
Distanz von etwa 30cm zur Sidecke des Pfeilers 3 und steht spitzwinklig zur Fluchtlinie von dessen
Siidseite. Es hat den Anschein, als habe die Pfahlquaderstitzkonstruktion und damit auch die
Schwergewichtsmauer an dieser Linie geendet. Da, wie noch auszufiihren sein wird, das Pfeilerbau-
werk 3 einer spéteren Bauperiode angehort und die Schwergewichtsmauer ohne das Vorhandensein
eines Kopfbauwerks keinen rechten Sinn hitte, ist anzunehmen, daB hier friher ein dem Pfeiler 3
dhnliches Bauwerk stand. Dieses war wahrscheinlich in seiner Langsachse entgegen dem Uhrzeiger-
sinn ein wenig verdreht angeordnet und setzte sich moglicherweise bis zur 6stlichen Begrenzungslinie
der Pfahlquaderstiitzkonstruktion fort.

Der nérdliche Abschnitt der Schwergewichtsmauer — bis hin zu der nach Osten abbicgenden Kurvatur
der Seeseite — kann, da dieser nur aus Bruchsteinen und grob behauenen Quadern besteht, als éltester
Teil der Schwergewichtsmauer angenommen werden. Die urspriinglich aus elf oder mehr durchlaufen-
den Pfahlquaderreihen bestehende Stiitzkonstruktion weist im Bereich der Verlingerung der Kurvatur
keine UnregelmaBigkeit oder Anschluistelle auf. Aus dicsem Grund und der Annahme. daB der
iltere Teil der Schwergewichtsmauer ohne die Pfahlquaderstiitzkonstruktion nicht ausreichend zu
verankern gewesen ware, 1aBt sich ableiten, daB dic Pfahlquaderreihen - unter AusschluB des
Siidendes — zeitgleich mit dem Nordteil der Schwergewichtsmauer sind. Somit hiitte sich auch die
Schwergewichtsmauer des nordlichen Abschnitts bis zum Siidende der Stiitzkonstruktion ausgedehnt,
denn ohne cine solche wire die Sidhilfte der Ptahlquaderstiitzkonstruktion iberflisssig gewesen.
Die Siidhilfte der Schwergewichtsmauer, bei der behauene und spolierte Quader Verwendung fanden,
nimmt an ihrer Westseite sicherlich cinen ithnlichen Verlauf wice die friithere Konstruktion. Wahrschein-
lich sind die Unterschiede zwischen der nérdlichen und siidlichen Hiilite der Schwergewichtsmauer auf
spétere Reparaturen im Siiden oder auf BaumaBnahmen im Zuge der Frrichtung des Entnahmebau-
werks zuriickzufiihren.

Die UnregelmiBigkeiten in Ausrichtung und Ausfihrung am Siidende der Pfahlquaderstiitzkonstruk-
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tion kiinden ebenfalls von einer spiteren BaumaBnahme. Die rekonstruierten AuBenkanten der
Stiitzkonstruktion (Abb.25) zeigen deutlich, daB das Bauteil sich einstmals in anderer Richtung
fortsetzte. Um welches Ma8 sich die iltere Schwergewichtsmauer nach Siidosten erstreckte, muf3
unbeantwortet bleiben. Allerdings ist es kaum denkbar, daB die Konstruktion iiber den 15m siidlich
des Entnahmebauwerks befindlichen Talweg hinausreichte. Wire dies der Fall gewesen, so miiBiten
sich auf dem Basaltuntergrund dieses Bereiches Spuren feststellen lassen. Wahrscheinlich fiihrte die
Schwergew"ichtsmauer zu einem gegeniiber dem heutigen versetzt angeordneten Entnahmebauwerk.
Nach der Anderung der urspriinglichen Konzeption im Zuge des Neubaus des Entnahmebauwerks
wurde dann das Siidende der Stiitzkonstruktion angefiigt.

Die Frage nach der Funktion der Schwergewichtsmauer in ihrer urspriinglichen und letzten Nutzung
1Bt sich zweifelsfrei beantworten: sie kann keinem anderen Zweck als der Hochwasserentlastung
gedient haben, d.h. die Schwergewichtsmauer und die angrenzenden Bauteile miissen Bestandteil
eines wadisperrenden Dammbauwerks gewesen sein, dessen Dammkronen iiber der Oberfliche der
Schwergewichtsmauer lagen. Es war Aufgabe des Bauwerks, die seine Bauhche iibersteigenden
Wassermassen ins Wadi einzuleiten, um eine Uberspiilung der Dammkronen und eine Beschidigung
des oder der Entnahmebauwerke zu verhindern.

Infolge der Stiitzfunktion, die die Pfahlquader gegeniiber den waagerecht angelegten Steinschichten
hatten, kann die Oberfliche der Schwergewichtsmauer nur wenig iiber den Kopfenden der am
hochsten anstehenden Pfahlquadern gelegen haben. Nimmt man weiterhin an, daB die hochste
Pfahlquaderreihe in der Mitte der Schwergewichtsmauer den oberen AbschluB bildete, so wiirde die
Hohenkote 1185,37m ii.M. in etwa das Niveau der Oberfliche der Schwergewichtsmauer be-
zeichnen.

Ohne ausreichende Erklirung sind bisher die Kurvaturen der beiden Mauerziige an der Seeseite
geblieben, deren Schnittpunkte die Trennungslinie des nérdlichen von dem etwas jiingeren Sidteil
markiert. Der Grund fiir dieses Formenspiel konnte eine Laune der Baumeister gewesen sein. Die
nach Westen hin vorgelegte Schicht zeigt, da zumindest nach der Neuerrichtung des siidlichen
Mauerwerks die gekrimmten Konstruktionsteile fiir die Seeseite ohne Bedeutung waren. Fiihrt man
sich vor Augen, daB die vorgelagerte Steinschicht wegen des Fehlens von behauenen Quadern zeitlich
wahrscheinlich der Bauwerksnordhilfte zugehorig ist, so spricht dies ebenfalls nicht dafiir, in der von
Norden nach Siidosten abbiegenden Mauerreihe den AuBenabschluf} einer fritheren Bauwerksunter-
konstruktion zu sehen.

Die an der Westseite hervortretenden Mauerwerkskanten sind als Fillmauerwerk zu klassifizieren,
dessen durchgehende Schichten mehr oder weniger willkiirliche Verspriinge aufweisen, welche durch
vorgestellte Fiillmauerwerkslagen wieder ausgeglichen wurden. Den Auflenabschlufl der Unterkon-
struktion bildete sicherlich eine leicht nach innen geneigte, gequaderte Auflenschale. Die beiden
Kurvaturen in den systemlos verspringenden Mauerwerkskanten konnten vielleicht auch technische
Griinde haben: nimmt man zur Bauwerksmitte hin die Existenz einer durchaus nicht unwahrschein-
lichen Basaltkuppe an, so konnten die beiden stumpfwinklig angeordneten Mauerziige der waagerech-
ten Lastabtragung auf diese gedient haben (Abb. 25, Strichelung).

B. Das Entnahmebauwerk im Siiden

Unter der Voraussetzung, daB der nur zum geringen Teil erhaltene Pfeiler 2 in seiner Form und
Dimensionierung dem Pfeilerbauwerk 1 geglichen hat, bietet sich ein von anderen frithsabaischen
Wasserentnahmebauten bekanntes Bild. Hinsichtlich der Dimensionierung ergibt der Vergleich mit
der Anlage B 1 des Baukomplexes B keine wesentlichen Unterschiede. Die dortigen Pfeilerbauwerke
waren ca. einen Meter linger und geringfiigig breiter als der Pfeiler 1; die lichte Weite der



114 WERNER HERBERG

AuslaBoffnung ist mit 4,50 m um einen halben Meter geringer. Ebenfalls dhnlich sind die GroBenver-

hltnisse zur Anlage X: der dort in seinen unteren Schichten vollstindig erhaltene Mittelpfeiler ist

einen Meter kiirzer und einen Meter breiter; sein Nachbarbauwerk war jedoch etwas lidnger als der

Pfeiler 1.

Die drei Anlagen weisen als weitere Gemeinsamkeit &hnliche Lagebedingungen auf: Anlage A und X

liegen auf Basaltuntergriinden in der Mittelzone des Wadis, die Anlage B 1 auf einem Kalkfelsplateau

im Randbereich des Wadis (die wesentlich iiber dem Wadigrund liegenden Anlagen B 2 sowie S 3 und

S4 sollen hier zunichst auBer Betracht bleiben). Allen drei Anlagen ist somit gemein, daB sie — setzt

man unterschiedliche Betriebszeitriume voraus — den gleichen Bedingungen hinsichtlich der anfallen-

den und abzuleitenden Wassermenge unterlagen. Nicht iibersehen werden soll ein Problem, das sich
bei jeder Anlage stellt: es ist die Frage der jeweils zeitgleichen Existenz eines weiteren Entnahmebau-
werks in einer gegeniiberliegenden Wadirandzone. Ein Prinzip, nach dem auch der groBe Damm von

Marib angelegt war und das das Vorhandensein eines wadisperrenden Dammes und einer Hochwasser-

entlastung voraussetzt.

Im Vergleich mit den Anlagen B1 und X zeichnet sich die Anlage A durch eine entscheidende

Besonderheit aus: sie weist nur eine AuslaBoffnung auf und hatte — gemessen an der lichten Weite -

somit etwa die Hilfte der Entnahmekapazitit der Anlagen B 1 und X. Aufgrund dieser Beobachtung

konzentriert sich das Interesse auf den siidwestlichen AnschluBpunkt des Pfeilers 1 und damit auf die

Frage, ob dort eine zweite AuslaBschwelle angeschlossen gewesen sein konnte, welche zu einem

dritten Pfeilerbauwerk auf der gegeniiberliegenden Basaltkuppe gefiihrt hiitte.

Die Art und Weise der Ausfiihrung der AnschluBstelle erlaubt keine Deutung hinsichtlich der

Funktion des ehemals angeschlossenen Bauteils, da von anderen Bauten kein Anschauungsmaterial

iiber seitliche Schwellenanschliisse vorliegt. Gegen eine zweite Schwelle und ein drittes Pfeilerbau-

werk sprechen folgende Argumente (Taf.3c):

— Der Unterbau der AnschluBstelle, der konstruktiv durchaus zur Aufnahme einer Schwellenkon-
struktion geeignet wire, endet in 1,60 m Entfernung. Der anschlieBende Basaltgrund zeigt keine
Spuren der Weiterfiihrung eines solchen Bauteils. Die wulstartige Auskragung des die AnschluB-
stelle iberdeckenden Mammutquaders wire einer Schwellenkonstruktion — wie der zwischen Pfeiler
1 und 2 — eher hinderlich gewesen.

— Auf der dem Pfeiler 1 sudlich gegeniiberliegenden Basaltformation lieB sich auch nicht der Ansatz
einer Bearbeitungsspur finden, wobei zu beriicksichtigen ist, daB dieser dem Stromstrich nahe
Bereich starker fluvialer Erosion ausgesetzt ist und dadurch kleinere Abarbeitungen abgespiilt sein
konnten. Andererseits hatte ein Pfeilerbauwerk eine Untergrundbearbeitung groBeren AusmaBes
erforderlich gemacht, deren Spuren sichtbar sein miiBten.

— Die Wangenmauer des Pfeilers 1 schlieBt die Existenz eines dritten Pfeilerbauwerks nahezu aus, da
sic dann an dieser Stelle — an der sich die Anlage eines Tosbeckens anbote — iiberfliissig wire.
Weiterhin widersprechen die an der Wangenmauersiidseite fehlenden sagezahnartigen Versprunge
dieser Auffassung.

Nach den vorangestellten Uberlegungen stellt sich nun die Frage nach dem eigentlichen Sinn des
sidwestlichen AnschluBpunktes, zudem AnschluBstellen dhnlicher Art an den Nordseiten der Pfeiler 1
und 3 sowie an beiden Seiten des Mittelpfeilers der Anlage X vorkommen. In drei Fillen erstrecken
sich die AnschluBpunkte in ihrer Hohe nur iiber cine Schicht bzw. iiber die Hohe eines Quaders
doppelter Schichtstirke. In den beiden anderen Fillen liegen die ausgeklinkten Quader in der
obersten Schicht, so da die Uberdeckung des AnschluBpunktes durch eine niichste Schicht nicht
nachweisbar ist.

Es kann also davon ausgegangen werden, daB die in ihrer Dimensionierung sehr dhnlichen AnschluB-

stellen alle nur in Hohe einer Mauerwerksschicht bzw. in Hohe eines Mammutquaders angelegt

waren. Als Besonderheit der hier zu diskutierenden siidwestlichen AnschluBstelle des Pfeilers 1 ist das
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nockequrmige Widerlager in der Schrégfliche des Hauptwiderlagers anzusehen. Es gewihrleistete

den Einbau eines massiven Quaderquerriegels und sicherte ihn gegen Herausdrehen aus dem

Hauptwiderlager. Ebenfalls auBergewohnlich ist die Verbreiterung des Hauptwiderlagers nach auien

in einen konsolartigen Versatz. Nach oben hin war das fiir stirkste Beanspruchung ausgelegte

Widerlager zusitzlich durch eine wulstartige Auskragung des dariiberliegenden Mammutquaders

verstarkt. Wie bereits dargelegt, sprechen alle Details gegen den AnschluB einer weiteren Schwelle

und lassen letztlich nur eine Deutungsmoglichkeit zu: das Widerlager kann nur der Verankerung eines

Staukorpers gedient haben. Unter dieser Voraussetzung erschlieBt sich auch die Funktion des

nockenartigen Widerlagers: es verhinderte, daB der in die AnschluBstelle eingeschobene Steinbalken

bei Horizontaldruck auf die nicht eingespannte Seite sich entgegen dem Uhrzeigersinn aus dem

Widerlager herausdrehen konnte.

Zweifelsohne ist die AuslaBschwelle genuin; die heutige Oberflache tragt die Hohenkoten 1181,60

und 1181,58 m ii. M. und bezeichnet damit die AuslaBhohe beim Neubau des Entnahmebauwerks. Die

starken Ausspiilungen der seeseitigen Quaderkopfenden, die an einer nahezu geraden Linie im

vorderen Drittel der Schwelle enden (Taf. 4 a), gaben in mit Fachleuten gefiihrten Gesprachen Anla

zu unterschiedlichen Uberlegungen:

1. Der gerade AbschluB} des ausgespiilten Bereiches ist auf natiirliche Art und Weise entstanden.

2. Die Erosionsformen des vorderen Drittels hatten nach langerer Betriebszeit die gesamte Schwellen-
oberfliche erodiert. Um eine Schwellenerhdhung vornehmen zu konnen, wurde sie in Breite des
aufzusetzenden Konstruktionselementes eingeebnet.

3. Der nur geringfiigig erodierte Teil der Schwellenoberflache befindet sich im wesentlichen in dem
Zustand, in dem er sich nach einer gewissen Betriebszeit befunden hat. Da wahrscheinlich zu
diesem Zeitpunkt die seeseitigen Quaderkopfe starker erodiert waren als die luftseitigen, wurde die
Schwelle nicht in gleicher Breite, sondern durch einen zuriickversetzten Mammutquader erhéht.
Wihrend der Betriebszeit der erhohten Schwelle setzte sich die Erosion der Quaderkopfe fort und
fithrte durch die am Fuf} der aufgesetzten Schwelle entstehende Wirbelbewegung des Wassers zu
der heute sichtbaren Kante.

Die unter Punkt 1 vertretene Auffassung ist nicht ohne weiteres zu widerlegen, da ein konkreter

Gegenbeweis nicht zu erbringen ist. Fiir die unter Punkt 2 und 3 angesprochene spatere Erhohung der

Schwelle finden sich hingegen Indizien: unmittelbar hinter der Schwelle finden sich zwei Bruchstiicke

von Mammutquadern, die in ihren Breiten 1,20m und 1,22 m messen und eine Linge von 2,20 und

1,60 m aufweisen; die Hohe des lingeren Quaders betragt bis zu seiner Abbruchkante 0,56 m, die des

kleineren 0,60 m. Ein weiteres Teilstiick eines Mammutquaders befindet sich zwischen Pfeilerriickseite

und Wangenmauer; es hat eine Breite von 1,23 m und eine Lange von 0,90m (die Hohe wurde nicht
ermittelt). Addiert man die Langen zwischen den Bruchkanten der stark erodierten Quaderteile, so
ergibt sich eine Gesamtlinge von 4,70 m, was es wahrscheinlich macht, daB die drei Quaderfragmente

Teile des ehemals als Schwellenerhohung dienenden Mammutquaders sind. Die Breite der Fragmente

ist identisch mit der Breite des ebenen Teils der AuslaBschwelle. Nimmt man die groBte gemessene

Hohe des vermuteten Mammutquaders als endgiiltige Hohe an (0,60 m), so hétte die Oberfliche der

AuslaBschwelle nach ihrer Erhohung bei 1182,20m . M. gelegen.

Der Diskussion der unterschiedlichen Auffassungen zwischen den Punkten 2 und 3 ist im Gesamtzu-

sammenhang nur geringe Bedeutung beizumessen. Dennoch sei ausgefiihrt, daf3 bei der Beobachtung

des Quadermauerwerks an den Stellen, an denen Mauerwerksschichten in der Hohe verspringen,

Ausspiilungen der gleichen Art wie an der geraden Erosionskante der Schwellenkonstruktion festzu-

stellen sind (Taf. 6b). Es spricht also einiges fiir die letztgenannte Auffassung.

Wie in Taf.II zu erkennen ist, ist das Widerlager an der Nordseite des Pfeilers 1 ebenfalls fir die

Aufnahme eines groBen Horizontaldruckes ausgebildet. Die Deutung dieses Widerlagers ist proble-

matisch, da weder damit zu rechnen ist, daB sich das Widerlager friiher nach oben fortsetzte, noch der



116 WERNER HERBERG

aus dem Quader ausgemeiBelte Kreisausschnitt zum Eindrehen des Querbalkens Sf:llr:er ]lSChE»tze
ausreichend bemessen ist. Irritierend ist auch die Apordnung mehrf:re Meter hlnternder. chwe ¢. Eine
Schiitze an dieser Stelle hitte im Gegensatz zu einer Montage iber der Schwe le emelr( ur;(not{gf:n
Bauhohe oder einer zusitzlichen Schwelle bedurft. Um. dlesep Deutungsversuch weiter zub oln retl;le-
ren, bediirfte es des Nachweises eines Widerlagers.m glelche}' Lagej auf der gegenii c}:lr 1eﬁen en
Au;IaBseite. Alle anderen bisher vorgefundenen W¥derlager liegen im Berelch dgr Schwellen im
vorderen Drittel der Pfeilerbauten und stehen somit im quammenhan“g mit an§chlleBenden Balfteb
len. Sollte das Widerlager nicht der Aufnahme des zu bezweifelnden Sch‘utzes gedient haben., so miiite
die Stelle als SchwellenabschluBpunkt gedeutet werdeq. Da ersteres kemen.crkennbaren Sinn gehabt
hitte, bleibt nur die zweite Moglichkeit: zwischen die Pfeiler 1 Elnd 2 en.ngel.egt‘e und v?rankerte
Quader konnten der luftseitige AbschluB der spateren Schwell.enerhohung, dneﬂmn einer Verlangerung
der Konstruktion einherging, gewesen sein. Die schon beschneben?n .Bruchstucke dfas \.'-ermut'llch der
Schwellenerhohung dienenden Mammutquaders konnten dann natiirlich a.uch als Teilstiicke einer aus
mehreren Mammutquadern gleicher Art bestehenden Schwellenkonstruktion angesehen werden. Die

Abb. 28, Prinzipshizse der Anlage A



MARIB. DRITTER VORLAUFIGER BERICHT 117

Deutung des Widerlagers als Funktionselement einer Schiitze kann jedoch ebenfalls nicht véllig
ausgeschlossen werden.

Pfeilerbauwerk 2 hatte eine Doppelfunktion: es diente als Fassungsbauwerk fiir den AuslaB und die
Hochwasserentlastung. An das Bauwerk miifite eine Wangenkonstruktion dhnlich der des Pfeilerbau-
werks 1 angeschlossen haben. Sie kann jedoch nicht in gleicher Konstruktion und spiegelbildlich zu
Pfeiler 1 angelegt gewesen sein, da an der in Frage kommenden Stelle die abgewinkelte Pfahlquader-
stiitzkonstruktion anschlieft. Die Wangenmauer wie bei Pfeiler 1 biindig an der Nordseite des
Pfeilers 2 anschlieBend anzunehmen, erscheint unlogisch, da die bei Pfeiler 1 bewuBt angelegte
Erweiterung zu einem Tosbecken auf der gegeniiberliegenden Seite nicht realisiert worden wire.
Dabher ist zu vermuten, daf die Kanal- bzw. Tosbeckenwange am Siidostende der Pfahlquaderstiitz-
konstruktion anschlof3 (Abb. 27; 28). Im Falle des Wirksamwerdens der Hochwasserentlastung hitte
die Tosbeckeneinfassung bzw. Kanalwange das UberschuBwasser vom Bewisserungswasser getrennt.
Sowenig wir liber die Weiterfithrung des Kanals auch wissen, so ist doch — folgt man der bisherigen
Deutung — eine grundsitzliche Frage geklart: der Kanal des Entnahmebauwerks kann das Wadi hinter
der Hochwasserentlastung nicht gekreuzt haben, da er bei deren Uberflutung zerstért worden wire.
Das aufgenommene Bewéasserungswasser kann also nur der Versorgung der Siidoase gedient haben.

C. Das Pfeilerbauwerk 3 im Norden (Taf.5b, 6a)

Nach dem Neubau des Entnahmebauwerks, das wahrscheinlich an die schon existierende, vielleicht

beschidigte Schwergewichtsmauer angeschlossen wurde, scheint das bis dahin die Hochwasserentla-

stung fassende Nordbauwerk zerstort worden zu sein. Die Grundmauern des Pfeilerbauwerks 3 lassen

im wesentlichen drei Riickschliisse zur Funktion und Chronologie zu:

1. Aufgrund der Mauerwerksstruktur aus doppelreihig verlegten Quadern ist das Bauwerk chronolo-
gisch der Anlage B2 und den Pfeilerbauten des Bauwerks C’ zuzuordnen. Allerdings ist bei
Pfeiler 3 noch nicht der hohe Stand der Kammerbauweise wie bei Bau C erreicht, so daB er zeitlich
etwas vor diesem liegen diirfte.

2. Die unteren Schichten des freigelegten Mauerwerks an der Nordseite zeigen durch ihre Unregelma-
Bigkeit der Oberflichen und deren Erhaltungszustand an, daf diese Bauwerksseite nicht der
Wasserfassung diente, also auch nicht Kopfende einer Buhne gewesen sein kann.

3. Die AnschluBstelle an der Nordseite besteht aus zwei konsolartig ausgebildeten Mauerverspriingen
und ist fiir die Einspannung eines Mammutquaders geeignet. Vom Prinzip her erfiillt die Anschlu8-
stelle die gleichen Bedingungen wie das siidwestliche Widerlager des Pfeilers 1. Es ist also davon
auszugehen, daB an die Nordseite der Anlage A ebenfalls ein Staukdrper anschloB und daf} der
Pfeiler 3 dem AnschluB eines Dammes und der Fassung der Hochwasserentlastung diente.

D. Die Bauanlage A im Kontext der friihen Wasserwirtschafisbauten

Es bleibt kaum ein Zweifel daran, daB die Schwergewichtsmauer der Hochwasserentlastung diente.
Mit an Sicherheit grenzender Wahrscheinlichkeit hat sie sich nicht weiter nach Norden und nur
unwesentlich nach Siiden fortgesetzt; die massive Konstruktion miifite auch an anderer Stelle erhalten
sein, bzw. Spuren hinterlassen haben. Die am hochsten anstehenden Pfahlquader geben mit 1185,37m
in etwa dic Hohe der Oberfliche der Hochwasserentlastung vor. Dadurch gewinnen wir einen
Eindruck von der einstigen BauhShe der Anlage A. Orientiert man sich an den Hohenverhiltnissen

7 s. nachfolgenden Beitrag.
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des groBen Dammes, so kann angenommen werden, daB die Kronen des nordlichen und siidlichen
Erddammes etwa 3 m iiber der Uberlaufkante lagen; dies ergébe eine Hohenkote von 1188,40 m ii. M.
Nimmt man weiterhin an, daB die den Dammanschliissen dienenden AuBenpfeiler der Anlage A die
Dammkronen um etwa einen Meter iiberragt hitten, so hitten sie die Hohe von 1189,40 m erreicht
und die Pfeilerbauten wiren somit etwa 9,70 m hoch gewesen.

In seinem Beitrag geht U. Brunner® davon aus, daf es einen Damm von A nach S 4 gab, was sich nicht
zuletzt auch durch die Bauteilkonzentration in dem fraglichen Wadibereich zu bestatigen scheint.
Allerdings hilt er Anlage A fiir ein die Nordoase versorgendes Entnahmebauwerk. Die Hochwasser-
entlastung widerlegt jedoch diese Auffassung, wodurch sich das Problem der nordlichen Uferanbin-
dung stellt. Da es hierzu keine Befunde gibt, muB auch die mit dieser Frage verkniipfte mogliche
Existenz eines zweiten, die Nordoase versorgenden Entnahmebauwerks offenbleiben.

Auch ohne Losung dieses Fragenkomplexes steht unzweifelhaft fest, daB es ein, wie auch immer
geartetes Sperrbauwerk gab, das die Nutzung der Schwergewichtsmauer als Hochwasserentlastung
ermoglichte.

Verlingert man die Léngsachse der Schwergewichtsmauer nach Siiden, so st6B8t man an den Felsaus-
ldufern des Balaq al-Ausat auf in den Fels eingearbeitete Negativspuren des kleinen Entnahmebau-
werks S4°. Dieses liegt am Ostende einer langen Reihe von Bauwerksspuren, die zum siidlichen
Entnahmebauwerk des groBen Dammes fiihren und zum gréBten Teil als Uberreste von dessen
Vorliduferbauten anzusehen sind. Der tiefste Punkt der aus dem Fels herausgearbeiteten Schwellen-
sohle zwischen den beiden jeweils etwa 10,00 m langen und etwa 4,50 m breiten Pfeilerbauten liegt auf
einer Hohe von 1186,37 m — also einen Meter tiber der Hochwasserentlastung —, wozu noch die Hohe
des Schwellenelementes zu addieren wire. Doch zeigt schon die Hohe der Schwellensohle an, daB das
als S4 bezeichnete Bauwerk nicht direkt mit der Anlage A in Verbindung gestanden haben kann.
LaBt man trotz des negativen Rechenergebnisses die augenscheinliche Beziehung des Bauwerks S 4 zur
Anlage A nicht ganz auBler acht, so fillt eine eigentiimliche Parallelitat zu Baukomplex B auf. Auch
bei der Bauanlage B — wenngleich in einem engeren rdumlichen Zusammenhang — stellte sich das
Problem, daB sich erheblich iiber dem Niveau der Anlage B 1, die wie A der Bewisserung der Siidoase
diente, ein Entnahmebauwerk wesentlich kleinerer Dimension befindet. Im Falle der Anlage B2
erlaubten es die vorgefundenen Bearbeitungsspuren, das Bauwerk als spiteres, das aufgegebene
Bauwerk B1 iiberlagerndes Dammbauwerk zu deuten. Wie auch bei Baukomplex B weist das
hoherliegende Entnahmebauwerk eine wesentlich geringere AuslaBweite auf; die lichte Weite des
Entnahmebauwerks S 4 betrigt 3,00m und ist damit nur um 0,50 m enger als der AuslaB der An-
lage B2.

Bei weiterer Betrachtung scheint die angedeutete Idee nicht so abwegig, wie sie zunichst erscheinen
mag. Denn wenn das Bauwerk S4 schon in dieser ungewdhnlichen Hohenlage angeordnet wurde, so
bedurfte es auch eines entsprechend hohen Dammes. Existierte aber ein Damm dieser Hohe, so
erscheint es logisch, ihn auf den ganz oder teilweise erhaltenen Teilen des zur Anlage A gehorigen
Dammes aufzusetzen. Natiirlich zicht diese Uberlegung weitere Konsequenzen nach sich: ein solcher
Dammkomplex hitte eines groBen Entnahmebauwerks am Rande der Nordoase und einer Hochwas-
serentlastung bedurft.

Auch wenn das Nordufer des Wadi Dana nicht den geringsten Anhaltspunkt fiir cine Weiterfihrung
der Anlage A bietet, so liefert uns die Anlage S4 einen eindeutigen Beweis, daBl es wihrend ihrer
Betriebszeit einen wadisperrenden Damm gegeben hat. Ohne ein Dammbauwerk hiitte S 4, wie auch

8 U. Brunner, ABADY II (1983) 109ff, 9 Bauwerk S4 wurde in der Kampagne 1984/85 archio-
logisch aufgenommen, das Material ist unveroffent-
licht.
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die Anlage B2, nicht betrieben werden kénnen. Eine Argumentation, die sich ausschlieBlich an den
fehlenden Voraussetzungen des Nordufers orientiert und deshalb die Anlagen A und B 1 mit Buhnen
in Zusammenhang bringt, kann durch die Existenz von $4 und B2 widerlegt werden, zumindest fiir
den Betriebszeitraum der beiden letztgenannten Anlagen.

Die vorliegenden Resultate der Auswertung der Bauaufnahme fiihren zu einer Aussage, die sicherlich
nicht unwidersprochen bleiben wird: Anlage A war Teil eines wadisperrenden Dammkomplexes, eine
Losung nach dem Buhnenprinzip ist sehr unwahrscheinlich. Neben dieser sich ausschlieBlich an den
Befunden orientierenden Argumentationskette steht jedoch die bisher unabhingig davon diskutierte
grundsitzliche Frage nach dem Prinzip der friihen sabiischen Wasserwirtschaftsbauten an. Auch wenn
im folgenden Wiederholungen auftreten sollten bzw. aus baugeschichtlicher Sicht eindeutig geklirte
Punkte scheinbar wieder in Frage gestellt werden, soll dieser Diskussion nicht aus dem Wege gegangen
werden.

Aus der von H. Radermacher vorgetragenen Idee, nach der auch die Anlage A nach dem Buhnenprin-
zip"® funktioniert haben kénnte, resultieren die folgenden Uberlegungen:

1. Anlage A als Kopfbauwerk einer zum Siidufer fithrenden Buhne

— Der dann als Kopfbauwerk anzusehende Pfeiler 3 miite an seiner der Hochwasserentlastung
dienenden Nordseite fluvialer Erosion ausgesetzt gewesen sein; dies ist nicht der Fall. Zudem
weist das Bauwerk einen AnschluBpunkt fiir ein weiterfiihrendes Bauteil auf.

— Wegen der der Hochwasserentlastung dienenden nérdlichen Wadihilfte hitte das Entnahmebau-
werk der Bewisserung der Siidoase gedient. Der Kanal hitte somit den Talweg des Wadis
kreuzen miissen. Es erscheint undkonomisch — allein schon wegen der Linge des ableitenden
Kanals —, ein Entnahmebauwerk, das der Versorgung einer Oasenhilfte dient, nahe der
gegeniiberliegenden Oase zu stationieren.

- Bei der angenommenen Konstellation wiren die nordlichen Bauteile der Anlage A in der
ausgefiihrten Form unnotig gewesen.

2. Anlage A als Kopfbauwerk einer mit dem Nordufer verbundenen Buhne

- Die Hohe der Schwelle iiber dem Wadibett hitte einen auch als Hochwasserentlastung dienenden
wadisperrenden Staukorper betriachtlicher Hohe erforderlich gemacht. Ein solches Dammbau-
werk zum Betrieb einer Entnahmestelle nach dem Buhnenprinzip anzulegen, erscheint unzweck-
miBig. Zum einen hitte der der Hochwasserentlastung dienende Erddamm nach jeder Uberflu-
tung erneuert werden miissen, und zum anderen hitte sich bei unwesentlich hoherem Aufwand
die Errichtung eines Dammbauwerks mit gefaBter Hochwasserentlastung angeboten.

— Auch in diesem Fall wiren die Schwergewichtsmauer und der Pfeiler 3 ohne jede Bedeutung.

3. Das Buhnenprinzip als Funktionsmodell
Neben den aus der Topographie herriihrenden Bedenken seien auch solche grundsétzlicher Art zu
dem Funktionsmodell des Buhnenprinzips erlaubt. Diese beziehen sich nicht auf die Idee, Buhnen
als Vorlduferbauten von Staudammanlagen anzusehen, sondern auf das hier zur Diskussion
stehende Modell einer Buhne mit einem Entnahmebauwerk am Kopfende. Auf die Probleme einer
solchen Losung soll hier nur kurz eingegangen werden. Nahe dem Talweg angeordnete Entnahme-
bauten sind bei Hochwasser besonders gefihrdet, der an sie anschlieBende Primarkanal muf3 mit
einer relativ starken Krimmung zu dem Ufer, an dem die Buhne anschlieBt, zurickgefithrt werden
(Buhne und Kanal liegen parallel zueinander!) und der Kanal miiite aufgrund des notwendigen

10 bisher unveroffentlicht.
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Gefilles tief in die Uferzone eingegraben werden. Vom Prinzip her eindeutig wire eine Losung mit
in der Uferzone angeordnetem Entnahmebauwerk und einer sich von dort zur Wadimitte hin

ausdehnenden Buhne.

Der hohe Stand der Technik der Anlagen A und B1, deren bautechnische Perfektion von den
Baumeistern der Entnahmebauten des groBen Dammes nicht mehr erreicht wurde, stiinde in einem
starken Gegensatz zu dem vergleichsweise archaisch wirkenden Buhnenprinzip. Die genannten
Bauten, sowie die Anlagen B2, C und S4 sind als direkte Vorlduferbauten des groBen Dammes von
Marib zu verstehen. Deshalb sollte der grofe Damm von Marib als Beispiel fiir ein Bauwerk der
letzten Generation groBer wadisperrender Staudammkomplexe angesehen werden. Keinesfalls ver-
mittelt das Bauwerk den Eindruck, als sei es cine aus den Erfahrungen nach dem Buhnenprinzip
resultierende Neuentwicklung. Der Zeitraum des Ubergangs von Buhnenkonstruktionen zu Staudam-
men miiBte also vor der Errichtung der frithen Wasserwirtschaftsbauten gelegen haben.

Das Alter der Schwergewichtsmauer ist kaum einschitzbar, da es an Verglcichsmoglichkeiten fehlt.
Wenngleich das Entnahmebauwerk nur schwierig mit der Anlage B 1, dem éltesten Teil des Baukom-
plexes B, verglichen werden kann, da dieser praktisch nur aus Negativabdriicken des Bauwerks
besteht, so ist doch ein enger zeitlicher Bezug herleitbar. Der Pfeiler 3 weist in seiner Konstruktion
Beziige zu der gegeniiber B 1 hoherliegenden Anlage B2 auf, ist aber sicherlich élter als der in sehr
filigran wirkender Technik errichtete groBere Teil der Anlage C. Demnach diirfte die Betriebszeit der
Anlage A in ihrem Beginn zwischen den Anlagen B 1 und B2 liegen und vor der Errichtung des
groBeren Teils der Anlage C geendet haben.

5. Zusammenfassung

Die in Wadimitte, unweit des groBen Dammes von Marib gelegenc Bauanlage A gehort in die Reihe
der frithen sabaischen Wasserwirtschaftsbauten. Wadiabwirts des auf den Basaltkuppen eines Lava-
stromes errichteten Bauwerks befinden sich die Anlagen C sowie der schon ausfiihrlich untersuchte
Baukomplex B.

Die Anlage A besteht aus drei bastionsartigen Pfeilerbauwerken, von denen eines nur noch fragmen-
tarisch erhalten ist. Altestes Bauteil ist die von abgetreppten, hintereinander gestellten Pfahlquader-
reihen gegen den horizontalen Wasserdruck gestiitzte Schwergewichtsmauer. Sie ist im Bereich der
Seeseite ihrer Siidhalfte offenbar in spaterer Zeit erneuert worden. Diese BaumaBnahme, wie auch die
Veranderungen zum nachtraglichen AnschluB an den Pfeiler 3 sind wahrscheinlich im Zuge des
Neubaus des Entnahmebauwerks durchgefithrt worden. Wohin dic nahe ihrem Siidende nach Sid-
osten ausweichende Pfahlquaderstitzkonstruktion urspriinglich fithrte, muB offenbleiben. Wahr-
scheinlich gab es ein Vorliuferbauwerk des heute noch bestehenden Entnahmebauwerks an anderer
Stelle. Der Pfeiler 2 des Entnahmebauwerks und wahrscheinlich ein Vorliuferbauwerk des Pfeilers 3
faBten die der Hochwasserentlastung diencnde Schwergewichtsmauer cin. Die swischen den Pteilern
des Entnahmebauwerks liegende Auslufschwelle ist durch cine héchsten Beanspruchungen gerecht
werdende Verkeilung ihrer lings zur FlicBrichtung licgenden Quader gesichert. Die heute noch
erhaltene Schwellenkonstruktion ist genuin, wurde aber, wic Wasscrschleifspuren andeuten, nach
einer gewissen Zeit durch Auflegen cines Mammutquaders crhoht; als scine Bruchsticke sind
wahrscheinlich die Quaderfragmente ostlich der Schwelle anzuschen. Unter Umstiinden wurde dic
Schwellenkonstruktion bei dicser Gelegenheit bis zu dem cinige Meter ostlich licgenden Widerlager
des Pfcilers 1 erweitert. Pfciler 2 des Fintnahmebauwerks ist nur in cinem an die Schwelle anschlicBen-
den kurzen Mauerwerksstiick nachwcishar. Dic spicgelbildliche Projektion der UmriBlinie des Pleiters 1
ab dieser Stelle fiigt sich in die Maucrziige der Schwergewichtsmaucr. Eine Konstruktion dhnlich der
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an den Pfeiler 1 anschlieBenden Wangenmauer miite, in spiegelbildlicher Anordnung, auch an den
Pfeiler 2 bzw. an das Siidende der Pfahlquaderstiitzkonstruktion angeschlossen haben. Der von beiden
Mauern umschlossene Bereich eines der Wasserberuhigung dienenden Tosbeckens fiihrte zu einem
Kanal mit nicht mehr feststellbarem Verlauf. Als sicher kann gelten, daB dieser Kanal die Siidoase
versorgte, da er sonst die den Fluten der Hochwasserentlastung ausgesetzte Wadimitte hétte kreuzen
miissen.

Das Pfeilerbauwerk 3 im Norden der Schwergewichtsmauer diente der Fassung der Hochwasserentla-
stung und wie auch der Pfeiler 1 dem AnschluB eines Erddamms. Beide Pfeilerbauten weisen an ihren
AuBenseiten massiv ausgefiihrte AnschluBpunkte auf, die kaum eine andere Deutung zulassen.
Zudem zeigt die Nordseite des Pfeilers 3 in ihren unteren Schichten keine fluviale Erosion, was diese
Annahme bekriftigt.

DaB} die Anlage A nur in Verbindung mit einem wadisperrenden Erddamm zu sehen ist, scheint
unzweifelhaft, da die sehr massiv ausgefithrte Schwergewichtsmauer sonst iberhaupt keinen Sinn
hitte. Die Langsachse der Schwergewichtsmauer, in deren Verlingerung sich die Staukorper ausge-
dehnt haben miiBten, fiihrt im Stiden zum Felssockel des Balaq al-Ausat, in dem sich die Negativab-
driicke eines mit S 4 bezeichneten kleinen Entnahmebauwerks befinden. Das MaB seiner AuslaBweite
ist nur unwesentlich geringer als bei der Anlage B2 und liBt daran denken, daB sich hier wie dort ein
jlingeres iiber einem alteren Dammbauwerk erstreckte. Chronologisch diirfte die Entstehung der
Anlage A nach der Anlage B 1 einzuordnen sein.

III. BEOBACHTUNGEN AN BAUANLAGE C UND NAHE GELEGENEN WASSERWIRT-
SCHAFTSBAUTEN IM WADI DANA

'WERNER HERBERG

1. Einleitung

In praktisch allen Veroffentlichungen uber die frithen sabdischen Wasserwirtschaftsbauten findet stets
auch die Anlage C Erwihnung. Trotz der unzweifelhaften Bedeutung, die diesem Bauwerk zukommt,
blieb es bisher der wissenschaftlichen Diskussion weitgehend verschlossen, was im wesentlichen an
zwei Faktoren liegt: zum einen ist die baugeschichtliche Untersuchung zu wenig vorangeschritten und
zum anderen fand das topographische und bauliche Umfeld zu wenig Beachtung.

Die nachfolgenden Baubeschreibungen von Bauwerksresten in der Ndhe der Anlage C und die den
bisherigen Wissensstand ergéinzenden Beobachtungen an der Anlage C sollen diesem unbefriedigen-
den Zustand ein wenig abhelfen. Zu einer fundierten Deutung aller Bauteile und der Klirung ihres
Zusammenhanges kann dieser Beitrag jedoch nicht fithren, da zu diesem Zwecke eine gezielte
Freilegung der Anlage C unerldBlich ist. Ziel der Arbeit ist es, das Wissen iiber diesen Abschnitt des
Wadi Dana auf den neuesten Stand zu bringen. Im iibrigen wird auf die Einleitung des vorangestellten
vorlz’iu—f_igen Berichtes iiber baugeschichtliche Untersuchungen der Bauanlage A im Wadi Dana, Marib
verwiesen.
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2. Lage und Oberflichenform (Abb. 29)

Der durch die Lage der Anlage C markierte Stromabschnitt des Wadi Dana kann als Ubergangszone
von dem bei Anlage A weit ausgefdcherten FluBbett und einer baumbestandenen Einschniirung des
Wadilaufes zwischen den Anlagen C und B umschrieben werden. Wihrend der zuletzt genannte,
bewachsene Abschnitt durch ausgedehnte Sandbénke und das Fehlen von Gerdlizonen gekennzeich-
net ist, tritt im Bereich der Anlage C der vulkanische Basaltuntergrund in der Laufbreite des Wadis
zutage. Hier sind lediglich die Mulden und Kliifte des schwarzen Basaltes mit Sand angefiillt. Die
zahlreich hervortretenden bizarr ausgeformten Basaltkuppen haben iiber die Jahrtausende das das
Wadi abwirts wandernde Gerdll und eine kaum iibersehbare Zahl von Quadern frither Bewdsserungs-
bauten nahezu unverriickbar festgehalten.

Wahrend das linke Ufer bis zum FuBe der Sedimente der Nordoase sanft ansteigt, zeichnet sich auf der
gegeniiberliegenden Seite ein durch eine Gelidndeterrasse gebildetes Gleitufer ab. Der Talweg des
Wadis liegt nahe des rechten Ufers, siidlich der Quaderreihe (Bauwerk D).

Der vorliegende Bericht umfat neben der Anlage C die etwa 90 m siidwestlich in Wadimitte liegende
Quaderreihe D, das in ca. 200 m nordwestlicher Entfernung liegende Bauwerk E und unternimmt den
Versuch, Zusammenhénge herzustellen. Einbezogen sind auch die Bauteilkonzentrationen in dieser
Zone des Wadi Dana.

3. Die Bauwerke
A. Bauanlage C (Abb. 30)

Die im folgenden dargestellten Ergebnisse beruhen auf Beobachtungen der heute sichtbaren und
bereits vorgestellten Bauteile!.
Mit einer gewissen Sicherheit 148t sich der Bestand der Anlage C in drei Bauabschnitte unterschied-
licher Entstehungszeit gliedern:

1. Das Doppelpfeilerbauwerk

Die GrundriBzeichnung der Anlage C fiihrt eine gewisse Ahnlichkeit mit anderen Entnahmebauwer-
ken vor Augen. Zwei Pfeilerbauwerke sind durch doppelreihig verlegte Quader verbunden, die
aufgrund ihrer Anordnung an eine Auslafschwelle denken lassen. Die iiblicherweise bastionsartig
ausgeformten Pfeilerkopfenden sind nur viertelkreisformig gerundet und sind zur Nordoase hin
ausgerichtet, was den Eindruck von U. Brunner bestétigt, wonach die Anlage ein Einleitungsbauwerk
fiir von der Oase in das Wadi zuriickflieBendes Wasser gewesen sein kénnte?; darauf weist auch die
Anordnung der beiden Fliigelmauern hin. Die Beobachtung der Mauerwerksseiten am Siidende des
mit einem mittleren MaB von 1,80 m sehr engen Auslasses bestitigt dies. Ahnlich wie am Siidbauwerk
des grofen Dammes von Marib hat im hohen Bogen iiberschieBendes Wasser in den begrenzenden
Mauerwerksteilen Facetten aus dem Kalkgestein gespiilt, die deutliche Hinweise auf die FlieBrichtung
und die Hohe des Uberlaufs geben (Taf.7a). Danach scheint die Hohe der Uberlaufschwelle nicht
unerheblich iiber der heute sichtbaren schwellendhnlichen Konstruktion gelegen zu haben.

Die Mauerwerkskonstruktion der Pfeilerbauten weist auf eine relativ spite Entstehungszeit hin.

1 J. Schmidt, ABADY I (1982) 25. 2 U. Brunner, ABADY II (1983) 104.
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Abb. 30. Schematische Darstellung der Anlage C

Doppelreihig verlegte Quader in zweiter Verwendung finden sich ebenfalis bei dem Entnahmebau-
werk der Anlage B2 und dem Pfeiler 3 der Anlage A, jedoch ist bei diesen nicht jener Grad an
Perfektion erreicht, wie er sich beim Einbinden der rechtwinklig zueinander stchenden Quader-
Doppelreihen dokumentiert. Somit scheinen die Pfeilcr der Anlage C in einem Zeitraum errichtet
worden zu sein, der zwischen der Aufgabe der Anlagen B 1, B2 und A und den friihen Bauperioden
des grolen Dammes liegt.

2. Die noérdliche Fliigelmauer

Die nordliche Fligelmauer ist in der gleichen Technik wie die Pleilerbauten errichtet, wirkt jedoch
durch die Kleinteiligkeit des spolicrien Baumaterials schr viel filigraner. Zwei Merkmale dieses
Bauteils sind besonders auffallend:
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- Die Fliigelmauer weist an ihren beiden AuBenseiten die wahrscheinlich der Wasserberuhigung
dienenden siigezahnartigen Verspriinge auf, die zum einen die FlieBrichtung des Wassers — also von
der Oase zum Wadi - anzeigen und zum anderen einen Hinweis darauf geben, dal moglicherweise
auch die Westseite der Fliigelmauer eine wasserwirtschaftliche Funktion hatte.

- AuBergewdhnlich ist der AnschluB der Fliigelmauer an den Westpfeiler der Anlage C. Sie ist nicht
wie die Ostliche und die Wangenmauer des Pfeilers 1 der Anlage A als unabhingiges Bauteil
errichtet, sondern mit den Stirnseiten ihrer Laufer in flachen Aussparungen des Pfeilerbauwerks
angeschlossen.

Die zuletzt genannte Beobachtung zeigt, daB die Fliigelmauer erst nach der Fertigstellung der

Pfeilerbauten — dies konnte natiirlich auch unmittelbar danach erfolgt sein — errichtet wurde. Ein Indiz

dafiir, daB die Fliigelmauer vielleicht nach einem zeitlich groBeren Abstand angeschlossen worden sein

konnte, geben gleichartige Aussparungen an der westlichen AuBenseite des Westpfeilers (Abb. 30).

Diese wiren jedoch noch zu untersuchen, in den vorhandenen Plan einzutragen und gegebenenfalls

durch Teilfreilegungen weiter abzukliren. Auf jeden Fall scheint es nicht ausgeschlossen, daB an den

Westpfeiler der Anlage C ein anderes Bauwerk anschlo. Konstruktiv weist die Fliigelmauer starke

Ankldnge zum Mittelteil des Siidbauwerks des groBen Dammes auf. Moglicherweise wurde sie erst

wihrend dessen Betriebszeit angefiigt.

3. Die 6stliche Fligelmauer

Auch die Ostliche Wangenmauer bestitigt den Eindruck der Uneinheitlichkeit der Bausubstanz der

Anlage C:

— Im Gegensatz zur nérdlichen ist die dstliche Fliigelmauer ein unabhingiger Baukérper und durch
eine Fuge vom Pfeilerbauwerk getrennt.

— Das Bauwerk ist in vollig anderer Technik errichtet; die Quader sind nicht wie sonst zweireihig
verlegt und die Kammern weisen groBe Flicheninhalte auf.

- Die ségezahnartigen Verspriinge der nordlichen Liangsseite weisen — unter der Voraussetzung, da
das Bauwerk Wasser in das Wadi einleitete — in die falsche Richtung.

Die Fliigelmauer weist eindeutige Parallelen zu der Wangenmauer des Pfeilers 1 der Anlage A auf,

wenngleich sie um 0,50 m breiter und erheblich langer als diese ist. Vergleichbar sind auch die jeweils

rechteckig ausgebildeten Kammern und der Anschlu an das Pfeilerbauwerk. Ebenfalls identisch ist

die Ausrichtung parallel zum FluBbett, sowie die Anordnung der Mauerverspriinge.

Die aufgefiihrten Punkte lassen die Moglichkeit der Deutung der Ostlichen Fliigelmauer als urspriing-

liche Wangenmauer eines Entnahmebauwerks zu. Aufgrund der Baukonstruktion kann die Wangen-

bzw. Fligelmauer zeitlich der der Anlage A zugeordnet werden. Vom Eindruck her und unter

Beriicksichtigung der Details der Mauerwerksanschliisse bei den sdgezahnartigen Verspriingen ist das

Bauteil jedoch unmittelbar nach der Anlage A, aber noch vor den Pfeilerbauten von C errichtet

worden.

B. Die Quaderreihe D in Wadimitte (Abb. 31; Taf. 7b)

Etwa 90 m siidwestlich der Anlage C befindet sich eine Steinreihe aus groformatigen Quadern. Sie ist
nach Nordwesten hin ausgerichtet und liegt noch vor dem spitzwinklig zu ihr verlaufenden Talweg.
Der Bereich des Talwegs wird von einem bewegten Basaltuntergrund gebildet, dessen Kuppen
lingsseitig zunehmend von Ger6ll und FluBsand bedeckt werden. Es ist erstaunlich, daB die Quader-
reihe, die nur ca. 2,50 m iiber dem Talweg liegt, den Wassermassen bis heute standgehalten hat.
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Die Steinreihe, die im Nordwesten und Sidosten von ‘Tamarisken diberwachsen ist. miBt in ihrem
sichtbaren Teil 18,10m; sie scheint sich nach Nordwesten hin fortgesctzt zu haben, da sich dort in
einem Abstand von etwa Sm cin weiterer Quader befindet, der zu ihr gehort haben konnte. Dic
insgesamt 20, zwischen den Tamariskengruppen befindlichen Quader weisen unterschiedliche GroBe
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und Gestalt auf; die durchschnittlichen Lingen- und BreitenmaBe liegen bei 60-65cm, das MaB des
groBten Quaders betragt 1,05 x 0,90 m. Die Hohe der fluvial erodierten Quader liegt zwischen 0,40
upd 0,45m. Die spitzwinklig zum Talweg stehenden siidwestlichen AuBenflichen der Quader waren
eingeebnet und fluchtgerecht verlegt. Somit markiert diese Linie die BauwerksauBenseite. An ihren
Riickseiten sind die Quader unbearbeitet. Soweit es heute noch erkennbar ist, waren sie an ihren
AuBenseiten und den StoBfugen nur grob bearbeitet und mit ca. 1cm Fugenbreite verlegt. An einigen
Stellen hervortretende Steinkanten zeigen an, daB die Quaderreihe offenbar auf einer Unterkonstruk-
tion der gleichen Art ruht. Eindeutige Angaben hierzu kdnnen aber erst durch eine Freilegung erlangt
werden. Bauteile, die offensichtlich zu der Quaderreihe gehorten, finden sich verstreut liegend zu
beiden Seiten des Nordwest-Abschnittes, besonders haufig aber siidéstlich der Reihe.

Aus den konstruktiven Einzelheiten der Quaderreihe 148t sich kein Hinweis zur Funktion und
Bedeutung gewinnen. Ohne Zweifel handelt es sich jedoch um ein Teilstiick eines friihen sabiischen
Wasserbauwerks. Eigentiimlich ist die Ausrichtung spitzwinklig zum Talweg, die an ein nach dem
Buhnenprinzip funktionierendes Bauwerk denken 14Bt. Sollte dies zutreffend sein, so hitte das
Bauwerk, aufgrund seiner Schrigstellung, der Bewisserung der Siidoase gedient.

C. Das Bauwerk E nordwestlich von Anlage C (Abb.32; Taf.8a)

Verlangert man die Fluchtlinie der Quaderreihe D im Wadi Dana nach Nordwesten um ca. 180 m, so
fiihrt diese Fluchtlinie in einem Abstand von nur 3,70 m westlich an einem Bauwerk vorbei, das in ca.
190 m Entfernung west-nordwestlich der Anlage C liegt. Der Bauwerksrest liegt im Bereich des zur
Nordoase sanft ansteigenden Uferstreifens. Der Untergrund besteht aus sandbedecktem Geroll und
weist einen sparlichen Bewuchs auf.

Das Bauwerk, das bei einer Begehung wihrend der Kampagne 1984/85 durch die an seinem Siidende
hervortretenden Bruchsteinschichten aufgefallen war (Taf.8a), wurde in der folgenden Kampagne
freigelegt und aufgenommen. Die erhaltenen unteren Mauerwerkslagen fiigten sich in der Grundri8-
zeichnung zu einer birnen- bzw. flaschenformigen Gestalt. Im Osten war das Bauwerk durch einen
anndhernd fluchtgerechten Mauerzug begrenzt, dessen Konturen sich jedoch nach Siiden hin verlie-
ren. Am Nordende des Mauerzuges schlieBt rechtwinklig eine Steinreihe von knapp 5m Lénge an, die
dann parallel zu dem zuvor erwihnten Mauerzug verlduft und nach etwa 8 m an ein C-férmiges Bauteil
anschlo. Die grofite Bauwerksausdehnung in Nord-Siid-Richtung betrdgt 20,70 m und in Ost-West-
Richtung etwa 10m. Zur Verwendung kamen Kalkbruchsteine gelblichweiler bis rétlicher Farbung.
Die Bruchsteine der siidlichen Kurvatur sind direkt auf den mit kleinen Kieseln durchsetzten festen
Sanduntergrund verlegt. Die Mauerwerksschichten steigen nach Siiden hin an. Im Inneren des
sidlichen Bauteils finden sich kleinere Kalkbruchsteine, FluBkiesel und Basaltbrocken, wie sie auch in
der Umgebung des Bauwerks vorkommen. Das nérdliche, flaschenhalsidhnliche Bauteil war mit
Basaltbrocken verfiillt, was an einer Stelle noch gut erkennbar ist. Die Ostmauer besteht in ihrem
Mittelteil aus zwei Schichten Bruchsteinen, unter denen sich keine weitere Schicht befindet. Alle
Bruchsteine sind relativ scharfkantig, d. h. sie waren nicht oder selten flieBendem Wasser ausgesetzt.
Wie die Quaderreihe D in der Wadimitte, so 148t sich auch dieser Bauwerksrest aus der erhaitenen
Substanz heraus kaum deuten. Material und Ausfiihrung zeigen an, daB es sich um ein Bauwerk
geringer Bedeutung handelt.

Die Tatsache, daB das Bauwerk fast genau in der Fluchtlinie der Quaderreihe in der Wadimitte liegt,
mag ein Zufall sein, konnte aber auch einen Zusammenhang zwischen beiden Bauwerken andeuten.
Das Bauwerk E konnte — zieht man einen solchen Zusammenhang in Betracht — das befestigte
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Kopfbauteil einer Konstruktion gewesen sein, die sich von der Quaderreihe bis hierher erstreckt hatte.
Unterstellt man, daB Bauwerk E eine Hohe von mindestens einem Meter erreicht hat, so hitte die hier
beginnende Konstruktion im Bereich der Quaderreihe eine Hohe von ca. 4,60m iiber dem heutigen
Untergrund aufgewiesen. Wegen des um ca. 2,50m unter der Quaderreihe liegenden Talwegs und
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wegen der zu diesem spitzwinkligen Anordnung der Konstruktion hétte letztere nur einem wasserwirt-
schaftlichen Zweck dienen kénnen, wenn sie sich weiter nach Siidosten fortgesetzt hatte. Sollte dies
zutreffen, so wire moglicherweise ein Vorliuferbauwerk der Anlagen A, B und C gefunden, das nach
dem Buhnenprinzip funktionierte. Diese Losung hitte allerdings eines Entnahmebauwerks am
rechten Wadiufer bedurft. Wie auch schon in der Beschreibung der Quaderreihe angedeutet, so hitte
auch ein groBeres Bauwerk bis hin zu dem Bauwerksrest E nur der Bewisserung der Siidoase dienen
konnen. Als Hochwasserentlastung hitte dann der unverbaute nordwestliche Uferstreifen gedient.

D. Der Bauschuttriegel siidostlich der Anlage C (Taf.8c; Abb. 29)

Fir die Bewertung der ausgedehnten Gerdll- und Bauschuttfelder bei Anlage C im Wadi Dana sind die
Untergrundverhiltnisse von groBer Bedeutung. Ligen in diesem Gebiet Sandbinke vor, so wire die
topographische Lage von Bauschuttkonzentrationen von geringer Bedeutung, da der periodisch
auftretende Sayl diese bei jeder Flut wadiabwirts transportiert und die Bauteile dadurch auch von
Bauten wie der Anlage A oder dem groBen Damm von Marib stammen konnten. In dem zu
beschreibenden Wadiabschnitt steht jedoch in gesamter Breite des Wadis zerkliifteter Basaltunter-
grund an, der nur teilweise und in geringer Méchtigkeit von Sand und Kies iiberlagert ist. In solchen
Bereichen ist der Weitertransport von Ger6ll und Bauteilen durch den Sayl sehr eingeschrankt, und
groBere Vorkommen konnen durchaus Hinweise auf frilhere Baulichkeiten geben. Dabei verdient
auch — mit Ausnahme von FluBkieseln — jede Art von Geréll Beachtung, da dieses zur Hinterfillung
von Bauwerken gedient haben kann.

Zwecks Vereinfachung der folgenden Darstellung und aufgrund der értlichen Gegebenheiten soll von
der nach Nordwesten und nach Siidosten verlingerten Fluchtlinie der Quaderreihe D ausgegangen
werden. Sidwestlich davon findet sich in fast gesamter Breite des Wadibettes grobes Geroll, Bruch-
steine und bearbeitete Quader, die sich erst nordwestlich, unmittelbar vor der Quaderreihe nennens-
wert verdichten. Als Besonderheit ist hier, wie auch an einer Stelle etwa 200 m wadiaufwarts, das
Vorkommen von Pfahlquadern zu verzeichnen.

Wihrend entlang der nordwestlichen Flucht nichts AuBergewohnliches zu verzeichnen ist, schlieBen
sich nach Siidosten hin zwei relativ eng begrenzte Bereiche mit hoher Bauteildichte an. Da die beiden
Trimmerfelder von der Fluchtlinie der Quaderreihe tangiert werden, kénnten sie in Verbindung damit
gesehen werden und sind méglicherweise Uberreste eines siidostlichen Verlangerungsbauwerks der
Quaderreihe.

Unmittelbar fluBabwiérts hinter der Quaderreihe erstreckt sich ein Schuttficher, der wahrscheinlich
von dem Bauteil, dessen Rest die Quaderreihe markiert, stammt. Ein weiterer Schuttficher mit
dhnlich hoher Bauteilkonzentration dehnt sich stidlich der Anlage C aus und setzt sich bis zu 70m
wadiabwarts fort. Er liegt seitlich zur Wadimitte hin versetzt, so als stamme er von einem Bauwerk
siidostlich der Anlage C. Uberraschenderweise findet sich weiter siidwestlich, etwa in der Mitte
zwischen Anlage C und der Quaderreihe ein eng begrenzter Bereich mit dicht beieinander liegenden
Quadern aus Konglomeratgestein. Baumaterial dieser Art konnte bisher in keinem einzigen Fall
weder an den Wasserwirtschaftsbauten des Wadi Dana, noch als Versturz festgestellt werden. Dieses
aufgrund seiner minderen Festigkeit fiir Wasserwirtschaftsbauten nur bedingt geeignete Material ist
nur von Verteilerbauten auf den Oasenflichen bekannt. Die Gegebenheiten an der Fundstelle lassen
keinen Zweifel zu, daB ein Bauwerk aus diesem Material dort gestanden haben muf. Ware das
Baumaterial vom Sayl hertransportiert worden, so liage es in einem groeren Umkreis verstreut.
Der an die beschriebenen Schuttficher wadiabwirts anschlieBende Bereich ist relativ gleichmaBig mit
Geroéll, Bruchsteinen, Quadern oder Teilen davon iibersit und dehnt sich etwa 200 m weit nach Osten
aus. In der Ubergangszone zwischen gerélibedecktem Basaltuntergrund und dem fortan von Sandbin-
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ken geprigten Erscheinungsbild treten quer zum Wadi drei neben.einander liegende Zonen m.it hoher
Verdichtung von Geréll und Bauteilen auf. Im Zusammenhang mit den Triimmerfeldern sidlich bzw.
siidostlich der Anlage C bilden sie einen Giirtel, der in sidostlicher Richtung das Wadi schneidet und
sich ab dem Talweg zum Siidufer hin ausdehnt. Interessant ist, daB die Trimmerfelder siidostlich der
Anlage C die gleiche Ausrichtung wie die Fluchtlinie der Quaderreihe aufweisen.

4. Die Bauwerke im Kontext der frihen Wasserwirtschaftsbauten

Die vorangestellten Baubeschreibungen und topographischen Liinzelheiten haben den hohen Schwie-
rigkeitsgrad des Herausarbeitens von Zusammenhéangen aufgezeichnet. Es ldge jedoch nicht im Sinne
dieser Arbeit, mit Zustandsbeschreibungen zu enden. Deswegen soll der Versuch anschlieBen, diese
Zusammenhinge herzustellen, mag deren Wert vielleicht auch nur darin liegen, den Leser auf den
richtigen Gedanken zu bringen.

Keines der existierenden oder angenommenen Bauwerke kann als Einzelbauwerk funktionstiichtig
gewesen sein. Dies liegt in der Natur von Wasserwirtschaftsbauten, die immer nur Teile eines
umfassenden Systems sind. Bei dem Versuch. die vorgefundenen und vermuteten Funktionsteile
einander zuzuordnen und im Gefiige der friilhen Wasserwirtschaftsbauten zu betrachten, zeichnen sich
mehrere Losungsmoglichkeiten ab:

1. Ein Sperrbauwerk in der Achse der Quaderreihe D.
Es konnte aus einem Entnahmebauwerk bestanden haben, dessen Trimmer sich nahe des Siidufers
finden, einem Dammbauwerk, dessen Mittelteil im Bereich des Talwegs aus Quadern errichtet war,
und einem weiterfiihrenden Erddamm, dessen Kopfende das Bauwerk E bildete. Eine solche
Anlage hitte der Bewisserung der Siidoase gedient und konnte — sofern man den Bereich
nordwestlich des Kopfbauwerks als natiirliche Hochwasserentlastung ansieht — nach dem Buhnen-
prinzip funktioniert haben.

2. Die frithe Anlage C.
Diese konnte aus einem Entnahmebauwerk bestanden haben, von dem noch eine Wangenmauer
erhalten ist (die 6stliche der heute sichtbaren Anlage). Daran schlossen sich Bauteile an, die zu dem
Gebiet der verstiirzten Konglomeratquader fithrten. Verlidngert man eine solche Konstruktion
weiter nach Stidwesten, so trifft sie auf die Quaderreihe in Wadimitte. auf dercn Siidwestseite sich
jedoch auBer sehr grobem Ger6ll kaum Bauteilreste finden.

3. Die mittlere Anlage C.
An die Wangenmauer der frithen Anlage wurden dic beiden Pfcilerbauten angebaut. Gleichzeitig
oder etwas spiter (auf jeden Fall vor der Errichtung der nérdlichen Wangenmauer) wurde an den
Westpfeiler nach Westen hin ein Bauwerk angeschlossen. Ob dieses Bauteil cine Wangenmauer
war, bleibt unklar, da eine solche sinnvollerweise natiirlich gegeniiber der Kurvatur anzuschlieBen
gewesen wire.
Im wesentlichen konnte die mittlere Anlage C dem gleichen Zweck wie die spiite gedient haben.

4. Die spite Anlage C.
Sie war sicherlich nicht Bestandtcil der frithen GroBbauten an dicser Stelle. Nach Abbruch oder
Einsturz des Westbauteils wurde die nérdliche Wangenmauer errichtet. Wice die durch iiberstromen-
des Wasser verursachten Facetten in der AuslaBoffnung zcigen, wurde das Bauwerk - wahrschein-



MARIB. DRITTER VORLAUFIGER BERICHT 131

lich schon ab der mittleren Periode — zur Einleitung von Wasser in das Wadi Dana genutzt. Wie

U. Brunner anmerkt®, kénnte es sich um iiberschiissiges Entwisserungswasser der Nordoase
gehandelt haben.

5. Zusammenfassung

Nach der 1982 veroffentlichten Bauaufnahme und Baubeschreibung der sichtbaren Teile der Anlage C
fand diese haufige Erwdhnung, ohne daB das Umfeld ausreichend gewiirdigt worden wire. Die
vorliegende Untersuchung hatte das Ziel, alle neuen Beobachtungen an und im Umkreis der Anlage C
unter Herausarbeitung méglicher Zusammenhénge darzustellen.

Als Hauptresultat bleibt festzuhalten, daB wir im Bereich der Anlage C einen oder mehrere
wasserwirtschaftliche Grofibauten annehmen konnen und daB die Anlage C, so wie sie sich heute
darstellt, ein relativ spites Bauwerk ist, das in keinem direkten Zusammenhang dazu steht.

Fir die Lage der friihesten Wasserwirtschaftsbauten bietet sich eine Linie in Lingsachse der
Quaderreihe D in Wadimitte an, an deren Nordwestende sich Bauwerk E befindet, das moglicherweise
Kopfbauwerk einer nach dem Buhnenprinzip funktionierenden Anlage war. Das dazugehorige
Entnahmebauwerk hitte dann am rechten Ufer gelegen und der Bewisserung der Siidoase gedient.
Ein weiteres groBes Wasserwirtschaftsbauwerk konnte von der Anlage C, deren ostliche Wangen-
mauer diesem frilhen Bauwerk moglicherweise zugehorig war, sich nach Siiden oder Siidosten
ausgedehnt haben.

In ihrer heute sichtbaren Gestalt ist die Anlage C mit groBer Wahrscheinlichkeit jinger als die
Anlagen A, B1 und B2. Nach Aufgabe der friihen Anlagen wurde C wahrscheinlich zur Einleitung
iberschiissigen Bewésserungswassers in das Wadi Dana genutzt.

IV. ANTIKEN AUS DEM STADTGEBIET VON MARIB*

JORGEN SCHMIDT

Wihrend der ersten Voruntersuchungen, die vom Deutschen Archéologischen Institut im Friihjahr
1978 in Marib und Umgebung durchgefiihrt wurden, sind antike Stiicke inventarisiert worden, die
entweder als Spolien in Wohnhéusern verbaut waren oder sich im Hof des ehemaligen Gouverneurs-
gebiudes befanden. In Band I der Archéologischen Berichte aus dem Yemen war darauf verwiesen
worden, daB die Veroffentlichung dieser Stiicke erst nach eingehender Bearbeitung durch einen
Archiologen erfolgen sollte. In den vergangenen Jahren war dies jedoch nicht méglich, deshalb sollen
nunmehr die wichtigsten Stiicke vorab in Form eines Fundinventars vorgelegt werden.

Abkiirzungen

H = Hohe D = Dicke

B = Breite Dm = Durchmesser

L = Lénge FO = Fundort

3 U. Brunner a. O. 1091f. *  Die Ubersetzungen und epigraphischen Hinweise ver-

danke ich Walter W. Miiller.
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A. Skulpturen

Inv. Nr. MA 3 (Taf.9a—) FO: Marib, ehemaliger Amtssitz des Gouver-
neurs.
H: 36,0cm; B: 37,0cm; L: 60,0 cm. Material: Kalkstein.

Skulptierter Block, der auf allen vier Seiten Reliefs tragt. Erhaltungszustand fragmentarisch. Eine
Seite ist stark verwittert. Es handelt sich wahrscheinlich um den Teil einer Stele.

Seite 1 (Taf.9b): Erhalten ist ein 17cm hohes und 24,5 cm breites Rechteckfeld mit drei von rechts
nach links schreitenden StrauBen. Das Feld ist von einer Randleiste mit doppeltem Zickzackband
cingefaBt. Der vorderste StrauB ist schlecht erhalten, bei den anderen beiden sind Details zu
erkennen. Die Tiere sind leicht erhaben aus dem ebenen Grund herausgearbeitet. Die Korper der
Vogel zeigen eine Punktierung, womit wahrscheinlich das Gefieder gemeint ist. Uber dem Rumpf
sieht man einen erhobenen Fliigel gekrimmt nach hinten verlaufen, bei dem die Federn in Fischgrat-
muster eingeritzt sind. Der Hals ist S-formig geschwungen, Kopf und Schnabel befinden sich direkt an
der oberen Bildleiste. Die Augen sind durch Rundbohrung in den Stein eingetieft. Als Standebene,
auf der die Vogel laufen, dient die untere Zickzackbegrenzung des Bildfeldes. Bei aller Vereinfachung
der Form erstaunt die Treffsicherheit, mit der das leichtfiiBige Schreiten der Tiere dargestellt ist.
Unter dem Feld mit der StrauBenreihe verliuft ein ebenfalls von Zickzacklinien umgrenztes geglatte-
tes flaches Band von 9 cm Hohe mit eingetieften Schriftzeichen. Die Buchstaben sind in rechteckig
profilierten Rillen in die Oberfliche geschlagen, sie wirken dadurch schematisiert.

Der untere, stark beschidigte und weitgehend abgebrochene Reliefstreifen liBt eine ebenfalls von
rechts nach links gerichtete Reihe liegender Steinbocke erkennen. Im Bildfeld sind vier Tiere
untergebracht. Auch sie sind trotz stark vereinfachter Darstellungsweise von groBer Charakteristik in
der Wiedergabe des Tiertypischen. Mit Meisterschaft sind wesentliche Details erfat. Die Augen sind
wie bei den StrauBen durch doppelte Kreisbohrung eingetieft und erzeugen durch die Schattenhéhlung
einen fast lebendigen Ausdruck. Ohren und Kinnbart sind angedeutet, das Gehorn, wie héufig bei
Steinbockdarstellungen, durch Einkerbungen stilisiert.

Die senkrechten Randstreifen, die offenbar identisch sind mit der Vertikalbegrenzung des Steines,
sind schlecht erhalten, lassen aber erkennen, daf frontal wiedergegebene Antilopenkopfe in ornamen-
taler Zusammenziehung einen Bandstreifen bilden. Die schmalen Kopfe sind lediglich durch Augen-
bohrungen charakterisiert, Ansitze der Ohren schwach zu erkennen, die Horner steigen spitzwinklig
auf. In den oberen Teil des durch die Horner gebildeten Dreiecks ist der néichstfolgende Kopf gesetzt.
Die Darstellung ist weitgehend ,.entnaturalisiert und nihert sich einer Chiffrierung der Tiergestalt
und deren Umbildung in einen Ornamentstreifen.

An der oberen Bruchkante des Stiickes sind weitere Reliefangaben sichtbar, allerdings 1Bt sich nicht
erkennen, was auf diesem Streifen dargestellt war.

Seite 2 (Taf.9a): Die Lingsseite des Stiickes ist schlechter erhalten als Seite 1, sie ist stark verwittert.
Im Prinzip haben wir es mit der gleichen Bildaufteilung zu tun. Das obere Rechteck enthilt finf
StrauBe, bei denen man trotz des schlechten Erhaltungszustandes Ansitze zu geringflgig plastischer
Wirkung wahrnehmen kann, die nicht ganz so flachreliefartig wirken wie die auf den Schmalseiten.
Ganz allgemein 1aBt sich sagen, daB trotz Vereinheitlichung und additiver Reihung durchaus keine
Schematisierung in der Darstellung der Tiere zu beobachten ist. Der Kiinstler hat keineswegs
schablonenhaft gearbeitet. Im einzelnen weichen die Tiere voneinander ab, sei es durch Kopfhaltung
oder durch bestimmte Bewegungen.

Upter der StrauBenreihe befindet sich dann wieder ein oben und unten von doppeltem Zickzackband
el.ngera'hmtcs Schriftfeld. Die weiter unten folgende Reihe liegender Steinbocke ist 9 cm hoch. Sieben
Tiere sind dicht aneinandergeriickt untergebracht und bilden ein geschlossenes Friesband. In der
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Behandlung von Details besteht kaum ein nennenswerter Unterschied zu den anderen Seiten. Auch
hier mochte man Ansitze einer plastischen Relieftendenz erkennen.

Der zuunterst verlaufende Streifen ist nur in einem ganz geringen Flichenstiick erhalten, auf dem
ebenfalls ein Reliefband sichtbar wird, das rhythmisch gegliedert ist, aber nicht mit Sicherheit definiert
werden kann. Augenscheinlich handelt es sich um ein Baummotiv in Fischgritenmusterung und um
antithetisch gruppierte Tiere.

Anders als auf den Schmalseiten sind hier die Randleisten aufgeteilt. An die Innenfelder grenzend
verlduft zunéchst je ein senkrechter Streifen mit liegenden Steinbdcken. Auf der rechten Seite sind die
Tiere nach links, auf der linken Seite nach rechts gerichtet. Jeder Steinbock sitzt in einem eigenen
Rahmen. Das Motiv kommt im Sabiischen als Randleistenrelief auBerordentlich héufig vor. Am
AuBenrand folgt dann der Antilopenfries, der auch die Schmalseiten ziert.

Seite 3 (Taf. 9¢): Diese Ansicht des Blockes ist mit Seite 1 bis auf das Schriftband in Thematik und
Gliederung grundsitzlich identisch. Trotz der geringen Breite des Bildspiegels von nur 26 cm sind hier
finf liegende Steinbécke untergebracht. Die Randstreifen zeigen die senkrechten Friese von zwei
nebeneinander gesetzten Antilopenkdpfen.

Seite 4 ist bis zur Unkenntlichkeit zerstort.

Darstellungen von Strauflen sind in der siidarabischen Kunst sehr selten. Eine Reihe von drei StrauBen
gibt es aus Hajar bin Humaid, wo sie in primitiver Art in einen Stein eingehauen sind und wohl in den
ersten nachchristlichen Jahrhunderten entstanden sein mégen. (B. Doe, Siidarabien (1975) Taf. 110).
Als Vergleich kommen hingegen eher die von A. Fakhry verdffentlichten Sticke in Frage. Ein
steinerner Tirpfeiler aus al-Hazm zeigt einen Felderdekor in der Art der Flachreliefzeichnungen auf
den Granitbalken vom “Attar-Tempel RASF'™ bei Ma‘In. In die Komposition der verschiedenartigen
Darstellungen gehoren Reihungen von je vier StrauBen mit erhobenen Fliigeln und Kopfen.
(A. Fakhry, An Archaeological Journey to Yemen (Cairo 1951) I, 144f. und III Pl. LXIII). Die
StrauBe sind einzeln in gerahmte Felder gestellt und stehen sich gegeniiber. Das Motiv soll auch aus
der mindischen Kolonie von Dedan bekannt sein (A. Grohmann, Arabien (Miinchen 1963) 164). Auf
einem kleinen Granitfragment, ebenfalls aus Al-Hazm, sicht man einen schreitenden Strau} mit einem
hingenden und einem erhobenen Fliigel. Sein Kopf ist wie bei einem Flamingo eingerollt, um sich am
langen Hals zu kratzen (s. A. Grohmann a.a.0.). Der gravierte Bildschmuck gehért in beiden Fillen
stilistisch und der Qualitit nach in den miniischen Reliefkunstkreis. Die Zuordnung des Strauf3es,
etwa als Symboltier, ist unbekannt, desgleichen, ob er vielleicht als Symboltier auf Ma‘in beschrinkt
war, was M. Hofner nicht ausschliet (M. Hofner, Die Religionen Altsyriens, Altarabiens und der
Mandéer (Stuttgart 1970) 316).

In der Bildfrieskomposition konnte unser Stiick aus Marib durchaus in den mindischen Kreis gehéren.
Unterschiedlich ist lediglich die vollig andere Behandlung des Dargesteliten, soweit es die Relieftech-
nik betrifft; wihrend die mindischen Beispiele durchweg in der iblichen subtilen Ritzzeichnung als
gravierter Bildschmuck erscheinen, zeigt unser Beispiel plastische Tendenzen. Weitere Ahnlichkeit
besteht bei den Reihen liegender Steinbocke und bei den Antilopenkopffriesen. Beides ist bekannt
von den Stelen aus Ma‘in und Harim (Al-Hazm) (J. Schmidt, ABADY I 148ff. Abb. 41, Taf.62c.
A. Fakhry a.a.0. I, Fig. 99, 100, a.a.O. III, Pl. LXII A u. B). Antilopenkopffriese tauchen gleichfalls
auf den Reliefs von al-Hazm auf (A. Fakhry a.a.O. III Pl. LXII B), hier nebeneinandergesetzt. Die
Antilope, Symboltier des Gottes “Attar, kdnnte auch bei dem Marib-Stein auf einen Bezug zu diesem
Gott schlieBen lassen. Der Steinbock ist als Symboltier Almaqahs, des obersten sabdischen Reichsgot-
tes, vertreten. Die Anordnung der Steinbocke auf den vertikalen Randleisten hat zahlreiche und
vielfaltige Parallelen aus Marib und anderen Orten. Stilistisch nahestehend und mit analoger Verbin-
dung zu gleichartigen, auBen verlaufenden Antilopenkopfstreifen ist das Fragment eines Pfostenstei-
nes mit Dekor, der aus Al-Guba stammt und sich im Museum in San‘a’ befindet (Inv. Nr. YM 560).
(Vgl. J. Pirenne, Corpus des Inscriptions et Antiquités Sud-Arabes (Louvain 1977) 1. 269f.). Das
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Stiick gehort zu einer anderen Szenenart, steht thematisch den mindischen Stelen néher und ist im
Vergleich zu dem Fragment aus Marib nicht von derselben kiinstlerisch qualitatvollen Arbeit.
J. Pirenne bringt die Thematik mit der rituellen Jagd in Verbindung, wie es auch fiir die Stiicke aus
Harim und Ma‘in von J. Ryckmans angenommen wurde. (J. Ryckmans, in: Al-Bahit. Festschrift
Joseph Henninger zum 70. Geburtstag (1976) 2801f.). .
Die in Marib erhaltene Auskunft, das Fundstiick MA 3 kiame aus dem Gof, konnte durchaus zutreffen.
Die Inschrift ist nach Ausweis der Verbform auf Seite 1 mindisch.
Inschrift Seite 1: shdt/byt

hat eingeweiht das Haus des (d. h. den Tempel des)
Inschrift Seite 2: rwyn oder: ryn/bn

hlktmr

Rawyan oder: Ra‘yan, der Sohn des Halaktamar
Inschrift Seite 3: ‘mm‘ly

‘Amum‘aliy
Inv. Nr. MAS (Taf. 10¢) FO: Desgl.
H: 13,5cm; B: 14,0cm; D: 6,0cm. Material: gelblicher Alabaster.

Fragment einer reliefierten Platte. Das Fundstiick 148t vermuten, daB es sich um einen Teil einer
Randleiste mit Feldereinteilung handelt, in denen liegende Steinbocke abgebildet sind. Erhalten ist
der Vorderteil eines Steinbockes mit Kopf, Vorderlaufen und z. T. auch die Horner. Ausgefiihrt in
schwachem Flachrelief mit eingeritzter Zeichnung der Details erweckt das Stiick den Eindruck
minderer Qualitat. Augen, Kinnbart und Halsfalten sowie die Schuppung der Horner sind primitiv
dargestellt. Das Tier ist flichenfiillend in das Bildfeld gesetzt und reicht jeweils bis an die 2 cm breite
Einrahmung. Die Horner sind volutenartig eingerollt und liegen direkt auf dem Riicken. Dieser Teil
der Horner ist jedoch glatt und ohne das Schuppenmotiv. Das Ohr ist der Form nach angedeutet und
mit einer Mittelkerbe versehen. In Technik und Stil verwandt ist ein Fragment im Museum in San‘@’,
das die Inv. Nr. YM 462 trigt und von J. Pirenne publiziert wurde. Als Herkunft ist Marib angegeben.
Ahnlichkeit besteht auch im Material. (J. Pirenne a.a.O. 1 323). In formaler Hinsicht liegt die
Gleichheit vornehmlich in der Gestaltung und Ausarbeitung des Hornes mit der Riefelung am
Kopfansatz, in den Halsfalten und in der beiden Stiicken eigenen flachen Behandlung der Korperpar-
tie. Der Steinbock auf dem Museumsstiick scheint jedoch stehend dargestellt zu sein.

Inv.Nr. MA 6 (Taf. 10b) FO: Desgl.

H: 10,0cm; L: 19,0cm; D: 5,0cm. Material: Kalkstein.

Fragment eines Gesims(?)steines mit ciner Reihe frontul aneinandergereihter Steinbockkdpfe.
Schlechter Erhaltungszustand.

Inv.Nr. MA 21 FO: Desgl.

H: 6,0cm; L: 12,5¢cm; D: 10,0cm. Material: Kalkstein.

Fragment eines kleinen Gesimsstiickes (?) mit Frics ancinandergercihter Steinbockkopfe.
Inv. Nr. MA 28 (Taf. 10d) FO: Marib, Privatbesits.

H: 17,0cm; B: 8,0cm. Material: Alabaster.

Kopf von einer Grabstele (aus Nischenfenster). Die Riickscite ist flach und ungeglittet wic bei fast
allen diesen Kopfdarstcllungen, dic in den Stelenfenstern sallen. Der Kopt ist oben waagerecht iber
flacher Stirn begrenzt, auch dics cin typisches Merkmal der Grabplastik. GroBe mandelformige Augen
reichen bis an die Nascnwurzel und haben angedeutete Lider. Der Mund ist durch schwache
Einkerbungen angegeben, ebenso dic Augenbrauen. Eingelegte ‘Teile hatte das Stick nicht. Stilistisch
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gehort es zu der Gruppe der stark abstrahierten Menschenbilddarstellungen, die wenig plastisch
ausgeformt sind und eher zu den Masken als zu den Portritdarstellungen zu rechnen sind.

Inv. Nr. MA 75 (Taf. 10 a) FO: Marib, Stadt, als Spolie verbaut.

H: 23,5cm; L: 47,0cm. Material: Kalkstein.

Quaderstein mit Randfaszie und darunter befindlichem Fries mit Antilopenképfen. Fragmentarischer
Erhaltungszustand. Das Stiick erweckt den Eindruck, als ob es nicht fertig ausgefiihrt worden ist,
jedoch 16t sich dies bei der stark beschidigten Oberfléche nicht mit Sicherheit sagen. Die Kopfe sind
ornamental derart zusammengezogen, dal Horner und Ohren ineinander iibergehen, zu einer
selbstédndigen Figur werden, Ornamentcharakter bekommen. Detailausbildungen gibt es nicht. Die
Kopfe laufen nach unten in einen rechteckigen Sporn aus, der frei auf der geglitteten Balkenoberfli-
che sitzt. Ob hier noch weitere Ornamentierungen folgen sollten, wissen wir nicht. In der Regel sitzen
die Kopfe bei derartigen Friesen auf einer Randleiste. Die Hérner stehen verhiltnismiBig weit
auseinander, in den Zwischenraum ist ein gekerbter Zapfen eingefiigt, der tief auf die Stirn reicht und
wohl als Stirnlocke bzw. Nackenhaare des Tieres gedeutet werden kann.

Antilopenfriese kommen im sabaischen Kunstkreis hiufiger vor, meist in horizontaler Reihung,
seltener in senkrechter Anordnung, dann in einzeln gerahmten Feldern (J. Pirenne a.a.O. I. 313,
Herkunft Marib, Sammlung G. V. Foster). Die verschiedenen Beispiele, von denen J. Pirenne in
ihrem Corpus des Inscriptions et Antiquités Sud-Arabes eine Anzahl vorfiihrt, zeigen verschiedene
Stilstufen und abweichende bildhauerische Behandlungsweisen. Ein eher naturalistisch zu nennendes
Friesfragment unbekannter Herkunft (J. Pirenne a.a.O. 1. 273), das sich jetzt in Paris befindet, zeigt in
vereinfachender Wiedergabe alle charakteristischen Details des Tierkopfes in dem Bemiihen, die
typischen Merkmale anatomisch korrekt wiederzugeben. So sind Ohren, Nasenfliigel, Augen und
auch die Horner verhiltnisméBig gut durchgezeichnet. Die zwischen den Hornern aufsteigende
Lockenreihe diirfte als Beweis dafiir dienen, daB der Kerbstreifen zwischen den Hornern bei unserem
Stiick MA 75 ebenfalls Nackenlocken bedeutet. J. Pirenne gibt fiir das Objekt den etwas weiten
Datierungsspielraum von 1. Jh. vor Chr. bis 1. Jh. nach Chr. an. Weniger plastisch gerundet und stark
zeichenhaft vereinfacht sind die Kopfe auf dem undatierten Friesfragment YM457 im Museum
San‘a’, das aus Marib stammt. In der Art und Weise der Reihung, d. h. in der ornamentalen Addition
der Kopfe kommt das Bruchstiick einer Marmorplatte aus dem Museum Sana’ (Inv. Nr. YM 454)
unserem MA 75 am nichsten. Allerdings sind die K6pfe in der Kontur anatomisch richtiger gezeich-
net, besitzen Augenandeutungen und ist auch die Ohrenpartie besser ausgefiihrt. Die Kdpfe werden
unten von einer Randleiste gefaBt. (J. Pirenne a.a.O. I. 400ff.). Das Stiick stammt ebenfalls aus
Marib. Fast noch weitgehender ornamental chiffriert ist der Antilopenfries auf alabasterartigem
Kalkstein aus dem 5. vorchristlichen Jahrhundert (?), der sich im San‘a-Museum befindet (Inv. Nr.
YM452) (J. Pirenne a.a.O. L. 392ff.). Hier ist die Reduzierung der Kérperform auf eine abstrakte
Symbolform noch weitergefiihrt, das Stiick steht MA 75 wohl am néchsten.

Inv.Nr. MA77 FO: Marib, Stadt.
H: 26,0cm. Material: Kalkstein.
Balken mit einem Fries frontal dargestellter Steinbécke. Schlechter Erhaltungszustand.

Inv. Nr. MA 89 (Taf. 11a) FO: Desgl.

Material: Kalkstein.
GroBer Balken mit cinem Fries frontal dargesteliter Steinbocke. Stark zerstort. Die Darstellung der
Tiere streng geometrisch und abstrahiert.
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Inv. Nr. MA 90 FO: Desgl.
Material: Kalkstein.

Desgl. Fragment, kleiner als MA 89.

Inv. Nr. MA 91 (Taf. 11b; 12a) FO: Marib, Stadt.

H: 27,0cm; L: 79,0cm; D: 17,0cm u. 19,0 cm. Material: Kalkstein.

Zwei Balken mit einem Fries frontal dargestellter Steinbocke. Beide Stiicke sind sehr gut erhalten.
Stilistisch gehoren sie zu einer seltenen Gruppe von Steinbockreliefs, die sich in erster Linie durch
auBerordentlich starke Geometrisierung und weitgehende Abstraktion auszeichnet. Die langgezoge-
nen Kopfe haben ein Verhiltnis zum Korper von 10:4. Die Tiere treten nicht in rundplastischer
Modellierung vor den flachen Reliefgrund, sondern sind scharfkantig aus diesem herausgeschnitten.
Jeder Steinbock steht fiir sich, trotz additiver Reihung wirken sie nicht ornamenthaft zusammengezo-
gen. Die seitliche Begrenzung der Kopfe ist ebenfalls kantig. Der Kopf wird in der Vorderansicht
durch zwei flache Ebenen gebildet, die, leicht gegeneinander geneigt, auf der Mittellinie einen Grat
bilden. Die Augen sind als Kugeln gearbeitet und treten plastisch kraftig hervor. Ohne sichtbaren
Ansatz und wiederum weitgehend abstrahiert sind die an ihrer Oberfliche flachen Horner. Zwischen
ihnen sitzt, wahrscheinlich den Kopf darstellend, ein Mittelstiick, das dreieckig im Querschnitt nach
auBen abgeschrigt ist. Es endet auf gleicher Hohe mit den Hornern. Eine querrechteckige Platte unter
der Nasenspitze des Tieres soll vermutlich den Kinnbart darstellen. Das darunter befindliche Dreieck,
das nur schwach aus dem Reliefgrund heraustritt, ist zweifellos als Korper in der Vorderansicht
aufzufassen. Die Vorderbeine treten in Kurven seitlich aus der Schulterpartie heraus und verlaufen
dann geradlinig nach unten. Die Hufe sind mit Mittelkerbung fast naturgetreu wiedergegeben.
Gegeniiber allen sonstigen Darstellungen von Steinbocken auf Friesen zeigt das Stiick MA 91 eine
betonte Geometrisierung des Tieres und eine formale Geschlossenheit sowohl in der Wiedergabe als
auch in der Komposition. Eine derartige meisterhafte Abstraktion des Gegenstandes ist bei keinem
anderen Beispiel dieser Art zu beobachten.

Ahnlich in der Technik, aber unterschiedlich in der Proportionierung scheint das schlecht erhaltene
Fragment zu sein, das W. Radt unter Nr. 38 b veroffentlicht hat. (W. Radt, a.a.O., Taf. 13 unten). In
der Strenge der einzelnen Form wie in der Anordnung der additiven Reihung erweckt MA 91 den
Eindruck, daB es sich hier um ein Meisterstiick klassisch-sabéischer Bildhauerkunst handelt, die in
volligem Einklang mit den stereometrisch-strengen Architekturformen steht.

Das Stiick ist als Fries in der Gebilkzone eines Bauwerkes aufzufassen.

Inv. Nr. MA 92 (Taf. 12b) FO: Marib, Stadt.
H: 72 0em: B: 25 Ocm. Material: Kalkstein.
Grabstele. Der Erhaltungszustand des Stiickes ist sehr schlecht, Seiten und oberer Rand sind
beschddigt. Die Stele hat nur ein schwach eingetieftes Nischenfenster von 27 x 19 cm GroBe, in dem
der wie iiblich dargestellte Kopf nicht wie sonst aus einem edleren Material bestehend eingesetzt ist,
sondern aus dem Stein der Stele herausgearbeitet wurde. Man erkennt einen iiber der Stirn horizontal
abgeflachten Kopf, dessen Gesichtsziige im einzelnen nicht plastisch, sondern mit Ritzzeichnung
wiedergegeben sind. Durch die Zerstorung der Oberfliche ist nur noch das linke Auge halbwegs zu
erkennen und die Form der Nase. Auf dem Hintergrund der Nische sind die beiden Ohren graphisch in
den Stein gemeiBelt. Direkt unter dem oberen Abschluf3 der Stele verliuft cine cinzeilige Inschrift:
ysrh’l gyln/
Yasrah’il Gailan
(cf. A. Jamme, An Archaic Dextrograde Sabacan Inscription from Mareb, in BASOR 134, April
1954, S.25-26 (= Ja 536)).
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B. Varia
Inv.Nr. MA9 FO: Marib, ehemaliger Amtssitz des Gouver-
neurs.
H: 73,0cm; B: 26,0cm; D: 22,0cm. Material: Kalkstein.

Grabstele mit Nischenfenster (H: 25cm; B: 17 cm; T: 8 cm). Darunter verlduft eine Zahnschnittreihe
und unter dieser eine einzeilige Inschrift, die am linken Rand unleserlich wird. Zahnschnittrahmen
und die Schriftzeichen sind rot bemalt.

RES 4540 = Gl 769: tn°m/bt/kb Tan®am, Tochter des kb (?)

,,Grabstein wie GI 498. Die Flache unter der Aushohlung ornamental verziert. Quadrate verschiede-
ner Beschaffenheit wechseln ab, so daB ein Wiirfelmuster zustande kommt.“ (K. Grebenz, Die
Kleinen Fragmente aus Glasers Tagebuch XI (Marib) in WZKM 42, 1935, S. 90).

Inv.Nr. MA 11 (Taf. 12¢) FO: Desgl.
Ca. 12x11,5cm; D: 6,0 cm. Material: Kalkstein.
Fragment einer Platte mit plastisch aufgesetztem Blatt- und Rippenmotiv (Akanthus?).

Inv. Nr. MA 12 (Taf. 13¢)) FO: Desgl.

H: 3,2cm; Dm: 4,0cm. Material: Alabaster.

Nipfchen mit drei FiiBen (eines abgebrochen). Der Napf hat cine ganz flache, muldenférmige
Vertiefung und senkrecht geriefelte Wandung. Er ist 1,6 cm hoch, die Fiie sind ebenfalls 1,6 cm hoch.
Diese GefiBform, die wohl rituellen Zwecken vorbehalten war, kommt als Bruchstiick im Ruinenfeld
von Marib hiufiger vor. Die Arbeit ist von aulergewohnlicher Feinheit.

Inv. Nr. MA 13 (Taf. 13¢,) FO: Desgl.
L: 6,0cm; B: 4,8cm; D: 2,0cm. Material: Grauer Muschelkalk.
Kleine Opferplatte mit erhohtem Rand und AusguB.

Inv. Nr. MA 14 (Taf. 13 a) FO: Desgl.

H: 62,0cm; B: 26,0cm; T: 18,0cm. Material: Kalkstein.

Fragment einer Grabstele mit Nischenfenster (H: 22cm; B: 14,5 cm; T: 7¢m). Unter dem Nischenfen-
ster eine einzeilige Inschrift:

rbtt/drn Ra’ab‘att (von der Sippe) drn

(vielleicht ist der Sippenname zu drnh, also Daranih, zu erginzen)

Inv.Nr. MA 15 FO: Desgl.
H: 5,5cm; B: 3,5¢cm; D: 2,5cm. Material: Alabaster.
Fragment eines GefdBes mit Tierprotome als Henkel.

Inv. Nr. MA 22 (Taf.21b) FO: Desgl.

H: 27,0cm; L: 147 cm; D: 29,0cm. Material: Kalkstein.

Balken mit rechteckigem, leicht vertieften Innenfeld, das von einem senkrechten Streifen mit
geometrischen Mustern unterbrochen wird. Das Mittelfeld ist 10cm hoch, der senkrechte Streifen

11 cm breit.
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C. Architekturteile

Inv. Nr. MA 31 FO: Marib, ehemaliger Amtssitz des Gouver-
neurs.

H: 49,0cm; B: 45,0cm; D: 43,0cm. Material: Kalkstein.

Kapitell mit sogenanntem Zahnschnitt.

Inv.Nr. MA32 FO: Desgl. .

H: 30,0cm; B: 37-43cm; D: 38,0cm. Material: Kalkstein.

Kapitell mit sogenanntem Zahnschnitt.

Inv. Nr. MA 48 FO: Marib, Privatbesitz.

H: 5,0cm; L: 9,0cm; D: 6,0cm. Material: Alabaster.

Fragment eines Architekturmodells (?).

Inv. Nr. MA 56 (Taf. 13b) FO: Spolie in ciner Hausruine nérdlich von
Marib.

28 X29cm Material: Kalkstein.

Fragment einer flachreliefierten Steinplatte mit geometrischen Mustern.

D. Inschriften

Inv.Nr. MA 1 (Taf. 14a) = RES 3943 FO: Marib, Stadt.
= Gl 418 + 419
H: 42cm; B: 52cm; L: 245¢cm. Material: Kalkstein.

Sechszeilige Inschrift. Fragmentarisch.

Inv. Nr. MA2 (Taf. 14b) FO: Marib, ehemaliger Amtssitz des Gouver-
neurs.

H: 28cm; B: 40cm; L: 81cm. Material: Kalkstein.

Fragment eines Balkens mit einzeiliger Inschrift mit dem Herrschernamen / yt“mr/byn/bn/[smh®ly/ynf]

Inv.Nr. MA 4 (Taf. 15a, b) = Ja 683 FO: Desgl.

= MaMB 47

H: 18cm; B: 14cm; L: 21 cm. Material: Kalkstein.

Stark beschidigter Block, der auf zwei Seiten eine Widmungsinschrift triigt.

Inv.Nr. MA7 = Fa 113 FO: Desgl.

H: 24cm; B: 28cm; L: 79cm. Material: Kalkstein.

Einzeilige Inschrift (zu Inv.Nr. MA 51 = Fa 112 und Inv.Nr. MA 10 = Fa 114 gehorig).
Inv.Nr. MA 8 (Taf. 15¢) = Fa 118 FO: Desgl.

H: 35cm; B: 37cm; L: 45¢cm. Material: Kalkstein.

Fragment eines Balkens mit cinzeiliger Inschrift.

Inv.Nr. MA 10 (Taf. 15¢) = Fa 114 1O Desgl.

H: 32,5¢m; B: 27cm; L: 60cm. Material: Kalkstein.

Einzeilige Inschrift (zu Inv.Nr. MA 51 = Fa 112 und Inv.Nr. MA7 = Fa 113 gehorig).
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Inv. Nr. MA 16 (Taf. 154d)
H: 23cm; B: 14cm; L: 29 cm.

FO: Desgl.
Material: Kalkstein.

Fragment eines Blockes mit mehrzeiliger, nicht im sabdischen Dialekt abgefaBiter Inschrift. Noch

erkennbar sind acht Zeilen.

Inv.Nr. MA17a—< (Taf.16a—c) = Ry 540 =
Geukens 8

H: 38cm; B: 33cm; La: 179cm, Lb: 82cm,
Lc: 60cm.

FO: Desgl.

Material: Kalkstein.

Drei Fragmente einer zweizeiligen Inschrift (wozu auch Inv.Nr. 57 als weiteres Fragment gehort).

Inv.Nr. MA 20 (Taf. 13d)
H: 4,5cm; B: 5,5cm; L: 15cm.

FO: Desgl.
Material: Alabaster.

Fragment eines kleinen rechteckigen Stickes (Becken?) mit Resten einer einzeiligen Inschrift.

Inv. Nr. MA 25 (Taf. 14d) = Fa 74b
H: 36cm; B: 28cm; L: 80cm.

FO: Desgl.
Material: Kalkstein.

Quaderfragment mit fiinfzeiliger Inschrift (zu Inv.Nr. MA 59 = Fa 74a gehorig).

Inv.Nr. MA 43
H: 25cm; L: 30cm.
Block mit Resten einer einzeiligen Inschrift.

Inv. Nr. MA 45 (Taf. 14¢)
H: 29cm; L: 100cm.
Quader mit einzeiligem Inschriftfragment.

Inv. Nr. MA 47 (Taf. 15f)
H: 24cm; L: 37cm.

FO: Desgl.
Material: Kalkstein.

FO: Desgl.
Material: Kalkstein.

FO: Desgl.
Material: Kalkstein.

Fragment einer dreizeiligen Inschrift, welche die Widmung einer Stele an wdm/$hrn erwéahnt.

Inv. Nr. MA 50 (Taf. 16e) = Fa 77
H: 36cm; L: 103cm.
Quader mit vierzeiliger Inschrift, z. T. zerstort.

Inv. Nr. MA 51 (Taf. 17a) = Fa 112
H: 30cm; L: 110cm.

FO: Desgl. An einer AuBBenwand vermauert.
Material: Kalkstein.

FO: Desgl. An einer Auflenwand vermauert.
Material: Kalkstein.

Quader mit einzeiliger Inschrift (zu Inv.Nr. MA 7 = Fa 113 und Inv.Nr. MA 10 = FA 114 gehorig).

Inv. Nr. MA 52 (Taf. 13¢e) = (?) RES 2680 =
Fresnel 49

H: 36cm; L: 120cm.

Quader mit einzeiligem Inschriftfragment.

Inv. Nr. MA 53 (Taf. 17b)

H: 28cm; L: 74cm.

Quader mit zweizeiliger Bustrophedon-Inschrift.

FO: Desgl. Als Tiirsturz vermauert.
Material: Kalkstein.
FO: Als Tiirsturz in einer Hausruine westlich

von Hustin vermauert.
Material: Kalkstein.
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Inv. Nr. MA 54 (Taf. 17¢)

MaBe nicht feststellbar.

Quader mit einzeiligem Inschriftfragment.

Inv. Nr. MA55 (Taf. 17¢)
H: 25c¢m; B: 20cm; L: 50cm.

Quader mit einzeiliger Inschrift, einem Fragment der Ummauerungs-Inschrift des Yada®il Watar bin

JURGEN SCHMIDT

FO: In einer Hausruine westlich von Husan

vermauert.

FO: Desgl.
Material: Kalkstein.

Sumhu‘aliy Yanif, vielleicht der erste Teil von RES 4370 A = Gl 427.

Inv. Nr. MA 57 (Taf. 17d) = Ry 540 =
Geukens 8
H: 38cm; B: 31cm; L: 106 cm.

FO: Marib, ehemaliger Amtssitz des Gouver-

neurs.
Material: Kalkstein.

Quader mit zweizeiliger Inschrift (zu Inv.Nr. MA 17a— gehorig).

Inv. Nr. MA 59 (Taf. 18a) = Fa 74a
H: 36cm; B: 31cm; L: 112cm.

Quaderfragment mit mehrzeiliger Inschrift, von der fiinf Zeilen erhalten sind, die sechste nur teilweise

FO: Desgl.
Material: Kalkstein.

(zu Inv.Nr. MA 25 = Fa 74b gehorig; s. AION 36, 1976, S. 62ff.).

Inv. Nr. MA 61 (Taf. 18 b, ¢)
H: 32,5cm; L: 380cm.

Drei Quader mit einzeiliger Inschrift. Wohl CIH 629 = Gl 696 mit fehlenden ersten beiden

Buchstaben.

Inv. Nr. MA 62
H: 21cm; L: 61cm.

Inv. Nr. MA 63 (Taf. 18d)
H: 35cm; L: 160cm.

Quader mit einzeiligem Inschriftfragment.

Inv. Nr. MA 64 (Taf. 18e)
H: 36cm; L: 203 cm.

Quader mit einzeiligem Inschriftfragment.

Inv.Nr. MA65 = Fa 79
H: 32cm; L: 108cm.

Quader mit einzeiligem Inschriftfragment.

Inv.Nr. MA 66 (Taf. 19a) = Ja 585 =
MaMB 137
H: 46cm; B: 36cm; D: ca. 20cm.

FO: Desgl. An einer AuBenwand vermauert.
Material: Kalkstein.

FO: Desgl. An der Nordfassade vermauert.
Material: Kalkstein. Ja 2828.

FO: Desgl. An der Ostfassade vermauert.
Material: Kalkstein.

FO: Desgl. An der Westfassade vermauert.
Material: Kalkstein.

FO: Desgl. An der Westfassade vermauert.
Material: Kalkstein,

FO: Marib, Gehoft siidlich von Tell Marib.

Material: Kalkstein.

Steintafel mit mehrzeiliger Inschrift, 20 Zcilen crhalten. Fragmentarischer Erhaltungszustand.

Inv. Nr. MA 69 (Taf. 18f)
MaBe nicht ermittelt.

Quader mit einzeiligem Inschriftfragment.

FO: Desgl.
Material: Kalkstein.
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Inv.Nr. MA70 FO: Desgl.
H: 22cm; L: 23¢m; D: ca. 23cm. Material: Kalkstein.
Block mit fragmentarisch erhaltener zweizeiliger Inschrift.

Inv. Nr. MA 72 (Taf. 20 a) FO: Marib, Stadt.
H: 28cm; B: ca. 20cm; L: 50cm. Material: Kalkstein.
Quaderfragment mit rechtslaufiger Inschriftzeile.

Inv. Nr. MA 73 (Taf. 20b) FO: Desgl.
H: 28cm; B: ca. 20cm; L: 61cm. Material: Kalkstein.
Quaderfragment mit rechtsldufiger Inschriftzeile.

Inv.Nr. MA 74 (Taf. 19b) FO: Desgl.
H: 37cm; D: 22cm; L: 74cm. Material: Kalkstein.
Als Tiirsturz vermauerte, schlecht erhaltene dreizeilige Inschrift. Fragment von CIH 628 = Gl 433.

Inv. Nr. MA 80 (Taf. 18 g) FO: Desgl.

MaBe nicht ermittelt. Material: Kalkstein.

Beschidigter Quader mit zwei ungleich hohen Zeilen einer Bustrophedon-Inschrift. Bei dem Text
handelt es sich um die Widmung und Inschutzstellung eines Opferaltars.

Inv. Nr. MA 82 (Taf. 20d) FO: Desgl.
MaBe nicht ermittelt. Material: Kalkstein.
Balken (?) Platte (?) mit dreizeiliger Inschrift. Fragment von Fa 60 = Ja 856.

Inv. Nr. MA 83 (Taf. 20¢) FO: Desgl.
MaBe nicht ermittelt. Material: Kalkstein.
Fragment einer zweizeiligen Inschrift.

Inv. Nr. MA 85 (Taf.21a) FO: Desgl.
H: 22cm; L: 63cm. Material: Kalkstein.
Quader mit sechszeiliger, fragmentarisch erhaltener Inschrift juristischen Inhalts.

Inv.Nr. MA 86 FO: Desgl.
MaBe nicht ermittelt. Material: Kalkstein.
Quader mit vierzeiliger Inschrift.

Inv. Nr. MA 95 (Taf. 20f) = Fa 61 FO: Desgl.
H: 23cm; L: 80cm. Material: Kalkstein.
Quaderfragment mit dreizeiliger Inschrift.

Inv. Nr. MA 97 (Taf. 16d) FO: Desgl.

H: 26cm; D: 18cm; L: 93 cm. Material: Kalkstein.

Quader mit vierzeiliger Inschrift, welche die Widmung zweier Reiterstatuetten nach einem Feldzug
des sabaischen Konigs Sa‘irum Autar gegen Hadramat erwshnt.
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Inv. Nr. MA 98 (Taf. 20e) FO: Desgl.
H: 28cm; L: 134cm. Material: Kalkstein.
Quader mit einzeiligem Inschriftfragment mit dem Herrschernamen yd®l/drh/bn/yt®[mr].

(Die bisher noch nicht publizierten Inschriften werden in einem der folgenden Bénde der Archiologj-
schen Berichte aus dem Yemen bearbeitet werden.)
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Hypithrale Bauanlagen und andere Steinstrukturen

VORBEMERKUNG

Die im nachfolgenden Abschnitt vorgestellten Bauwerke und Steinstrukturen sind, obgleich in ihrer
formalen Beschaffenheit recht unterschiedlich, fast alle in einen Sinnzusammenhang zu bringen. Es
mufBl mit Nachdruck betont werden, daB es sich mehr oder minder hier vorerst nur um die reine
Materialvorlage handelt, denn weder eine Funktionsbestimmung, noch Datierung oder Strukturanlyse
lassen sich ohne Grabungen erreichen. Die meisten Beispiele insbesondere aus der Kategorie der
Bauanlagen diirften der Vor- und Friihgeschichte zuzuordnen sein. Uber die reinen Formtypika hinaus
lassen sich Eigenheiten feststellen, die stets wiederkehren und auf einen gemeinsamen iibergeordneten
Bedeutungskomplex hinweisen.

A. MONOLITHE

Zu den frithen Formen heiliger Statten der Sabéer zdhlen unbearbeitete Felsen, stelenartige Mono-
lithe. Diese mitunter mehrere Meter hohen, durch ihre spezifische, naturgegebene Form auffallenden
Steine stehen im Gebirge, in Hanglage, vorzugsweise an den randlichen Auslauferzonen der Hohen-
ziige. Beispiele hierfir fanden wir bisher vornehmlich an der Qibli-Seite der Wadi-Dana-Schlucht
zwischen dem Marib-Damm und der Ebene von Rahaba.

Monolithstele am Gabal Balaq al-Qibli

Die einfachste, vielleicht auch #lteste Version derartiger Kultpldtze ist ein hoch aufragender Stein, der
als sakrale Einrichtung dadurch ausgewiesen wird, daB ihn kleine, in Gruppen zusammengefaBte
Steine umrahmen. Eine solche, vielfach kreisférmig angeordnete, in der Regel aber vielgestaltige
Steinansammlung bezeichnen wir als Steinsetzung. In diesem frithen Stadium bleibt die heilige Stitte
in der Natur formal noch unartikuliert, obgleich als kultische Einrichtung vielleicht von weitreichender
Bedeutung. Dominante und Zentrum ist immer der natiirliche Fels, dessen Umgebung zunéchst ohne
jede raumliche Organisation bleibt. Die Kultstitte bedarf offenbar noch nicht eines nach auBen
abgeschlossenen Bezirkes, der heilige Ort liegt vollig offen in der Landschaft. Das auf Taf.22a, b
abgebildete Beispiel befindet sich an der Wadi-Dana-Seite des Gabal Balaq al-Qibli in der unteren
Hangzone oberhalb der Stauraumsedimente und stellt eine Variante oder Bereicherung in der
Kategorie der einfachen Naturmonolithe dar. Der stelenartige Stein (Taf.22a, b) (Inv. Nr. 52) wird
von Geréllpackungen eingefaBt; diese bilden eine Art terrassenformige Staffelung der Umgebung.
Durch die stufenférmige Gliederung des Umfeldes wird ein Bezirk sichtbar, der den Kultmittelpunkt
umgibt. Die Terrassen, die sich um den aufragenden Riesenstein formieren, sind unregelmaBig im
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GrundriB. Innerhalb dieser Begrenzungen gibt es die iiblichen, in groBer Zahl auftretenden Steinset-
zungen (Taf. 22¢). Die Terrassenstaffelung am Hang, bei der schon ein erster Versuch gemacht wird,
Mauerziige zu setzen, mutet wie eine Vorstufe zu den terrassierten Kammern der Nekropole von
Masagid an'. Dort sind es jedoch bereits voll ausgebildete Raume mit 1,20m hohen Winden.
Vermutlich haben wir in diesen Monolithen den Ursprung dessen zu sehen, was uns aus historischer
Zeit in Gestalt der vielen bearbeiteten Steinstelen iiberliefert ist, fiir deren Bedeutung und kultische
Verwendung sich philologische Erklirungen hinzuziehen lassen. M. Hofner verweist in diesem
Zusammenhang auf die etymologische Herleitung der Bezeichnung gyf fiir Stele?. Hierunter hat man
jedoch die bearbeitete, fiir Kulthandlungen an einem bestimmten Ort oder in Verbindung mit Grébern
aufgerichtete Stele zu verstehen. Vielfach trugen diese auch gayf benannten Steine apotropéische
Wesensziige. Die sprachliche Wurzel von gyf bedeutet ,,umkreisen*, was gleichbedeutend sein kénnte
mit dem Umlaufen der Stele. Aber auch die Funktion des Schiitzens kann daraus abgeleitet werden.
Eine andere Vorstellung, die des Fortlebens der Toten, verbindet sich mit Bezeichnungen fir
Grabstelen.

M. Hoéfner fiihrt fiir die qatabanische Benennung der Stele das Wort ma‘mar an, das sich aus ,,dauern,
sich dauernd aufhalten, wohnen, leben* herleiten 18t>. Durch den Stein bieibt das Gedéchtnis an den
Toten bewahrt. M. Hofner spricht auch von ,,Wohnsitz*, der dem Toten in Form des Steines dient.
Alle diese Interpretationen beziehen sich zwar auf spitere Beispiele der Formgruppe und deren
Benennungen, konnen aber sicher auch fiir die protoliterarischen Denkmiler geltend gemacht
werden. Unzweifelhaft gehoren die Naturmonolithe in denselben Sinnzusammenhang und konnen
wohl als Urform aufgefat werden. Wie spater gezeigt werden soll, besteht eine Wesensverwandtschaft
zwischen allen kultischen Einrichtungen dieser Art. Das Gemeinsame ist stets die enge Verkniipfung
mit dem Totenkult. Zu der Gruppe der einzeln stehenden Monolithe gehéren auch Beispiele, bei
denen der zentrale Stein als Symboltrager nicht so stelentypisch ausgewibhlt ist, sondern als amorpher,
pyramidaler oder kugelartiger Felsen®.

Monolith innerhalb einer Umfriedung am Gabal Balaq al-Qibli

Mit einem anderen Kultplatz (Inv. Nr. 51) (Taf.23a, c¢) (Abb.33) im Dana-Tal unweit der zuvor
beschriebenen Stele ist bereits ein erster Schritt von der cinfachen Naturstele zur Ausbildung eines
abgegrenzten heiligen Bezirks vollzogen. Ein groBer Monolith ist hier von einer 18 x 19m groBen
Anlage aus primitiven 3 bis 6 Schichten hohen Steinmauern umgeben. Die Anlage liegt wiederum am
unteren Hang eines Berges neben dem FluBtal, niveaumaBig mehrere Meter tiber den Stauraumsedi-
menten, war also auch spiter, als der groBe Damm bereits in Betricb stand, nie vom Wasser iiberspiilt
worden. Wie alle Stitten und vorgeschichtlichen Denkmiiler ist auch dicses Beispic! bis heute vollig
unberiihrt geblieben, d.h., wir haben den unverfilschten Originalzustand vor uns. Monolith und

1 ABADY I, 139ff., Taf.57b. Leben™ bedeutet, aber gleichzeitig ein auch auBerhalb

2 M. Hofner in: Die Religionen Altsyriens, Altarabicns Sudarabicns weitverbreiteter Ausdruck fur .(Grab-)
und der Mandaer (1970), 329f. Stele* ist.

3 a.a.0., 344. 5 Der Plats ist 198384 untersucht und photographiert

4 a.a.0., 344f. Nach M. Hofner kann man die Stele worden. Die steingerechte Bauaufnahme sollte in der
einerseits als ,,Gedenkstein* auffassen, durch den dus darauffolgenden Kampagne gemucht werden. In der
Gedichtnis des Toten fortdauert; aber es diirfte wohl Zwischeneeit ist hier ein Mitiarposten zum Schutze
auch die Vorstellung von einem Fortleben des ‘[oten des neuen Staudammprojektes eingerichtet worden.
durch das Denkmal selbst, das ihm als Wohnsitz, dient, Die Steinsetzungen wurden in Unterkinfte verwan-
... maBgebend gewescn sein. In eine dhnliche Rich- delt. Allein der Monolith ist unverschrt geblieben.

tung weist auch das sabiische Wort nafs, das “Secle, Weitere Untersuchungen criibrigen sich.
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Abb. 33. Kultstitte am Wadi Dana

Ummauerung waren das Primére, im Laufe der Zeit kamen Steinsetzungen hinzu, die schlieBlich das
ganze Innenfeld bedeckten. Ob es sich bei ihnen um Griber handelt oder um Mahnmale, bleibt
vorerst unbeantwortet. Zwei eng an den Monolith gelehnte Steinhaufen waren sicher die wichtigsten
Male. Auch auflerhalb der Anlage sind Steinsetzungen zu beobachten. Die Umfriedung, die aus 1m
starken Mauern besteht, setzt sich nach Osten in einem ,,Anbau“ fort, indem die zum Wadi gerichtete
Mauer um 11 m verlangert wird. Sie biegt dann in Richtung auf das Gebirge um und endet an einem
herausragenden Felsblock.

B. STEINSTRUKTUREN MIT ORGANISIERTEM GRUNDRISS

Sakab
Wihrend in Anlage Nr. 51 Ansétze einer baulichen Strukturierung der Kultstitte durch die regelmaBig

und geradlinig gefithrten Mauern spiirbar werden, gibt es andere Gebilde, die sich trotz regelmaBiger
Grundform an der Oberfliche lediglich durch niedergelegte Steinbrocken zu erkennen geben.
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Abb. 34, Sakab, quadratische Steinstruktur.

Dergestalt ist die bei Sakab gelegene auf Taf.23b, Abb. 34 abgebildete Quadratform (Inv.Nr.44)
(Abb. 35 Buchst. f auf Lageplan), in deren Innenfeld vier runde Steinhaufen symmetrisch angeordnet
sind. Die Anlage trigt duBerlich keinerlei konstruktive Merkmale, die Steinwille, durch die die Form
erzeugt wird, entstehen durch gestapeltes Geroll. Es ist aber anzunehmen, daB in tieferen Lagen
durchaus richtiges Mauerwerk zu erwarten ist. Das von der Steineinfassung gebildete Innenfeld ist
hoher als das Niveau der Umgebung, es ist mit hellem und reingehaltenem Sand aufgefiillt, wobei
vorerst noch offenbleiben muB, ob die Steinumrandung vor der Auffiillung entstanden ist oder
danach. Von den vier Steinhiigeln ist einer gestort, die hangwirts gerichtete Westseite der Umfriedung
durch Regenauswaschungen aufgeldst, alles iibrige aber original erhalten. Die vier Hiigel sind
kreisformig und weisen einen Durchmesser von 2m auf. Sie reichen in ringformiger Schichtung in das
Erdreich hinab, wahrscheinlich bis auf oder in den gewachsenen Untergrund. Geschichtete Steine
umschlieBen Hohlrdume, dies konnte teilwe